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Extruendum eſt 
ALTARE 


Hic ante veſtibulum, atque offerenda yauniiee 
Ob otia hc literaria, Mufas fervatas, 
Er me meoſque ruina imminenti ereptos, 


JEHOV # Liberatori, & ſofpitanti CAESAR. 
Que Czlaris Czſari, qux Dei Deo. 


2Z Des viatorz atqueadita ſacrificanti una, & rem 
o//A\GpR Mmeam enarratam audiens, votis tuis mea adjuva, 

Z> V2 ſacra promove, atque eadem Numina mecum: 
AL venerare, | 
Miſericordiam Dei cano, 8 clementiam Regis, per quas 
ſervatus ego, ut naufragium non facerem,cum jam equidem. 
nautragium fecifſem, 8& ne edibus pellerer, cum jam quidem 
forem pulſus, 

Reftoria haxc Mundoyie m47ne, qua jam a viginti ferean- 
nis retro, ego fruor, ad Regiam Donationem Concefſionem- 
que ſpear, plexo, quod ajunt, jwre, Iſto jure, .diſpoliti hic 
antehac a duobus Regibus, tuerunt duo Rectores, eximii no- 
minis, meritorum non vulgarium, 8 quibus pares pepere- 
runt {ua tempora, non multos, A Serenifſimo Rege Facobo 
celeberrimus Georgins DownhamusS,T.D. qui hinc promo- 
tus, & tralatus eſt ad Epiſcopatum Dmrienſem in Hibernia. 
Atque ei recedenti, a ſerenifflimo Rege Carols ſucceſſor da- 
tus, vir egregius Samuel Wardus STD, Collegii S1dneio- 

Az Suſſex-- 


. . 

Suſſexienſis, in Alma Academia Cantabrigienfi Prefeaus, 
1demque in eadem Academia Domin# Margarete Profeſſor 

raviſimus doQiflimiisque : Huic fatis concedenti ſucceſſi 
Fic e20, rantis viris, eheu quam longe diſpar, & .infcelix 
#que, qu04 non eodem jure huc admiſſus, ſed ea quz tunc 
occupaverat omnia, graſlantibus bellis, poteſtate, Non la- 
tuit tragilitas fundationis hujus mew infirme; quin quod, 
cum ad jura ſua, felici numine, nutuque, rediret Regia Ma- 
jeſtas, qua nunclxtamur, cito deprehenderetur, & ſuppli- 
canti cuidam,conceſla eſt hxc ReSoria, Regali donatione, 

Sic naufragamur ego & fortuna mea, 8 de rebus meis 
adeo eſt conclamatum, ut nihil aliud mihi jam reſter, quam 
ut ex #dibus & {edibus hiſce quietis emigrem, in quibus per 
rot annos ſumma cum complacentia, & dulciflimo otio lite- 
rario Muſis litaverans, Aſt erat 8 aliud, quod acritis punx'r, 
nempe quo videre mihi viderer, Regiam Majeſtatem mih1 
indignantem, frontemque iſtam ſuaviſſima ſerenitate aliis, 
affulgentem, mihi obnubiiatam, corrugatam, triſtem : 8 
bis perire certc eſt, perire irato Rege, 

Quid hic agendum ita coartato ? Sperare non datur, cum 
contra me fatale Chirographum fit jam obfignatum ; Deſpe- 
rare, eſt proprio infortunio ſubſcribere, eſt Regiz clementiz 
derogare, eſt certz ruinz ſuccumbere, {ub incerta ſuſpicione. 
Forſan non indignatur Rex clementiflimus omnino, nam a- 
quilz non indignantur muſcis, Forſan nec ſerum nimis eſt , 
nec inane prorſus, remedium vulneri meo quzrere, non adhuc 
immedicabili, nam non proceſlerat adhuc tatale decretum ul- 
trarevocationem, Forſan cauſa mea, Regi optimo, vel eſt 
prorſus i2nota, vel injuſta aliqua querela decolorata,:8 ſola- 
tio eſt quod apud Regem res mea fit agenda, non apud vul- 
garem, 

Ad aras igitur Clementiz ejus, humiliter confugio, ſum- 
miſla ſupplicatione orans obteſtansque, cauſam meam recog- 
| noſcat 


noſcat, edituin exitiale re(cindat, 8 ſtationem meam hoc in 

loco continuare, 8 ſtabilire dignetur, Accipe nunc Regis tui 
ſpecimen, O Anzla, '& exemplo vel hoc uno difce, quali 
Principe glorieris, Excepit. {upplicationem Pater Patriz 
ſemper Auzuſius, fronte ſerena, voris arrifit, Donationem 
ſu2m mihti indulfic, eam ftgillo Magno ſanxit,. 8 [quod au- 
reis & immortalibus literis {criptum velim 7 cura {edula & 
quaſ1 paterna, ſollicite providit, ne ulterius quoquam modo 
in meum periculum 8 ruinam procederetur, 

O quam te memorem Princijpum optime , Auzuſti[5ime 
Carole, O quam te memorem !. Quibutnam vel elogus, vel 
eloquiis,tantam Clementiam,Commilerationem, Bonitatem, 
vel celebrem vel enunttem! Leves ſunt iſtz obligationes 
que loquuntur, hx mex ſtupent, filent & admiratione ab- 
ſorbentur, Vulgarium eſt beneficia exhibere xqualia verbis, 
CAROLI eſt, obligare {upra omnem elocutionem, 

 Addam & aliud, viator, quod & addidit eadem clementia 
bonitaſque, Cim enim eandem quam. ruri paſſns ſueram 
fortunam, metuerem etjiam in Academia, confugeremque ite- 
1m ad eaſdem aras, exaudiit Regia benignitas, annuit ſup- 
plicanti, vota rata dimiſit, & ſtationem meam iſthic etiam 
firmavir, & ſtabilivit, | 

Verbo omnia, quz quidem excedunt omnia verba, Quam- 
vis obſ{curus ego & nullius nominis, indignus prorſus 8 nul- 
lius meriti, ignotus penitus Regiz Majeſti, 8 onuſtus for- 
ſan neſcio quibus querelis [| nam querela non caruit quod 
hiſce in ſedibus ea authoritate diſpoſitus tuerim, qua diſpoſt- 
cus fui. ] Bis tamen intra binas ſeptimanas, ex gratia Regal! 
Concefſionem ejus obtinui , manu ſua & magno figillo Ang- 
lie ſfancitam, Atque ita hic eradicatum, me replantavit, a- 
libt eradicandum fervavir, periculo eripuit, meta liberavit : 


ita ut jam, que ac anteceſſores met il}i-digniflimi, habeam, 
quo glorier, P4!rono Rege, | 


Aſt 


Aft abfic a'me, longe abſit a me indigniffimo, gloriari : 
Laudi ſoldm tux cedunt hc omnia, cedantque ſemper Au- 
guſte Clementiſsime: Glotietur potius Anglia tali eh! 2h 
lorietur Princeps taliclementia, Trinmpha Ceſar,triumpha, 
magnanimitate iſta tua jure meritoque, Carols es, atque 
omnes, miſerendo, hberanido, donando, condonando vincis, 
devincis omnes, 

DevinRionem ego iſtam agniturus, omni cum humilita- 
te & gratiarum atione ſemper : 8 tu parve libelle, voſque 
leves (chedulz, ubicunque yolitaveritis, hoc ubique, omni- 
biſque meo nomine enuntiate, Ut quamvis nihil aliud apud 
vos fit dignum quod legatur, hac tamen profeſſio ſincera 
mea legatur audiattrque,quod poſt 'miſericordiam Divinam, 
Regali debeo,quod otio fruor hoc dulci literario,quod ſedibus 
hiſce quietis, quod re familiarj, quod meipſo. 

Sic Tibi, O Patriz Pater, rettibuat Pater miſericordiarum, 


ſeptuplum & ſeptuagies ſeptuplum in finum tuum, & ſen- 
tjas indies beneficium ſuavitatemque benefacjend;, remunera- 
tione cceli, Sic palmam ferat ſemper, clementia tua, 8 fru- 
&um ferat ſemper,favorem zxternum Clementix Divinz, Sic 
coronetur Azzlia quam diutifsime ſuo Rege, 8 Rex corone- 
tur in ſempiternum, Dei amore, protectione, befiedictione, 
oratia, gloria, 


Foul Calend. Fanuar, 1661, 
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Providentia DivinaEe 15coro0 


LONDINENSI. 


LN 1414s Sacerdotis tradendum ex lege erat (acri- 
= ficium, atque ab eo offerendum : Ciumque dignatee 
ſint tue Venerande Preſul, "Eurnus mea Regie 
Majeſtati offerre, ſupplico jam bumiliter, ut diz- 
nentur etiam offerre 2=9t51g1e, 

Primitias fero replantationis mee, quam mihi indulſit Re- 
ealis eratia, intercedente Dignatione tua,cum jam forem era- 
dicatus : nam per gratiam iſlam, It edibus hi ll ce redditus & quie- 
th, & muſis meis, nihil jam amplius maziſve in votis habeo, 
quam ut [entiat Princeps excellenti{simus, a ſe non eſſe inzra- 
to benef atum, utcunque indigno, utcunque i2noto: &f Digni- 
14s ina, ab ea non pro immemuri eſſe interceſſum, utcunque pro 
immerenti, | 

Nunquam dilabetur mihi, vir Ampliſsime, quanta cum 
comitate & candore excepertt me Daznitas & Diznatio tua in 
meis auguſtiis, iznotum penitus, ef 4 facie nunquam antea Vi- 
ſum : Quanto cum ardore cau|. & mee furrit Patrocinata, apud 
Regiam Majeſtatem, apud Honoratiſ[Simum AnglieCancellari- 
wm, apnd Reverendum Diaceſanum : qualiter pro me conſulu- 
" erit, literas [cripſerit, obicem poſuerit, ne procederet ruina 
mea ultra reſtaurationem: ue omnia dum recognoſco, 2 

acio 


facio ſemper, dirmque cum recognition? iſta ſubit binc obliga- 
tio mea,tllinc mea tenuitas,hinc quam ego tantofavore indig- 


nus. illine quam retributioni omnin) impar; quid mihi-aligd 
eſt reliquum, niſt ut ad eandim Humnnitatem iterum confugi- 
am, bumiliter implorans, #t que me 1gnotum tam comer ex- 
cepit, & tam indignum, excifiat eitam jam tanta obligatione 
notumdevinctum& qn4s poſſum, maximas eratias azentem? 
Eas Amplitudini tus refcrendas commiſi hi fe chartulis : in- 
doctis quidem atqueTmpolitis, at que ſinceritat:m ſecum fe- 
runt quamvis non eruditionem, gratitudinem, quamVis- non 
elocutionem: Atque hoc ego illis munus demandavi eo matis, 


quod eas longe laieque divatzaturas puto & forſan ad poſteres # 
etiam vitturas, atque omnibus enuntiatum ab iis cupia, quan-. 
tum Amplitudini & ſumme tue Humanitati debeat, quantis 
obligationibus ab ea aſtrietus teneatur, quamqne animograto' 


atque intimo affeeiu omnia hec profiteatur, ac ſit agniturns in 
perpetunm 
Venerande Antjſtes 
Amplitudinis tux 
Cliens devintiſimus 


Joran, Licarxoor, 
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Loca quzdam terrx Irachiticz 
perluſtrans. 


Ea prxſertim quorum mentio apud 


- S. MARCUM. 


Loca quz hic tratantur, hxc ſunt, 
]. Idaumea, Marc, 11.8, 
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Decas Chorographica. 

IV, H www 5 1a7ierl, xi,2, 

V. Dalmaputha, viil,10, 

VI. op Tuge 5 &iSwr, V11,24. 

VII. Regio Decapolitana,vi.zt. 
Atque ut compleatur Decas, adduntur 

VII. Emenſurationts quedam, 

IX. Loca nonnulla ſparſim notata, 

X, De aliquibus terre imcolts, 

Quod in locaalia exſpatiatus tuerim, preterea apud #- 
waneeliſtam, leftoris gratia 1d fects. cui non ingratum fu- 
turum ſpero, talia audiri , que vel ſecum utilitatem ali- 
quam ferunr,. vel jucundiratem, vel ſaltem quz non yul- 
20 audiuntur, | 


Ca pt. 


[IN 


CAP. L 


1 Tdumas, 11 De Pelnſio pauca, III Cafiotis V DA Exo, 
Xvii.16, 1) Rhinocorura, Arabs notatns, V Avaorum 
regio, pars nove Idumae. VI Tota Simeonites, intra 1du- 

.meam, VII Totaregio Auſtralis Fudee, intra Iaumeam, 
FIII De Paleſtina ſalutart; 


$I. 1dumea, Matrc,iu,s, 


Rat cum diſtin&tz non ſolum, forent, terra 1ſrachtica 
| 8 1Idumea, {ed muro quaſi. ferreodisjunte armorum 
& hoſtilitatis ; atirrepſit, neſcio quonam modo, Idumea 
tandem in Fndeam: etiam vix relicto nomine ſuo domy, 
ſed abſorpto eo, in Arabia, 
Vera erant quz Plin1us dicit, iſto tempore quo ea dice- 
Nat. bit. ret, Arabia finitur a Peluſio LxV, M, paſſ, Mox incipit 1du- 


ti6.5.04,12+ 7124, ff Paleſtine ab emer(u Sirbonss lacns, At falleris, O 
Secunde, 


a RS 


$.1. Decas Chorographica. 


Secunde, dicerent {xcula vetuſtiora, Nam 1dumea finitut a 
Peluſio, Lxv., M. paſs, Mox incipit Paleſtina ab emerſu 
Sirbonts, 

Strabont debemus, quod rationem tranſmigrationis & 
gentis, & nominis novimus, Nam fic ille, 


Ths IeJuigs me (451 $0TpLA dnp, mh Th) Ty Kanly,ug7iyum! "i= Sirab.Gen 
og.lib.16, 


{1% Te x, Mp1 Neb uldict df eo bs Vedic Kark oy hs ermmmures 
HOT 7p6T7)6 prov Tus Wedulaus, xj roy vowinwn) TH avis meivers hole 
YOVATHP, 

Fudes extrema occidentalia, Caſio proximay Idumes occu- 
pant & lacus | Sirbonws; ] Idumei quidem Nabatei ſunt : 
Per [editionem antes inde ejecti, Fudais ſe adjunxerunt, & 
leges eorum amplexi ſunt, 

Omnibus nocum eſt, quznam fuerit terra Edoms vel 1du- 
14 apud paginas {acras, veteris Teſtamenti: at non ea- 
dem, paginis novi, Et [1 nomen ſuum retinuerit vetus illa 
[ quod vix fecjt quin abſorptum forert ſub nomine Arabie] 


diſtintive tunc nuncupata eſt 'Wewuara wzan* IdumesFol. de bell, 
»inor, vel nova, eſt ea quam querimus, & de qua San- #9-4.44:39- 


tus Marcus, pars ſcilicet non parva Fudes , ſic nuncupa- 
ta, vel a vicinitate ad 1dumeam proprie {ic diftam, vel 
potius ob Idumeos eo tranſmigrantes,8& eam occupantes, 8c 
proſelytos faftos legi & moribus Judzorum, Talis erat 
Herodes Aſcalonita, Cum ergo dicitur ab Evangeliſta z 
Quod Teſum ſequuta eff multitudo magna, a Galilea, & 4 
Fudea & Hieroſolymis, & ab Idumea, vel de Judzis lo+ 
quitur, iſtam partem Fudez incolentibus, quz tunc tem- 
poris 1d#um.ea audiit, vel faltem de 7dumeis qui cam habi- 
tarunt, tralati jam in religionem Judzorum, De regione, 
jam ſub iſto nomine comprehensa, dicemus illico, pre- 
mentes antea veſtigia Plz7i7 paululum, a locoquo ille pro- 
grefſionem ſuam orditur, nempe a Pelnſto, 


B 2 d.IT, 


3 


* 


Chetuhb. 
fol.x 10. 2. 
& 120. 2, 


Bab. bathby. 


| fol. 58.2. 
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Decas Chorographica. 
_ $. II, De Peluſio panca, 


Pud E2ck.xxx.15,16, PD Sy interpreti vulgar! eſt 

Peluſium : quem ibi ſequitur Latinus interpres Chal- 
dei Paraphraſte,. Nec immerito, Nam '/P &?'® Chalde- 
is eſt Lu:um, Vide Targ, in Efaj, lvii.21, Et Pithom 8 
Raamſes © Exod, i,11, ] Targumiſtis Hiero, 8 Fonath, 
ſunt £772) DID Taxis & Peluſinum :- Inde oftia Nitt Ta- 
niticum, & Peluſiacum apud Ptolemeum 8 tabulas, Jam 
vero regionem, aut locum iſtum, quem Syri & Chaldei 
vocarunt \'D id eſt /#toſuym, Graci Peluſium vocarunt, a 
Tins lutum. Et Tanis a iD derivari quis non videt * 

Er hic in gratiam tironum animadvertere liceat Peluſium 
apud Talmudicos vocari VF©2ÞP, quam quis non i1llico 
interpretaretur Cappadociam ? 

Fhy2 MM RFLERRD LIN RTOaRR RwI 
: RFPHIEP Nonne quiſpiam fic redderet ? Si uxorem du- 
cat in Cappadocia, eamque dimittat in Cappadocia, det ei 
nummum Cappadocie, Aſt audi Rambamum in locum 
FV7232Þ inquir ille, eff Caphtor, wocaturque- ab Arabibus 


Ca p.1 


*ON'DU Damiata: quam eandem efle cum Peluſio omnes” 


norunt, 

Hinc Tare. Hieroſ, & Fonath, & interpres Syrus in Gep, 
x£,14, pro 2? WN22 legunt *NPVIPP, aft Arabs, Damia- 
tenes, Et LXX in Dewt, 11,23, pro Caphtorim exeuntes e 
C aphtor, habent oi Kz= mori 2f4a dur mes a Kao mdbrie, 

Tare, in Hierom, xlvii.4, pro VNBI NFVNYL, haber 
"NPETeP i121 RV bi Kimchius, R, Saadias rnterpreta- 
tur Caphtor WRT Damiata, | 

» WIR 3238 PRIN REVERT RNIMER WMD 7nſcri- 
bebantyr porte Pelnſii hec verba : Aupak &c, Quz nomina 
erant quarundam menſurarum, ut innoteſceret omnibus 
ſecundum iſtam menſuram emendum ac vendendum _ 
bY © | , IH, 


Q TX; 
SE oh amans ds 


$3. Decas Chorographica. 


$.1 IT. Caſtotrs, 
Ergimus jam a Peluſio ad montem Caſmm , ſic 


Plintus, A Peluſio Chabrie caſtra. Caſins mons, Di- n, ;; 


lubrum Fovis Caſii, Tumulus magni Pompeii, 8c, 


Diſtabat Caſius a Pelnſio circiter C C C, ftad, | An- Si*-P18.mihs 
tonino x M, paſl J Sirbonisqu? A Caſio xxviii M. pai: fic 5,,1po ups 
annie. 


exurgunt Plinit Ixv M, paſl. a Peluſio ad finttam Arabiam, 
C aſins Prolomxo (cribitur K-97 & K22145 m5, ſigma du- 


plicato, ſic etiam Dzozj Caſs:o, qui hanc addir hiſtoriam, Din. C; 
Pompeins ad montem Ca{sium interiit, ea ipſa die qua 9 4+ 


quondam de Mithridate & piratis triumphaverat : Ke nay- 
Ts Tis MN Tas Te5 Ketories ao 1817/49 m1! 5 Torn)wuoar, RC. UDT// 
que omnes cives de gente Caſsia,ex oraculo quodam ſuſp:itos 
habuiſset,a nemine Caſsi0 iuſidits petitns eſt, ſed ad monters 
ej nſdem nominss, & ce(us eſt, & tumulatus, 

Torquent interpretes, verba iſta Moſs Exod, xvii, I6, 
TDI W Tv: Alxx reddita 'fv yep LeUrats mare Kvpro- 
ab aliis omnibus fere verſionibus,in hunc ſenſum, Manws ſu- 
per ſolium Domini, Sic Samarit : Syr, Arab. vulg: & 
Rabbini, i. e, Dexs juravit, 

Quid fi PPD fir Caſrotis? Nam eratregio iſta, regio 
Edomeorum, ſpeciatim vere Amalechitarym, de quibus agit 
Moſes in iſta hiſtoria, AudaRter nimis, nolumus a commu- 
ni omnium ſuffragio recedere, ac modeſte humiliterque 
hanc conjefuram proponimus : Quz fi obtinear, abſque 
omni ſcrupulo.& nodo fic jbi reddi poſſunt verba jn hunc 
{enſum, Mans Domini eſt contra Coſidarich [ regionem A- 
malechitarum, nam J Bellum eſt Domino cum Amalecho 4 
ſeculo in ſeculum, 


$. I'V. Rhinocorura, Arabs notatus. 


Zrvenimus jam - ad fluvium Sichor 5 Flavinm 
e£gypti, diftum , non quod intra ditiones e-£gy- 
B 3 priacas 


Decas ( horographica. Cap.1. 


ptiacas foret,ſed quod Fudezs toret limes verſiis £gyptum. 
Ibi olim Rhizocorura unde lx x in E{ai x xvij, 12, 912 W 
CC ORD uſque ad fluviam </£eypti reddunt 'Ews Pivorophpor, 


Eos imitatum arbirror interpretem Arabem, 8& primitts 


(criplifſe V9 Cornra, aſt irrepſiſle tandem punctulum in 
literam ultimam, atque ita eam ab ry in » mutatam, ita ut 
jam legamus I'D Interpret, Lat, Corones, 


dV. Aveo um regis: pars nove Idumes, 


Ranſito fluvio, intramus in Idumeam novamyregio- 
nem olim Aveorum, Hazerim paging facre Den, 11, 

24,Interpretibus Orientalibus Raphiam,Plin. Rhinocorura & 
zntus Raphia Shur etiam aliquando paging fſacre,atque pro 
ea, illis Chagra, Unde montrs Angaris nomen, de quo Plin, 
Gaza & initns Anthedon Mons Angaris, Nam dum Syri 
Chaggara pronunciarent, Greci duplex Gazma per 73. 2. 
efferrent & dicerent Angara. | | 

Shur etiam ab orientalibus aliquando redditur mean 
Chaluzzah ut Targ, Hieroſ, in Gen, xvi, 7, & Fonath : 
in Exod, xv.22, Arabs Gerarim ita reddit.Gen, $X.1, 8 Jo- 
nath, Bared, Gen, xvi, 14. Bared quidem qua zrandinem 
fignificat, Grece reddis z£>=2:; atque an Targumiſtz 
Greco vocabulo utantur cum reddunt Chaluzah, judicer 
lector, | 

Shur, interpreti Syro aliquando eſt V'” Sud ut Exod. 
XV, 22, puncto notificativo in litera ultima male diſpoſito, 
In Gen, XVi,7, Shur & 14, Bared ab eo tedduntur Gedar pro 
Gerar eodem etrore, Bared Arabi, ibi eſt Fared dupbus 
punctulis ſub litera prima, pro uno tantum ſubjettis, 

Fintebatur Aveorum regio,quocunque eam nomine nun- 
capaveris ad Gazam: protenſa illuc longitudine, a fluvio 
eAgypti x\iv., M. paſl, At non ibi terminabatur 7dumaa, 
quam quzrimus, verum exportigebatur ea ulterius in F#- 
azam 
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dean, totam latitudinem terrz, a mari mediterraneo, ad 


— pro protenſione {ua ſab iſto nomine abſor- 
= -: 


d. VI. TotaSimeonitis intra Idumeam, 


Bſorpfit primo, totam Simionitin, cujus magna 
'  quidem pars conclulia erat intra regionem Aveo- 
7#7, at non parta etiam, protenſa ulterius in Fudeam, 
Memorantur urbes ejus quatuordecim Fo, xix, 11 ſingula- 
tm numeres,:& computanrur tantum tredecum, Ver,6, ubl 
Izx numerum 2xquum expediunt dum [\'"P non pro urbe 
accipiunt ſed reddunt «i & yi £vr57 ac fi legiſlent IV WW 
fed videtur potius Sheba concludi in unam cum Beerſheba, 
& {1c xquatur niumerus, 


&. VII; Tots regio Anſtralis Fudeze, intra Idumeam, 


Blorpſit. etiam totam regionem F#4ee Auftra- 
lem, que generalius duobus nominibus inſignie- 
batur NM RP REM [uperiorts. & inferioris. Spe- 


Tra ut cam pagina facra Auſtrum Fudee diſterminet ab 
Idumea Numer, Xxxiv, & Joſu, xv,ruptajam fit linea iſta « 
termination's, 8 totus Auſter Fudee audiat etiam ldumas 
Arqui hic obiter, non poſſum non interpretemArabem no- 
tare,qui Edom in Fo, xv. 2, reddit I) I Roman, Quo 
jure, ipſe videat, & Fu4,i, qui Romanos vulgo vocant 
Edom:0s, 

Quantum ſe intra Fu4«am intruſerit 7dumga hac nova, 
non eſt definiendum,cum quidem l;mites nullos admilerir, 
niſi ubi non potuerit, vel vis vel fraus, iſtius gentis ſeiplam 
ulrerius protrudere, Si Foſephums adeas, hic 1llic de ea 10- 
quentent 
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8 Decas { horographica. Cap. 1. 
quentem, credas eam ad Hebronem fere ex porretam, Inde 
HicroſDe- forſan conatus iſti quorundam, Montanum Fudee eximendi 
ew, / 9 4 decimatione,Cujus conaminis aliam rationem- vix conci- 
'  pere poſlumus, quam quod regio iſta jam nimis Erhnjejſſa- 
rit, & non exigerentur decimz ab Ethnicis, Nam erant hj 
Idumzi tantum non Ethnici: In ritus quidem Judaicos 
tranſterant, at nec amici Judzxorum, nec religionis, 


$ VIII. De Paleſtina tertia, aut [alutari, 


UM 7dumeam hanc noyam cogito, ſubirt ſuſpicio 
an Paleſtina tertia que & ſalutars dicitur, In Noti- 
tia Imperii Ortentalis, non intelligi poſlit de ipſifſima hac 
parte Paleſ{iz2,Et dum illud cogito {ubititerum ambiguitas 
de partitione Palſtin., in dichotomiam,apud codigerms Fu- 
ſtinan: & Theodoſ: & in Trichotomiam apud Notitiam. 
Ti. deFy. In edito Theodoſi 8 Valentiniani. Cod, lib, 1, hac 
mg "co habentur, Fudeorum Primates, qui in #triuſque Paleſtine 
2. 7* Syneariis aominantur, vel in aliis provinciis degun?, periculo 
ſuo anniverſarium Canonem de Synagozis omnibus, Palati- 
nis compellentibus, exizant ad eam formam quam Patriar- 
che quondam,coronarit auri nomine poſtulabant, &c. 
Mentio #triuſque Palzſtine , tripartitionem videtur pla- 
ne excludere,aut {altem concludere Synedria in tertia parte 
«non fuifle; Nam tertiam partem abſque omm {crupulo ex- 
hibet Notitia Imperii, apud quam diſponuntur- 
Sub diſpoſitione wviri ſpect abilis Comitis Orientis 
Provinceinfra [oripte 
Paleſtina, 
Phenice, 
Syria. 
Cyprus, 
Pal.eſtina ſecunda, 
Paleſtina ſalutaris, 
Phenice Libani, &C. : Ec 
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Ec Juſtinianus, C42 #14 prius tota Paleſtina eſſet , ea dein- Now, 


ae in tres diviſa partes, 


Prima caput affignat idem Imperator Ceſaream, Gul, 
O . De bell.ſacr, 
Tyrius, Hieroſolymam, Et de {ecunda & tertia non conve- 1;6 1 ;. 
me ei & Pancirolo, Nam Metropolis ſecunde Tyrio eſt «4. 2. 


Ceſare, & tertiz Scythopolis, Pancitolo ſecunda Sama- 
71a, & tertiz Hieroſolyma, | 
Primam , fide F#uſt;niani , merito opineris jſtam fwſle 
cujus c__ Ceſarea: Secundam, ipſaquidem ratio ſuade- 
bic fuiſle Hieroſolymitanam , & ubi tertiam quzras ego 
profe&o neſcio, fi non in hac noſtra /4nmea, Diſtimulan- 
dum certe non eſt, quod apud Notitiam Imperit , in {che- 
mate Prez{idiorum Romanorum picturis effigiato, pingt- 
tur Fordanes inter ea interfluens , quinque hinc diſpoſitis 
arque oo illinc: ita ut videri poſſic tertiam partem fuiſle: 
trans Fordanicam, At vero an ea partim ſub duce Syrie, 
non fit ordinanda aut Arabie, non hic diſputabitur, ar 
ſunt quzdam quz tali ſententiz videntur arridere ; partim 
apud ipſam Notitiam, praſertim vero apud authores alle- 
Satos, | 
Si ergo dabitur conje&urx noſtrz locus , de 1d4umeas 
hac zova, eſt quod reſpondeatur de Synedriis utriuſque Pa- 
leſtine, non negari interim Trichotomia, Perpendendum 
quidem eſt, Synedria fuiſſe ſub remporibus Theodoſii &* YVa- 
lentiniqni : Erantque olim in Paleſtina, cujus caput Ce- 
ſarea, & in Paleſtina, cujus caput Hieroſolyma; at non in 
Idumaa iſta de qua loquimur , cujus capur an ſtatuas Ga- 
24m, an Aſcalona, an Eleutheropolim, de qua tam frequen- 
ter Hieronymus & forſitan Bereſh, rabba in (ct, 42 non 
d:cernimus, 

- Mentio quidem occurrit apud Talmudicos de ©Y)" 27 
& *ND" Rabbinis Auſtralibus : at non ita; didtis 1deo 
quod in ultjmis partibus Fudes _ havicarent, 

nam 


10 


_ 
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Decas Chorographica. Cap.t, 
nam de Fafnenfibns & Lyddayis eſt titulns , ſed quod Ju- 
dza ab -Auſtro foret Galilez, Nam: Tiberiexſes illos ſto 
titulo infignzunt, - 

Artquenamcunque tandem fuerit Paleſtina ifta tertia, 
non miner in{uper emergit {crupulus, quare ea. Vocata Sg- 
Intaris, © 

Pancirolus vult , a ſalubribus aquis : easque Emmanuto 
in Judza fluere,didicit ille a Sozomenc lib, 5. cap, 2x, Fon- 
tem..ſcilicet ubi Chriſtus lavit pedes Diſcipulorum , #nde 
Aqua, ur verbis ejus utar, faFa eft diverſarum medicamen 
Paſsionum, 

At preterquam quod fabulam fatis ſapit iſta hiſtoria, 
decepit primum ejus authorem, me Judice, vox Emmaus, 
quz quidem aliquando. pro Ammars {cnibitur, Thermas de- 
notante, et vocem Chammath in Grecanicam pronunciati- 
onem traducente, at vix compererat atithor hiſtoriz , qui-. 
cunque is primus fuit, oppidum Judza Emmass apud Ju- 
deos ſcriptum MIN ſed DINDY yel DINDN longiſsime a. 
{tgnificatione Thermarum, | 

His adde etiam quod apud eandem Notitiam , eſt men- 


ti Galatie Salutaris ; 8 diſtintio Maredonie ,” & Macedo- 


nieSalutaris; Phrygie Pacatiane & Phrygie Salutaris , Sy- 
rie Euphratenſis & Syriz Salutaris. In quibus omnibus lo- 
cis aquas fſalubres invenire erit difficilius : 8 exempla quz 
de aliquibus earum profert author allegatus adeo {quallenr 
incredibilitate, ut ea pudeat poſt illum referre. 

Dias haſce regiones ego mavelim a Cohortibus & 
alis Militiz Romane ſa/utaribus , nam memoratur ab ea- 
dem Notitia, Ala ſalutis., ut Ala ſecunda ſalutis {ub Du- 
ce Phoenices , & Cohors prima ſalutaria, {ub Duce Pale- 
ſtinz : vel forte Praſidia Romanorum munitiffima robu- 
ſtiſsimaque, & que maximead ſalutem 8 pacem totius re- 


gi0nis conduxerunt , erant hic fita, Et in Idumes bac - 
ra 
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ſtra quam Paleſtinam Salutaremvel Tertiam ſappotumus, 
diſpofiti erant, idque laterculo majort, 

Equites Dalmate 1llyriciani Beroſabe, vel in Beerſheba, 

Equites Scatarii 11lyriciant Chermule, vel in Carmelo 
abi habitavit Nabal, 

Equites Promoti Indigene Zodecathe : quam ſuſpicor eſle 
Speluncam Zeadechie, de qua Talmudici, | 55 

Equites Sagittarii Indigene Zoare: ſed hac in medio 
relinquantur, 

Etjam ut illuc redeatur , unde excitata eſt tota hxc diſ- 
ſertatio , cum dicitur iS, Marco, Qudd Feſum ſecutaeſf 
| multitudo magna a Galilza & Fudea, && Hieroſolymis, & ab 
* Tdumaa, & 4 trans Fordanem, Notam ille & vulgarem 
1 runc temporis terre Ifraelitice partitionem retinet, licer 

non ji{dem terminis. Partitio erat in Fudeam MY, Er 
; Galilzam 22; EtTrans Fordanicam (TV ay: Galile- 
4 am & Trans Fordinicam habet ille in terminis, ' Er pro 
: Fulza in genere, nominat ille partes, Hieroſolymas, 8& Fu- 
deam ut diſtinctam ab Idumea, & Idumeam ut pattem me- 
ridionalem- Fndee, 


a. 
 — hs FE 


CAP, II. Eremus. Marc, I, 4,12, 


I, *Fpnu&- warie ſionificationis, IT VP DAM FEremus 
Fude, ITT. Schema Aſphaltitis, e& Ercmi Fude , vel 
Idumee adjacentis. TV. "Fenu® "Isduas, ubi Fohannes 
Baptiſta, Y, Ma a wor MAYC, 1.6, V L Tee: wp©&r TY *Lp- 
Suvs. Matth, 3.5. 


N Eremo nos fiſtit vox"E:u»&- , adeo variz ea, & du- 
biz fignificationis. 

I. Aliquando Aeros vel Rus tantum denotat in Anti- 
C 2 theſt 


IZ 


Shabb. fol. 
45-2 
Zexab, ſol, 
40 1. 


Biva Ra- 
mad. fol. 
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Decas ( horographica. Cap.2, 
theſiad urbem : quod obſeryavimus ad Maith, jii. 1, ubi i 
cul diſpliceat quod Seam Eremi reddidi Seam ruſticam, cum 
reddi pofler, & forſan deberet, Seam qua uſt ſunt Iſraelitz 
cum caſtrametarentur in Eremo, pro iſto aliud, ſt vult, ha- 
beat exemplum.. 
MNAITNN AR Me) PPWN PR Nop potant et ma- 
Fant pecora Eremi, | Glofl, uſitatum erat pecora potare 


ante maRationem , ur facilins excoriarentur,] WA AN | 


MnN»21 NR At potant pecora domeſtica, Et hec ſunt 
W121 Pecora eremi, Iſta que excunt paſtum tempore Pa- 
(chats, .et domum red: unt ad plaviam primam, 1, e, Menſe 
Marheſhvan, Rabbadicit, hes ſunt pecora Eremi WY 25 
"DR nempe omnia que paſcuntur in pratis, et ad domes non 
accedunt, Gloſſ, MMWR MMNIND Pecora eremi ea ſunt 
que foras ſunt in agris, 

II, Vox "2D *t:.& regionem campanam denotat , 
ubi non diſtinguicur ſepibus ager hujus ab agro illins. © 

Non alunt pecora minutiora in terra Tſraelitica, at in Syria 
alunt, 8 % MMNAIWBA) oh in eremis terre Tſratlitice. 

Gloſl, Non alunt pecora taliain terra Tſraelitica, ne depa- 
ſcantur agros : Agri antem in terra Tſraelitica ſunt ab[que 
dubio alicujus Tſratlite, At vero in deſertis paverunt, id 
eſt , ubi non diſtinguebatur ager abagro, ſed totum erat 
communis juris, Hinc intelligas quid denotetur per deſer- 
tum Ziph, Maon, Tekoe , &c, nempe regio vel rus, urbibus 
adjacens, ubi etiam erant ſparſz domus, przſertim vero, 
vel le champaizne, ubi non diſtintio ſepium , vel monta- 
num 8: quod incultius; 

III, Non neceſle eſt loquide deſertis omnino incultis, 8& 
non habitatis, qualia ſunt deſerta Arabie Lybie, &c, 


$I, 
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$. 11, TT nan 


(On forſan excipietur , fi diſtinguam Eremmmmn 
Fuds, ab Eremo Fud«e, Et rifum quidem merebatur 
olim talis diſtin&tio : at cum abſorpſiſſer ,- ut oſtendimus, 
nomen 7dumee, magham partem Fud.ee, tum non ſolum 
tolerandum erat, ſed ertiam neceſſarium , ur diſtingueretur 
inter Eremum Fude de qua Foſu, xv. 61, & Titulus Pſal- 
mi xii, & Eremum Jude ubi baptizavit Fohannes 

Pſalmi iſtius titulus in fonte Hebrzo, fic ſe haber. 
AI 212 nNVma MR. MIMD pſalmus Davidis 
cum eſſet in Deſerto Fude, At Greci interpretes reddunr 
Waquos T6 AaviS ey md evas ar mel W TH pn Th; Wiuazs Fr Yuls, 
Pſalmus David cm effet in Deſerto Idum«e, Non bonos 
quidem interpretes agentes, at non malos tamen Para- 
phraſtas. Sic Hierem, ix, 26, CIR 7 TIM NY aa 
*LNupechay of 67 "Etou, 

Si queras ubinam fuerit David cum Pſalmum iſtum 
compingeret, reſpondetur a I Sam, xxiv, 1, In eremo Ex- 
gaddana: Sique locum peculiarem ulterius inveſtiges, erat 
illic, -ubi poſtea conditum eſt Maſada raſtelum, Nam 


parum dubito, locum iſtum ,, prout eum deſcribit Foſe- Pe be!!, 


phus, eundem fuiſſe:ccum C27 INS Rupibus hircorum lib. 7- 


Cap, ZI. 


[ylveſtrium, : 
Provoco hic tabulas eartymque authores, apnd quos Ex- 


gedi & Maſala (| 8 ſpelunca Lothi ] ſtatuugtur non adeo 
longe ab extrema. ora Aſphaltitis Septentrionali, Dicant 
an eoli{que protenſa fuerit 7dumea. Sinon, corgant in- 
terpretes quos nominavimus : Et quamvis ita, demonſtra- 
rent illi qua authoricate loca iſta ibi ſtatuunt , & me amice 


corrigant longe alibi collocantem,* | 


= 


$. II. 


Cf 
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$, ITI, Schema Aſphaltitis & Eeremi Fude 
vel Idaumee adjacentis. | 
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Extra limites:quidem noſtros jam ſumus[at ut ſperamus 

. non extra limites veritatis] verbo ergo uno 8 altero, fitus 

quem locis hisattribuimus, fic confirmatur, - 8 

I. In Gen.x.19, ex Parallelo ſtatunntur Gzzx + Sodom. 3 

IL. Laſha eſt Callirrhoe, Sic Fonath, VB? WW reddit | 

Sef. 27. FIN. wſque ad Callirrhoey. Sic & Bereſhith Rabba,8 Hie- f 
-" "ag #. roſolymitani, locis ad marginem, | 

Na:.hift, - » Situm ejus habes apud Plininm ab eadem ora qua Aa- 

490 5.6. cherus. Proſpicit Aſphaltzten, inquitille, ab Oriente Arabia 

; Nomadum, 4 meridie Macherus --, Eodem latere eſt calidus 

fons medice [alubritatis Callirrhoe, n 
| c 


«ng 
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Et jam obſervetur & Gemeſeos loco allegato, eodem mo-. 
do quo diſponuntur S7dozz 8: Gaza, limites ab iſta parte 0c- 
cidentali, ita 8 ſtatui Sodomam & Laſham ab Oriental, 
illam 4 meridie, hanc ab Aquilone, reliquaſque urbes hoc 
ordine ſtetifle, A Laſha verstis Meridiem Zeboim, poſt eam 
Admam, poſt eam Gomorrham , & poſt eam in ultima 
ora Auſtrali, Sodoman, | 
HI, Longitudine extenditur Aſphaltitis inquit Foſe- De bello.lib, 
phms, Miypr Zodpar ms Acgbics, B& Dent Xxiv.3, Moſes a MON- 4:042-27- 
re Nebo, Zoarem proſpexit ab extremitate terre ab iſta 
parte, ficut extremitates ejus, proſpexerat ab aliis, 
IV. Engedi eft Hazezon Tamar. Targ, Onkel in Gen, 
XIv.7. vid. it Paral,x x ,2, & Tamar erat ultimus limes Au- 
ſtralis, Ezek,xIvi.1g, TV VnNTAN ny, Beriſh. Rab, 
V. Fudee terminus, ait Solinus, erat Maſada Caſtellum, - 
, a ; olin.c.3 8. 
Et ipſum haudprocul A l phaltite, | "_. Diin. tb.q. 
Dicit quidem Foſephus hoc caftellum fuiſſe * 735» 1:07 cap. 27. 
xwuey quod diſpolitioni iſti quam ei aſſignamus videtur ad- 15,60 
verſari, | 
At przterquam quod litigare liceret de iſta lectione; hi- 
ſtoricis cam fir uſicacifſimum, vocibus * nfo 8& H2ve, uti 
ſenſu lariflimo & laxiſfimo , vix quicquam ſuper illad —_ 
ſuperſtruxeris, Sic Solino Callirhoe eſt ſons Hieroſoly- $0in-u6i 
mis - proximns, cm tamen heu quantum diſtaret, Et ger: 
Straboni Lecheum eſt Muvv ms Imaning £9pve, cum tamen dt- /ib-8. 
ſtarer pluribus milliarium centuriis, 
Maſada, Hebraice eſt TT1P, que Munitionem denotat, 
idque merito, cum caſtellum illud forer munitum ad mira- 
culum fere uſque. Deſumitur nomen a, I Sam.x xiii.14, & 
xx1v, ubi LXX Syrus & Arabs videntur legifle "182 
per ? Reſhnon 7 Daleth, Nam illi in loco priori legunt, 
"Ev Tus 5evots + Ft in poſteriori * Ev Mare:% [ al. Mz75gc 7 - oh 
. mis 5zyoie, yr, & Arabs, Maſroth, Ac fi legiflent in fon- 
te 


= . ' Decas Chorographica. - Cap.z. 
Antiqltb. te FONDA FN 822, Sic Foſephns " AuTEs ſazbidn ] Vare Twy 


Ge CaP: Ihe ov av md 6&5 T0 Mango &veb41 germ”, 
$. IV. Eremns'leJaic; ubi Fohannes Baptiſta, 


Oc uſque provecti ſumus jn Eremum Fude vel Idu- 

me, idque lubentitis, quod in ea deſcribenda, de- 
{crip{1 etiam aliquam partem ove 1dumes, de qua age- 
batur capite antecedente. Iam querimus 'Enzor 'Is/ziaz, de 
qua Evangelia, jn hiſtoria Baptiſtz, 

I, Er primum, fine obſervatione prxterire illud non 
poſlumus, quod ox ſine Prophetica prediftione folum 
comparuerit ille primtum, prazdicans in Etemo E/ai, xl. 3. 
ſed non ſine myſterio ettam, Nam cum mundus Echnicus 
frequentiſime apud Prophetas vocetur Eremus, promit- 
tatque Deus ſe magnifica fa&turum ifti Eremo, ſtagna a: 
quarum illic producturum, fertilitatem omnimodam illuc 
introducturum,atque horridum deſertum immurtaturum in 
amcenitatem Paradiſt [ quz omnia ſenſu ſpiricuali erant 
preſtanda, per Evangelium 7 optime quadrabat hiſce pro- 
miſſionihus,utEvangelium initium ſuum ſumeret in exemo, 
etiam ſecundum literam, 

IT, Natum Baptiſtam ego quidem arbitror, Hebrope, ci- 
vitate Aaronitica, in montano Fudee Iof, xxi,2, Luc.i,5, 
39. ipſum utroque parente Aaronitam, Oftenditur alibi 
peregrinantibus domus ejus incunabulorum ; de qua quz- 

"Antiq-lib. re, an. Beth Zacharia cujus mentiq apud Ioſephum & li- 
:2 cÞ-14- bryum Maccabaiw, iſti traditioni non prabuerit fundamen- 
1 MAcc- : \ ; 

525. nn, Diſtabat ea a Bethſura,ut colligere eſt ex eodem Fo- 

ſepho,LXX tantum ſtadiis aut circiter [| per quam vocem 
LXX reddunt Bethe! Auſtralem in i Sam, xxx, 27, ] & 
an convent fitus, quarat cui talia placent, 


Oſten- 
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Oftenditur & cellula ejus ulterins in eremo, ut dicitur 
Fudee, rupe excila, una cum cubili, & fonte juxta fluen- 
re, quz credulis relinquimus ; eremus certe ubi praxdicans 
þaptizavit, longe alias eſt inveſtiganda, 

11. Dicit L#c45 quod fattum eſt verbums Domini ad F'o. 
hanuem 1t Ceremo, X nag cls T6 uy el Yog5v MY I peers 2 Migras 
vitille ab eremo1n eremum : In eremo, in montano Fudes 
juventucem tranſegerat, ut vir privatus ; non ut eremita, 
{ed in-opificio aliquo aut ſtudio verſatus , nec quidquam 
auſteritaris ſu ſ1bi aflumens, preter Nazireatum ante 
annum ztatis triceſimum, Tunc invaſit eum ſpiritus Pro- 
phetiz, & faiFum eſt ad eum verbum Domini, de funi- 
one & munere ejus eum edocens, de victu & veſtimenrtis 
inſtruens, 8& ad locum ubi inchoandum ejus miniſterium 
dirigens, | 

Erat iſte locus regio Herichuntina, vel illa que inter 
wbem.iftam & Fordanem erat interjea , 8 fic hinc 8 
illinc eodem patio, nec noncis Hierichunta, versus Hiero- 
ſolymas, Regio, & titulo quem tribuunc Evangeliſtz, con= 
ſonantiſfima; & miniſterio Iohannjs commodiſlima, Nam 

I. Eremoſa fatis ſuperque erat , ſecundum quod dict- 
tur, Yenit Fohannes predicans ineremo, 

Spatium, inquit Joſephus,a. Ferichunte ad Hieroſolymas, of. de bell. 
deſertum eſt er petroſum, Ad Fordanem vero & Aſphaltiten 46.4427, 
planjus quidem, at eque deſertum eſt & ſterile, 

Er Saliemiacus, Iter ab Hieruſalem difficillimum eſt , la- To.g.ca.s, 
pidoſum ac aſperrimum, cui ſimile me vidiſſe non memini, { 
Hiericho diſt at a Fordane,decem fere milliaribus &C. 

I, Diſtinctive poruit hec regio dici Eremns Fudees 
quia alize regiones Fudee, denominationes alias ſuas habu- 
erunt,. Ue Montanum Regale, Planities Auſtri, P'anities Hieroſ,She- 
Lydde. Convallis ab Engedi, Betharonis <tizop&+ &C, = b. fol. 

III. Eremoſa adeo, licet foret regjo iſta, maleniing my 
- homt- 


18 | Decas Chorographica. Cap.2, 


hominum tamen abundayit maxime: Nam prxeterquam 
quod frequentes hic illic ſparſz eſſen in ea ville, r, Ipſa 
14.Teeith. Hiericho,erat urbs Hieroſolyme dignitate proxima, 2, Eranc 
fel.67.4. ſemper in ea 12000 viri ex Ephemerits ſacerdotalibus, 
3. Terebartur aſſidue via iſta a turba numerofiſlima, partim 
inter civitates iſtas itincrantium, partim ex aliis tratibus 
Fudes, itemque ex Ephraimitide 1n Peream tendentium, 
& Econtra, 4, Miniſterium ſfuum inchoavit Fohapyes, cir- 
ca tempus Paſchatis, cum turba illac conflueret longe nu- 
meroſior. 
IV. Commodiſſima erat hec regio, victui & eſcz ejus, 
quoad mel agreſte, de quo pauca, | 


d. WI. MAL aun, Marc,1,6. 


Um toties iteretur in Sacca pagina, Deum dediſle po- 
pulo Iſraelitico terram finentem latte & melle , hinc 
x.concluderes totam terram fic fluxiſle, & 2, hinc expeta- 
- infinita apum alvearea, At audi quid de his Talmu- 
ici, 
HiereſBic- Dicit R, Jonah, Terra fluens late & melle, eft terra cu- 
curim, fol, jus aliqua pars fiuit late & melle, Et partem iſtam aiunt 
64-2 efle inCalilea, nam icajunr, Per ſedecim milliaria undi- 
quaque 4 Zippore eſt terra fluens latte e& melle ,, de quare & 
regione dicturi ſumus alibj, 
Biccurim KR,Foſe Galileus dicit, Non afferunt primitias e regione 
©@.1, til. que trans Fordanem, quia ea non eſt terra fluens latte & 
* elle, Et oportuit primitias offerentem, dicere, Deus dedit 
nobis hanc terram fluentem latte & melle, Et jam attuli pri- 
mitias terre, quam tu O Domine dediſti mihi, Deut, x x1x, 
9,10, 
Quomodo autem fluxit melle, ea pars quz fluxit ? 
Diſce a, Rambamo in locum, 227) WaT MAND FIEN 
27N Av» Gum dicit, & Melle, inquit ille, intllgit 
me 
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mel palmarum, Nam palme que ſunt in planitie & in con- 
wallibas, abundant melle admodun, | 

Erat & mel diſtillans a ficubus, 

Dicit R, Facob ben 'NI\\1 Doſurhei, profetius ſum tem- Chetubb. 
pore quodam 4 Lydda ad Ono ante diluculum,ad talos uſque in —_—_— 
melle ficunm, 

Hoc eſt Mia: #29:2y de quo ut victu Baptiſte Evangeli- 
ſt#: 8& quam commoda huic rei regio Hzerichuntina foret, 
que regio Palmarum audiit, cuivis oculo eſt conſpicuum, Di- Died. $ic, 
odorus Siculus de gente, quadam Arabum hc ait, evsm #19: 
dumois To Tmemet Sme Ty Jvdper x; Was IAU TOKENS IVEY of 210) @ YEA TEL 
org 8 vr Cuivisoculo eſt conſpicuum, An 8& xque 
commoda venationi locuſtarum, non dicimus ; certe in hac 
re etiam regioni nulli ceſsit, {1 vel ſterilitas vel fertilicas 
iſtis gignendis conveniret, nam erat Hiericho & regiuncula 
adjacens ut hortus ameenitatis, in medio deſerti, Commo- 
diſsima certe fuit grand iſti opert a Baptiſta preſtando, ba- 
ptization! in Fordaye, 


d. VI, Hs 120:& Ty *Dpdupy, Matth,3.5. 


1c non inutile eſt illud Boychardi, Scias quod ab oris Borchard, 
Fordanis ſub Libano,uſque ad ſolitudinem Pharan, fe- ©#-7-26- 
re per centum milliaria,- ipſe Fordanes in utroque littore, 
campos habet latos & amenos, qui retro Circumdaniur altiſ- 
ſimis montibus, Cujus rei veritatem f1 oculi ejus non ex- 
perti fuiſſent, diſcere potuiſſer a Foſepho, qui hxc air 
Imminet Hierichunti montanum, protenſum, aquilonem 71. de bet. 
vershs,ſque ad terram Scythopolitarum, & versus anſtrum, 1b.4.c.27. 
ad regionem Sodomitican _> ultimos fines Aſphaltitss : 
Salebroſum autem eſt && non habitabile propter ſterilitatem, 
Ex adverſo procurrit montanum juxta Fordanem, incipiens 
a Fuliade F 4 regione aquilonari, & protenſum versns Au- 


ſftrum uſqut ad Gomorrha, in que terminat Petram Arabize. 
2 D 3 Medi- 


20 


Hieroſ. 
Bava Roma 
fol.5.3. 


mot b. fol. 
I16,2, 


Decas Chorographica. Cap.z2. 


Medium inter duo hec montana vocatur Mizz «dv Magna 
planities; ab oppido Ginnabri, extenſa uſque ad Aſphalti- 
ten, Longitudine Mc c , ſtad, latitudine Cxx, Kat perry vo 
74 IogJzive ure + Atqne in medio interſcinditar per Forda- 
2em, Planities Jordanis ante everfionem Sodome, &&c. 
Gen,xlx, eſt ie op in LEXX, 

Docent iſta que ſit 4##50-'bp/zre: & adjecta vox az 
ab Evangeliſta, ſuadere poteſt 6 ulteriorem etiam ripam 
comprehendi poſle, preſertim vero {1 perpendatur quam 
njhil tere diſtantize fAluvius interpoſuerit : Adeo modicum 
ſpatium excepit, ut referunt Gomariſtz, 1ncendium in hac 
ripa accenſum ad altcram transvolaſſe: Et {upponunt a- 
quam ab hacripa, ad illam poſle ſpargi ; in cautione iſtaz 


Bab, Fcva- Ne accipat quiſquam aquas purificationss CF Cineres purifi- 


cationiss & tranſuchat trans Fordanem, Nec ftetin hacri- 
Pa, & ſpareat in aliam. | 

Utcunque: Non ea latitudine tuit luvius, quin quod 
duo ex adverſis ripis ſtantes, potuerint ſe inyicem intueri, 
aliquid ab hac ad illam trajicere, imo & contabulari : & 
rum cogita annon & ulterjoris ripz incole etiam ad Ba- 
ptiſtam confluxerint, tam prope eum exiſtentes 8& 
quaſi intra conſpectum, 

Diſcutiunt magiſtri, an Fordanes fit xſtimandus ut /;- 
mes terre Iiraclitice, an #! 7pſa terra ; & occafio iſtius di- 
ſputacionts, oritur ex queſtione alia, nempe ifta , Grex 
hominis unius, ſeparatur & dividitur in duas partes, 8 pa- 
{cuntur iſtz du partes jn locis diſtantibus: queritur an de- 
cimatio habenda fit ut de grege uno, an duobus 2 Hinc di- 
labitur diſcuſhio ad Fordayem : Una pars gregis eſt cis 
Fordanem, altera trans : Si Fordanes fit xftimandus pro 
Imite terre, tum una pars. eſt intra terram, altera extra. 
St vero Iple, pto ipſa etiam terra, fir xſtimandus, tum res 
{c haber alicer, Inter alia in hac diſputatione 
Dicit 
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Dicit Rabbah Bar bar channab, aicit R, Fochanuan I*R Beceroth, 
ID?) WY VID FRIR (NY Non oft Fordawes, nip i030" 


intus ab Hierichunte & infra, Utinatore longe me peri- 
tiori opus eſt, ut arcanum hoc petat E fundo. Fordanes 
non eft Fordanes- ſupra Ferichuntem, paradoxum eſt quod 
ipſos gloſſatores torquer, me ergo mulro magis, Unus ſe- 
cundim meram literam rem intelligit, nam quz Vover in- 
quit, Se non bibiturnm e Fordane, biberc poreft ſapra Feri- 
chunta, Alius de Fordane ut limitante, imo ut nominato 
limite infra Ferichnnta ſolum Foſu.xviii.20, Rei non im- 
moramur : Ar fi limitatio tals Fordapem occuparet, ut 
non eflet. Fordanes ſuper Ferichunta, eadem limitatione 
intelligenda etiam eſt n «22999 logs, ut non fit nift in- 
fra, Vide LXX in Gey.xitj.10,12, 

' Magiſtri hanc rem ventilantes, ex uno ſ{crupulo alterum 
etiam cient, nam haxcinquiunt, Fordazes ef fluit 8 ſpelun- 
ca Paneadrs, pereit per mare Sibbichaum, per mare Tiberi- 
ads, per mare Sodome Wan 2 D2vV TIM Fr per- 
git & labitur in mare magnum :{FVI9 RIRTTY PR 
"RRM MV at non oft Fordants niftintus 4 Ferichunte & 
7nfra, Demonſtretaliquis mihi ubi fluat Fordanes & mari 
Sodomitico in mare Mediterraneum, Fluvins Shihor, 71- 
grorem nomine {uo ferens, pro eo cenſeri poſler, fi quis ali- 
us, at nec de eo hoc liquer, 

Dum turbas vides ad Fohannem congregatas, 8& latan- 
ter in Fordane baptizatas, ab{que mertu, abique periculo, 
heu quantum Fordanes mutatusab il!0, in hiſtoria iſta Sa- 
ligniaci! 

Fordanes, inquit ille, quo loco Chriſtus baptizatus fuit, 
ruinoſo edificioeſt inſienis, Hic ergo flumen ſanitum om- 
nes peregrini ing"eſsi, & corpora lavimus & animas : illa 
4 ſordibus, has a peccatis, res ſummi gandii atque [alutis, 
niſi triſtis caſus gaudia noſtra turbaſſet.: Nam medicus =_ 

| am 


Salign,tom- 
9.C4P, 6. 


Decas ( horographica. Cap.z. 
dam Gallus,niſtre ſocietatis, vir probus, & cum fiumen paulo 
longius ingrederetar, captus Crocodilo,[ Draconem dicas an 
beſtiam, incertum ] abſorptus fuit, non ſine communi fra- 
trum noſtrorum triſtitia, 

Eremus etiamn, ub tentatio Salvatogis Quadragefimalis, 
ab eadem Fordans ripa erat,qua Baprizatio Fohannicatte- 
ſtante Santo LTyca,quod Feſus jam baptizatus/ispley am 


7% "bplys reverſus eff 4 Fordanesab eodem (cilicet tractu 


quoUlluc perrexerat, 


——_ 


CAP, III, Ta{ogvazuier, Marc, x11, 41, 


1 Corbone varie, Il MEW Ciſlule Corbanice, ITT Cor- 
bong PI? IT Ubinam Teloqunanr, 1 MI in temple, 
VI Hieroſolyma, Herodoto eſt Caaytis, VII Plates Hiers- 
ſolymitane, V111 Platea ducens a Temploversns Oblivets, 


Llud quod dicunt Talmudici de rebus aliis nonnullis 
Shevnoth c. | VION (MW DI quod Due furrunt, que quidem 


: hal. bj evaſerunt quatuor, locum etiam habere poteſt quoad 
7 2694 Corbonas vel theſauros ſacros, Duz fuerunt quoad fine, 


at quatuor quidem quoad expeditionem in iſtum finem, 

I Erat Corboya VAN PR? ad reſtaurationem & —_— 
Shekaline c ONE ipſius xdificii Templi, 8& Corbong WARN FVAY 
5- bat-.6. ad parandum ea quz neceſlaria erant ad cultum divinum, 
in templo, Utraque etiam duplex. 

Duplicitatem prioxis habes 1n hac traditzone, 

WMA VT INIW? IW, Du conclaviaerant in Templo, 
DNV NW? Conclave ſil:utuin vel clandeſtinorum, whi 
virt pit obiulerunt clanculum, unde enutrirentur filli piorum 
parentum etiam clanculum. 1d eſt Eleemoſynas ſecreto:con- 
culerunc, in pium hunc uſum', ut non jnnoteſcere quis 
contulerit, Sunt qui hos D'87, arbitrantur eoſdem fuiſle 

| cum 
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$.2- Decas ( horographica. 
cum Eſſe4,de qua re hic non diſputabitur,nec hunc theſau- 
rum charitativum inter Corbonas, de quibus agitur,numera- 
mus, quippe quod nihil conferret ad res Templi, Sed per- 
Cit traditio, | 

: D227 MDW) Ft erat conclave vaſorum, ubi quicunque 
w4s aliquod obinlit, illud projecit, Et poſt triginta dies the- 
ſ[anrarii conclave aperuerunt, & quodcunque Vas in eo reper - 
tum eſt quod commodum foret ad reſtaurationem edificii, re= 
poſitum eſt in iſtum uſum, Et quodcunque non commodum, 
wvendebatur, & pretium cj us ceſsit MA pa NWN Gon 
clavi pro reparatione edificii, | 

Advertis ut fuerit Corbona vaſorumvel inftrumentorum 
terreorum, zneorum, argenteorum, 8&c, Er Corbona Num* 
morum: utraque in eundem finem, nempe in refe&tionem 
#dificii 8 ſtruturz templi & atriorum, {i quo modo coſlla- 
berentur, aut male ſe haberent injuria temporis, tempeſta- 
tum aut pluviarum, 

Addit Mi1imonides G97 Oy ma pela templi etiam Maimon. in 
proveninnt @ conclavi pro reſtauratione edificit , at vela oſtio- _ 
rum ex Corbona MI? De qua poſtea, 


$. 1I, MP Ciſtuls Corbanice, 


Uplex etiam erat Corbong unde ſuppetiit ſumptus 
pro rebus, ad cultum divinum neceſlariis, Prima erat 
TPP vel cul. quedam, de quibus fic magiltri, 

; W1FRA VN IMMEIP 3) Tredecim arcule erant in Tem- cory 
Plo, quibus inſcriptum erat POM PIT Sicli now (1. e, 6: bat. 5. 
anni preeſentis, PPP PIP Sicli veteres, [ vel anni proc 997% _ 
teriti ] [> Twurtares, &c, Maim. ubi 

Fuſius planisque Maimonides., ante cap. 24 

In Templo furrunt tredecim arcule formate inſt ar tu ba- 
7um : Id eſt, Anguſtiores ſuperius, inferius dilatatz, 

Prima erat pro Siclts anni preſents, : 
Secunda erat pro Siclis ann prateriti, Tertia 


"3 


24 


Foma. ſol, 


64,1, 


Decas ( horographica. Cap.3. 

Tertia, ti cui incubuit oblationem adaucere duorum turta- 
rum aut columbarum, #nam pro Holscauſto, alteram pro ſa-' 
crificio pro peccato;pretium ejus projecit ww hanc ciſtam, 

Quarta,ei qui alias oblationem debebat ex avibus, Preti- 
um ejus projecit in hanc ciſtam, 

- Quinta, qui nummum voluntarit obtulit ad coemenda ti 
gnapro altari, I 

Sexta, es qui nummum obtulit ad coemendum thus, 

Septima,ei qui aurum obtulit pro propittatorio. 

Ottava, pro quod ſupererat de ſacrificio pro peccato, Cum 
ſcilicet nummum dicaverit quis pro ſacrificto pro peccato, 
coemeritque inde [acrificium, & ſuperſit aliquid, illud projici- 
at in banc ciſtam. 

Nona, pro quod ſupererat de ſacrificio pro tranſgreſsione.” 

Decima, pro quod ſupererat de columbis pro profiuvioſis & 
puerpers, | | | OA 

Undecima,pro quod ſupererat de oblationibiis Navires, 

Dmodecima, pro quod ſupererat de [acrificioleproſ. + 

Decima tertia, ei qui nummos offert pro Holocauſto & ju- 
ments, 

Atque unicuique ciſt e inſcriptum erat illud cu deſtinatus 
erat nummus qui in ea reconditus, 

In unam harum arcularum minata ſua duo projecit vidua 
laudara a Salvatore: ubinam autem iſt fuerint ſfirz qua- 

remus1llico, 


d. Il. Corbona MW? 


Rat 8 conclave, in quo in tres ciſtas eyacuabatur quid- 

_ quid nummi colligebatur in his de quibus _ 

quod Talmudicis vocatur emphatice & «7* #Zoxw N2v: 
vel - conclave, 

Tres ciſte erant, unaqueque contintns tres Sias in quibus 

evacuant Corbonam,@& its inſcriptis erat 1 2 N, Etquare in- 

quit 


"RY EA tt es Ta PR FRE as 
al Crown heron) 7 3H" Fo 


om þ «< - = 
th "i J Figs Fenn ke . 
>, hy BESS IT 21s peg VAR P's CONE Ns 


$.3... Decas Chorographica. 
quit R. Joſe, inſcriptum erat Aleph,Beth,Gimel ? Newpe ut 
dignoſceretur quenaminter eas primum repleretur, ut ea pri- 
mum evacuaretur, R, Iſhmael dzcit, inſcriptio erat Grace 
Alpha, Beta,Gamma. 

Ciſtz iſt de quibus hic agitur, ex erant, in quas evacua- 
tum eſt E tribus majoribus,que ſemper immotzſteterunt in 
Conclavi; Cujus evacuationis modumaccipe a vetbis gloſ- 
ſematis in locum allegatum, 

Ciſte iſte in quibus repoſitus erat nummus, continebant 
ſeas viginti ſeptem © unaquzque novem ] & cooperte c- 
rant limteo, Ingreſſus eſt ile qui evacuaturus erat cum ciſtu- 
listribns continentibus novem ſeas, Replevit primp ciſtulam 
iſtam cui inſcribebatur R , 2 prima inter tres ciflas magnas, 
& atinde coopernuit eam linteo ſuo, Deinde diſcoopernit ciſtam 
ſecundam inter magnas, atque ex ea replevit ciſtulam ſecun- 
dam cui inſcriptum erat 2 , & rurſus coopermt eam, Dein- 
de diſcooperutt ciſtam tertiam e magnts & ciſtulam replevit 
cut inſcriptum erat 3 : Sed alteram non iterum coopernit,8c. 
De modo potro 8 tempore hujus evacuations hac ma- 
oi(tri, Oy 

Ter in anno MXN NR PONN carant de conclavi thi, 
[ nam liceat mihi hoc loco ita reddere 7 id eſt ut Gloſs. | E 
tredecim ciſtulis tranſtulerunt quicquid in illis fuerat colle- 
&um in tres magnas iſtas quz in hoc conclavi, ac pariter 
eas Eevacuarunt in minores iſtas de quibus antea ] ©NE2A 
MNDRN A ſpatio ſemeſtri ante Paſcha, ante Pentecoſten, & an- 
te Scepofegian : vel in initio menſis Niſan, & menſis Tiſ- 
ri, quindecim diebus ante Pentecoſtep, 

Er hic non poſſumus non verba gloflatoris in locum 
Talmudicum de quo jam agitur ex{cribere , quippe quod 
locum apud Evangeliſtas non parum illuſtrant, 

Publicarunt, inquit ille, & notum fecerunt, quod oporteret 
eos adducere oblationem _—_— C Hemificlum)] 7/os qui 


pro- 


2 Shehalim, 


26- Decas Chorographica.- _ Cap.y. 
propins erant Hieroſolymam J ad Paſcha, & itlos qui rt>. 
motins a4 Pentecoſten, & qui remotiſsimi,” ad Scenopegiam. 
Pm MY PEA PIT Pam nba phBA 1217 pI 
ann PRA FWD PRIN | 
Hzc facem prebent hiſtorie apud*Santum Matth.eun, 
cap, xvii, de colleRoribus Didrachme vel Hemilicli , eam 
ex1gentibus a Chriſto Capernawmi cum jam longe preter- 
1erat feſtum Paſchatis : ſed pergimns. 

Is qui in Conclave Mis eſt , ut ciſtas evacuaret, non 
:ngreſſns eſt cum wveſte complicata, nec cum calceis, nec cum 
ſandalits, nec cum Phylatterits, nec cum amuletis, 8c, Rati- 
oque erat; ut abeſſet & amoveretur opportunitas, ac fuſpi- 
= T_—_ , atque aliquid nummorum ſub his abſcon- 

endi, / 

Cefſit nummus inde petitus, ad coemendum facrifici- 
um juge, & libamina, falem, lignum, ths, panes' yet 
tionis, veſtes ſacerdotum , & verbo uno,” quicquid neceſle 
erat ad cultum & miniſterium Templi, 

Imd Rabh Aſai dicit DITA INN NN Fudices de 

_— fol. yebus raptis qui erant Hieroſolyme, fiprodium uum Nona- 

09:1" gia & novem manas acceperunt Naw MMM o re- 
ditu Conclavy, | £ | 
$ I'V, Ubinam FaGogvac mer, 


Es perquifivimus, loca jam inveſtigemus, 
I. Arculas iſtas tredecim quz DEW yel Tube 
itz funt in atrio mwulicrum ſtatuinus abſq;"omni hefita- 
tione: 1dq; fide Foſephi, *ar 5 #2, inquit ille, de atrio ifto 
De bello loquens, weraZy of mans, ame os Teryss evdby Epappirar wes of as 
> 5: 6if. CopvAdnier, ogedpe wh nhgois x; wo;chors dv:izerre uibew. Porticus pro- 
currentes inter portas , A muro interins proten[e ante. Gaz0" 
phylatia, palchris & grandibus ſuſtentabantur columnis, His 
addamus verba Evangeliſtz, Fohay, vii, 20, Tous 7 phyarre 
"*Y FAG ANTEY 
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$. 4, Decas Chorographica. 
badante 6 *Inoh; on med rTafourarip {1 diftum foret ramrrarmn 
mn) TeZopvaeris- tantim , quod - ait Marcus 5 de Con- 
clavinm aliquo, de quibus diximus, potuifſer intellig : 
quem fſenſum {equi videtur interpres Arabs , qui red- 
dit, quod ſederet Feſus IN3 VP ad oftium Gazophylacii : 
Art ctim dicatur, quod verba iſta locutus eſt 'E» n TzCoouaan 
xiv, ommmodo Conclavia iſta excluduntur, in que Chri- 
ſtum ingredi permiflum fuiſle, ridiculum foret opinari, 

At nota Taf:yvaaxior apud Foſephum numero plurali , 
ellmque de atrio mulierum loqui , 8& minime dubitaveris 
eum {ub voce T{covantioy , reſpexifle has arculas:- Atque 
que non dubitayeris Marcum eodem reſpexfle, cum ob- 
ſervaveris de fo2mina apud eum eſle ſermonem, ut & eam, 
aliosque nummum injeciſle «5 = T2{orvazmer, quod, ut ex 
his patet que ex Talmudicis protulimus, in alias Corbonas 
nec ſolitum, nec permifſum, 

Vocatur.quidem hoc atrium vulgd apud ſcriptores Ju- 
daicos E9'W2 IMY Atrium mulicrym, non quod mulieres 
ſolz il}ud ingrederentur , ſed quod mwlieribus non liceret 
ulteriuis progredi: eodem ſenſu quo atrium exterius voca- 
tur Atrium Gentium, non quod ethnici ſoliillud intrarent, 
ſed quod iis non liceret porro pergere: Di&tum erat & 
iſtud vulganiſsime WIN NN Mons Templi: Ita & hoc de 
quo agimus, T7oquaz's or, 

Cum itaquedicatnra S., Marco quod Feſus ſedit 127er- 
77d TeLoquxexir, huc redit, quod edit ſub pottica ante 
quam poſitz erant iſtz arculz. Er cum dicit Fohannes, 
Hec locutus eft Feſus 'Ev 7 TaLoqurzxio idem eft ac 11 dixi(- 
{er, Hzc locutus eſt iz atrio mulierum: Imo-in ifto loco 


, Ubi erant iſtz arculz , ur diſtingneretur locus iſte ab aliis 1,16. 
quz erant inillo atrio : Nam in unoquoque iftius atrii an- cap. 7. b4- 
'guloerar & atriolum, unumquodque nomine proprio nun- 


cupatum, ut patet locis ad marginem ad{criptis, 
E 2 II, Sr- 


lac. 5. 


Foma- fol. 


27 


28 Decas Chorographica. Cap.3. 


II. Situm reliquarum Corboyarum de quibus .mentio- 
nem fecimus jinveſtigare, non.illud eft_ quod. jam agitur : 
nam quod propoſitum eſt ut penſum noſtrum,, expedivi- 
mus: At hoc le&oris gratia , non monere non poſlumus; 

. A latere atrii Iſraelis Aquilonari fuiſſe portam que voca- 
wo—_ batur Porta Corbay , imo collatis verbis magiſtrorum, yi- 
b.xc. 6. dentur fuiſle duz portz eodem nomine, quarum unam fi 

alsignes T5 MW? Corbong iſti, in quam evacuabatur num- 
mus ex tredecim arculis, & alteram Ti M2N 12 Nw? 
Corbone iſti que erat in refeftionem aut reſtaurationem 
ipfius zdificii, forſan non aberraveris, Certe probabiliorem 


aliquem locum apud ſcriptores iſtos non jnveneris, 
$. V. IV In temple, 


Zavim ca)d- JN Codice Talmudico Z avim bac occurrunt,obſcura ſa- 

ane fe I5 mmwwy 1 12. PD2 RTP W222 MINA ANR NR) 
Videt unam multiplicatam [_ vel continuatam ? sſtar tri- 
um, que ſunt ſicut 4 Gad Favan ad Siloam, 

Res de qua agitur , eit de deteRione fluxionis alicujus 
profluviole, Exempli gratia. Detegit quis in ſe talem 
diſtillationem profluvioſam, jam unam, mox aliam , illico 
certiam; diſputacur quanta aut quancilla temporis interca- 
pedo fit aſs;gnanda, ut habeatur pro profluviofitate una 
aut duplicata, 8 conſequenter ad quantam aut quantillam 
oblationem. teneatur pro ejus purificatione, Eo ſpear 
traditio quam adduximus : nempe f1 una vice talem fluxio- 
nem videat, quz adeo continuatur , ut trium detetionum 
{patium exipiar, tantum {cilicet quanto quis ambulare po- 
teſt 2 Gad Favas ad Siloamum Va 2111 Fcce homo talis 
eſt complete profluvioſus. 

: Dacent nos Gloſlatores & Aruch quod fuerit i?* 3 Gad 
Favan, Audi iplos I 12 Eft Phraſiologia dedutta 4 wer- 
bis iftis We 137 BYIWN Eſai lxv.ts, ubi LXX Em 

| w2Tovng 
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$.5. Decas (, horographica. 


ta Larger ad Jeuparico Teimcar.. Vulg, Qui ponitis fortune 
menſam,lnterlin, Fovi menſam ] Et eff locus ubi reges Gre- 
ci erexerunt Idolum : Sicut dicitur in codice Avodah Zarah, 


In Anzulo ortum eſtivum ſpeftante Aſmonei abdiderunt la 
pides altaris, quod profanaverant Graci, Idolis ſus, 

An Interpretes autem bi noſtti Gad Favar ſupponune 
eſſe conclave iſtud ubi latuerunt ſti lapides, ab Aſmoneis 
illic repoſiti cum altare reſtaurent, de quo loco vide fi lu- 


ber locum ad Marginem, aut locum ipſum ubi ſterit Ido- gy;446 
lum quzre, Atrquantum inde ſpatij, quaque via inde pro- c.1. hat.s. 


ceſlum ad S:loamum, O utinam definifſlent, Hoc tan- 
tum de reiſta dicunt, [3\P/D 123) FMPA2L 2 12 quod 
erat tantum ſpatii, quanium quis ambularet, dum quiſpiam 
ſe bis in balneo lavaret, & bis ſe abſtereeret, | 

In templo jam exiſtentes non poſſumus non nomen e- 
jus obſervare apud- magiſtros ufitatum 12 hoc eſt, ur 
Aruch, Palatinm, 


$1 caſus notturnus [vel gonorrhea?) cuiquan Levitarum bid. hal.8. 


obtingeret, egreſſus MVIN MN NINTT NYDRa Ny THT 
deſcendebat in Crypto: porticum que ſub [antFuario deduce- 


_ ad balneum, &c, Hxc referuntur de templo ſecundo, 


alibi, cum diſputarur, an homines ſub templo primo, 


an {ecundo meliores eſſent, determinat Rabbah, Hoc docere Foma. fo.g. 


poteſt DMNRD IAIN RY) DIRT AINNYNVA 
Birah, que adfait prioribus, aſt non adfuit poſterioribus : Si 
per V2 intelligendum eſt ipſum templum, affuit il- 
Ind & priorjbus 8 poſterioribus : S1 aliqua pars templt,par- 
ticularis, affuit ea etiam ut liquet ex allegatis, poſteriori- 
bus, Art videtur ex filo difſertationis, _loco- citato, quod 
per TV2, Rabbah non intelligit ipſum templum , ſed 
gloriam templi, 8 dotes iſtas divinas, 1gnem celeſtem, 
Arcam, Urim, &c. quz primo adfuerunt, abfuerun? autem 


2 ſecundo, Nam illico dilabuntur in ſermonem de ceſlati- 
| one 


30 Decas ( borographica. Cap. 3. 
one op ſub templo ſecundo, 8 ſuccedente, ejus 
vice Bath Kol, Vox TV2 eſt inore Davids; 1 Paral, 
xxix, 19, W271 TR FIVAN FM? 


$. VI. Hieroſolyma Herodoto eft Cadytts, 


Alutemus &- Hieroſolymam, idquenomine {uo glorio- 
ſiſsimoUrbis Sandte, Eodem eam indigitat Herodotwe, 
{1 non plurimum fallamur, ſub nomine Cadytis, 
Herodot. in AT ®$:vizns, Inquit ille, 5521 <2w0 o% KelvrG mnQ, n tt 
Thalia. 6.54 Sveioy ff Tlanwonor KANE 0kPaoy,, 
A Phenice- uſque ad montes Cadytis, que eſt urbs eorun 
Syrorum qui Paleſtini vocantnr, 
: Hieroſolymam {ub hoc nomine ab eo indigitari hac ſua- 
ent, 
I, Vocabatur ea vulgd TWIN Sani?a, Moneta Iudai- 
ca ubicunque diſperſa, hunc titulum urbis enuntiavit, lam 
vero clim Syrorum Dialect uſitatiſsimum foret 2 in i 
commutare, quam facile erat apud-eos, atque apud exte- 
ras gentes eos imitantes, Cadyſha, in Cadyta 8 Cadytss tran- 
fire, ut "WM Nova in RT, | 
Y. Comparat ille Cadytiv magne urbi Sardis, Nap 
And & K2/nS>,, [pergit ille] tons mar®, (5 aut Snin) Edt- 
ov * mp indo, Ab urbe Cadyti, non multo quam Sar- 
. ars minori ut ego arbitror, Tam vero nulla omnino urbs 1n- 
tra Pal«tinam digna erat que cum Sardrs conferretur, no- 
biliima olim Metropoli, preter Hieroſolymarn, 
1d.in Eu: TIT, Hxc ille etiam de Necho rege Mgypti, K Svezo 
HEFPEACALFY aeCn 6 Nets cuban! Gn Maytag oitnos. Mir Nt mv wag! Kadu- 
mV TMv Tys Sveid; You peyanyy ens News autem terreſt rt acte 
congreſſus tum Syris in Magdalo, wviftoria potitus eft : Et 
poſtea Cadytin magnam Syrie urbem cepit. 
Quz fi conferantur cum hiſtoria ſacra de Pharaone Ne- 


cho Foſiam prelio debellante in valle Megid#o, & de thro- 
: no 


os" s _, - 
BE EE Bo Ed On Oy y 


6.5.) Decas Chorographica. 
no Tudaico difponente '2\Rep; xx), 33, 34. rem ſNtatuune 
extraomnem controvyerſiam.' ©. TOES 
Pergit Herodotus, *AmcTauns | Kain] wn iunpe mn 
und ons wines "Invvoes mints « in Tas Apablag. *Am oo 'Invas au- 
7s Eve yer E2pbovidus Aiuvns, AM C aayti emporia MAY 1- 
tima uſque ad Fenyſum urbem, ſunt Arabie ; A Fenyſo 
porro ad Serbontdem lacum, ſunt Syrorum, Obſcura fas, 
preſertim vero quznam fuerit urbs Fexyſws: Memotant 


quidem Talmudici @2'2Y jnter oppida que dicunt efle xjeref. De- 
CoMNa EF» 5, {ed non convenit fitus: Atrem non exa- _ 
22+ 4» 


gitabimus hoc loco, 


$. VII, Plates Hieroſolymitane. 


Plate Hiergſolymitans wverrebantur indies, Pe 
;2),222 T2277? prey RT 


Nde Nummi qui reperti ſunt in Hierofolyma coram mer- 
þ cantibus pecora, ſemper ſunt decime.* In monte templi 
reperti, ſunt 1" profani vel communes, 1s Hieroſs- 
lyma ceteris diebus anni (unt communts, at tempore feſto- 
rum, omnes ſunt decime, At dicit R, Shemaia, 9ua- 
nam hoc ratione* Cum plates Hieroſolymitanes verrantur 
quotidze. | . 

Gloſl, Semper ſunt decime * Et tempore feſtorum, & 
tempore nonfeſtorum, At in monte templi nummi repertt, 
erant communts, etiam pr Nam ſupponitur 
eos ab iis exccidiſſe £ vel perditos fuifle ] in moute Templi, 
atque inde ſunt communes, At quare in Hieroſolyma tem- 
pore feftorum erant decime? Et quare non dititar, quod ab 
21s alic exciderant ante feſtum, ſicut dicimus de monte Tem- 
plisz Quia platee Hieroſolymitane verrebaninr indies, & ſb 
Ulic perditi fuiſſent nummi ante feſtum, ii qui plateas ver- 
rebant, inveniſſent antea, At monti, templi non opus fuit 

Ht 


31 


Peſachin, 

fol,7.1. @ 

Mex14- 
1.26.1, 


Peſachin, 
Jol,26.1, 


Decas'(horographica. © © Cap. 4. 
ut werreretur quetidie, nam-Iuium & pulus llic non heſit, 
{ny mons erat declivis + atque inſuper uon-licuit cuiquam it- 
wc ingredi cum calceis ſus, aut pulvere in pedibus ſun, 

Omittere non-pofium quz dicit preterea, 

Plurinwm carnts que comedebatur Hieroſolymis [| tem- 
pore feſtorum } erat & Decimes [| {ecundis?] Nam vis mo- 
rabatur quiſplam illic donec omnes decimas ſuas comediſſet, 
at nummo0s decimarum dedit vel panperibus, vel amicts [us 
inurbe, Et plerimque nummi decimarum coemernnt ſibi (a- 
erificia euchariſtica, 4 | 


$. VIII. Plates ducens 3 Templo versiis Olivitums, 
Abban Fochanan ten Zacca; N82 29 vn 
27 Sedit ſub umbra Templi & docuit populum per 
totum diem, Eh 
Gloſl, Cum Templum futrit altitudinis centum cubito- 


rum, umbram projecit inlonginqguum wvalde , in plateam i- 


ſtam que erat coram TVAIN NW Monte Domus : Atque i= 


deo quod plateaiſta ſpacioſa foret,& magnam hominum mul- 
iitudinem poſſet continere, Fochanan 4llic docuit ob calorem, 
Nam nulla Synagoga potait continere.auditores, E3TG 

Platea iſta que erat ' coram monte tem pli, ſecundum uſi- 
tatam loquendi formam, iſta erat per quam pergebatur 
ad Templum, ad portam Orientalem, de qua platea & 
populo illic ab Hezekiah congregato, prout Fochanan au- 
ditores ſuos illic congregavit, mentio. habetur-in IT Pa- 
ralip.xx1x,4, Exijt hc platea in vallem Kidronis. per por- 
tam Aquarum, Et hac exiit {acerdos vaccamrufam com- 
buſturus in 0/zveto - Er hac introjiit magnus Pontifex no- 
— cum Palmis & Hoſanna,. Vocatur hac Platea Templi. 

.X,9, | | 


CAP. 


$1. Decas Chorographica: 
— CAP. IV. 


"H xn 5 xerirarm. MAIC, Xi, 1. 


I.. iter Sabbaticum, 11. Taberne in monte Oliveto. 


III, 2n iva FM IV, Migdal Eder prope Hjeroſo- 
Iymam., V. L XX Interpretes notati, V1. Pompa offe- 
rentium primitias. 
Te tyMitemy 65 Teguonau, &5 Balpay) x Bndwicr, Sic 
etiam Lucas; cum per ordinem hiſtoriz dicen- 
dum- potins arbitreris- *E's Bndwiay & Brbpayn. 

Nam 1n itineratione ſua acceſfit Chriſtus ad 
Bethaniam atque ibipernoRavit, Fohap, xii, & ab oppido 
iſto perrexerat, jam per ſpatium fere milliaris, antequam 
pertingeret ad Bethphagen: Et tamenab us dicitur iſto or- 
dine, Ad Bethphagen & Bethaniam,ut demonſtraretur hiſto- 
riam intelligendam efle , de loco ubi {e mutuo.contingunt 
Bethania & Bethphage: Matthens ergo Bethphagen nomt- 
nat folam, 


Demonſtravimus alibi fuſins ex Falmudicis haxc duo, 


non parum in hujbs rei elucidationem facientia, | 

I, Tra&tum vel partem unam montis 0/iverz dictam'fu- 
Iſle Bethaniam, non ab oppido iſtius nominjs, bi habitavit 
Lazarus , ſed oppidum a tractu iſto ita dictum fuiſle , tra- 
&umqz; a datZylis aur palms illic naſcentibus IN M2, 

11. Nullum fuiſſeomnino oppidum nomine Bethphage, 
ſed tratum alium 0l;verz ita diftura fuiſle, ob groſſos illic 
naſcentes *3D_ VI, yichmaq, aut plateam extimam yHzero- 
ſolymorum proxime ei adjacentem , eodem nomine fuiſle 
nuncupatam, | 

Obſervavimus etiam locura iſtumin monte 0{;vetz, ubi 
ſe mutuo- contingerent hi duo. tractus Bcthania & Beth- 
phage, diſtitifſe ab wbe, itinere Sabbatico, aut circiter: quod 
ut 


33 


34 : Decas Chorografhica. Cap.4. 
ut ad rem preſentem , quam tractamus, illuſtrandam ap- 
plicetur, pauca dicantur de tal itinere, | 

Quouſque extenſi fuerint limites Sabbatici itineris , ne- 
minem later, Et hoc etiam non Jateat, emenſuratum fuiſle 
iſtud ſpatium undiquaque extra urbes, ut certi ſtatuerentur 
termini, nec erraretur, & figno aliquo eyidenti, notatum 
terminum , ne dubij heſitarent,'in re in qua fitum erat 
apud eos tantum religionis. | 

He regulz magiſtrorum , de emenſuratione bis mille 

'  _ cubirorum, ab unoquoque urbis latere, 
Memon, m. Civitatem que longa eſt vel quagrata , cum ti ſint qua- 
cap. 28, Tw0r aweuli juſti, ſununt eſſe ut eſt, & meu[urant ei bis mille 
Cubitos ab unoquoque Latere, 

$1 ſt rotunda, formant ei quadraturam,3 menſurant 4 la- 
teribas iſtius quadrature, 

Si ſot triaugularis , formant t quadraturam , & metinn- 
inr, 4 lateribus quadrattre, &C. 7 
. Er poſtea. Non wmen{urant niſe funiculo quinquazinta 
cubitorum, eoque de lino, io 

Er de ſignis limitum innuitur per Canonem iſtum, 

ny fo, * Non equitant ſuper beſtiam | Sabbato & die feſto, J 

INF (cilicetexeant witra limites. Ubi glofl.; 24a non ped:- 

bus ambulat {RN ?2DD NR RN TR No -widet ſigns 
limitum, 

Dicitur a S. Marroquod Diſcipuli duo a Chriſto miſh 
" Evegy my 920) dededivoy om Te eutiSs. Liceat conjettari , fu- 
ifle eo loci, ubi ſtatum erat fignum jtineris Sabbatici ab ur- 
be, ubi ſe mutuo contjhgerent via Sabbatica aburbe , 6: 


via communis inde in rus, 

| $. II. Taberne in monte Oliver, 
—_— Abernz filiorum Chanan PN 12 MMI waſtate fut- 
iN runt, triennio ante excidinn Templi, 
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hzzs ©: Decas ( horographica. 

. Et quare vaſtate ſunt Taberne [ WN M2 % man 
Ti: Beth Heno triennio ante excidinm Hieroſolyme * Quia 
fatta [ua ſtabilierunt ſuper verba legis, &c. 

Gloſs : Illud quod prohibitum fuit per verba ſapientum, 
ill permiſſum invenerunt per verba legs, | 

Eadem eſt hjſtoria utrobique : Priori loco nominantur 
Tabetnariiz poſteriori, Tabernarum locus, Tabernarii e- 
rant i371 32 Filii Chanan , vel Fochanan [| nam Hiero- 
ſolymitanz linguz, Chanan 8 Fochanan ſunt idem, )] Lo- 
cus erat 17 IVA Beth Heno, quam ego non vereor aſ- 
ſerere eandem efle cum Bethania, Ratio audacizx, duplex 
eſt. 1, Quia Talmudici Bethaniam vacant 'I'N IVA peth 
Hene, ad quam quam prope accedit Beth Heno ? 2, Quia 
aperta apud eos eſt mentio Tabernarum in monte Oliveto, 


Due cedri, inquiunt, erant in monte Oliveto: ſub una ea- piewſ, 
1% erant quatror taberne,ubi vendebantur omnia ad parifica- Taanith fol. 
tiones ntceſſaria.Ex altera earii produxerunt quadraginta ſeas ©9* 


columbarum unoquoque menſe, unde ſuppetebat faminis puri- 

ficandis, Quatuor tabernz ſub una, & quot ſub altera, un» 
de tot columbez? Aur aliam aliquam ergo villam often- 
do inter oppidum Bethaniam & primam fimbriam Ts By9- 
ez aut pernytte credere hanc eam fuifle ad quam miſh 
ſunt duo Diſcipuli, & quz, tunc cum mitterentur erat 
x-v1n H' zarivasli vuor ; aut villam Iicilicet ex variis iſtis ta- 
bernis ſolis conftantem. aut villam cnjus pars erant iſta 
taberne#, | | 


$. II, 97 2 PMID pCavatorium Bethanienſe, 


Gnoſce vocabulo ex neceſſitate fito, ne 1 Balnewm vel 
Lavacrumdixifſem, ſenſum rej, ex nimyum coarctarent : 

at locus iſte de quo agimus,ſtagnum aliquod,aut colleCtio 
aquarum, ub) lavari eſt ſolitum, & convenit. optime cum 
iis quz ante difta ſunt de purificationibus, Hic fe lavare 
F2 pote- 


Decas Chorographica. Chap.4. 
poterant immbndi aut immunde, arque illio coemptis in 
tabetnis propinquis , que ad purificationem erant ne- 
ceſlaria, ad Hieroſolymas ſe conferre , 8 purificari in 
Templo, | 

De hoc loco lotionis, qualiscunque fuerit, loquuntur Ge- 
mariſtein hiftoriolaiſta; I M2 FRIMRA 27 2 D11 
Dilaceravit vulpes ovem ad Lavatorium Tis Beth Hene, + 
addutta oft cauſa coram ſapientibus, & illi dixerunt 
MP1. PR Non eſt dilaceratio, Beth Hene non dubitamus 
eſte Bethaniam: Etcauſa hac, eſt inde adducta coram ſa- 
pientibus Hieroſolyme, ut 1i edocerent an de cadavere iftius 
ovis liceret veſci, ctm prohibita foret comeſtio beſtiz dila- 
ceratz, Diſtintionem eorum inter NW & MINN yi 
defi lubet lococitato, ubi fuse eamrdifcuciunt, 

Loquuntur peregrinantes, de cifterna prope® Bethaniam 
oppidum, juxta quan oftenditur in campo” locus '\nbi Domino 
Bethaniam venienti occurrit Martha : verba {unt- Borchardi 
monachi, An res ipſa, cum hac de qua loquimur'conveni- 
at in incerto eſt relinquendum, 25: af 


$. IV. Migdal Eder. Ty 


Ccafione horumlocorum a Talmugicis nobis pate- 
factorum, non poſſam non alium ex iisdem etiam 
oblervare, ab alio urbis latere, non longius ab urbe diſtan- 
tem, quam ifte de qua egimus, {i modo difſtabat tam longe. 
Eſt ille Migdat Eder, vel Twrris gregss, alia ab iſta, de qua 
mentio, Gem. xXxV, 21, ENTS, 
Hieroſolymitays + bac nofra ic DRIVE REDIPNDNA 
117 2239 Ty 712 WI. Fumenta que referinntur ab 


[ 


Bleroſ-KGd Hjeroſolymis uſque ad Migdal Eder, ab unoquoque late- 


re, 06g if | | thei 
Babylonici, plenins, Fumenta que' reperiuntur ab Hier 
folymis #[que ad Migdal Eder,atq; codem [patio ab — 
: tatere, 
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$55 Decas Chorographica. 


Iatere, maſcula, ſunt holocauſta, faminea, ſunt ſacrificia pa- 
cifica, | = 
Agitur eo loci 8& diſpntatur a magiſtris, an liceat foemi- 


nam deſponſare, oppignorati in rei fidem re facrata, Et 


de jumentis repertis inter Hieroſolymam, 8 Migdat Eder, 
arque eodem ſpatio undiquaque circa Hreroſolymam, con- 
cludunt, reputanda ea pro ſacratis, 2uzppe quod[* ut gloſs.” 
ſupponi potuit, ea ex Hiroſolymis fwiſſe evagata,plurima exin 
Jumenta inde exeuntia erant [acrificanda, 

Non diffimilem traditionem habent ut diximus ante de 
nummi)s repertis intra Hieroſolymam, Nummi qui reperti 
ſunt in Hieroſolyma coram mercantibus pecora, ſemper ſunt 
decime, fc, 

At ad rem noftram, E verbis allegatis elicimus, fuiſle 
turrim vel Jocum nomine Migdal Eder, modico admodum 
ſpatio a Feroſolyma, elimque fituma latere urbis meridio- 


. nalj, Modico, inquam, ſpatio ab Hieroſolyma':: nam gra- 


vamen fuiſſet incolis urbem circum habitancibus non feren- 
dum, {1 errabundi quavis occaſione boves eorum, aut peco- 
ra, atque in vagatione ſua deprehenſa,illico tranfirent in ſa- 
crata, nec amplius eſſent de proprio jure poſfleſloris, Ar 
videtur hc turris adeo vicina urbi fita, ut nullum intra 
11lud ſpatium foret oppidum, undiquaque; Dicimus ett» 
am turrim iſtam fuiſſe ab ora urbis meridionali : Idque f1- 
dedicam ? an errore LXX Interpretum? 


$. V. LXX. Interpretes notati, 


Znigma hic tibi ſolvam leor apud LXX, in Gen, xxxV. 


Pud Moſer ſic ſe habet hiſtoria Jacob: iſtoin loco.. 
/ \ Profe&ti ſunt a Bethele, cumque jam foret ſpatium 
exiguum ad Ephratham peperit Rachel, &c, Er poſtea, & 
profeius eſt Iſrael, & tetendit tabernaculum [umn trans 
mriim Eder, Ordinem: 


. Bava Metic 


fol, 26.1, 


37 


Bl 


Decas ( borographica. Cap.4. 

Otdinam hiſtoriz invertunt LXX ; 8&- caſtrametario- 
nem Jacobi trays Migdal Eder ſtatuunt ante acceſſionem 
ejus ad locum ubi mortua eſt Rachel, Ita-enim 11, *Andegs 5 
 aiwC th BUSA, imts F oxlwlw urs emikeive, F Tvpys Tap, *Eyivimo 
5 ring. iyprow os XeCpade T5 indar &5 mw *Eopae, ime Pain, &c. 

Subolet mihi, ni fallat conjeCtura, ordinem hiſtoria eos 
invertiſſe, intentis oculis in iſtam Migdal Eder que: viciniſ- 
ſima Hieroſolymis. Nam proficiſcenti Facobo a Bethele, 
ad locum fepulturz Rachelis , praetereunda primum erat 
arx iſta, priuſquam ad locum illum perveniretur , cumque 
Fatobus in itinere {uo tenderet ad Auſtrum , ab ea urbis 
ora fujſle turrim iſtam eſt verifimillimum, 

Erat quidem Mjgdal Eder prope Bethlehemum, erat & 
hec prope Toke rene » & erant forſan plures ejus de- 
nominationis in terra 1ſraelitica, Nam ut vox ipla, Twrrin 
Greets, denotar, fic videntur turres iſtz exſtrutz fuiſle,.in 
cuſtodjas gregum , ut ſcilicet illic in promprtu eſlent paſto- 
res, etiam noe, atquein promprtu paſtoribus eſlent tela, 
quels greges tutarentur non a feris ſolum ſed a latronibus, 
Et in hunc ſenſum ſumendam efle arbitramur Phraftolo- 
giam iſtam TI/WN IND Tarris cuſtodientiurs in locuti- 
one iſta 83Þ Vy Y TIEN TBD A turre cnſtodienti- 
w7 ad civitatem munitam. 11 Reg. xvii. 9. & xvii. 8, 

Hinc Targumiſta Fonathan , ut Migdal Eder Bethlehe- 
miticam ab aliis omnibus diſtinguat , verba Moſis fic wv2- 
ecgte, Et profeitus eſt Iſracl , & tabernaculum ſuum teten- 
dit trans Migdal Eder, locum unde revelandus eſt Meſiias in 
fine dierum., Quz optime conveniunt cum Hiſtoria Zyc, i, 
8, De eadem an loquatur Aicheas cap, iv. 8, quere, 


d. VI, Pompa offerentium primitias. 


om de locis propinquiſſimis urbi, evcitata nobis ea- 
' tUm mentione A triumpho Chriſti aſino inſidentis # 
aa. 14 


6.6. -  Decas (horographica. 

acclamantis populi : excitant- 8& hzc memoriam pomp# 
illius, que primitiarum adductionem comitata eſt , a locis 
etiam urbi vicinis : Eam habe verbis magiſtrorum loco ad 
marginem, 


Bualinam modo adduxerunt primitias ſuas? Omnes urbes Bicurin 
"WYBA2L que erant unins ſt ationis © 1,e, ex quibus prodiit c- 3. 


una #01vpie Sacerdotum } collefFg ſunt in urbem ſtationari- 
am, & pernottarunt in plateis : Mant is qui primns inter 
eos fuit, dixit, Exurgite , aſcendamns ad Zionem , ad do- 
mum Domini Dei noſtri, 

Bos antece(sit ante ip[os, cornibus deauratis , & corona in 
capite oleazina.  Gloſl, Bos iſte erat in ſacrificium pacifi- 
cum ] Cecinit & tibia ante eos uſque dum appropinquarent 
Hieroſolyme : Cum appropinquatum foret Hieroſolyme, co- 
ronvarunt primitias ſuas (i, &, ſpecioſas quantum fieri potuit, 
conſpectui expoſuerunt, ] Et prodierunt in — 1s 
Primates & (ummi of ficiarit, & theſaurarii Templi, idq, in 
honorem accedentium : PVIRIX 2 32) Atque omnes ofi- 
flees in Hieroſolyma exurrexerunt iis [in officinis ſuis] atqs 
e05 {alutirunt hoc modo , O fratres noſtri incole urbis N, 
grati adveniſtis. 

Tibia coram 1is cecinit #u{q;, dum perventum foret inmon- 
tems Templi;. Cum perventum foret in montem Templ; "DN 
1227 DBFAR Ztiam ipſe rex Agrippa, caniſtrum [uſcepit in 
humerum ſuum, & progreſſus eſt dum perveniret ad atrium: 
cum perveniret ad atrium, Levite occinuerunt , Exaltabo te 
Domine quia exaltaſti me, & non letificaſti inimicos meos 
de me [Pſal.xxx,1,]Dum adbuc caniſtrum eſt in humero ejus 
recitat Periochen iſtam {| Deut,vxvi, 3.7] Profiteor hodie Do- 
ming Deo meo,&c, R.,Fudah,dicit.Cum hec verba recitat, A- 
ramens periturus erat pater mens,&c,v.5 , demittit caniſhrum 
ab bumero,gr labiis tenet dum Sacerdos illud huc illuc agitat: 
Recitath tors periochd ad ver,10, caniſtrum diſponit juxta al- 
tare, & adorat & exit, | C 


Decas (horographica. Chap.s. 


——_—_— 


— | $6 A P, Y- - 
Dalmanutha, Marc. viii, 10, 


I. Schema maris Gentſaritici & locorum adjaceminm, 
11, 8M399R7 V2 Zalmon, Inde Dalmanntha, 


Ff Atth, xv, 39, "Ha9w &:; a beta Mayduna, 
Marc, viii, 10, "Habsy &s ot pipn Atyuarsde. 

Unaeademque eſt hiſtoria: atque una ead&mque iſta 
regio ; atnomina Magdala 8& Dalmanutha non ita confun- 
denda, ac fi urbs Magdala vocaretur etiam Dalmanwha, 
{ed ſupponenda eſt my nr fuiſſe locum aliquem par- 
ticularem intra limites Magdaleyſes, Obſervo interpre- 
tem Arabem editum in Bibliis Polyglottis Loudinenſibus, 
pro Dalmanutha apud Marcum, legere Magdalam, prout 
eſt apud Mattheum: ſenſu non falto ſed interpretatione 
non vera, Aſt Arabs editionis Erpeniane legit Dalmanu- 
tham, Annotat Eraſmus,inquit Bezain locum,quendam Gre- 
cum codicem _— Magdala, Auguſtinus autem [cribit 
pleroſque codices habuiſſe Mageda, Sed in noſtro vetuſtiſsimo 

alio preterea codice pro tis m4 wipn Azauarede [From 
&5 Ts vere Mz Sad, 

Si noinen 8: fitus Magaale apud Talmudicos, interpre- 
tibus hiſce fuiſſent nota, vix puto, in tor Incerticudines im- 
pegiſlent : De ea fuse & plane egimus alio volumine, ex 
{tis authoribus : Ex iifdem, ni hallucinemur, aliquid etiam 
erut poteſt quod lucem prexbeat textui Marci de Dalmanu- 
thi, Quam rem priuſquam aggrediamur , non ingratum 
torſan lectori fuerit,Si mare Geneſariticum, locaque- ei ad- 
Jacentia, ſecundum fitum eorum quem ex ſcriptoribus He- 
bre1s colligimus delineatione aliqua,rudi licer, OS. 
$.1.Sc 6 
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$. 1, Schema maris Gene[ariticl, & locorum 
ad 


jacemtiom, 
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At  Decas Chorographica. Cap.s: 


_ Hiero', 


fd.64.3, Ut diſtinguatur ab M7 TDN Chammath Pelle, id eſt 
1d, Shev, Callirrhoe, ſed quod pars etiany ejus condita foret in a 
ſl.363. Gadarena, ut & parsaltera in Ripa Nepthalitica, vel Tibe- 


Megil. ub Tiberias ſtetit contigua mari,nam ab uno latere mare erat 
ſuprs. ez promure, 
Geneſaritis erat locas vicings Tiberiadi ubz horti & pa- 
radiſi, Verba ſunt Aruch, 
| Oey collocamus intra regionem Geme(aritin 
fide Evangeliſtatum, Mat.xiv.34.& Marc,vi.5 3.collatorum 
cum Fohan.vi,22,24, 
Foſ.invit, Tarichea diſtabat Tiberiade xxx ſtad, Bethmaus iv ſtad. 
ſus, Magdala erat ultra Fordanem, nam vocatur 113 1D 
Hieroſ in Magdala Gadare ; Etillud quod a Talmudicis dicitur, Li- 
Erubb, ubi cuit Gadarenſibus,permittente R, Fuda Naſi, deſcendere in 
"I Chammatham $Sabbato, atque eam perambulare uſque ad vi- 
cum extimum u{que ad pontem: ab ipfis ibidem exprimi- 
. tur & explicatur, 2uod Mazdalenſes, permittente R,Fuda 
Naſi,aſcenderunt in Chammatham,$c,E qua una traditione 
elicias, 1, Magdalam fuiſle inripa Gadarena, 2, Non diſti- 
tifle a Chammatha ultra iter Sabbaticum, 3, Ab iſta ſcili= 
cet parte Chammathe que condira erat ab eadem ripa Ga- 
dartna,per quam porreum eſt ad pontem ſupra Forda- 
nem 


C.1. Decas (horographica. 43 
ems quieam junxit parti alteri in ripa Galilee, be 

Diſtabat Hippo Tiberzadi xxx ſtad, Quacum menſura 71. in vies 
confer hec quz dicuntur de S#ſitha, quam eandem efle ſus. 
cum H7ppo, & vocum notatio,8 alia evincunt, 

R,Fuaa dicit, Monoceros non intravit in Arcam Noachi, Bereſbith 
ſed catuli ejus intravernnt, R, Nehemiah dicit, Nec ipſe nec "13 7+ 
catuli ejus intraverant, verum Noachus eum alligavit ad 
Arcam SVN) CN FVM atque is ſulcavit ſulcos in 
wnd;s SRIVDID? IND PBD per quantum ſpatii eft & 
Titgriade ad Suſitham, 

Et rurss, Arca Noachi natavit ſuper aquas ſicut ſuper duo Itid ſeft.z2 
tons IIVID? VIAL PRD per quantum [patii eſt 2 
Tiberiade ad Suſuham, 

Diſtabat Gadara Tiberiade,Sexaginta ſtadiis, Foſ, ubi 

Bethſaida erat 1n 75 9m Tavaenmi trans Jordanem 10 Ba- 14 Je bel. 
t4nza : oftenditur ea peregrinantibus ad littus CO lib.2.c4.13. 
ci maris in Galilza, atque inde hauſtus error tabularum. 
Audi Biddu!phum noſtratem, quiloca iſta invifſit circaan- 
num 1600, Anglice quidem loquentem,at quem Latio fic 
donamus. 

Martii 24"* equitavimus juxta mare Galilee,quod Joh, 

vi, ub nominatum eſt,mare ſcilicet Galilae & Tiberiadis, 

Galil 2 e,quia eſt in Galilea; Et Tiberiadis, quia juxta illud 

conditaerat urbs Tiberias: Ttemque Bethſaidaurbs alia anti- 

qua, Ambarum vidimus aliquas menium ruinas, Dicitnr 

autenz in iſto capite Joh,vi.1, quod Teſus transfretavit ma- 

re Galilee, Atque alibi quod abiit trans lacum, Et LUC, ix. 

Io, dicitur quod diſceſsit in locum deſertum vicinum urbi 

Bethſaide, Quem textum Fohannis, ego intuendo melins itt- 

telligere didici quam unquam potui legendo. Nam cum Tibe- 

r14s & Beth[aida forent ambe ab eodem littore maris,abierit- 

que Chriſtus a Tiberjade,ad,vel prope Bethſaidam:. Inde ego 

coll;g0,quod Salwvator nofter Chriſtus, non transfretarit lon- 
| G 2 gith- 


- 


"- Decas (horographica. ©  Cap.s, 
gitudinem ant latitndinem maris, ſed quod ſinum aliquem 
translerit;quantum diſtat Tiberias 4 Bethſaida, Quod & inde 
aſtruitur,quod alibi dicitnr, Qu0d turba magna eum illnc [e- 
quuta eſt pedibus : quod facere non poterant,ſi is totum mare 
transfreta(ſet ad alind littus inter Gergaſenos, quod eft extra 
terram [anttam, Hac ille, 

At cave vir dignifſime, ne duces tui qui loca iſta ſub illis 
- Nnominibus oſtendunt,tibi imponant, Si ducem Foſephun 
eh pg ſequi velis,docebit ille, Phil;ppam,0ppidum Bethſaidams re- 
14.ubj euie. ſtauraſſe,e amque de nomine Fuliz;filie Ceſaris vord(ſe Fa- 
l;ada, Iitamque Fuliada fuiſle 'Þy 75 wir Tavnarrmns, Nec 
valet argumencum, Aliter non potuerunt eum pedibys ſequi. 
Nam a Capernaumo, 8 Tiberiade erat via tritiffima & fre- 
quentatiſſima,per pontem Chammathe in regionem Gada- 
renam, atque ita ad Bethſaidam, 
1d.inviii Canadiſtabatlonge a T3beriade, totam notem inſum- 
PE 63: fit Foſephas ab illa ad hanc itinerans cum exercitu : Sita e- 
rat ex adverſo Fuliadi Betharampthe,ut ex eodem colligi 
1hid.y.65; . poteſt loco citato ad marginem,F#l;as autem ifta ſita erat 
' ad ipſum influxum Fordanzs in mare Geneſariticum, 

Hzc fufius pandi & illuſtrari poterant, ſed veremur a 
olixitate, idque magls, quia copiose de his atum eſt a- 
ibl: Satis hc erunt xquo leQori, cujus judicio ea ſubji- 

cimus : 8 jam pergimus ad Dalmanuthan, 


6.11, FMBIR1IYD Zalmon, Inde Dalmanutha. 


I de nomine Dalmanutha luſitare aliquantum licear, 

audi traditionem Talmudicam, | 
Bev bathy, ui vendit fundum Vicino (uo, aut qui accipit locum 4 
fol98.2. wicins ſwo FMAIR VN ay mn Iva 17 yy 
; WI? ut faciat ſibs dom ſponſationis filio. ſus, aut do- 
mum viduitatis filie ſne, adificet eam quatuor eubitis hac, 

& (ex illac, _ FE BY 

I Gloſl. 


or” wh C 


$.2. Decas Chorographica. 

Gloſs: 129 FB FV2  Domum viduitatis filie 
ſe, cujus maritss mortuns eſt,atque ea jane redit ad domun 
Patris rj | 

Anjmus traditionis hic eſt. Cum filjus cujuſvis uxorem 
duxerat, cum ſocero ſuo cohabitare non eſt ſolirus, ſed uſt- 
eatitis erat,ut pater ejus domunculi ei zdificaret domui ſux 
vicinam, Sic etiam cim mortuus eflet maritus, redirerque 
filia jam vidua ad patrem, in more etiam fuit, ut pater do- 
munculam ei ſtruerer, in qua, ea ſola quidem habitaret, ar 
patri vicinifſima, 

Jam ergo, a domo aliqua ejus generis notabiliori, viduz 
alicuicelebriconſtrua, aut a pluribus iſtiuſmodi confer- 
tim illic ſtantibus dici potuit locus forſan RNNDIRT 7g. 
cus viduitatts, & fi non aliqua probabilior notatio nominis 
occurreret, hue poſſet reſpici non immerito, 

ſ aliunde dedutum nomen arbitramur, nempe a voce 
PBL Zalmon Y Tſ[adi in | Daleth immutato, quod 
Syris & Arabibus non eſt allenum, @- 

De Zalmoy occurrit mentio, Fudic 1x, 48, monte Sci- 
licet aut tractu aliquo in monte, prope Sychemum: verum 
longifſime aberar iſte locus ab eo de quo jam agimus, Ar 
memoratur a Talmudicis locus Z almon,qui optime congru- 
it cum Dalmanutha, 


Hiſtoria eſt inquiunt, de homine 7 TY in Zalmon, qui Fevamoth. 


dixit, E20 N, Filius N. mor(us ſum 4 Serpente & ecce 
morior, Abierunt & non invenerunt eum : abierunt exr- 
go & duxerynt uxorem ejus, Gloſs, Audierunt wvocem 
clamantis & dicentis, Ecce ego morior, at non inventrunt 
talem hominem 1n Talmon. 


Et rurſus, Hiſtoria eſt in Talmon de homine quodam, Kilaſn (4.4. 
, , , Ju , , 247, 9, 
qui plantavit vineam ſuam ſedecim & ſedecim cubitos, & 577, 


portam duorum ordinum witinm, vertit jam ab hoc latere, fa. 82.2. 


& anndinſequenti ab alio, & aravit utrobique, Et adduita 


eſt 


01, 12.2. 1. 


45 


46 . Decas Chorographica. Cap.s. 


eſt cauſa coram ſapientibus, atque ills approbarunt. | 

Nemo ſuſpicabitur hanc Z al/mon eandem efle, cum ea 

prope Sichemum, clim dictum fit quod adduxerunt cauſans 

coram [apientibus, nam quid Samarite cum ſapientibus 
Fudeorum * Quin potitis credas fuifle locum aliquem vi- 

cinum Tiberiadi [| ubi Academia Sapientiim ] notum ſa- 
tis, vulgaris fame; 8& 1n traditionibus citatis memoratum, 
ut ita notum, Sic memorantur a Talmmadicis varia loca circa 
Tiberiada, ut notiffima, que tamen extra paginas Talmu- 

dicas vix uſpiam inveneris, Talia funt Chammath , Magda- 
La, Beth Meon, Paltathah , Caphar Chittaia, &c, de quibus 

Bereſv.r4b. djiximus alio in loco, Erant 8 "1D Mizgab,Sedes Simeo- 
3.3%. 1.55 ben Lachiſh,8 281 DER locus prope Tiberiade 
Hieroſ. He- aur#inſalubtis,8& FRET IRIN Speluncd Tiberienſis 
— fol. 8&& I'D 12 Bar Selene, aliaque que nuſpiam nift apud hos 
#7. authoresoccurrunt memorata, at apud eos notiffimi nomi- 
nis, Ex iſthoc numero arbitramur tuifle hanc Zalmon, lo- 
cum adeo Tiber;adi vicinum, adeoquenotum, ut fat foret 
is nominaſle tanthm, Jam vero dum Hebraizans quiſ- 

Jum pronuntiaret Zalmon 8& Zalmanutha, Syriſ[ans pro- 

erret Dalmon & Dalmanntha, 


CAP. VI. 
"Oure Tvys x4 $iS1@-, Marc, vii, 24, 


I. Tabule nimis of ficioſe, 11, "92 *Opur, III. Interpretes 
Gre notati, IV, Phenicia Mediterranea, V. De Flu- 
vio Sabbatico, 

Ides in tabulis nonnullis, pingi foeminam Syropheni(- 

ſam Salvatori ſupplicantem, pro filia ſua Dzxmonia- 
ca, ad portas fere $:4on#, Atquo jure, vereor ne ſolide ſa- 
tis non dixerjnt authores, Av 

| In 


BY 8c. 
< {> 


$.1,2. Decas Chorograpbica. 
In una Aarichomii, pingitur foemina tantum, nulla ad- 
dita inſcriptione: Atin Belgici Doeti, cum hac, Hier badt 
de Cananeiſche Urou voor her dochter, Matt.15, In Geilkir- 
chiana,his aſcriptis verbis, Porta Sidonis, ante quam mulier 
Canaanea filie ſue demoniace a Domino ſalutem obtinuit, 
Matth, 15, 

Ante januam Sidonis ['inquit Borchardus monachus?] ad 
ortum, conſtrutta exiſtit capelia,in loco ubi Chanaanea pro fi- 
lia demoniaca precata eſt Salvatore: de qua ſic legimus,Matr. 
I5, qudd ere 2 finibus Tyti & Sidonis venit ad Feſum, 

Duo ſunt quz plane cum fitu,et ſententiaiſta pugnanr, 

T. Quod non fit credibile , Chriſtum unquam limites 
terre Iiraeliticz exceſsifſe: Nam cum de fe dixerit, Ego 
miſſus ſum ad oves perditas Iſraelis tantumz et Diſcipulis, 
Ne eatts in viam gentium , & 6 hac opera miraculoſa facta 
fuiſſent in Tyro & Sidone , nunquam perſuaſeris eum un- 
quam ad ipſas portas Sidonis perrexiſle, 

IT. Dicitur a $, Marco,qudd poſt ſanatam iflam puellam, 
Chriſtus pervenit 2 fnibus Tyro-Sidonis ad mare Galilzz, 
per medios fines Decapoleos, Quid? a porta Sidonis ad mare 
Galilzx yer mediam Decapolin £ Aptitis diceretur, Per me- 
diam Galileam: et hinc, ut videtur, moti, ſtatuerunt non- 
null; Decapolin intra Galileam, nullo'jure, Nos eam com- 
periemus alio in loco, capite proxime ſequenti, locoque 
rali, ut-non facile concipias, quonam modo potuerit Chri- 
ſtus ad mare Galilee per eam tendere, a porta $1donts. 


' $, 11, 9922, "Ocur. 


T de*oetors Toes 6 £195roe, in hac hiſtoria determine- 
A tur hoc primum le&ori proponimus, 

_ Diciturin 1. Reg, ix, 11,12, QuddSolomon aedit reg; Ty- 
rtorum-Chir amo.vigints civitates'in Galilza, quas conn vi- 
diflet ille , er non placerent, vocavit terram 7122 Chabul, 
in 


48 


Hierol. 
S$chabb. 


"ad gy 5 
he? 3 bs ** 


es ore Lcd 6.4 v4 
: £ Shs 4 + / 
% 


* Decas (horographica. 
in hanc uſque diem, LXX reddunt, 'Eyncow dvnis "Oper , 
Yocavit eas Terminum. Jam dicat mihi quzſo aliquis lin- 
guarum peritus quidnam cognationis inter 7122 , & Oper, 
unde moti -Septuagints , ut ita redderent, ; 
Talmudici varia de voce 79 : at ſenſus & fignificatia 


- vocis *Op:o- longiſsimEabeſt ab eorum mente. 


Hieroſolymitani ſic, MVP Mp Wwe PIN 125 
Chabul terram ſignificat que non fert frutius, 


fot 7.186, = Babylonici ſic, Quid ſibj wult terra Chabul? Rabh Houn 
fol.54-1- dicit, Qwia incol e cjus IMA) P22 PMID erat involntt 
ſt, 


argento & auro, Dicit ei Abba, An ita? Ecce ſcriptum 
wry non placuerunt ti urbes, An diſplicerent et quod invo- 
uti forent argento &f aure? Dicit ei, imo, nam quia opulents 
& delicati erant , non erant idonei ad. opera regs, Rabb. 
Nachman bar Iſaac dicit "VT NOAM Terrg ſalſa & fiſſuris 
hians erat. Quare vocatur Chabule? TY R192 Na RNINeRT 
P22 Guia mergitur in ea corus uſque ad periſcelides, 

Foſephys "Exmre exconpgeudury aaCyar yn Mebopwnrdaghtor 
2ap 70 aaCoyor, x7! borviger ynaflery 5% dghxov oWuaites. 


Hzc ill, ſenſum vocis, quantum poſlunt, inveſtigantes, 


atde ſenſu '0p-0y, neſomnium quidem apud eos. 


Preterire non poſſum, quin animadyertatur. Gloſla- 
torem ad locum , apud Babylonicos citatum , hec dicere. 
NP PRUD DIM MW NP TV RIRMW PMRWT2 
Textus allegatus loquitur de viginti duabus civitatibus, quas 
dedit Solomon Chiramo : Numerat ille wviginti duas , 


_ climin fonte Hebrzo, atque in omnibus verfionibus, me- 
morentur tantum vizznt;.civitates, An lapſus fit memo- 


ria, an hoc dicat ex infſtituto, quis definierit ? 
Minis pretereunda ſunt verbaiſta Sp. $; 1i. Paral.vii.2, 

:; BHI DT 722, RI2r? CEN [M.WWa 2Tynm 
Grammaticanterpretatio:eſt facillima, A1q; urbes quas de- 
adit Churamus Solomoni, condidis Solomon z at interpre- 
ratio 


: Cap.6. 


4a 
$:.. HeaetExu i Ret 9 EOS 
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$335 14. Decas Chorographica. 
tatio hiſtorica;-non aded- facilis: : Nam queritur an -iſtas 
urbes dederit Chiramms de proprio, an iſtas reddideritzquas 
dederat ei Solomon, non; bene; placentes... Er-funt verſio- 
nes nonnullx, que vocem 1112 non reddunt dear, ſed red- 
didit, in hunc ſenſum, urbes quas Chiramus Solomoni 
reddiderat;, Solomon condidir, \':Ac 11 Hiramns viginti i- 
ſtas urbes, in terra Chabs!, ideo quod di{plicerent; retinere 
noluiſfer, - ſed. Solomons reddiderit cum aliqua indigna- 
tione. 

Rectius 2u1mchizs in locum. Optime exponitur, inquit, 
quod acadit Hiramus civitates Solomoni in terra ſua, & loca- 
vit ille illic Tſraelitas ut ſe roboraret, Et dedit pariter ile 
civitates Hiramo in Galilza, & hoe, .ut fedus inter eos 1o- 
boraret, In libro Reeum memoratar, quid dederit Solomon 
Hiramo: & in hoc {| Paralip. ] quid Hiramns Solomont, 
Veriflime certe.:: Nam Hiramumurbes aliquas in ditione 
ſua dediſle Solomon, ex ills patet ultra omnem controver- 
fiam, quod Solomon dicitur condidifle TaZmor in eremo : 
pr nas Quiſnam autem iſte locus Tadmor © Docebit 


Foſephns, 94u9per 1Nquit iſle, Evnres mroouzopiurm TIanuvesy: Fol. antiq.. 
Er interpr. Vulg.. e#dificavit Palmiram, Nequaquam #%#-8.6P-2+ 


ergo cenſeas Hiramum urbes fibi a Solomone datas rejeci(- 
ſe,” arcunque non placerent, . ſed- pro ſuis retinuiſle, quod 
& fecit Solomon cum iis, quas dedit ei Hiramus, Art unde 
locum iſtum 212 Interpretes Grzciredderent '0:-,cum 
nulla omnino inter ſignificationes vocabulorum fir ath- 
ncas © | 


$. IL Interpretes Greci notati, 


Olici. fun Interprezes Greci, nomina locorum redde-. 
x Jie, non raro, non eo nomine quo vocantur In textu 
Hebreo, ſed quo nuncupabantur temporibus poſteriort- 
bus fub templo ſecundo : quod & a Chaldzis Oe” 
Wit H 70M 
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50 Decas (horograpbica. + Cap.6, 
eſt etiam fackum inoj' rard, -: 'Hujus farinz ſunt Ken ms; 
pro Caphtorim, Previews. pro: Fluuie /£29pti, de quibus 
digimusante, & inter plurima-quz:proferri poſlentiexem- 
pla, locum unum- ex'Talmudicis cum tis conferamus, 

Hieroſolymitani, urbes quaſdam.quarum mentio in Fo- 
ſ#.xix, & vetuſtis.& preſentibus: nominibus appellanes, 


| fic ainnc adver;zs;:> 5d; oo ebay 2 Me, 1 ef, 
penny Mee  +FVRP RP. Kattath eſt Katonith, LXX reddunt ««- 
70. 44 Tay ad, | 


Imp IM Nahaal eſt-Mabatol.' © 
WIRD PWR. Shimron eftSimonia, LEX reddunt 


Evyon'y,. 2% - 443-2447 *: "I" SY YO. {4 Be F445 
FIN TTRNNIala of. Chirich, LXX reddunt 
'Ipas,- of Ha 


Plurinia occurrent obſervanti : Arque ex hac ipſiffima 
re {ubolebie forſan tibi, verſionem iſtam non redolere ve- 
ruſtatem temporum. Ptolemei; Philadelphice i 1. - 

Idem quod facere {oliti :funt illi alias; 'fatum 8 hic ab 
ns arbitramur, eoſque reje&o priſtino nomine quo woca- 
batur regio iſta Galilee, ſ#culis vetuſtioribus, nempe Cha- 
bul, nomen 8: titulum quo jam vulgo. audit ei indidifle, 
"Oxtor Termunum, E450 RENE | 

Hieroſ. De- COVIN) ipfiffimum/ idem denotare  ſuſpicio - mihi eft, 
mai. fol. in traditione iſta apud Hieroſolymitanos, TTY 8 
#4 (YM FINDER 7ſte urbes prohibentur 'Er =) Opie,  Tſur, 
Shezeth,& Bezeth,&c, ONNaA FMIMN fy Fwy TR 
Et iſt e nrbes permittuntur *F» 7) Ogip Nebi,Tſur,Tſtiar, 8c: 
Permiſfio & prohibitiq de qua agitur, quantum conjecura 
c {copo loct elicere licer, eſt quoad decimationem : 8 de- 
terminatur, a quibus iſtarum urbiam. exigendz 8& accipi- 
endz eflent decime, 8 a quibusnon, Ab Iſtaeliticis ex- 
igendz, ab Erhnicis non: que res optimGe convenit cum 
terra Chabal, ubj mixte & quaſi intertext&- videntur fu- 
ile urbes hujus & illius juris, $.IV. 


$.4-- Decas Chorographica. '5t 
© © $, IV. Phanicia Mediterranca,. 


Rat Phenicia Mediterranta,zxque ac erat Phenicia Ma- - 
ritima, Maritimam-norunt omfies, De Mediterranea, 
ic Ptolomes, | EINE 

ÞI1v inns 876 y aol mers" Aons Tl aaouibrfaCt, Ta baxk; Kearzipercs Tabb. Aſie, 

ie, Phencie civitates Mediterranee ſunt Arca, Paleg- 15" 39" 
7 biblus, Gabala, Ceſarea Pani. Bl 6 
Y An Phenicia Mediterranea & Syrophenicia fint convet- 
7 rende., hxzſito dubitans, * Mallem equidem Phemciam 
G; tripartiri itt Marit:mam, Mediterraneam & Syropheniciam, 
F quam ntde bipartity in Phaniciam & Syrophaniciam, Ra» 
4 ri0que eſt, quia quzro an tota Phenicia Mediterranta dict 
: potuerit Syrophwniſſa: 8& quero inſuperan tota Syropheni- 
cia reputanda frerir intra fines Tyro-Sidonios, Nicet as” Cet- 
te Chonittes, -civitites Syrophenifſzs aſque ad Antiochians 
memorat, Nh ille in hiſtoria Fohannis Comnent bac 
haber, 

"Ey!a TpooBtrty Tal; meg mv Armiys ivy vous x) Ajzapmev Nicet. 
x2Te ousvars Evzopotr irs mano, Antiochie fimitimas Syrophe- Chon-p-3 0+ 
miſſes urbes, que ab Agarenis tentbantur aggreds ftratuit, Jam 
vero, an urbes iſtas ad- Antiochiam uique, intra ditionem 
Tyro-Sidoniam numerabis ? At certe nihil prohibet quo 
minus iſtasquz 4 Ptolemzxo, Phenicie Mediterranee haben- 
tur iti zſtines,- nifi- hereat ſcruputus foltum de -Cof#rea 
. Paniz, quz Ceſarea Philippi : eaque, ut videbirnns, erat 
| de'Decapolitans, 8abſque nllo abſurdor ſatui poreſt}in- 
tra iſtam ditionem Tyri- & Sidonrs quod 8 Leſhems olim, 

4 quz urbs eadem, 'Fadic/xvii,2s, oo IS 
| Addatur Falmudicorum clau{ula nna; & tunc ea: que 
di ſunt;'in\epitomen \compingancur; WU; fmites terre 
fub-cemplo ſectio definientes, cttm' ad'oras FR 
res pervenjuar”, © pro limice ſtatumnt FINYY RIA, 
H 2 POP | 
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Decas Choregraphica; Cap. 6,; 
PPP 1Þ M2YB71 Tarnegolam. ſuperiorem que oft ſupra. 
Ceſaream, Adyerte IS e'urbem Phenicie Medi- 
terranee, ſecundum: Ptolemazum , 8 ramen Tarnegolam: 
quz:magis,yergit in, Aquilonem, eſſe intra _terrags 1ſraelis 
ticam {ecundim Hebrzos, TINT 
Ica ut hoc ſenſu, Chriſtus potuerit efle intra"o0p:a Tops »j 
=40-, &tamen'eſle intra-limites terre. Iſraelitice, . Ar- 
bitrandum ergo, idque non fige ratione, .eum cum ſanaret 
puellam, D&moniacam tuiſle, . x. In regione iſta in;extre- 
mis Galile oris,que olim. Chabpl, ms LYX *Opor, Tal- 
mudicis I) audiir, .quz olim data fulta Solomope Regi. 
Tyriorum, . 8 ex. iſta conceſhone-1n {xculaſubſequentia 
juris 8 ditionis Tyro-Szaoxie.erat,. utcungue. intra termi- 
nos iſtos quibus ab, initio circumſcribebatur terra Iſraelitica, 
imo quibus-{ub.templo ſecundg, / 2., Fuiſle ey arbitramur 
non longe. a tonribus gut flnento Forgdaxis, quo trajectg 
ngn potuit ad, mare Ga/#lee pervenite:nj{þ, per regionem 
 Decapolitanam. Mt ak 
-> |. ...: -$, Y.. De Fluvio Sabbatice, ; 
on longe,.cum.de.Syzophoenicia loquimur, inde ab- 
{ſums ubi.veterat, vel eſfe firigebatur Fluvins Sab- 
aticus : & Tenoſcesſpero ledtor,: 1iextra metas jam no- 


ſtras aliquantum exſpatiemur, inviſurt- Fluvium Sabbati- 
Zagtem, am; quis A via-{ua; non- declinazet.utrem videat 
tam ſtupendan ?;- erg 25040 I arangD $55 arti 
...\ Er ramen, {fi Plinio- credimus ,;-extra: cancellos non 
ſumus, nam ſtatuir ille hunc fluvium intra Judzam, 7x 
Fudza, inquit, rivus Sabbatis omnibus ſiccetur, Joſe- 
phus aliter, 7314s, inquit,[ Antiochiam, tendens ] v1dit 
an itinere fluvinm coonitione digniſciynum 5 Js ;flut medins 
#nter Arceas & (5k iy; Agrippe regni-civitates, Ha- 
bet awtem peculiarem naturam, Nam cum ſit, quando fluit 

ET Oy mnultus, 


£25Y 


Cx." Decas ( horographica. 
multus, nec ſegniter labens, tamen totus 4 ſontibus per ſex 
dies deficiens, ſiccum exhbet locum, Deinde quaſi nulla mu- 
tationefatta, fem aie ſimilis exoritur. Atque hunc or- 
dinem eum ſemper ſervare pro certo compertum eſt, Un- 
de etianr Sabbaticus appellatus eſt, 4 ſacro ſeptimo die Fu- 
deorum, . | KT TY. 
Utricredis le&or ? Plizio, Rivus iſte eſt in Fudea, Fo- 
fepho,Non, - Plinius Sabbatis ficcari ait, Foſephus Fluere, 
Conſentjunt cum Pplizio Talmudici, & non convenit Fo- 
ſepho cum ſuis, | 
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A 


In tratatu Sanbedrin Babylonico introducitur Turns Sanbed, fo!. 
Rufus hoc quarens 4 R, Ahbibah, RIVRNT WV? 0D 65.2 


FNIV, Avis probaverit qftbd hic dies eſt Sabbatum ? 
[ Gloſl. Nam forte dies aliquis 6 reliquis eſt Sabbarum, 7 
Reſpondit R. Ahibah, V2Y MEAD NN Fluvins Sabbati- 
cus hor probabit Y9Y IR V2 Pythonicus hoc probabit. 
penn PIR WMP? © Et ſepulchrum patris hoc pro- 
abit, 

Gloſl. Fluvins Sabbaticus probabit, Tfte eft fluvins [ax- 
oſus: quiomnibys diebus ſeptimans flait & labitur, at Sab- 
bato intermittit & quieſcit, Pythonicus probabit, Nam Py- 
tho non aſcendit Sabbato, Et ſepulchrum patris Turni Rufs 
omnibus diebus anni emiſit fumum, quia judicatus fuit & 
traditus igni : at tranſercſſorcs in Gehenna quieſcunt Sab- 
_ Sepulchram ergo ejus non emiſit fumum Sab- 

at, | . 

* Nonne ſubolet tibi le&tor unde 8& quare excogitatum 
eſt hoc commentum ? Nempecim jam ortus efler ſplen- 
dor Sabbatj Chriſtiani creſceretque indies, ad monſtra hac 
vel magiz, vel fabulatum eſt recurſum, quibus obſcurare- 
tut-Sabbati noſtri gloria, & illuſtrarerur Judaict z veritatem 
hiſtoriz in ſuſpicionem inducunt, varize 8& quidem cantra- 
tz hiſtoricorum relationes: 

CAP. 


Decas Chorographica,' ©  Cap.7. 


m—_—_— 


CAP, VII 
Regio Decapolitana quenam, Marc, vil, 31. . 
I Ea4 nonnullis male diſpoſita, Il Scythopolts, olim [N&TWVA 
una ex urbibus Decapolitanis, III Item Gadara, cr Hip- 


po. IV Et Pella, V Caphar Tſemach, Beth Gubrin, Ca- 
phar Carnaim, VI, Ceſarea Philippt, VIL Urbs BW 


$. I, Regio Decapolitana & nounwllis non bene diſpoſita, - 


Ccurrit frequens mentio Decapoleos apud Evange- 
liſtas, ur 8 apud ext@os authores : at nuſpiam ma- 
jori cum ſensiis difficultate quam apud verba-iſta, S, Mar, 
cap. vii, ubide Chriſto fic dicitur Ki dur, 26x28 0 of. ,gp4- 
v. Tips xa Eidioves, nas meds Thy SAN LArey" Tis HAINES) E 10) 
e707 TOY Gpior aaxeaixces. Difficultas in hoc latet, quod ſap- 
poſito, quod, per fines Tyro-Sidenios, intelligendus eſt locus 
prope portas Sidomrs, de quo antea, vix concipi poteſt quo- 
modo Chriſtus per mediam Decapolin pertexerit ad mare 
Galilee, nift ſuppoſito etiam quod Decapolis fuerit intra 
Galilzam, TIN 
Porchard, c.* Hinc duRti certe videntur Borchardxs, aliique eum ſe- 
6$-6- quuti, ut hac oppida. Galilee pro Decopolitanis nume- 
rent, Tiberiada, Sephet, Kedeſh-Nephtali, Hazor,Capernanm, 
Ceſarea Philippi, Fetopatam, Beth[aida,ChorazinSchythops- 
Salignizc. tin, Quorum fide Baronius : - Erat, inquir, '## tadem- Gali- 
0 2.600.1. Leg, pofita provincia Decapolios, ___ iy ea decem' eſ- 
um "0 . 
Chriſti. 31. ſent civitates, inter quas una annumerabatur Capharnauns. 
Nr. ig... Fidenter quidem ſatis, ar fine fandamento, Longe 
tib.5.c.18, Aliter Plinivs, Fungiturinquir, & latere Syria Decapolitana 
regio, a numero oppidorum in: qua: non-omnes tadems ab- 
ſervant, Plurimi tamen Damaſcum & Opoton rignas _ 
Chry- 
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$.1. Decas Chorographica. 


Chryſorrhoa, Feriilem Philadelphiam, Raphanam, omnia in 
Arabiam recedentia. Scythopolin, antea Nyſam, 4 Libero pa- 
tre, [epulta ibi nutrice » Scythis deduitis, Gaddaram Hiero- 
miace prefiuente, & jam dictum Hippon Dion, Pellam aquis 
divitem,Galaſam, Canatham. Intercurſant cineuntque has 


wrbes Tetrarchie, regnorum inſtar ſingule, & in regna con- 


tribuuntur, Trachomtis, Panias, inqua Ceſarea cum ſupra- 
dicto fonte, Abils, Arca, Ampeloeſſa. 

Quibiisnam credendum 2 Borchardys 8 ſui, totam De- 
capolin intra Galileams ſtatuunt, rota longitudine Galilee 
extenſam atque Fordani adjacentem & httori maris Gexe- 
[aritici,, Plinins & (ui, totam in Trans-Fordanica z ex- 
cepta ſolum Scythopel:, | 

In Seythepoli utraque partes conveniunt, & ego in hac 
cum utriſque : Aſt in aliis vix ego in allis cum Borchards, 
nec in omnibus cum: Phra, Apud illos; incongruum eft, 
nabiliffimas urbes. Galilee numerare pro Decapolitants, 
cum 8 apud ſacros & profanos authores, plane diſtingua- 
tur Gal:l2a A Decapoli, Apud hunc, impar congreſfus vi- 
detuf Damaſco & Philadelphie, MnTegmza:0:y Olim Syrie GC 


. Ammonitids, cam urbeculis G adara & Hippo. 


Cum Plinio & ſuis, in- quibusdam 'urbibus Decapolios 
enumerandisconſentit etiam Foſephus, Nam ille Fuſtun 
Tiberienſem truci proſequens oratione, hxcair. 


Su os #22 mares Tidepreis 8 pzovor a1rHAQare TH nhe, dome Kal Foſe; 
Tas W Th Svpie, AttLans prone a re. £40 vita ſua pt. 
Ti quoque , atque omnes Tiberienſes, non ſolim armg "in 650: 


ſuſcepiſtis , ſed & urbes Decapulitanas in Syria oppugnaſtis. 
Nota illud, urbes Decapolitanas & 5»gis > nequaquam in 
Galilea, . 

Sv yau Tos uayuas a7 Wharnea;, Tu nrbes earum in flanmmas 
ammiſiſts, 


Et non _multo poſt, Poſtquam Yeſpaſianus Ptolemaida nidy. 6543 


pr- 


55 
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56 Decas ( horographica. Cap.7. 
feryranyes 6 maeomol, of Tis Supicg Src mar. Wigs primarts 
Decapoleos Syrie Fuſtum Tiberienſem-acriter incusarunt 
om Tos wp 791 earner quod oppida eorum incenderat. 

;  Quznam autem oppida iſta Decapolitana fuerint, innuit 

m PS: illealibi his verbis, Tunc ſuadens Fuſtus concivibus ſuis ut 

 ' arma capereat ,” & nolentes cogens, cnmque omnibus his 

eereſſu s , *Eumuarna Ts Ts Tadegyrav x; 1omvor wus;, Int 29nem 
mitttt villas Gadarenorum atque Hippenorum. | 

Vides ut cum Plinio, Joſephus Decapolitanamregionem 
lateri Syrie adjungat , atque ut cum eo Gadaram & Hip- 
po numerer pro Decapolitanis : Er tamen in ommbus ur 
diximas nofi placet Plizius :Illud vero quod apud eum 
ridiculum maxime 8 abſurdum videri poſlet, nempe quod 

Scythopolin quz cis Jordanem, cum reliquis urbibus nume- 

ret, qux.omnes trans, hoc placet maxime. Nam ab iſthac 

ipſa urbe, innoteſcit nobis qualeſnam fuerint reliquz ur= 
bes, & quare tam fingulari nomine &-nota clareſcerent, 

Conditione Scythopolios primam obſervara,facilivs erit' ju- 

dicare de reliquis, | oe 


$. II. Scythopolis, elim INOVA gethſhan, una 
| ex urbibus Decapolitanis, 


Almudici frequentiflime exemplum fingulafe propo- 

nunt urbis Berhſheants, qua & difta Scythopolis: vid. 

. TXX in Fwaatc, 1, 27.7] eamque ſemper ſtatuunt diverſa 

conditione a c#teris urbibus terre Iſraclitice, 

Hier. De- -- Rabbi, 1nquiunt ſolvit Bethſheanem, Rabbi ſolvit Ceſare- 
mai. fl. am, Rabbi ſolvit Beth Gubrin, 'Rabbi:ſolvit Caphar The- 
R gol. in 7ach a Demai, id eſt, a decimatione rerum dubiarum, Far- 
Demai. chins h&c citans, iſta inſuper addit. Nam omnia iſta lock 


"2x0 erant paria Bethſheani, quam ſubjuzarunt Iſratlite aſcenden- 
(ſholin. tes ex eAgypto, at non (ubjugarnnt aſcendentes t Babylone: 
6-2, ...' R, Meir, 1nquiunt, comedit folia_ olerum [ non decima- 


toruwn ] 
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6.3. Decas Chorographica. 
torum 7 #n Bethſhane & exinde Rabbi” ſolvit totam Beth- 
ſheanem 4 decimatione: In quam hiſtoriam,-ſic Farchins ite- 
ram. R. Meir comedit folia in Bethſhaye non decimata, quia 
decimatio non adhibetur extra terram Iſratliticam, Nota 
quzeſo hoc bene, Bethſheanem que plane fuit intra terram 
Ltraeliticam, haberi tamen pro urbe que extra terram Iſ- 
raeliticam, vel pro urbe Ethnica: ratioque redditur , quia 
quamvis fuerit intra terram , cefleritque Iſraelitis in ſubju- 
gatione ejus prima, non ceſfit tamen iis in ſubjugatione ſe- 
cunda, ſed {emper habitabatur ab Echnicis, Ipſiſsimum 
idem judicamus merit de reliquis urbibus Decapoleos , 
quod quidem forent intra limites terre Iſtacliticz, at-quas 
uſurparant , 8 jam tum poſlederunt Syri vel Ethnici, - E- 
numeratis quibuſdam earum, res patebit clarius, 

At fi quzras obiter , quinam incolz Bethſheanis fue- 
riat, cam aſcenderent Judi e Babyloze , quique a Ju- 
dis noluerunt , nequiverunt ſubjugari , obſcurioris eſt 
inveſtigationis; Scythas autumares ec vocis Etymo, 8: verbis 


Plinii, Scythopolin, antea Nyſam,dedut#is Scythis; at 11 Hero- Herodet. in 
dotum adeas , de imperio Scytharum in-Aſia, 8& ſpeciatim ©. cap. 


in Paleſtina, difſerentem, comperies extin&um fuifle im- 
perium iſtud, cam vix natus foret Cyri avus : ut mags 
mirum videatur aded viguifle nomen Scythopoleos , cum 
Judzi ſub. Cyro ad propriam terram remearent, Sed de 
hac re plus moleſtiz vel lefori , vel nobis ipſis non ci- 
ebimus, 


$. IT. Gadara & Hippo urbes Decapolitane. 
Ic Plinius 8 Foſephus verbis ex 11s modo allegatis : Sic 
& non ob(curi Evangeliſtz de Gadara, Nam Marcus, 
Cepit predicare in Decapoli; Lucas, Abiit predicans per to- 
tam urbem Gadaram, | 


Et Gadarar fujſle Ethnic) juris, preter quod colligi po: 
j te 


Decas Chorografphbica. 


Cap.7. 
reſt exverbis iſtis Foſeph;, aſtruere licet etiam ex eo quod 
potci-'llic tanto. numero 'alerentur. [ Mat, viii. quo- 
rom-' cutritio xd prohibita per canones Talmudicos, 
#que ac comeſtio per legem Moſazcam, Hinc in adverſio- 


nibus in. Marc, 5. non veremur Demoniacum iftum Gada- 
renum, Ecthnicum pronuntjare,jdque,fi non fallar conjectu- 
ra,bono nixi fundamento; 

Hippon paritet tuifle Erhnici juris, arguere 'ſatis poſſunt 
teſtimonia Fudeorum de urbe _ que ut eju{dem eſt 


 fignificarionis cum voce Hippo, fic omni abſque dubio eſt 


Hiervoſ.She- 
vitth. fol. 
36,1. 


Id, Roſhba- 
ſhanab. fol, 
54+ 4: 


Epiphan, de 
menſur. & 


idem locus: Sicilli de'ejus Ethniciſmo. 

Terra Tobh, ad quam fugit Fephta,eft Suſuha, Et quare 
Vocatur nomen ejus Tobh ? 7 bona ] Quiz immunis eſt 4 de- 
cimis, Arque unde jimmunis a decimis ? Quia Ethnice 
poſleflionis, Nam non erat decimatio extra terram, id eſt 
E loco aliquoqui erat Erhnicorum, 

Arque iterum, Sz prodeant ambo _ e crvitate Cnfus 
major pars conſtat e Gentilibus, ut Suſutha, 


$, IV. Pellaurbs Decapolitana, 


Ellametiam inter urbes Decapolitanas numerat Plini- 
#s: Sic & Epiphanins: eamque ejusdemr fuiſle condi- 


ponder.c. 15 tlOnis, ſub qua poſitas arbitramur reliquas urbes Decapo- 


Antiq. lib, 
I3-C4þ.234 


Tbid.lib.14, 
cap, 8, 


litanas, habitatam nempe ab Ethnicis, planum faciunt ver- 
ba Foſephi. Moabiticas has urbes recuperarunt Fudei ab hi- 


ftibus, Heſhbonem, Medebam, Lembam,0ronas,Telithona, Za- 


ra, Cilicium , Aulonas Pellam, Tavmw $8 Kariorarar,&c. 
Pellam autem exciderunt, ideoquod nog tolerarent incols ejus 
in patrios mores trans formari. Ecce tibi cives Pell, ſtrenue 
Ethnicos, adeo ut martyrium quoddam, fi ita dicere liceat, 
paſſa fit urbs eorum ob retentum Ethniciſmium, Cumque 
reſtauraretur ſub Pompeio,reddita eſt iſdem civibus,teſtante 


eodem Foſepho, 
Foſep : 


$.4- | Decas (borographica. 


At cave lector ne yerba ejus tiblimponant de ejus ſity, 


qui fic de Pere,Mt& wir avis am Mayarnrr® &; IVong:--. POE 
-==-= Kaz Tenn 1481 TH mpds aigiloy ogitelex. Longitude Peres eff lib. .cap.q. 


2 Macherunte ad Pellam, er fines ſeptenirionales termi- 
nantur ad Pellam, Id eſt Perez ut diſtincte 2 Tra- 
chonitide 6 Batanea, Nam erat Pella ultima ora Aquilona- 
ris Peree, & erat ora Meridionalis Trachonitides, Hinc Fo- 
ſephus eam connumerat 8 coordinat cum Hippoz Dio,-Scy- 
thopoli, Loco ante citato, Antiq, lib, 14, 

Urbes plures Decapoleos trans Fordayem numerare non 
eſt opus, hc que dicta ſunt ſatis taciunt in ſententiam no- 
ſtram, & de ſitu locorum, 8 de natura, .Hec tantii ad- 
damus,dum jam verſamur trans Fordanem., 8& circa Pellam 

Ammon & Moab inquiunt Gemariſte decimant decimam 


Panperum anno ſeptimo, &c, Ubi Gloſs, Ammon & Moab Fevamoth, 
ſunt Iſratlte , qui habitarunt in terra Ammon & Moab fol, 16. 1, 


quam cepit Moſes 4 Sichone : Et ſanitaerat terra iſta ſecun- 
dum [anttitatem terre 1ſraelitice : At vero ſub templo ſecun- 
do, (anititas ejus ceſſavit, Serunt ergoeam anno ſeptimo, &r 
ſtatunnt inde decimam primam & decimam pauperum anno 
ſeptimo, ob ſuſtentationem pauperum : quibus non eſt angu- 
lus agri reluFus, nc ſpicilegium iſto anno, 1Uuc ergo ſereci- 
pinnt pauperes atque illic habent angulum relictum & ſpict- 
legium & decimany pauperum, 

Hzxc adducimus, hiſtoriz iſtius erg0,que refert Chri- 
ſtianos ab obſidione & clade Hieroſolyme fugifle Pellam. 
Er eccur ad Pel{gmz ? Certe ft verum 1llud {it quod obti- 
net apud Fudeos, excidium Hieroſolymitanum fuiſſe 
TWY2WP2 Anno ſeptimo [| qui erat annus relaxationis ] 
cumcitra Fordanem nec aratrii- foret nec ſatum, trans For- 
dantm vero foret meſlis & Decimatio pro pauperibys, &c, 
probabiliorem hinc petas rationem iſtius hiſtoriz? quam red- 
dunt ipfi hiſtorici, Pauperes {cilicet iſtos Chriſtianos = 
I2 e 
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14. Demai, 


Decas Chorographica. _ Capi? 
fe recepiſſe victis & alimoniz ergo, cum jſtoanno ceſsa(- 
ſet agricultura in F#udz2a & Galilea: Sed hiſtoram mira- 
mur potius quam in hac ratione acquieſcimus, 

. V. Caphar Tfemach, Beth Gubrin,Gaphar Carnaim, 
Mnes Decapoleos urbes, eju{dem conditionis cum 
 Bethſheane , recenſere nec audemus, nec quidem 

poſlumus - Has tres tamen ſub eadem clafle cum ea, ſtatu- 
unt 6rdinantque Hieroſolymitani verbis iſtis que allegata 
antea, excepta Caphar Carnaim, de qua poftea, 

I, 2s B22 Caphar T{emach, Aliquid obſervetur de 
ejusnomine ex R, Solomone : 

I, Hieroſolymitanis eſt 9% BD: Ar R, Solomon eos 
citans legit FEY "22 Caphar Amas: quod miteris. Ar hoe 
non adeoalienum ab idiomate Chaldaico & Syro,cut ufi- 
ratiſimum eſt Þ in Y immutare, Ita ut Rabbinus in pro- 
latione hujus vocis PPY in prima litera: Syriflet , 8 
Greciſlet in ultima, vocabulum terminansin D pro N, 

2, De ſitu loci'nihil audemus fidenter pronuntiate, hoc 
tantum de eo diximus antea quod ab Hieroſolymitanis nu- 
meratur inter TPMNA MMDR IMVVYP Yyrbes Prohibitas in 
Zimite : Forſan't» '0:i» de quoantea, ſed njhil ſtaruijmus, 

II P2121 V2 Beth Gubrin, Latet etiam fitus hujus lo- 
ci, Erat Gabaraquadam ſupra Ceſaream Philippi, Rabbi- 
nis MRP R213MN: Sed non audemus Voces 8 loca 


Hieroſ, Ms Confundere, Celebratur ob R. Fochananem de Beth Gubrin 
gil fd71.2 gu; dixit, ſunt quatnor lingue nobiles, oc, 


II. jR& IV25 R911 WD Caphar Carnaim, inqui- 


fd. 32, 3, wt Hieroſolymitani, eſt ejuſdem conditionis cum Bethſheane, 


id eft,juris Erhnict, 

An he fuerint urbes ex Decapolitanis, jam judicer le- 
or, Fuerint nec ne, quod non decernimus, nec ſolliciti 
quidem de iſta re ſumus: hoc quod-maxime urgemus, per 


| locaquezantea nominantug, ut puto pater, urbes Decapo- 


litanas, 


$.6. Decas Chorograpbica. 


litanas, fuiſle quidem intra limires terre Iſracliticz, at ha- 
bitatas a Gentilibus, Habitabant quidem cum. tis Iudzi, 
at numero pauciores, dominio inferiores, 8& poſleſſione 8 
privilegiis non adeo immunes, Rationemque f1 queris 
quare in tali inferioritate vellent cohabitare cum Erhnicis, 
hanc accipe. | 

Tradunt Rabbini, Semper habitet quis interra Iſratliti- Bub. Cte- 
ca, ſit licttin civitate, cujus pars maxima ſunt Ethnici, Et "#9. fd. 
nt habitet extra terram, imo non in urbe, cujus pars maxi- © 
ma ſunt Iſraclite, Nam qui habitat in terra Iſraelitica De- 
wm habet, At qui extraterram, eff ac {i Deum non haberet : 

Sicut dicitur, ad dandum vobis rerram Canaauis, ut ſet vobis 
Deus, &C. 

Vis plures ? 

Luicunque habitat intra terram Iſratliticam, abſolvitsr 1,4. 
ab iniquitate, Et quicunque ſepelitur intra terram 1ſraeliti-111 +. 
camseſt ac ſepeliretur ſub altari, : 

Unam habe pro omnibus, Yiri 1ſraelitici ſunt admogum Gl. in 
ſapientes, Nam ipſum clima [apientificat, O {apientiſſimos | —+ 2-5 
Rabbinos ! : 


$.VI. Ceſarea Philippi. 


St & uibs iſta apid Talmudicos ejuſdem clafſis cum 

Betſheane : atque ut eam inter Decapolitanas numere- 
mus, animat prezterea Pjolemews, qui eam numerat inter 
urbes Phenicie Mediterranee, & Foſephas, qui Syros ejus 
incolas fuiſſe innuic in vita ſua, Cotrigimus hic, quod alibi 
excidit, Interpretem ſcilicet Arabem dum Ceſaream red- 
dit pro Hazor Joſu,xi.1, poſſe de Ceſarea Stratonisintel- 
ligi, cum potius videatur hanc Ceſaream reſpicere, 

Et jam ex omnibus quz dia ſunt, cogita tecum lector, 
quid ſtatuendum fit de verbis iſtis S.Marci: Teſus perve- 
uit 4 finibus Tyro-Sidonits ad mare Galilee, per medios fi- 

| ves 


Decas ( horographicas Cap.7. 
nes Decapoleos, Cogita inquam & judica, an per fines Ty- 
ro-Sidonios intelligi poſlit locus aliquis ad ipſas portas $:- 
donts : annon potivs locus aliquis non remotus admodum 
a Ceſarea Philippi, Et judica iterum, an Decapolss ſtatu- 
enda fitintra Galileam, an non potius['cum Pl;nio 8 Fo- 
ſepho ] magna pars cjus ſaltem, in Trans-Fordanica, 8& fi 
qua in Galilea, in extrema ejus ora Aquilonari, except4 
ſolum Scythopoli, vel Bethſbaye. l 


$. VII. Urbs IV, 


X mentione Berhſheanzs non poſſumus non ſ{ubjungere 
mentionem urbis 12, ex verbis R,Fud4e, loco ad 
marginem, 


- EE 
Beriſh. rab, R, Judah dicit I'IVW attulerunt panem & carnem ma- 


ſe#,z3. 


me & weſpere ad Eliam, I8@ V2 DN RN VY 


Wy TW! Yrbs iftaerat in limitibus Bethſheants, & v0- 


cabatur Orbo, 

Scrupulum cient Judzi quidam, an Corvi panem 8 
carnemcontulerint Elie, an homines qui vocantur P'ITVP ; 
Sic Kimchius in locum ; Swunt qui per TIT intelligunt 
mercatores, ſecundum itlud quod dittum eſt TWP 'aVy 
Ezek,xxvii,27,Hinc rationem odorart potes cur Arabs red- 
diderit 0r4abimos, In quem ſenſum & Rabbinus noſter Fu- 
dah, qui non corvos, ſed Incolas urbis 0rbo Eliz mini- 
ſtrafle arbitrarur, Ar valet bic gbjectio Kimchii, Fuſsit 
Eliam Dems, jnquit ille, wut ſcipſam abſconderci, meu gies 
eum cog noſceret illic exiſtere, Et videmmns etiam quod Acha- 
bus eum perquiſivit undique, &c, | 

At omiſs3 nugacitare ſomnii, rem chorographicam nos 
indagamus : 8 fi quid ver) fit in verbis R.Fudah, quod 


 faerit ucbs quzdam nomine NY orbs prope Bethfbanem, 


vel fitum torrentis Cherith invenimus, vel ſaltem ubi ille 
eum fluxjſle eſt opinatus. 
Latu- 


6. | Decas (horographica, 


Latuiſſet #ternum in tenebris torrens iſte, ni juxta eum 
latuifſet £1; : at locus ejus & adhuc later, Sunt tabulz 
quz eum ultra Fordanem ſtatuunt, 8 ſunt quz cis, alizx 


63 


hic,aliz illic incerto 8 vagabunde, Preſertim vero Fo- Amiq.lib, 


ſephum miror qu1 dicit quod "Av£2@pnoev e15 TH TEe55 voy ei pu -(aþ.7. 


mots Or mig. ;eruapp mri mm Hatebny, Cum Deus planis ver- 
bis dicat "PP 1? FMB) , Et convertes te, vel ten- 
des versus Orientem : nam jam tum erat in Samaria, 

* Addit Deus, Abſconde te ad torrentem Cherith 2 "WR 
PTV 22D qui eſt coram Fordane. Sic, inquies, erat unus- 
quiſque torrens qui fluxit in Fordanem: At ſenſus verbo- 
rum, q#i eſt coram Pordane, hic eſt, qui ut pergis ad For- 
danem, eſt citra Fordanem in eum fluens, Ita ut quamyis 
de creaturis Eliam paſcentibus hallucinetur Rabbinus, de 
loco torrentis, forſan non hallucinetur adeo, 


De '0zio:s Type x E151 & de Regione Decapolitang dif- * 


ſerendi occafionem prebuir, hiſtoria foeminz Syropheniſſe 
Chriſto ſupplicantis pro filia ſua demoniaca, 8 receſſo- 
nis Chriſti inde, per Decapolin ad mare Gaztlee: Et jam 
expedita locorum perluſtratione, de ipſatoemina verbum 
unum, Dicitur a Marco Env Ev2opcinzom , quod ab{que 
omni ſcrupulo, eſt : at cim dicitur a Mattheo jrardis, eſt 
obſcurius, Si ea, quz ad locum jſtum diximus jn animad- 
verſionibus noſtris in Mattheum, cuiquam non placenr, hac 
addantur, 1, Quod Canaan & Phenicia is LXX aliquan- 
do convertuntur, Foſu,iv.,1,13, &c, 2, Sidixerim quod 
"Eris && 12racrme Cam COnvertuntur, rifum forſan crea- 
ret: at non apud Judzos qui omnes ſervos & famulas qui 
non ſunt Hebrzi ſanguinis, vocant Canaaneos, Trita eft 
diſtinRio inter '1PYV TIP ſervum Hebraum, & '2YI2 WY 
Servam Canaanemm ; atque ita in ſexu foemineo; Jam 
verd ſervus Canaanevs , inquiunt, eſt ſervus ex quavis 


gente preter Hebrxam: Conjice hanc iozminam _ 
talem 


Decas ( horographica. Cap.8. 
talem, 8 nihil obſcuri eſt in ejus agnominatione: quod 
nempe fuerit foemina ſervilis, origine Erhnica, atque inde, 
vulgo apud Tudeos nota titulo F239 INEL Anille 
Candantes 


SOS = ——— noe _—_— 


CAP, VIII 


Emenſurationes quedam, 

I. Men(ure Fudeorum, IT, Eorum emenſuratio terre per di- 
etas, III. Et emanſuratio latitudinis terre intra Forda- 
em, IV. Ptolemens conſultus & emendatus, V, Plinius 
corrigendus, VI. Longitndo terre ex Antonino, VII. Latt- 
tudo viarum, VIII. Diſtantia ſepulchrorum ab urbibus, 


$. I. Mcnſure Fudeorum, 
Gloſs. in Btinuit apud Indzos, Terram 1[raeliticam Fuſe qua- 


Bava Me- drature quadringentarum Parſarum ;, Et delectantur 
Geyer. neſcio qui 8& quare, hoc numero & menſur3, 
Megill. Fonathan ben Uzz;el interptetatus eſt ab ore Haggai, Za- 


fl.3.1 charie & Malachis "Y FWD FIRA 1 RF IT. 
TDD IVND 1 Fr commota eſt terra Tſrachitica quadrin- 
gentis Parſis undiquaque, | 
Bave Kame Cum porcns ſurſum traheretur ſuper muros Hieroſolyme, 
fol.82.2, atque ungues infigeret, quaſſata eſt terra Tſraclitica pet qua- 
dringintas Parſas undiquaque, 
Parſa. "WP continuit intra ſe quatuor milliaria, 
Gloſ.in Decem Parſe, inquit gloſl, ad locum in margine, ſunt 
_— quadraginta milliaria : quod & fuse probari poſlet aliunde 
23% fiforetropus, Ita ut Pnadringente Parſe (vel Paraſan- 
o# ] fuerint Mille, & ſexcenta milliaria, Quam men- 
ſuram cur terrz 1ſrael:tice aſcripſerint ab unoquoque lare- 
re quadraturz ſux, an ab emenſurationibus Zz2chrelis, an 
aliunde, hic non querimus, At hoc non obſervare _ 
poilu- 


- 
L 


nempe z//z | non ofto, ut Gracum & Romanum, ſe s end 


6.1. Decas Chorographica. 65 
poſſumus, eundem numerum memorari, 8 forſan eandem 
menſuram intelligi Apoc,xiv,20, Exivit (anguis t lacy uſ- 
que ad frenos equorum per ſtadia mille ſexcenta, Ubi Arabs, 
iP NBND) PR DN per ſpacium milliariorum mille 
ſexcentorum, 

Menſurant Talmudicj, aliquando per maria, aliquan- 
do p:r Para, aliquando per dietas, Unamquamque harum 
comperies apud eos frequentiflime, | 

De milliari Talmudico, hanc accipe ipſorum commo- 


nefactionem, 

; D771 mt 092 227) YI INN Conftiti comp ag 
ſeptem ſladiis & dimidio, Nam qua alia © voce ver- 
ctenda fit ©? nec quidem novi, nec alia arbitror efle ver- 
tendam, 

Er hanc etiam de dieta, | | | 

Dicit R, Fochanan, D218 TID 1125, Auantum eft Peſachin, 
iter hominis die uno ? FVNDD ' Decem Parſarum, A pro- 1993 2 
deunte primum aurora,ad ortum ſolis, quinque milliaria; Ab 
occaſn Solis, dqnec appareant ſtelle,, quinque milliaria, 1? 
$WDY dVI7-2" SEJDYED WAN ? Reſtant triginta, Quin- 
decim & mane al. meridiem, FRRVT. IND TW2Nn 
RIVNY Ouindecim 4 meridie ad veſperam . 

En ribi iter diarium, uno ſenſu quadraginta milliarium, 

id eſt,quantum uno die confici poteſt; 8 alio ſenſu tri- 
ginta, id eſt, quantum uſitatifſſime confici ſolet : ubi & ab 
us etiam es monendus computari hac !73'2 RIVA ſecun- 
dum diem equinottialem, 

Comminiſcuntur Sau[um uno die ſexaginta milliaria Aidr. Till. 
peragriſſe, ur & 1ſraclitas & Fordane ad montem Geri- [97-4 
zim, at vulgatifſime de diera dijudicant, ſecundum quod g,xted. fe. 
eſt dictum, nempe ſub ex comprehendi triginta mil- 44-1: 
larja, 

K Ec 
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Peſachin 
abj (upra, 


Bava Me- 
444. fol. 2.8, 
I. 


Decas Chorographica. Cap.8. 

Et huc adducantur ita; PMN TT) 0 TIX Buena 
eſt via lengingua ? I, 737 ANIBA Pin Bon pa 
A Modim (| \epulchris Maccabeorum ] & porro, & ſecun- 
dum hanc fs ab unoqueque latere, Dicit ultra, A 
Modim ad Hieroſolymam erant quindecim milliaria, 

Diſpuratur ſuper iltud, N#m, ix. 10, ubi praecipitur ut 
unuſquiſque celebrer Paſcha menſe primo, niſi fir mmun- 
dus TPMT TT12 IR Antin via lonzinqua, & conclu- 
ditur, Per viamlopginquam intelligendam efle diſtantiam 
quindecim milliarium ad minimum, que erat dimidium di- 
&e vulgaris, 


$. II, Fudeornum emenſuratio terre per dictas. 


Oco ad marginem ad{cripto quzrunt Magiſtri, Quam- 
din tenetur quiſquam ad manifeſtandum publico preco- 
mio, de one re reperta? R, Fudah dicit , Tribus feſtis &F 
ſeptem diebus poſt feſtum ultimum, Nempe ut triduo quis do- 
mum redeat quaſuum an aliquid perdiderit triduo 'redeat 
[Hieroſolymam J] & - ſuperſit adhuc dies unns publico 
preconio, | Gloſs Ut ipſe preconjum edat, Ego tale 
quid perdidi , & hz ſunt ejus not. ] At objiciunt , Tertio 
die menſis Marheſhuan orant pro pluviis, Rabban Gamaliel 
dicit, ſeptimo iſtins menſis, qui eſt dies dectmus quintus a fe- 
ſto Scenopegia: nempe nt poſtremus inter 1ſraclitas [ qui 
aſcenderant ad Feſtum 7} accedat ad Euphratem, et non pre- 
bendant eum pluvia. | 
Przſumitur ex hac traditione, ultimum limitem terrz 
Ifraetitice fuiſle intra iter triduanum ab Hieroſolyma , nec 
prave : atque ſub eadem conditione reputantur ultimi ter- 
mini trans Fordanice, nempe quod diftantiam iſtam non 
exceſlerint, at quantum ad eam non acceſlerint in dubio 
relinquitur, Rem iſtam hic loci decernere non eſt inſticut1 
noſtri, illud quod proſequimur eſt ut latitudinem terr# in- 
tra Fordanem emetiamur, $.III, 


$.3- Decas ( horographica. 67 


 $. III. Talmudicorum emenſuratio latitudinis 
terre intra Fordanem, 


Blebris apud eos erat traditio , 8 gentis conſuetudo, 
de qua mn——_ aliquam habuimus alibi YI) ©7125 
1x 999 IR DY mm WV? nYy fMT Ut Vinea quadri- Maaſar 
on aſcenderet Hieroſolymams itintre diario ab unoquoque {1m 
atere, | 

Senſus traditionis hic eſt, Decimez ſecundz aut ipſe co- 
medendz erant Hieroſolymys, aut venundatis its domi, affe- 
rebatur nummus Hzeroſolymas, unde coempta ſunt qua- 
dam, que ibi comedebantur, Jam vero cautum eſt hoc 
canone,ut decimz vinearumquz erantintra dietam ab urbe, 
non venundarentur, ſed ipſz apportarentur Hieroſolymas, 
atqueibi comederentur, 

At MINN 81. N PR OQuinam [unt limites, inquinnt, 
tineris iſtins diarii * 

: MR IMR xlathab Auſtro. 

: P2271 (D: NAVPY Acrabatti ab Aquiloye, 

: ITJDN MM Tydda ab Occidente. 

: MTN ÞFIVY Fordanes ab oriente, 

Sic Miſhnah utraque: Art Gemara Babylonica locis, ad 
marginem legit ©1771 Nah Term ( M8 —_— fol. 
Elath ab Aquilone., Acrabatti ab Anftro, Qua ratione & Roſy 5þ4- 
quo ſenſa hac convenumtenodare nituntur commentato- #4h.fol.3 1. 
res obſcure fatis: ſed non ranti eft ut immoremur. ys 

Elath in mentem revocat quzdam que dicuntur a No- 
titia Imperii orientalis, Ubi, ſub di ſpoſutione viri ſpectabilis 
Dncis Paleſtine ſubſtituitur inter alios, Prefeus Legionis 
Decime Fretenſis Aile, Ubi Pancirolus. Ailam 13 littore 
maris rubri poſitam fuiſſe D, Hieron.in 47. Ezek, ita ſcri- 
bit, Lingua marts rubri in cujus littore Aila poſita eſt ub1 

K 2 nunc 
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Decas Chorographica. Cap.s, 


nunc moraiur Legio & preſidium Romanum, Idem ae loc, 
Hebr, Aila, inquit gn extremis finibus Paleſtine, junta Me- 
ridiane Solitudini, & mari rubro, unde ex eAgypto in Indi-. 
am,atque inde in eAgyptum navizatur, Sed e#1bi legio Ro- 
mana cornomento Dectma, 


| Nonaudemus tanto oraculo contrariari, aliter ad Elath 


Gittin cad, 
To bat. I, 


hanc noſtram recurrerent cogitationes me: idque hac 
przſertim ratione, quod durinſculum videatur, preſidium 
ad marerubrum ſubſtituere, Sub duce Paleſtine, cum tan- 
trum 'diſtarer illud a Paleſtina, foretque dux Arabic [ in 
qua Elath ad mare rubrum J xque ac Paleſtine, 

Vides Patres traditionum emenſurantes a Zydda per 
Hieroſolymam ad Fordanem duplici diario: Sed & hic ite- 
rum in incerto nos relinquunt de Jatitudine terrz; quippe 
quod Lydda non foret ad extremam terra oram ab iſto la- 
tere, Ni forte dixeris, quod quodcunque {paty interceſfit 
inter Zyddam & mare erat EIN MM xſtimatum ur 
terra Erhnica,cum Caphar Lodim que in interſtitio iſto erat 
ſita, nec longe a Lydda meliorem-notam non ſubjerit. 
Certiores ergo calculos & radium fideliorem, fi fieri poſhit, 
acquiramus, * | | 


$. IV. Ptolemens conſultus & emendatus, 


| Womcrrmanr hujus terr#, ubique eandem efle, ridicu- 
zlum foret vel {omniare: cam maria utrinque termi- 
nantia, hinc Mediterraneum, illinc Sodomiticum, Gene(ari- 
cum, Samochoniticum, atque inter iſta labens Fordanes 
non poſſint non flexuoſa finuoſitate ſua ſpatium reddere 


admodum inxquale, 


$.4. Decas Chorographica. 
Probatum hoc habe & Ptolomevin littore Mediterrane), — Afie- 

Sic ille, Sic Latina ejus verſto, 

Kam gre Errt m0, £o Ceſarca Vtratons, 66,15, 

"a7 cy Foppa 65,40, 

"Ia uraTwy Aulw 5 Famnetorum portus 65, 

FaZauwy Nuns 5 GaZeorum portus 64.45. 

T4%a £ y is Gaza ' 65, 2G, 


Et plura eju{dem variationis, 


De ultimis, Gazorum Scilicet porty, 8 Gaza ipſa,eſt cur 
merito heſites, Ipſi Prolemeo, ut vides, Gazeorum portus 
eſt in** © 65, 45, Interpres autem latinus habet 64. 45. 
Nec quidem {ine ratione, cum ipſa G4z4 {it tantum in 
65,26. 

At quidem econverſo probabilius eſt Gazeorum portum 
ftatuendum eflein 65, 26, & Gazam iplam in 65, 45, 
ubi per portum minime intelligendus eſt iſte locus quo ap- 
plicantes naves ſeſe exonerarunr, ſed totus ſinus intra pro- 
montoria, in mare ſe protrudentia, comprehenſus, Cujus 
protruſionis ultimum apicem conciplas in grad, 65, 26, 
Ab urbe 19, minutis, 

Sic Ptolemeum ergocum hac emendatione {equi velis in 
emenſuratione latitudinis terrz inter Gazam & Aſphaltiten 
rem fic accipe, 

Eſto Gaza in grad, 65.45, Et illi etiam *AogzamnSOr 
p8ooy mixer algae £5" 5" Tatin, verſ, Aſphaltitis medinm con- 
tinet eradus 66,50, A Gazaergoad medium maris mor- 
twi, erit totus gradus {5 minuta, quibus reſpondent 
Ixv, M, paſſ, unde fi medietatem Aſphaltitzs detraxeris, 
fupererunt lv, M.paſl, aut circiter,ab ejus littore ad Gazam, 


d.V. 
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70 


Nat. bift. 
lib.s, cap. 
28, 


Vid. Heid- 
man. Pa- 
laft.cap 7. 
S. 6., 


Decas ( horographica. Cap.$. 


& 


$.V. Plinius Corrigenaus. 


Ic etiam non poſſum non vel emendare leftionem 
Plinii, vel ſaltem emendandam oftendere, apud 
quem jam fic legimus, 

Deinde Nabatei oppidum incolunt Petram nomine, in con- 
valle, paulo minus 1, M, paſſ. amplitudinis , circundatuns 
montibus inacceſsis, amne interfluente, Abeſt a Gaza oppido 
littoris noſtri D.C. M. A ſinu Perſico Cxxii, M, Huc con- 
wvenit utrumque bivium, eorum qui Syria Palmyram petiere, 
& tcorum qui ab Gaza venerunt, Verba ifta Abeſt 4 Ga- 
24, &c, ea ſunt quibuſcum nobis res eſt, 

Quid? D. C. M. Sexcenta milliaria a Gaza ad Petram 
Metropolin Moabitarum? Miror doQtiſs, Heidmannum hac 
tam molliter abſorpfiſle, atque abſque ulla nauſeatione, 

At liceat mihi conjecari Plinium in Autographo ſyo ſic 
ſcripliſſe Abeſt 4 Gaza oppide littoris noſtri CX.M, Aſt 
incuria librariorum , literam numericam X difleQtam fu- 
ifle in dichotomiam hoc modo yC finiſtramque ejus 
medietatem coaluifle tandem cum C precedente in hunc 
modum Cy & ficin D evaſifle. Dextramque pro C vel 
numero centenario reputatam manſiſle, 

Utcunque jn conjectura hac noſtra hallucinari pofſumus, 
at certe de {patio numeroque milliarium non \ve—arang 
mur adeo, Nam datis xxXxviil aut Circiter milliaribus inter 
Petram & Aſphaltitin, & conceſſis xx aut citciter milliari- 
bus latitudint iſtius maris {| ut aliqualiter medium inceda- 
mus. inter Plinium & Foſephum de ejus latitudine } tum 
fupertunt & C X. M. quz nos {upponimus fcripfifſe Pli- 
mus if aut Circiter ab.ifto-mari ad Gazam. Quod non lon- 
ge quidem 2 (copo aberrat. - Attoto quidem ceelo aberra- 
tur dum aſſignantur DCM. paſl, a Gaza ad Petram: 
Supputationi certe noſtr# favebis , & conjeRure de inju- 

ria 
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$.6. Decas ( horographica. 

ria Plinioa libratiis illata , cam obſervaveris primum littus 
Gaze , Ptolemeo eſle, ut diximus, in grad, 65, 26, & Pe- 
tram eſle tantum in grad 66, 45, 


Demus jgitur lit aut liti aut circiter milliaria latitudinj 


terr# a littore Mediterranei maris ad Aſphaltiten: plura ne- 
ceſle eſt ut tnbuas, inter littus Mediterranei, & Fordanem: 
quippe quod,quo latior Aſphaltitis,eo ipſa terra minus lata: 
& {ic etiam de mari Geneſaritico & Samochonitico eſt di- 
cendum, Nec ab iis dilatatis ſolium coarata eſt Galil2a, 
ſed & ditionibus Tyro-Szdontis intercurrentibus inter eum 
& mare, 

Ita ut fruſtra foret latitudinem terrz ubique exaQam in- 
veſtigare : et ridiculum forert una aliqua menſuri aut ex- 
tenſtone metiri, 

Bene eſt fi hic illic commod3 aliqua conje&ura vel rem 
prope attingas vel non multum aberres. Certior videtur 
determinatio de terrz longitudine , dum per oppida emen- 
ſuratur et wrbes,a Szdone ad fluvium «£&eypti,at hic nec om- 
nibus idem ſpatium,et alibi etiaemenſuratio longe incertior, 


$. VI. Loneitudoterre ex Antonin. 


Sic Itinerarinm Antonini, | - 
A Sidone Tyrum M.P. xxiili, Phenicia. 


Ptolemaidam M, P., xxx, 

Sicamina M.P. xxiw. 

Cxſarea M.P., xx, 

Betaro * M, P, xviii,  aPalzſtina, 
Dieſpoli M.P. xxu, 

Liamnia M,P, xj, 

Aſcalona M.P. xx. 

Gaza M. P. xv1, 

Rapa MP, xxl, 

Rhinocolura M, P. xxy, 


CCXXXII. 


/l 


_ 


Decas ( borographica. Cap.8. 
Emenſuravimus alibi hoc ſpatium funiculis Pls er 
Strabonis tredecim milliaribus hoc numero minus : ubi fi 
quid erroris in computum irrepſerit crimen ferat Gui, Tyri- 
#s qui limites Phenicie quatuor aut quinq; milliaribus tan- 
tam protendit a Tyro versus Auſtrum, =) 
At quid dicendum de Irinerario alio, quod an Antonin: 
ſit, definire non audeo, ubi fic habetur 
A Cmxſarea Betaron M.P, xxx1, 
Dieſpolin M, P. xx xvii, Supputati- 
one priorem excedente x xix milljaribus, 
Eſt et ibidem quod quomodo cum Foſepho reconcilie- 
mus non eſt in promptu: nam dicitur 
A Neapoli Aliam M,P. xxx, 
Eleutheropolim M.P. xx, 
Aſcalonem M. P. xxtv, 


De bell, lib, Ubi ab £114 vel Hieroſolymaad 1 (calonems excurrunt tan- 
3 « C4p,2, 


mm xL11v M, P, Cum de Aſcalone dicat Foſephus quod 
erat Tov Isegmauvuoy iter ads mils mWTHKON US: TEN HOW cud) u5* 
diſtans Hieroſolymis xx ſtad, vel xv, M,P, Chaſma 
quidem aliquantum ab hoc repletur, quod Aſcalon nova 
propior erat ab Hieroſolyma quam verus ,; ſedecim milliari- 
bus, referente Benjamin, 

An Betaron eadem fuerit cum V2 ubj horrenda iſta 
ſtrages ſub. Ben Cozba non hic diſputabirur , Liammam 


prave ſcriptam pro 7ampia minime dubitandum, Er jam 


{equamur Antoninum ad Peluſunm, 

Rhinoculura 

Oſtracena M, P. xxilti, 

Caſho M. P. xxvi, 

Pentaſcino M, P. xx. 

Peluſio M. P. xs, 
Quz quomodo conveniant cum Plinioqui r.xv, M, P. tan- 
tum numerat a Peluſjo ad finitam Arabjam, viz, ad Sirbo- 
nem, 


$7. Decas Chorographica: 

nem, cui confinis Rhinocolwra, ego non dixerim, Hoe aliis 
dixerim, quod mirum efſt tabulas aliquas, Sirboxem ſtatuiſſe 
inter Caſium et Peluſium , cum contrarium er hic, er apud 
Plinium et Strabonem pateat apertiflime, Frrorem hauſe- 
runt forſan 4 Ptel, vel faltem ejus interprete , cui Caſs:- 
umn eſt in latitud, grad, 31, 15, Eruptio autem Sirbon;ai; 
in 31,10, 


6. V II. Latitudo viarwm, 


Radunt Rabbini, Via privata [ $6 60k ih bh ] eſt q#ua- Bay. bale, 


”; 


tuor cubitorum. Via ab urbe in urbem eſt ofto cubitorum, fol. 100. 


Via publica © 220M 11] eſt ſedecim cnbitorum, Via 
ad crvitates refugii Fo triginta duorum cubitorum, Via re- 
gis non habet menſuram: nam rex poteſt ſepes perfrin- 
gere ut ſlernat ſibi viam, Et via ad ſepulchram nog habet 
men{uram R2IW1) RV EIWD ob honorem mortui, Con- 
fer Matth, vii, 13,14. | | 

Inter viam ab urbe ad urbem,8&& 2I)IMN TN viam pub- 
licam, hoc erat diſcriminis : quod via yan ea erat , per 
quam omnes urbes tranfierunt ; via ab urbe ad urbem, ea 
erat, per quam tranfijit hac urbs ad iſtam ,-atque iſta ad 
hanc, ſed-non urbs aliqua alia iſtac tranfſiir, 

Via iſta ab urbe in urbem, erat offo cubitorum, quit 
Gloſl. Ut 6 fort? due quadrize occurrerent , daretar ſpatiums 
tranſeundi. | 

Via ad ſepulchrum menſuram non habnir, ne comitan- 
tes feretrum, ob anguſtiam vie ſegregarentur, 


Addunt ['2P 7 F'2 TR VEE 12” WYDN Static, ut 
dicunt Fndices Zipporienſes, eſt quantih recipit quatudr cabos. 

Per Stationem intelligunt, locum ubi a ſepulchro rede- 
untes, circumſtant lugentem ur eu ſolentur. oy 

B15 py '* MME Hy: pro fervis of Beracoth 
aucillis non ſtant,ner pro its dicunt benediftionem wr” 


Þ | 


fol. 1 6.2+ 


* 


74 | Decas Chorographicas Cap.8. 
Gloſſ. Cam redirent 4 ſepulchro Vw CRY VN [te 
terunt [eriatim circa lugentem, ſolantes eum, Et ſeries iſta 

 conſtitit nou 2 paucioribus quam decem. 


pong "a | Sedere eum fecerunt, atque ipſh ſteterwnt circum. 

fol. 8.2, IP 1 V2 Fundus recipiens quatuor cebos ſeminis, in- 
quit Glofl, eſt trigintatres cubitos & duos palmos latus, & 
quinquaginta longys. | 


$. VIII, Diſtantia ſepulchrorum ab urbibas, 


hy rel SC pumers non erant prope urbes, ber wp Ma vn Ny, 
V7? P3MD, vyerba ſunt Gloſſatoris in Kidduſhin loco 
citato., idque ſuper hanc traditionem, Per omnes triginta 
dies effertur in ſinu matris, & ſepelitur a femina una, & 
duobys maribus; at uon & viro uno, & duabus faminis: (en- 
ſus hic eſt, Infans moriens ante triceſimum ztatis di-- 
em, feretro opus non haber, ſed in finu matris effertur ad 
ſepultutam , comitantibus duobus viris , at non effertur a 
duabus fazxminis comitante uno tantiim viro. Ratioq; hac 
redditur, Quia cum longins ab urbe diſtarent ccemiteria, 
fieri poterat ut ab uno viro allicerentur duz foeminz ad 
{cortationem , cum jam diſtarent a conſpe&u hominum, 
at non tam prompte conſpirarent duo viri ad conſtupran- 
dam unam fc-minam, | 
Proferunt exempla, Feminaquedam, inquiunt, infan- 
tem vivum exinlit, ac fi mortuum ut mecharetur cum eo qui 
eam comitaius eſt ad ſepulchretum. Ex decem wiri femi- 
nam vivam extulerunt ac ſi mortuam , ut cam conſtupra- 
rent, Oblitus tui certees O F#dze, dum modo dicis, Duos 
viros vix conſpiraturos in ſtuprationem eju{dem foeminz, 
modo, Decem conſpiraſle. 
Camiteriadiſtabaat a civitatibus Leviticis bis mille cu- 
bitis,ab omnibus aliis civitatibus multo ſpatio, fi non eods: 
tum cum iis hac in reconveniret aut non conveniret 
Hieroſolyma, alias obſcrvandum, CAP. 


..d 
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$.1. Decas Chorographbica. 


CAP. IX, | 
Loca quadam ſparſim notata, 


I. Prefidia Romana. II. Zin |'Y Cadeſh 7, 
III, YR 07. 


E locis quibuſdam hinc jnde ſparſim nocatis dicturi, 

ordiamur a Preſidi's Romanis que erant ſparſa per 
crotam terram: idque facimus ed lubentivis , quod Not:ti4 
Irhperii, unde ea exſcribenda, non adeo vulgariter in ma- 
nibus omnium teratur, 


| NOTITIA, 
Sub Diſpoſitione viri ſpettabilis Duris Paleſtine, 


Equites Dalmacz Illyriciani Beroſabe, 

Equites Promoti Illyriciani Menoide, 

Equites Scutari Illyriciani Chermule, 

Equites Mauri Illlyricianj &liz, 

Equites Thamudeni Illyriciani Bitſane, 

Equites Promot! Indigenz Sabaiz. 

Equites Promoti Indigenz Zodocathz, 

Equites Sagittarii Indigenz Havanz, 

Equites Sagittarii Indigenz Zoare, 

Equites primi Fzlices Sagittariilndigenz Paleſtine 
Saburz, ſive Yeterocariz, 

Equites Sagittarii Indigenz Mohaile. 

Prefectus Legionis Decime Fretenſis Aulz, 
 Ecquz de minore laterculo emittuncur, 

Ala prima miliaria Sebaſtena Aſuadz 

Ala Antana Dromedariorum Admathe. 

Ala Conſtantiniana 
2 


l 
[2 


Decas ( borograpbica. Cap.9. 
Ala Secunda Fxlix Valentiniana apud Prefidium, - 
Ala Prima miliaria haſte, bi 
Ala Idiotaconſtitutz, 

Cohors Duodecima Valeria Afro, 
Cohors Decima Carthaginenfis Carthe, 
Cohors Prima Centenaria Tarbe, A 
Cohors Quarta Phrygum Preſidio, SE, 
Cohors Secunda Gratiana Jehybo, 

Cahors Prima equitata Calamone. 

Cohors Secunda Galatarum Arieldele, 

Cohors Prima Flaria Moteahe, 

Cohors Secunda Cretenfis juxta Jordanem fluyitm, 
Cohors Prima Salutaria inter Aliam et Hierichunta, 
Officium autem haber ita, : 

Principem de Schola Agentium in rebus, 

Numerarios & Adjutores eorum, 
Commemtarienſem, 

Adjutorem. 

A libellis five ſubſcribendarium, 
Exceptores & c#teros Officiales, 


Hee NOTITIA. 


$. II. Ziv. PY Cadeſh, Of | 

Ominantur hec loca in linea terram a Metridie ter- 
mnante. Num, xxxi2, & Fo. xv, 

| Docent nos Fu4e; nuncupatum fuiſſe Defertum Zin a 

monte iſtjus nominis, mantemque fic vocatum a Palmets: 

nobjlemgue eum fuiſfe ferrifedini,, Nam verde ifta Num, 

XXXIV, 4, FS OP" a Targ. Hierof, redduntur, 2? 

NID MD Er tranfit limes per montems ferri, 4 Fonath, 

NSD. IVA 1183 TOY? Br tranfit ad palmas montis ferri, 

''F Talmadicis ſunt Palme. munores: = | Pa 

E22T Ra 


$2. Decas Chorographica. TT 


Rabh Fndah dicit, 2uj vendit vicinofundum, ntceſſe ha- Bav. bubr. 
bet ut ſcribat, Poſzide 1ibs [1 PEN PRA PPT, Inter- 1* 59 + 
pres pro nobis eſto Aruch, f 

[2p Sunt palme celſtores, 

PINT Supt relique arbores majors, 

P21 Supt relique arbores minores, 

['I'V Sent palme minores, 

. Er Talmudicirurſus, 

ANA 272: MN WE Palme montis ferri ſunt idonte, 91rab. 6. 
ad conficiendum faſciculum manu geſtandum in feſto Sce- 3**** ** 
nopegie, Ubi Glofs, 'I'® Sunt palme minores. 

Videtur ergo montanum aliquod hoc fuiffe, ipſis -rerrz 
Ifraelitice limitibus viciniffimum, palmis humilioribnus ar- 
que ferrifodinis celebre, a palms ditum \'® & a nomine- 
iſto regionem adjacentem,quz eremoſa, denominans, 

CadeſhInterpretibus orientalibus OPT erat terra limes, Girtin. cap, 
ipſa tamen fere ac fi extra terram, Hinciſta, Qui /bellum w=_ go 
reportat a loco Ethnico, &c, Imo qui & Rekam. Et omnes 16.1, 
macule que Veniunt a Rekam ſunt munds, Gloſs: Macule 
_ in veſtibus [| profluvioſe ſcilicet ] que wveneruut 4 
Rekam, munde erant,quia non determinarunt de maculis ali- 
eMgenarum, | 

Gloſs alia. In Rekam fuerunt Iſraelite, & tamen macu- 

Le veniemes a Rekam [ant munde, quia Tſraclitarum ſunt, 
atque Iſratlite 1bſcondunt maculas ſuas, &c. 
Cadtes referente Breidenbachio, Arabibns dicitur Cawatha: 
nam fic.ille,Tandem in rezionem quandam venimns que lin- 
£84 Arabica Cawatha appellatur, fed Latina. Cages, Que 
dum legimus.fubeunt ea quz differit vir admirandz ernditi- 
ons, Cl, Edvardus Pocokins: SF, D. de voce Kawa 
m doctiff, ſais Notis Mifcellan, par, 48,49, &c, quod ſigni-- 
ficet ya Clamorem, &c, cutan vox V1 & 
"2 qua Rekawctiam denominatur, qua weir deno- 
j* - 


-8 _ Decas Chorographica. _ CapÞ9. 
cat, ullo modo reſpondere poſſit, magni iſtius linguarum 
oraculi eſt judicare potins, quam tenuitatis noſtr#, 


$, III, YR 0x0, 


Gucheſ. fa Iſtabat Ono tribus Milliaribus 4 Lydda. 

— Dixit R, Jacob ben, *XID1? Deſither, A Lyd- 
Bb. Che- da a4 00 ſunt tria milliaria, egoque tempore quodam,ante di- 
—_— $1 talos n[que 1n melle ficunm, 


 *; luculumilluc profetius [un 
56.2. R. Simai & Te - ect ſunt interea : latum annum is 
«T1 Me- 0ydda, & Sabbatizarunt in Ono, 
£15797  Muriscintam hanc urbem opinaatur Talmudici, jam 
indea diebus Foſ#e, at lammis abſumptam in bello Giber- 
tico: quia dicitur,Omnes etianms civitates ad quas pervenerunt, 
miſerunt in ignem, Fudic, xx, 48, Rexdificatam vero ab 
Elpaal Benjamita. 1 Paral, viii, 12, Dicit R, Lazar, ben. 
R, Foſah. Exciſacrat in diebus concubine in Gibeah, at 
proſtitit Elpaal,atque eam reſtauravit, 
Conjungitur cum Lod 8 Ono , etiam TINA Na, 
vel vallis Fabrorum, Nehe, xi. 35. quamquidame Fader, 
urbem fingularem putant; eamque mcenibuscinRam a di- 
ebus Foſwe, At dicit R, Chananiah omine R, Phineas 
CRTINN X'2 17 VR) 1? rod of On0;5pſe ſunt wallis fa 
broram. . 
Fuchaſ, ubs Iſte R. Chananiah erat WR WR civss urbis Ono, cele- 
and. Þbris inter Rabbinos, »nus & quinque dottis qui judicarunt 
coram ſapientibus, Hi fuerunt, Ben Azzai, Ben Zuma, 
Chanan,& Chananiah, & Ben Nanas, Fn 
Cur tabulz Lod & 0n0 GR prope Fordanery, 
non longe a Ferichante, non alia occurrit mihiratio, quim 
quod apud Foſephwmreperiatur oppidum Adida, non longe 
; inde diffitum, connumeretiirque Hadid cum Lod & 070 in 
Ezr. ii, 33. compingunturque Lod & Hadid in vocem unam 
Hole) Eg, 1, 33, 0 Nndnd)f Nehem, vite 37. @ LXX inter- 
pre- 


C.z. Decas Chorographica. 79 
pretibus, Ac plura erant loca nomine Adida nuncupata, ita 
ut vacillet ratio iſta, 11 iſta fuerit ratio, Nam erat *Aldz < 

Ty E629, Adida in wvalle, Et Az" mais br Gus Keiuiry. 1 Maccab, 


Urbs Adida in monte, v0 is Virixernu Ta mis Lid awns mdie. Bt {hol 


* Adida in Galilea, coram planitze magna, 11 ea non eadem Ub. 13. cap. 


fuerit cum Alt" .ov 79 Z2pnne, = _— _ 
De Lyada, quam prope jam ſumus, chm de 0x0 agimus, iz 

illud animadvertatur in gratiam 1" monet Gloſs: 

in Taanith, Lyddam vocari etiam NPV? Lodiceam : & fre- 

quens quidem occurrit mentio de 192 "IN martyribus 

zn Lydd 1, quod 8 profertur aliquando, N'PIN2 027171 ur 

in iſta hiſtoti2interloca alia DX 12771 DW WpRwaA 

R192 PIR D'BBD) DW919 Cam conarttur Tyrannus Tenith.fot 

[ vel Trajanus 7 ixterficere Lolienum (| forſan Fulia- OY 

num | & Papum fratrem ejus, in Lodicea, &c, [ Glols. 


2 x71 ppaPh ] Dixit zu, ſi vos de populo Ananie, Mi- 


chaels, & Azarie eſtis, veniat Deus wveſter, & vos liberet e 
maxiu mea, 

Celebratur admodum fratrum horum martyrum, quod 
ſubjerunt propter filiam regis, quz reperta eſt interfe&ta,Se 


dixerunt hoſtes F#deorwm quod Fudei,cam interfecerant, 


& hi tratres, ut 7ſr4elem liberarent, dixerunt, Nos eam in- 
rerfecimus, eos ergo ſolos rex intertecit, Sic Glols. 

Mentio eſt de 'P?? 93D in tractaru Kelim, quod an Kim cp. 
eundem locum ſpecter, & reddendum fit Sandalinm Lya- 25 bat. 
denſe, non pater, Cum eo.memoratur etiamy 'PPY 71D 
Sandalium Emkaum: 4 'PPY DD Caphar Imki dictum, 
cujns loci memoria eſt in traRtatu Taaxzth, ubi dicitur -C:- 
vitae © qua ſunt/quingenti pedites ut Caphar Imki, &c, Sic 
locum citant & nomen urbis proferunt Aruch 8& R. Solo- _ 
mon "POY 2D atintextu Talmudico eft \P'PP. 2 De | 
qua re non ltugabimus, | 


CAP. 


Decgs Chorographica. Capo. 


CAP, X. 


De wariss terre incolis, 


I, Ea, terra Hebreorum, antequan Canaaneorum, IT, Unde 
Canaan pars tanium Canaans, Fudi, w,1, Ill. Periz- 
2&1 quinam, IV, Kenai, V, Rephains, 


$. I, Terra Hebreorum ta, antequam Cantaneorum. 


Icitur Abrahams 'PY Hebreyps tum foluim, cam 
| bello inter eum decernendum foret,8& Elamitas:Ra- 
tipquecoghominationis eſt ab ipſa re petenda que tum 

tranſigebatur, ; 
I. Jus hereditarium terre ſane, que diſpoſitione .di- 
vina erat terra Sexzz, merito vendicabat Elam Semi primo- 
enitus, nec erat quiſquam de Semi filiis, ad quem judicio 
4: #quius juſtiusque deyolveretur: Aſt alio eam 
deſfignaverat judicium confiliimque divinum ; ceffuram 
ſcilicer, familix Arphaxadrce atque Heberice, E qua fami- 
lia Abrahamns, Illum ergo. contra exercitum Elamiticum 
roborat Deus, & victoria ftupendi haredem declarat : 
quod 8&facit pariter ipſe Sems, illi benedicens, quamvis 
filios (u0s Elawitas, primogenito ſuo Elam natos, prelio 
raviſſer. Agnovit ſcilicet vir ſanctiflimus, vates idem 
maximus, nobilifimiusque, confilum Dei, cai ob cxdem 
{uaram. tam minime adverſatur, ute contra victort benedi- 
cat, nabiliſſimosque tert# ſuz trudtus, panem & vinum, ei 
exhibeat, non ſolum in ſui milicamque ſuorum refeRio- 
nm, {ed &ftorſan, potius infigaum reſignationis, 8 col- 
litionis juris heredicarii in eum,quem tam fignali nori hx- 
redem demonſtrayerat Deus, Meritiflime ergo exinde 
; Abra- 
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6.1. Decas Chorographica. 


Abrahamss vocatur, Hebreys, ut digito quaſi monſtraretur, 
devolvere velle Deum hereditatem iſtius terre, a fami- 
lia Elami, ad familiam Heber:: A primogenito ad poſt- 
modum genitum, quod etiam poſtea taftum eſt cum Reu- 
beno, & Foſepho, p 
IL. Preteriri abſque obſervatione nec debet, nec quidem 
poteſt, regionem Pentepolitanam, adjacenteſque, ſubditas 
& tributarias fuiſle Chedorlaomero regi Elam, Quid 2 Re- 
oi Perſarum ſubd partem aliquam C anaarnitids, clim inter 
eam && Perſia tot interjacerent reges & regiones ? Scru- 
pulus quidem. 8 nodus non inanis,nec,quantum novi,aliter 
ſolvendus, quam quod Elamns primogenitus Semi, five 
Melchizedechi, heres jure primogeniture ſux fuerir iſtius 
rerr#, quam jure & diplomate divino poſſedit pater ejus 
Semws, filjique Elami & nepotes uſque ad Chedorlaomerum, 
Nam cum dicitur quod urbes & regiones iſtze duodecim an- 
ns inſervierant Chedorlaomers, tempora regni ei numerari 
videntur potitis, quam anni regiminjs E/amtici, Non quod 
iſt gentes duodecim tantum annis ſubditz fuerant ſceptro 
Elamitarum, ſed quod duodecimus tantum fuerit iſte annus 
Chedorlaomeri, At jam transfert Dens hareditatem ad fa- 
miliam Heberi, Hebream antea ditam , at jam fingularitis, 
& honorificentius, cam ex omnibus Semi familiis 1ſta mo- 
do emineret, ®2Y Hebreos denotat,pront VWRN Aſſyr;os in 
verbis iſtis Bileami, Num, XxiV. 24, Wy) MR VP! 
22y .. | 9 ta. | 
Somnijum eſt non neminis inter Rabbinos, Qudd cnm di- 
ſtribueretur univer [a terrainter Septuaginta nationes, 4 con- 
faſione Linzuarum,nwlli ceſsit Canaanitss:ſeſe ergo illus rece- 
perunt Canzanei, & non ſolum vacuam repertam,ſed & nulls 

ſorte collatam, pro ſna uſurparunt, IS RES 
At quid tum dicendum de Melchizedecho, quem om- 
nes jam agnoſcunt pro Sem? Num probabilius, illum 
| M in- 


Po 


1 
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Decas Chorografhica. Cap.1o, 


intruſiſſe inter Canaaneos jam: tertam habitantes, an eos 
in illum-intruſifſe? ' Nonne ei: & ſuis-h#reditaria potins 
erat.iſta terra, quam per injuriam 6 intruſionem uſurpatae 
Et nonne ille, dirigente Spiritu Dei, eo ſe contulit potins, 
quam aut vagans incerte, aut ambitionis agitatus ceftro,aut 
uſurpationis ? vix credoego, vel Canaanees ante conftuli- 
onem linguarum illuc conceſſifle, vel Semmm ad id tempo- 
ris illinc abfuifſe, Art diu illum multumque C anaanttida 
[ ut poſtea vocabatur J- habitaſſe, ante ingreſſum in eam 
Canaanxzorum : 1dque privilegjo divine conceſſionis, que 
huc eum poſteroſque ſuos deſtinaverat:: Canaaneos que po- 
ſea hue irrepſifle , & familiz  Semz , cujus primogeni- 
tus Elam, ſubditos primum fuiſſe, at randein excuffiſſe 
jugum, 

Cum ergo omnes prum#ve iſtz nationes a confufione 
linguaram nomina ſua illico fortitz fuerine, a ſtirpis ſue 
patribus, ut Aſſyrii ab Aſſur, Elamite ab Elam, 8c. idem 
etiam ſentiendum eft degente Hebreo, cam fcilicet ab iſto 
tempore Hebream etiam diftam ab Hebero, Eamque,ter- 
ram Hebreorum dictam fuifle antequam diceretur terra Ca- 
n44ne0rum, Nam nec opinari poflum Anonymum fuiſſe 
genus Hebreoram per trecentos fere -annos poſt confuſio- 
. nem linguarum, uſquedum tranfitus Abrabami e Chal- 
dxa nomen ei inveniret, quod volunt nonnulli: Nec con- 
ſonum mjhi videtur, Abrahamum ided Hebreum dictum, 
quod EChaldes pergens inCanaanitida tranfieritEuphratem, 
ctim &.eadem ratione & Canaan ipſe, atque omnium fere 
gentiume patres occidentalium, Hebrez etiam dicerentur, 
nam 8 ipſi tranſierunt Ewpbratem emigrantese Chaldea, 
Cumque Foſephn Patriarcha, ipſe vocetuc 3 Domina ſua 
ſervus Hebreus Gen.x x xix.17..8 4 ſervis Pharaonts, cap, 
x11,12, atqueipſe de ſe dicat, quod abteptus fuerit, 2 ter- 
74 Hebraorum, Gen x1.15, vix probabile eſt, totam _ 
iſtam 


$43». Decas (beregraphics 


#*7F7 


iſtam, que linguam Canaaneorum atque Hebreorum, unam 
eandemque elſe aflerit, quicquam nos moveret iſtud ar- 
gumentum, quod oppida & urbes Canaanerrum nomina 
quz etiam Hebrea ſunt geſtarint, nam loca iſta nomina 
ſua Hebrea recipere potuerunt a Semo, Hebero, 8 ſuis, ante- 
quam forent loca Canganarum, 

Vixit Hebergs, cum contunderentur linguz 8 ſparge- 
rentur gentes, & cum nemo, Hebreos fuiſle filios Hebert, 
negaverit [ imo quis negaverit terram iſtam fuifle rerram 
Heberi © ] quanam ratjone, & illi & illa nomen ſuum ab 
eo non repoxrtarent, eadem modo, quoaliz gentes a pa- 
tre ſuo, a canfuſione linguarum ? 


S.II. Unde Canaan, pars tantim Canaans, Judic,4.2, 


Anaan cum ſuis a Babyloze vagans, poſt confuſas lin- 
qguas, tranſito Eupbrate per Syrtam,pertexit versus Pa- - 
Leſtizam, atque in Aquilonarem ejus partem, rea eum 
deduxit via primum, Et quod de Abrahamoulluc itinerante 
dicunc Judzi, deiſto etiam, quoad hoc, pore dicj, 
Dixit Deus Abrahangs,inquiunt illi, J? 


vocibys di Beriſh;rabb. 


Aram Nachor, Dum .ver[aretur Abrahams in Aram Nahas 
ram; Aram. Nahor, vidit homines edentes, bibentes & lu- 
dentes , Dixit exe, Ne ſt poxtia mea interraifta, At poſt- 
quam Venit 18 10 WY? 4d Scalam Tyriorum, Vidit 
homines operam dantes paſtinationi, vindemiationt, atque a- 
griculturs : & tum dix1it, Sit portio meain has terra, 

Nota, ut Abrahamns in Canaanitida adveniens, intro- 
Yo M 2 ducatur 


$4 Decas Chorographica. Cap.1o. 
ducatur primiim in partem ejus Borealem, nam ibi Scalx 
Tyriorum: Canaan patiter cum filiis ſais, a Babylone per- 
genseadem tendit, 8 partes primim Septentrionales oc- 
cupat & extra Canaanitida & ipſius Canaaninds, 
Obſerventur primo ſedes horum filiorum ejus quaruor 
extra Capaanitiaa, | 
I. Arvadi, "RN Quz vox verfionibus fere omnibus 
tegitur ut Aradi: 8& ejus ſedes facile dignoſcuntur in Ara- 
do & Antarado. 
Fonath. pro "YN legit INDUN? Z,vtaſ.eos: qui, ubinam 
oentium ? Quum quero apud Arch quid libi velit vox 
DP? ille hac citat & Bereſhith Rabbah : _ quedam & 
familia OIND Tiberini nupta eft WS £87? ; Ciimque 
adeo Berefhith Rabbam, {criptum 1bi reperio, 
Nupta eff MR BD? latroni cuidam, 24 
Si {criptum apud Fonathanem foret \RDW? yice 'NDBT> 
ſuſpicarer oculum ejus fuifle intentum in Latavis locum 
Phenicie ; dequo mentio in Notitia Imperii, ubi Prefi- 
dia Romana ſub Dxce Phenices ſunt Otthara, Euhara,Sal- 
; facha, Latavis, &c, 
_—_ Me- "2: *Y Zemari Targumiſtis Hieroſ, & Fonath, eſt 
6 8....4 Chamatſ,, Sic & Arabi 8& Gemariftis Hieroſolymita- 
Bereſb, rab- n;s, nec non & Bereſhith rabb : qux eos diftos '12Y vel 
. arbitratur, vel ladit 132 PWWE qupd operam navarent 
rub. fo. #3 lanificio, Chamats autem & Apamia , Hieroſolymita- 
35%, 2# convertuntur, FRN1 RD) FRDERT MQD) Mare 4- 
pamie, inquiunt illi, eſt mare Chamats : Jam vero Apa- 
miam iſtam, oſtendimus alibi, eandem tuifle cum Sepham : 
Ora extrema terre Iſraelitice vers Septentrionem, 8: 
ortum #ſtivum, | 
Bereſh.r6b. 3, PW Arkd, DI BPR OP Archens oft Arcas 
Ne Ks. Libani, Plin, Pantas in qua Ceſarta cum ſupraditto fonte. 
hb. 5.194 Abila Arca, &C. | | | 
Borchard. 
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'V'EES Decas C borographica. 


Borchard, In terminos | lege Inter ] Libani & Antili- 64-2.f.15* 


bant offendimus caſtrum Arachas, & Aracheo filio Canaan, 
exatto dilwvio conftruttum, 

MN Hamathi, Targ. Hieroſ, Antiochia : Et non mul- 
tim ab iſto ſenſu Bereſith rabbah, quamvis verbis diver- 
fifimis, WPINR I'D $125 inquit 8 Arethuſia, MAN 
FVIB'D Chamathi eft Epiphania, | 

Plin, Reliqua Syria habet, exceptis que cum Euphrate 
dicentur, Arethuſios, Beretnſes, Epiphanenſes. | 

Vides Syriam Antiochenam, 8 Syrophaniciam occupa- 
tam 4 Canaanzs, & tamen adhuc perventum;non eſt in 
Canaanitiaa, - 

Pergamus ergo porro cum Canaane, & filiis ejus reli- 
quis, Canaaneorum fines, inquit Sacra pagina, erant 4 Sz- 
done ad Gerarem, etiam uſque ad Gazam, Gen,x,19. Erant 
ab Antiochia inquies, 8 extrema Phenicia, 8 ingent! par- 
te Syrie, Vere quidem, ut vidimus, Plantatz erant iſtz 
regiones a filiis Canaants, at eos non C anaaneos dicit Scri- 
ptura, ſed ubj deſinunt iſtorum ore versus Auſtrum, inde 
incipiunt Canaanei, Trattus ergo vel regio, ab lis pri- 
ma, pecgliari cognominatione vocatur Canaay, ut diftin- 
Ra a reliqua Canaanitide Fudic,iv.z, ubi Fabin rex  Ha- 
Zor vocatur rex Canaan |_id eft Aquilonaris ore Canaa- 
mitidss ] Atque inter ſeptem gentes Anathemat) atque ex- 
cifioni: a Deo ipſo devotas, numerantur ſemper Canaaner, 
cm omnes quidem forent Canaanes, idque ratione, ut 
videtur,duplici: partim quod regio iſta diſtinive fic nun- 
cuparetur, ur alia, & peculrjs alicujus diverfitatis a regt- 
onibus iſtis habitatis a filiis Canaants de quibus diximus : 
partim quod Canaan ipſe pater, ut probabile eſt, ſedes 1bi 
ſms fixerit, 8& inde 8 regjo iſta Canaan fit difta, & tota 
porro terra Canaanitts. 


$..IlI. 


85 


Nat hiſt. 
lib.5.23+ 


Decas horogrephica. . 
© 10,1 Perizzs quran, . | 

Perrizei ? -& tamen, quod. mireriS, nunquam non 
connumerantur iſti inatro iſto Catalogo, ſeptem gentium 

excidendarum, Ads apitoes tt 7 AE» 
Novi, ſupponia quibuſdam diftos eos Periz&40s, quaſi 
dicas P4ganos, ed quod in yillis & pagis degerent non mu- 
nitis: Quod quidem 3 nortatione yocis non eſt admagum 
alienum ; Ar ſuperfluum certe eſt, quum omnes familiz 
C apaauitice enymerantur, que totam terram occuparunt, 
addere Paganosinſuper, qui {aris includebantur inter iſtam 

enumerationem. _ E-. | 
Atquodapud 7/raelites factum novimus, apud Cavas- 
205 etiam factum jure ſupponimus : Nempe, quod que- 
dam familiz Canaanitice (tirpis, denominatz fuerint, .non 
ab ipſiflimo immediato filip C424apis, 2 quo originem de- 
duxerunt, ſeda famoſo ac memorabil aliguo.homine iſtius 
ſtirpis : Nec nuds conjeRura hoc dicimus tanthm, (ed ex- 
emplis plurimis inter 1ſraelztas,& quidem inter allas gentes, 
& hoc,in-gente ipſa iſta de qua loquimur, Eel 


ww, conf 


d.IV.' Kent, 


Juſdem claflis crant Kep4i, Keniz44i, Cadmongi: oti- 
_42ine quidem Canaan, at ita denominath. 2 Carz9 
aliquo, 8 Kenazo, & Cadmono, famoſi nominis hominibus 
in 
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6.4: Decas (.hi#vgrapbita. $87 
if iſtjs fatviilits. * Si modo Cadmionet itadifti non faerine: 
ab afiriquirate, vel potitis ab habitariotie Eran versas O- 
rientem : quam notatiotiem ſubeunc Sarareyi a [| Sardton,] 
orieps, WOgN? \. 
Non convenit inter magiſtros traditionam quid de 
hifce genribns ſtatuendum, Apud Hierofolymitanos, ha 
habes. Ph 
Patres veſtri poſsiderumt ſeptem gemtes, at 9s Ppoſſeſſuri niereſ $34. 
eſtis terram decem gentinm, Tres poſtrem [nit iſt#, Kent, duſvin. fol. 
Keniz2.4i, Cadmonei, R, Fuda drcit, Hi ſunt Salmei,' Sa- $54 
ba, Nabathei, R Simeon dicit Aſia, FTeEDR os 
Damaſcus R, Lazar, ben Facob dicit, Aſia &f Cartagtiia & 
Turkia, R, dicit Edom & Moab, & primitie filiorum 
Ammon, 
Apud Babylonicos iſta. 35D 
* Dicit Samuel, Omnis iſtaterra quan Dews oftendit Moſt, Bab.bathras 
renttur 4d detimas, Ad exiladendum quid * Ad exclidendum 1%: 56-1, 
Kengos, Kenizzevs, Cadmoneos, Traditio, R Meir dieit, Hz 
ſunt Naphtuch#i, Arabes & Salmai,” R,Fudah dicit; Mons 
Seir, Ammon & Moab, R,- Simeon dicit EPFDTW Aſea 
& Hiſpanta, © | | KILL CfE5: | 
He geiites non tradite ſunt Iſraeli in hoofzculo, at tra- =-04 wo 
dentur in diebiis Meſsi#. Sn 
In diebus Meſsie, adjicient tres alias civitates refugii : Maimon, in 
Aſt unde? De cvitatibus Keneorum, Kenizzeorum & Cad- MSN a.s. 
moneorum': De quibus promiſsionem exhibuit Dens patrt 
noſtro Abrahamo, verum ills non ſunt adhuc ſubjugate. 
Lucem de gentibus hifce, mutuari licet a verbis iſtis 
Mofis, Gen, x,18, Poſtea familie Canaanzorum ſunt di- 
ſper[e-: Replerunt primo Pheniciam, 8& Septentrionalem 
regionem Canaanitidis 5. gradatim, 'totam Candanitida in- 
trx Fordanem :: Deinde ſe dilatarunt interram- quz po- 
ſtea Edomeoram Etat, 8 ditz ſunt ibi Horite, a monte 
| Hor, 


Decas ( borographica. Cap.10. 
Hor, & Filit Seir, a Seiro iſtarum familiarum patre,-ipſo 
Canaaneo, Ab oriente in regiones iſtas quz poſtea Moa- 
titarum, Ammonitaram, Midianitarum , & di&ti ſunt iſti 
Kengi,Kenizz#i,Cadmonei, a Cainoquodam, Kenazo quo- 
dam, 8& fort® Cadmono, patribus {uarum familiarum, fi 
modo Cadmonei difti non fuerint..ex caufis ante- 
dictis, 

Mentio Caizi cujuſdam, in mentem yocat oppidum vel 
urbem Cain,quam in tabulis vides fitam non longe a Car- 
melo: in ea Doeti, Belgica pitura, decoratam dicam an 
deformem e hominis uns, alium ſagitta impetentis cum 
hac inſcriptione, Cain wert geſchoten van Lamech, 
Gen.4. © 
 Egregium vero monumentum ! Obſcurus cerre eſt iſte 
locus, Gen.4. & variis interpretum ſententiis- factus ob- 
ſcurior, 8 te peſſimam ex omnibus eligere © Doete ! Si 
verba Lamecht ſunt & textu enicleanda, [ quod ſi non E 
contextu feceris, unde enucleabis © ] hec ſecum portant 
ſenſum, planum 8 innodem, latroduxerat ille bigamiam z 
vaſtaverat ea etiam univerſum mundum, Gey,vi, Ob ſcelus 
tam nefarium, 8& exemplo {uo homines infinitos perdens, 
percutit 8& pungit eum juſtitia 8 vindi&a divina , horrore 
& aculeo conſcientiz, ita ut gemens 8 ejulans coram bi- 
gamis ſuis Adah && Zillah, queratur 8 fateatur ſe homi- 
cidam eſſe Caino longe cruentiorem, Is enim unum A- 
belem tantum occiderar, ille autem juvenes ſcneſque exem- 
plo ſuo ſcelerato infinitos, | 


$. V. Z2'RN2" Rephaim, 
Nterpres Samaritanus hos ſemper reddit Aſ#0s. In Gez. 
'xV, 20, Scriptos cum [| Cheth, J At in Dewt, 11. 20, 
cum [ Aleph.] Siilli, ut ab eo, fic ab aliis omnibus Sy- 
riace & Chaldaice loquentibus, vocarentur Aſe/, non no- 
vi 


g.5. Decas Chorographica. 

vi unde vox Aſjaaptits deducatur, quam a memoria tir- 
pis hujus Gigantez in medio fere Aſie degentis, & pre 
omnibus Aftaticis, monſtroſz & ſtupendez: TiTive eog 
vocant LXX. it $4m,v.18,22, Vox a Samarite adhibirta, 
Medicos denotat, 8 fica meipſo redditur in Bibliis poly- 
glottis, Londini nuper editis, Dewt,ii, partim ut yerbum 
verbo tedderetur, prazcipue vero ut oblervatetur quonam 
ſono,8& quali pronuntiatione ille legerit vocem TINY Sic 
eam LXX reddunt 'la7ei Eſai,xxwv.14, &c, : 
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EVANGELIVUAM 


S MAMTE 
Hore Hebraice & Talmudice. 


a . CAPUT IL 


VERs, ; *Apyt Ty *EvayyeaAic, 


SE pRedicatio & Baptiſmus Fohannrs, ipſa porta erant, 
F oftiumque ftattis atque Oeconomize Evangelice. 
Nam T. Per novum Sacramentum admiffionis in Ec- 
WV cle{iam,oftium aperuit novz Eccleſiz, I, Mefsian 
2 adventantem digito demonſtrans,initium indicavit N27 ©7p 
I mundi futuri, III. Eomodo, quo per baptifmum admſerunt 
, JudztGentiles,proſelytos fatos, in Eccleftam Judaicams ad- 
mittitille & Judzos & Gentiles in Eccteftam Evangeltcam. 
IV: Pro dodtrina Fuſtificationis per opera, qua omnem religt- 
onem conſpurcaverant Scholz Scribarum, novamilte inducic 
[ non novam ramen 7 & vere falvificam, Fide# & Peni- 
tenite, | 


Vurs,2, 


In Evangelium S. Marci - Cap, 
Vzrs,2, Qs Hygan]u is mis mpophrtc, 


Mbjgitur hic de germana leftione: An cilicet 'E» mis apc- 
vers ea fit; an "Ev 'Howg 7G aropnry, Pro priori h&c ar- 
une. : | 

I. Cum duo loca citantur E duobus Prophetis congruentins 
longe dicitur, ſicut ſcribitur in Prophetis, quamyſicut [cribitur iy 
Eſata, preſertim vero, cum locus primuim allegarus , non fic 
in Eſaia, (ed in Propheta alio, 

II, Uſitatiflimum erat apud Indzos [ quorum conſuetudini 
hac in re conformiſle ſe .Apoſtolos, in concionibus ſuis, eſt 
maxime probabile ] plura teſtimonia, e pluribus prophetis au- 
dre citata, ſub hac Rents loquendi P3'N23I2 WNNDD Sicut 
Jeribitur in Prophetis, $i anum rantium, citarerur, fi duo, fi plu- 
ra, vulgatifſimus erat hic mos citandi, ſicut ſcribitur #n Prophe- 
phetss: Arfine omni exemplo eſt, duobus teſtimoniis E duobus 
Prophetis ſumptis , poſteriorem tantum nominare, quod hic 
fir, fi legendum foret, ſic#t ſcribitur in Eſaia Propheta, 

III, Satis liquet, ex ipſo ſcopo Evangeliſtz, ſe fibi propo- 
ſuiſle, duoiſta loca citare, & ex Malachia, 8 ex E(gia, Nam 
planiſſime duas res agit, I, Przdicationem Baptiſts memorar, 
cujilluſtrandz eundem tex tum producit, quem & Matthews 8& 
Lucas, ex Eſaia, II, Pradicationem iſtam InitiumEvange- 
li fuiſſe dicit; quod ut probet, Malachiam aptiflime citat, de 
nuatio mittendo, 8 via Domini paranda, | 

Ar quid reſpondendum vetuſtati, 8 tot tantisque viris le- 
gentibus, Sicat ſcribitur in Eſaia Propheta? De hujus Scripture 
wveritate aubitati miror, inquit dociflimus Grotins, cum preter 
codicum authoritatem,. ef Irenaum ita citantem , manifeſta ſit 
wveterum interpretum, Syriz Latini, Arabis conſenſio, Vere qui- 
dem : nec negari poteſt, plurimos e veteribis ſic legiſſe, at le- 
gerunt veteres etiam, $Sicut ſcribitur in Prophetis, Arabs unus 
haber, In Eſaia Prophezaz at Arabs alius habet, 1n Prophetzs, 

Iren&4ns, 
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| Verſ.2. Ehre Hebraice. z 


Irenens, ſemel legit, In Eſaias atbis legit, In Prophetis, 1b, 3. 
cap. 11. & 18, Atque, ta ſcriptuns reperimns, inquit Clariſf. 
Beza | qui tamen alteram le&ionem {equitur ] 7» omnibus no- 
ftris codicibus vetuſtis, exceptis duobus, & illo meo vetuſtiſsimo, 
in quibus legimus *E *Boaie Tp TpodirTy. 

De causa quidem immutandz lectionis, eſt rotus nodus quae- 
ſtjonis. Cur, Sicut ſcribitur in Eſaia Propheta,mutaretur in, Sicut 
ſcribitur in Prophetis, cauſa apparer, inquit vir doctiſlimus, quia 
nempeteſtimonium duplex ſumitur eduobus Prophetis, At al- 
terius mutande cauſa, inquit, nulla eſſe potuit, Nam {1 Marcus in 
autographo ſuo ſcripſerir, Sicat ſcribitur in Prophetis, quonam . 
tandem modo irrepere potuit hc lectio, Sicut ſcribitur in Eſaia, 
cum citentur plane duo Propherz ? 

Dabisne veniam, lecor, innocuz & modeſtz cenjeturmw 2 

Suſpicari mihi promprum eſt, in codicibus Judzo-Chriſtia- 
norum, le&tum fuiſſe, 7 Eſaia Propheta, at in Gentili-Chniſtja- 
norum, 1» Prophets: Ortamque immutationem apud Fud0s, ex 
hoc quod $_ Marcys in diverſum ire videretur Canon 8 conſue- 
tudini Fud,orum receptiſlimis, 

Meeil. fol, 24.1, ui Prophetas legit in Synagogis \ITWI PR 
'237 FWD Ie tranſiliat a Propheta uno ad alium, At in 
Prophetts duodecim, licet tranſilire : hoc (olum proviſo, quod non 
tranſuliat retrorſum : id eſt non a poſteriori ad priorem, 

Vides autem ur hic tranſiliat Marcus [| 4 quo procul abfit, ut 
tam ineptis canonibus ſubjiciatur Ja Propheta unius clafſis,nem- 
pea Prophera qui inter duodecim, ad prophetam clafſſis alte- 
rius ; videsque ut tranſiliat retrorſum a Malachia ad Eſaiam. 
Hoc forſan non adeo placuit Chriſtiano- Fades adhuc nimium 
Judaizantibus, nec ſuaviter tolerarent,urt legeretur hxc allegatio 
in eccleftis ſuis, tam diſcrepanter a communi more, Hinc, 77 
Eſaia Propheta, inſertum pro, 1» Prophetis, Idque eo audacius 
quod ifta quz a Malachia citantur, non exacte congrua fint vel 

fonti Hebrzo, vel verſioni Greece : eaque qua ex Eſaiacitantur, 
Cl- 


\ : _% *F 


4 In Evangelium $. Marci 2 Cap.1. 


Citentur etiam a Mattheo 8 Luca; 8& ienſus eorum qur citantur 
. & Malachiaelici etiam poſſit © locoallegatoex Eſaia, | 


V n R, 6, *ErSedvuir Or Tpizns naps. 
Talmudicis ©7093 WY : 
Menachoth, fol, 39, 2. Veſtis now eſt ei preter lantam MAN? 
F2/23RN WOE) 2/923 Ts - 4d addendum lanam( vel pilos] 


camelorum & lanam leporinam, 
orach, Chaim, lib.2, 309, DTY& 22328 YM WY 


Lana evium & leave camtionu quam commiſcent,&c, : 

. Er paulo poſt, ©'7D1 rn AMY PEN) $; conficiat veſtews 
e pils camelorum ef contexat in ea, vel unum filum lini,probibetur 

ut Heterogenea, 


Eſt qui opinatur, veſtimenta iſta Adams de quibus dicitur ,, 


quod Dews fecit iis VP MMA fuiſle e pilis cameſorum, 
' Beriſh, Rab, $.20, TN MIND MN ID 97) MMA 
Inlege R. Meir invenernnt ſcriptum VR MMA weſtes Incis, 


R, Tſaac dicit, quod futerunt ſicut veſtimenta iſta linea tenuia, que” 


proveniunt 4 Bethſhane, R, Samuel Bar Nachman dicit,erant NSD 
C2/222 De lana [| vel pilis } camelorum, & lana leporum. 

Przterire-non poſſumus, abſque obſervatione quod dicitur. 
uod in lege R, Meir invenerunt (cripium "8 FRA pro 
My TY Cuipareſt tlud 16id, F. 9. 1n lege R, Meir invene- 
runt [criptum pro "8D I'D WM Ft ecce bonwm erat walde 
Mn IL MN Fr ecce bona res eſt mors, Ubi per legems R. Meir, 
intelligi videtur, volumen aliquod legis, in cujus margine vel 
Chartulis quibusdam interſertis, criticas fuas nugas, & ineptas 
in kegem argutias ſcripſerat iſte Rabbinws, vel: commentarium 
talem nugacem ejus aliqquem in legem. 


"EStwy exeies. » 


Venabantur locuſtas in efcam, it quibus now nobilior vidtus, Ea- 
rum ſpecies| mundarum ſcilicet } Gemarsſts fingunt efle oftin- 


gentas 


- 


Verl.13,24- Hora Hebraic. 


gentas Hieroſ, Taanith, fol, 69. 2, Acutus certe foret ille Lexi- 
cographus, qui ſingulatim haſce ſpecies ſuis nominibus deſcri- 
| - 
Bab Schabb.fol.106,2, Tradunt Rabbini: NIN CHAIN 18 
1 9ui venatur locuſtas, bruchos, crabrones, & muſcas Sabbato, 
rews eſt, | 

Gloſl, 1137 Sunt de genre locuſtarum mundarum, & come= 
duntur, Et Gemara paulo poſt, ui venatur locuſt as , tempore 
rorss | Sabbato J rcus non eſt : Gloſl, Locuſt tempore roris ca- 
cutiunt, ita ut ſi tunc temporis eas venerts, gradum ſiſt ant, 

Pergit Gemara Eliezer ben Mabbai dicit. $1 eant greeatim, 
res non eſt, Gloſl, Si turmatim confluant, & quaſi parate ut ca- 
praniur, reus non eſt qui eas venatur etiamiempore caloris, 


VEeRs, 13, Ki WW vert off Sneior, 


Erat inter feras, at ab iis intatus : Sic Adamns primus ante 
lapſum, 

Ku dyysaur Jmuover ung, 

Quadraginta diebus tentabatur 2 Sataxa inviſibiliter , & mi- 
niſtrabant ei Angeli viſibiliter, Induit tandem $Satanas quoqz 
Angelum lucis, 8 famulari ei , etiam ut reliqui , prz ſe ferens, 
tentationis hamum abdir attificioſtus, | 


Vers, 24. "HaSv5 amoAtru HUGS 3 


Haz: 'Quoſnam? Deamonas ? an Galilzos iſtos in Synago- 
ga? vide quid dicant magiſtri in Maſſecheth derech arets Znuta, C.6. 
In 7 generatione in qua veniet Filins Daviais, inquit Rabban 
Gamaliel, Galilza devaſtabitur, & Galilei vagabuntur de civitate 
in civitatem, & miſericordiam 1101 A res Sj ralis fama 
apud gentem obtinerert , aptiſſimam inde occaſionem nactus eſt 
Diabolus in hoc Dzmoniaco, terrendi Galileos 3 receptione 
Chriſti, quippe quod njhil is ab ejus adventu expeRtandum 

przter devaſtationem, 
O VERs, 


In Evangelinm S. Marci Cap. 


4 Vrks, 38, Koomads. 


Quid hoc fibj velit , optime dignoſcetor, ex inveſtigatione 
diſtinRionis inter T2 & TRA & MVP apud He- 
rs quibus reſpondent [Tiaec,8e x wa, && xaporens apud Evan- 
oeliſtas, 
yt I, YI reddo per 114 At per quamnam vocem inquies 
reddes IMVY'P 2 Per wwwom ads. 

Bab. Chetub, fol, 110, Vir non poteſt uxorem cogere ut eum [e> 
quatur habitatuns VP? an x71 519? Vy2 R?: Idoneam 
Latinitatem pete ex his quz ſequuntur, 1? TD RY» 

lanym eſt cur eam cogere non poteſt e civitate in oppidum , 
*2'D 29 WVaw Jah queyian in civitate reperienda , vel ha- 
benda, ſunt qualibet, VV2 NIR Aſt in oppido non babenda ſunt 


quelibet. Gloſſ, VYP I TD Kerach oft major quam Ir [Ci- 


vitas quam qo” ] ofeque locus platearums quo conveniunt 
omnes circumhabitantes ad forum , ib:que habenda ſunt queliber. 
Sic &eadem Gloſl.in Foma,fol.12, 12 eff locus platearum quo 
conveniunt homines e locks pluribus, &c. . | 

Pergunt Gemariſtz, Dicit R. Foſs bar Chanina, Unde eft quod 
habitatio in 1'IN2 Kerachin (| cvitatibus eſt incommodtor ? 
Nam dicitur, Et benedixerunt omni populo qui ſeſe ſponte obtulit 
habitatum Hieroſolymis, {| Neh. xi, | Nota obiter, Hieroſolymam 
fuiſſe T2] Glofl, Habitatioin Kerachin eft pejor, quia onnes 
iis habitant, & domus (unt compreſſe, & contigue, ita ut non (it 
 ibi awra libera, At vero VY2 [| in oppido } ſunt borti, & para- 
diſs juxta domos, & aura ſalubrior, 

CY'ID ergo crant 1, Civitates moenibus cinte, Hinc diſtin- 
Rio iſta PT” WD MD. PEPIN [IND quod erant quedam 
Kerachinquz cin&# moenibus erant, jam inde a diebus Foſue, 
& quzdam quz cine poſtea, 2, Civitates emporice vel nun- 
dinales, & majores & nobiliores. 

2, 2D ergo erant villz , vel pagt, inquibus non erat 

| Syna- 


Verſ.4. Hora Hebraice. 5 
Synagoga, Hinc illud WNT FD in Megil. cap, 1. NW Tn 


W235 192 23992 ? 12 Kerak , [ Civitas] in qua non [ſunt de- 
cem wviri qui conſtituant Synagogam, —_—_—_ eſt pro villa, Et 
Megil, cap, 1, ubi tenentur quidem ville ad legendum librum 
Eſthere in feſto Purim, MD922N 2159 227132) ac indultum 
iis eſt at hocfacerent die Synagogico: id eſt, clim non apud ſe 
haberent Synagogam, fed ad vicinum aliquod oppidum, ubi erar 
Synagoga, ſeſe conferre oportebat,'permiflum eſt ut eo (E reci- 
perent die conveniendi in ynagoga ,” hebdomatim ſtatuto., 8& 
non laborem ijtineris alio die ſuſciperent, utcunque per legem 
iſt; letoni deſtinato, 

3. VP: quz vox vulgo wrbs vel cjvitasredditur, generakier 
& urbes munitas denotavit, 8 oppida eriam- non munita”ubj 
erant Synagoge, 6 villas ubi non erant, Hinc diſtin&io. illa, 
MT Vp yrbs magna ea erat, ubi erat Synagoga; ep Vy 
Urbs parva, ubi non erat. | 

Per «worn; Ergo hic intelligenda oppida, ubitrant Synago- 
g#, que tamen non erant vel munita vel mercatotia: Apud 
nos Anglos Charch-towns. PLNEESL 3 RUTUULS 


SST Ir oe er eros e_ 


CAPS | 
Yaus, 4. Anjin cd yl, Bec, 
Ubir hic Phrafiologia ita 1/33 P71 . ;- 


' Bab, Mord, Katon, fol. 25. 1, Cim wortuus \eſet. Rabh 
Houna, feretrum ejus per offjus efferri non potuit, ob nimiamoſtiu 
angoftiamy 123 TV Mee NID! Hi ſunr eſter gb bs periefur 
[ five'via tecti ] Hud extrabere & demittere,” At dixit iis Rabb 
Chaſila, Ecce ab ipſo didicimus , 2ud in honorem fapientis ceait, 
efferri per oſtium, 

Bava Mezia. fol, 88, 1, Scribitur , Et comedent intra portas 
cuas, [ Dewt, x xvi, 12, ] hoceſt, cum introitus in domum eft per 
O 2 portans 


$ In Evangelium S. Marci Cap.2. 
portam, 33 17 *PBRN? 44 excipiendum viam per tectum, 

1bid fol.117.1, Wen p33 TN IAR wang rnna mm, 
Num in domun intrat , via utens per portam? an via utens per 
tectFum ? | | 

Agit locus de domo, in cujus parte inferiori habitat poſleſſor, 
ſuperior autem [ p#o- ] elocatur alteri: Quaritur ergo qui- 
nam via intrandum eſt jlli qui coenaculum habirat, an per ofti- 
j um, 8 loca inferiora ubi habitat pofſeſſor ? an ſcandendum-eſt 
7 ad tetum 1'32 JTper'viamad tectum : id eſt, ut Gloſll, 14: 

aſcendat extra domuns per ſcalam appoſitam , ob ingreſum in 
Wepoor, Of fic ingreatatur in wayoor; 
Admotis (calis, aut forſan ibi antea fixis, primo hunc para- 
Iyticum ſurſum grabunt Es tw, ſuper tetum., Luc. v, 19, De- z 
inde, cam oftium quidem in omni tecto forert, per quod a parti- 1 
bus domils inferioribus aſcenſum eſt in te&tum , hoc autem an- 
\ ouſtum nimis eſſer grabato & xgroto demittendo., illi ſpatium. 
lad dilatanc, eyulſis tegulis circumpoſitis, q 
Rene ;. perfoſlo rep, demittitur-paralyticus #5 wor: Tllic by 
ſedi. Chriſtus, & Phariſzi , & legum DoQores cum eo ſimul, 
8 non in partibus domits inferioribus, 
Nam ufitatum iis erat cum de lege aut religione diſceptarent, 
bs in coenaculnm aſcendere, : ; «© / - 1 
Schabb, cap, 1. bal. 7, He ſunt traditiones quas docuerunt 
MW2 Tn ceydculo Hananie, ben Hezehiz, ben Earon. 

Hieroſ, Sanhedr, f ol. 24.3.” Aſcenderunt. feniores my? 'In Z 
eenaculum in Hierichunte, Aſcenderunt etiam in. canaculum in & 
Jabpehoicic: ſo Awigy umn) mis ie ih een Haas f 

Fwchaſfalc23.2\, Rak\ Fochanan &.gi{cipuli ejus aſcenderunt 
& paw , Ot legerunt & expoſucrunt, Confer Marc, xiv. 15. 
L&1.x3; GK XX; 8, 6&0 ay” 


"S444 


THE Vzrs, 


Verl. >,9. Fore Febraice. 9 


VEeRs, 7, Tis Sivalas 215104 «ven! 


Sanhedr.fol.3 8,2, Dixit heretics quidam * Rabh 1dith, Scri- 

ptum eſt, Er Moli dixit, Aſcende ad Iehovam [ Exod.xxiv.1,] 
Aſcende ad me, d:cendum eſſetpotius, Reſpondet ille, Hic.eſt Mi- 
tatron, cujus nomen eſt ſicut nomen Domini ſui, ſicut ſcriptum 
eſt, Nomen meum eſt in eo [' Exod, xxiit. 21, ] Sz fic, T” 
inquit alter, colendis eſt ille, Cui 1dith, ſcriptum eff WN) "8 
12 2VDN OR 12 Proprie, Ne exacerbes, vel irtites eum, at 
11li prave 8 perverse legunt: Ne mwtes pro eo, nt me commutes 
pro eo, Si ſic ſit ſenſus, inquit alter, quid hoc ſibi wnlt ? Tlenon 
remittet peccata veſtra, Reſpondit ille, were quidem VPN 
FI39%2P R252) FINE2 Nam ew ne pro nuntio quidem 
recepimus, Gloſl, Ille non remitter peccata veſtra, zd4eſf, Noy 
poteſt remittere peccata veſtra, & quid tum ab eo emolumenti ? 
Nam penes eum non erat poteſt as remittendi peccata noſtra, nos er- 
g0 enum repudiavimus, &c, Repudiaſtis quidem eum in quo erat 
Nomen Fehove: at eheu quam malo veſtro ! 


p » . , "4.0 
Vers, 9, Ti cormTezyy ine”, ore, 


Qui obſervaverit uſum yocabulorum RI & RP. in 
ſcholis Tudaicis [ aderantque jam cum Chriſto Scholaſtici ] non 
incongrue opinari poteſt , 'Ev«o2w7:e0 parem efle voci V3 , 
que rem, aut ſenſum plapum, innodem, 8 abſque ſcrupulo, de- 
notat,contrarium VWP, Ac fi dixiflet Salvator, Nonne pla- 
nior ſenſus fuiſſer, 8 ad rem preſentem accommodatior,dixifle, 
Surge, & tolle grabatum, quam dicere, Remittuntnr tibi peccata? 
Ego autem ita,dico, wt [ciatis filium hominis habere, &c, Non 
de facilitate prolationis verborum loquitur, ſed de facilitate ſen- 

Et ego verba fic redderem, Num facilins eſt dicere paraly- 
ric6, Reiſe ſunt 1161 peccata, quam dicere ? &c, An dicere,ut vul- 
g0 redditur, ſenſum quidem habet non improbandumzat, 244m 
dicere,habet iupamw7zp, Num facilior ſenſus, quoad rem pre- 
ſeatem,, 


10 - In EvangeliumS. Marci Cap.2, 


ſentem eſt dicere , Remittuntur tibi peccata, quam dicere, 
Sarge, &C, R 


Vers,12, *Efnaver araſicy xey]or, 


Optime quidem redditur cofam omnibus: & vere quidem 
reddi poflit etiam, contra ommnes, pro alia ſignificatione vocis 
*Evayriov, Id eſt, cum adeo conferta efler _ ur nulla per 
eam, egrediendi via foret, ille non modo ſanus tactus, ſed 8 
ſtrenuus, & robuſtus per turbam prementem preſſit , & viam 
viriliter cum grabato ſuccollaro fodit, | 


. Vers,16, Kod of ptprwhar, 


Qualeſnam illi * Sanhed, fol.25.2. Aleatores , faneratores , 
predones, publicani , paſtores pecorum minutiorum > vendentes 
fruttum anni ſeptimi, pugnis avium lucrum facientes, QC, 


Vers, 26, "Em Alta Sap Ts " ApyteScc, 


Notum ſatis eſt,quid hic dicatur in patrocinium puritatis tex- 
tis: Achimelechum patrem ſcilicet vocari Abiatharum, ac Abi- 
atharum filium vocar! etiam Achimelechum, At arbitror ego e- 
tiam aliquid ulteritis propoſitum faiſle a Salvatore in his verbis, 
Nam vulgare erat Indeis, ſub Abiatharo, intelligere Urim & 
Thummim, Nec immerit0,ctm pateart, & ſub parre fili6que, 
utroque iſtius nominis, frequentiotem eſſe mentionem, diſquiſi- 
tionis per rim & Thummim, quam uſquam unquam alias, 8 
poſt Abiatharum filium vis {1t mentio omnino. Congruentiſſ- 
me ergo addit Chriſtus em 'af:45zp *Ar45; hue, cum receptiſlima a- 
pud gentem ſententia loquens : ac fi dixiflet, David comedit 
panes propoſitions ei exhibitos a pontifice, cul aderat oraculum 
per Urim & Thummim, & qui egit diretione divina, 

Bab. Sanhed, fol.16.2, Ahitophel, hoc eſt conſiliarius, Benaiah 
filius Fehojade, hoc eft Synedrium, CI'RIM DIR TRAN AR 
Abiathar, hoc eſt, Urim & Thummimn, 

CAP. 
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Verſ.4,17. Hore Hebraice. © 11 


CAP, III. 
Vers. 4, OR tour, 


N mentem hoc revocat parem geſtum Synedy11,in judicando 
ſervo Fannei regis, homicida, cum preſens in Synedrio fo- 
ret ipſe Fanneus, Sanhed, fol.1g,1, Reum illum fuiſle ſatis com- 
pertum eſt, at pra timore {ententiam ſuam proferre non ſunt 
auſi, cum eam exigeret Szyeon ben Shetah Synedrii praiſes ; 
VP"P2 CHIW2p 122 1997 MD, A dextrd reſpexit, atque 
2 ill; oculos fixerunt in terram. A ſiniſtra, atque ill; oculos fixerunt 
'F in terram, &C. 
» | : Vers.17, Boarzgyic, 
| Vide queznam hic Beza, Quibus hec regerit Do#i{s, Hugo 
Broughton noſter , in his ſtudis exercitatiſſimus, F#- 
dei in hunc uſque diem Ceva per 02 enuntiant, ut Noabhyim pro 
Nebhyim, Sic Boanerges, Cum Theod, Beza Benerges |criptum 
velit pi Fudei Evangelium noſtrum defendent, 

Durins certe & audacins eſt {cripturam S,Marci ob hanc pro- 
nuntiationem, ut corruptam incuſare, cum Iudeis pronuntia- 
tiatio quarundam literarum, vocalium, vocum, ade varia efler, 
8 indifferens, ur alias in Gal;le2z pronuntiarent, alias in Sama- 
ritide, alias in Fudea, Et memini [ \nquit Clariſs, Lud, de Dieu 
in prefat. ad Apocal, Syriac, ] me 4 clariſsimo wviro D, Erpenio 
audire, ſe ex ore dottiſsimi cujuſdam Maronite habere, nullis pre- 
6cptis Grammaticss, ac Vix Vivavoce, doceri poſſe, quem [onuns 
Schewvs habeat apud Syros, 

Caſtellum illud noti nominis, quod Foſepho, Plinto, Solino, 
alu{que vocatur. Maſada [ Hebr. "TD? 7 Straboni eſt Moa- 
ſada ſono voci huic noſtra admodum Symphono, Geograph. 
lib.16, TIlirea; mas mug ay Seirrvo Tex we Monrde® by eum 
de Maſadaloqui , eſt extra omnem controverſiam, 


II, De 


12 In Evangelium S, Marci Cap.2. 


IT, De voce Erges etiam controvertitur : quonam modo ad 
toxitrs applicetur eſt obſcurits, Ar judicium ruumm © candide 
Le&or, quid fit NW3') in hac hiſtoria, 

Mezillah fol,29.1, Pater Sammtlis [edit in Synagoga Shaph, 
& Tatbib, in Nehardea: WW IRWIN 7enit diving gloria 
PR) RI?) REIT OP YEP Audivit alle vorem FRUN), at 
mon exiit, venerunt Angeli & fuit extcrritus, 

De voce R297 filent gloſlatores. Nec fidenter quidem 
reddimus tonitry, nec bene novimus tamen, qua verſione eam 
aptins donaremus: Si modo non os wary 95p0:64'ns myons Braics 
denotet, ut A&.ii,2, ſed penes le&torem eſto judicium. 

ITI. Aque obſcura eſt ratio nominis, duobus hiſce diſcipulis 
inditi, ac notatio vocis, Hoc tantum, in hacre habemus cert;, 
quod nuſquam comperire eſt eos appellatos hoc nomine alibi, 
Chriſtus Simonem vocavit Petrum, ac pariter alii eum vocarunt 
Petrum, atque ipſe ſeipſum: Art nuſquam reperies Facobum 
vocatum Benerges, aut Fohannem ita vocatum, vela ſeipſis vel 
ab aliis, Cztera conjecture ſunt concredenda, 

IV. Notum fatis eſt, quid fibi vellet apud Fu42os Phraſio- 
logia 7P FM Bath Kol, Filia tonitrsi, Alio vocabulo utens 
Salvator, aliud ut videtur reſpexit nominis ety90z, At quod- 
nam illud, quezritur, Simoxem vocavit Petrum, reſpectu ha- 
biro ad operam ab eo navandam , in zdificanda Eccleſia Gen- 
tilitia ſuper Petram : Nam is januam primus aperuit introduti- 
on Evangelii inter Gentiles, An Facobus et Fonannes nuncu- 
pati fuerint Fl; tonitrui, reſpectu habito ad ftrenuam eorum 
ſermocinationem contra F#dzos, nec audemus dicere, nec poſ- 
ſumus negare, Facobxs hoc fecit, ur videtur, in capitis ſuj diſ- 
pendium, Ac,x11, : 

Ar quid ft alluſum hic fit ad duos Regiſtrarios,aut Scribas Sy- 
nedrii * quorum unus a dextra ſedit, alter a finiſtra, ille ſuffra- 
£ia-abſolventium ſcripſit,hic damnantium. Sapbed. fol.35.1. & 
Maimon in Sanhed, capt, Aut ad ipſum prefetum er vice-pre- 
fectum 2 
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fetum ? quorum ſententia definitiva, colletis totius Synedrit 
{uffragiis,erat inſtar ronitrui 8 fulminis damnatis, atque omnj- 
bus videbatur inſtar oraculorum e Sia? exhibitorum e fulgure 
& tonitru, 

V. Arquicquid illud erat in animo Salvatoris,quod eum mo- 
vit, ut hanc agnominationem tis imprimeret,cum hi duo fratres, 
prez omnibus aliis diſcipulis, ignem ccelitus demiſlum volue- 
runt in oppidum illud Samariticum, quod Chriſtum hoſpicio 
excipere nolut, Zac, ix, 54. ſecundum ſenſum hujus cogno- 
minations actitaſſe videntur,Cutmque mater eorum ſedem huic 
a dextra, illi a finiſtra Chriſf; implorarer, fiduciam de tali re 
impetranda, ex hoc, ut probable eſt, trax it, quod Chriſtus eos 
nomine tam honoritico, pre aliis diſcipulis infigniiflet - Cum- 
que Fohannes ipſe, ſeipſum vocet Presbyterum nar *upzay, 
ſatisque notus vs fuerit ad quos ſcripſir, tub nudo hoc titulo 
© 726744, non poſlum ego non ſuſpicari , diſtin&tivum 
iſtum charaera hinc ortum, Erant quidem omnes Apoſtol! 
etiam Presbyteri, quod 8 de ſeipſo ait Perrys, 1 Pet.v.1. at quz- 
ro ego, an aliquis E duodecim preter hunc noſtrum [| mortuo 
jam fratre Facobo ] notus eſle potuir abſentibus ſub hoc titulo 
© 7:8:6/7::Þ, nomine proprio,non adjecto: ut in duabus poſte- 
n10ribus ſuis epiſtolis, | 


Vers, 21, On «#51, 
Talmudicis YT TEND & FVNYT AU 


Maimon, Geruſh, cap.2, Si quis mutus fiat, YT WAN, ge 
tamen ſane eſt mentts, dicantque ei, Num con{cribemus libellum re- 
pudii uxori tug *iſque capite annuat, ter experiuntur, Oc. Et ne- 
ceſſe eſt ut accuratius de eo experimentum habeant, NEW RDU 
WW Ne forte mente excceſſerit, Hoc intelligendum eſt de muto, 
ira faCto ex ictu aliquo paralytico aut apoplefico ; qui aliquan- 
do quidem intellectum ſauciar. 


P Mocd 
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Moted Katon, fol. 26. 2, Tradunt Rabbini : $i egrotet quis, 
atque interim moriatur aliquzs de ſuis, non notum ei faciunt quod 
mortuns eſt Ny NNeN RRLP ne turbetur intellectns ejus, 

Bava Mezia, fol, 84,1, Puidam mortuum R,Simeonem ber 
Lachiſh ſic deflevit, Ubi tu O bar Lachiſh ? Ubi tu O bar Lachiſh ? 
TYnyT NT TY MS RPIM Et fic exclamavit uſque dum 
periret intelleus ejus: nam fic reddit gloſſa, 

Quim apte Phraſiologias haſce exprimat vox *8i", prom- 

teab eo oblervatur, qui utramque linguam callet, Et Fud2us 
(ti legens apud Marcw, iliico recutreret ad ſenſum Phrafium 
iſtarum apud gentem ſuam - quz non ſemper inſaniam, aut ali- 
' enationem 2 {eip(o, proprio ſenſu , ſignificant , ſed aliquando 
frequentifimEque turbationem aliquam intelleiis, pro praeſen- 
ti, ex vehementi nimium aliqua paſſione Sic dicunt amici Chrj- 
ſti WW7T NPR Sui eſt oblitus, & ſalutis ſux adeo vehemens 
ille & fervidus, in munere ſuo fungendo 8& concionando, ut ul- 
tra ſe tranſporretur, 8: turbetur intelleftus ejus, ut nec de-neceſ- 
{ario cibo Curer, nec de ſomno, Apologia quidem opus habent 
ſti amic1 ejus, quod non ſanius, & ſanctins, 8 ſapientius de eo 
conciperent ; at cette vix credibile eſt eos in planam & abſolu- 
tam amentiam, & puram mentis alienationem, eum incidifle, 
fuiſle arbitratos, Nam verſatus ille fuerat inter turbas antea 
{emper et ubique, et tamen hoc de eo non dicunt ſui ; at jam ad 
—_— domum Caperxanm ille receſlerat, ubi quies ei et re- 
ceſlus jure poſlent exſpeCtari; aſt irruunt er illic in eum turbe, 
ut etiam domi ſux non poſſit mensa aur leo ſuo trui, Amici et 
conſ{anguinei ergo ejus Nazerathani [| inter quos mater,ver,z1,] 
hoc audientes, unanimiter ad eum accurrunt, ut eum a turba ab- 
ſtrahant,nam dixerunt inter ſe Efi5"Tranſportatur ultra ſe nimi- 
Um et ſui eſt oblitus, 


I. 
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CAP. IV. 


4 > 4 5 © "HeZam SM one, 


Neepit docere, i, e, Docuit, Ufſitatiflima ſcriptoribus hiſce (a- 

cris Phrafiologia, quippe quod uſficatiſſima genti, 

Hieroſ. Sanhedr. fol. 18, 3, V'MMS2 PIRB KIND IN mw 
Incepit Rabh Canah prolixus eſſe in oratione ſua: i, e, Prolixus 
tuit, - 

Ibid, f01.23.3, 22 RTM INN PW rycepit ſcholars iſte 

ere, i, e, flevit. | 

Beriſh, rabb, ſe. 33. 'V3 "WW Tncepit bos mugi re 1, e, mu- 
SIT. 

” thi, ſect. 64. Cum ad Rabbinos perlate forent litcre tyrannt 
22 TW Tncepernnt flere : 1, e, AErunt. 

Aliam etiam vocem adhibet Evangeliſta hic noſter, idque vi- 
cibus fere innumeris, Adhibent & alu, verum non adeo frequen- 
ter, vocem ſcilicet 'Ev9vs & *Ev$%w;, que voci VP reſpondet, 
Talmudicis tritifſimz, Apud hunc noſftrum occurrit ſepties aut 
octies in ipſo capite primo, alibique frequentifſime : idque non 
mo more Idiomatis magis, quam ex neceſſitate rei f1gni- 

cat, | 


VeRs, 4, O {4 67403, 

Bav, Mezia, fol. 105, TWB3 1D Secundiry quod adit, 
Gloſs Secundum men(uram quan ſeminat. Et loquuntur ibi Ge- 
mariſtae de V' MMED Serine caſewe'y mans: 1, e, quod E ma- 
nu ja&tatur ſerentis: & de ZI'INW I"NDD Semine cadente 4 bo- 
bus : i, e, quod ſerentibus bobus ſpargitur & ſeminatur, Nam 
ut Gloſs : Eſt ubi manu ſerunt, & eſt ubi ſemen indunt plauſtro 
foraminibus frequenti: & boves azunt ſuper terram aratro ver- 
fam, & ſemen foraminibus percolatur. 


P 2 VeRs, 
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V =Rs, 5, A's wwe Exe Bav© is 


Nam erat petroſum, cujus gleba 8 crafla ſatis & admodum 
fertilis: ar hac quam ſupponit parabola, craſſitudine jſtacaruit, 

Setah, tol. 34. 2. & Chetubb, 112.1,Non eſt fertilior tibi terng 
znter omnes ierras,quam terra Agyptiz nec fertilior regho in Bgy- 
pto,quam Zoan,Et tamen Hebron ſeptuplo ei + x" erat 
petroſa, Nota illud : erat petroſa, & tamen ade fertilis, 


V Rs, T. Em -as & ket veRes 


Supponit parabola MPMI RW mW Agram non exdcan- 
thatums vid, Sheviith, cap. 4. hal, 2. 


V=tRs, II, 'Etaraurs H+ Tois =. 

'Or iz, Fudeis erant Ethnici, deſumpta inde Phrafiologia, 
quod omnes terras & regiones przter ſuam vocarunt NSN 
VIRN? Extra terram, Vine accuratum iſtius diſterminationis 
exemplum ? 

Bava Bathra, fol,27, 2, Arborts, cujus pars dimidia naſcitur 
Intra terram Iſraeliticam, & dimidia pars extra terram, fruttus 
qui decimandi ſunt, & frutus communes confunduntur: verba 
ſunt Rabba, At Rabban Simeon ben Game liel dicit, Iſfa pars que 
naſcitur intra locum,qui tenetur ad decimationem, 1, e,1ntra ter- 
ram Iſraeliticam 7] eſt decimanda; Tſta que inloco a decimatione 
immiuni, | 1, e, extra tetram 7] eſt immuni, Gloſs, Nam ft ra- 
dices arboris ſunt extra terram. eſt immunis, etiamſs arbor ipſa per 
ſedecim cubitos ſeſe extendat intra terram, 

Hinc COIN RYVRD Libri vt. velextrane!, ſunt libri 
Erhnici V3 Fw22n Ow RITNN EIT Lib extrants 
[apientie Grece, Aruch in voce OD | 

Hzxc vulgatiflima Phraſeos fignificatio : Et dira certe praeſa- 
git, cum beatifſimus Salvator gentem Fndaicam , ipfiſhima 
eadem agnominatione ſtigmatizar, qua ſoliti ſunt illi nuncupare 
Ethnicos, 'Oc- 


Verſ:2. Hore Hebraice, I” 


Occurrit & vox ZPIVBN apud Talmudicos, cum ipſos Fu- 
deos etiam ſignificat, hoc eſt nonnullos de gente Fudazca, 

Megill, fol. 24. 2. Opponuntur hinc -'N Karaite qui 
traditiones reſpuerunt , illinc ZIIBN 3G Zo, Tis FRAN 
ſ[apientibus, : 

Qui dat Phylatteria ſua, inquiunt, in fronte ſua, aut in palma 
ſua IRA TIN PWM Eece morem ſequituy Karaittarum, 
Et qui unum ex its auro obducit, datque ſuper veſtem que eſt ad 
manium RW TIN NOM Ee js morems [equitur Tor fv. 
Ubi Gloſs F2'IER Sunt homines qui proprium arbitrium ſe* 
quuntur,er non ſententiam ſapientum Supponiitur geſtare Phyla- 
Reria, atque efle Fudz:, at cum pro libitu ſuo agunr, ſpretis re- 
gulis ſapientum,reputantur ut # ef, vel Ethnici: Sic rota gens 
Fudaica cenſore Chriſto, que ſpernir ſapientiam Evangelicam, 


Er a0gBats mavTa Hvslau, 


7. Quam longefallitur gens Fudaica de temporibus Meſs12. 
Prezcurſorem ejus El:am arbitrantur difficilia omnia enucleatu- 
rum, ſcrupulos ſoluturum, atque omnia plana reddicurum, ita ut 
cum poſt eum advenerit Me(s:as, nihil obſcuri vel tenebricoſ1 fu- 
curum in lege et religione, Hinc hxc et hujuſmodj. 

Bav, Mezia. cap, I, hal, ult, Invenit quis apud fe Schedulam 
contraltuum, & non novit quid ſibi velit NY NY MIMRRN 
WR Reponatur u[que dum advenerit Elias, 

Et plura in eodem tra&arty, de rebusrepertis, cum non inno- 
ou cuinam fint reddende, Reponantur usque dum advenerit 

ias, . 

Menachoth, fol. 45, 1, RB who wry mo mIwD. 
Periochen iſtam Ezek, xlv, 18, 19, Ubi 17P Holocauſtum, 
vocatur FINN [acrificiun pro peccato, explicaturns eſt Elias, 
Infinita occurrunt iſtiusmodi, 

Aſt eheu ! falleris 0 Fudee : clara quidem tata ſunt omnia 


ad falutem zternam tacientia, Evangelizantibus cum advenirent 
Elia 
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Eliaet Meſsia, Baptiſta et Chriſto,at tibi obſcura, et ex volunta- 
ria tua coecitate, qui oculos animitmque obturaſti contra ſalvifi- 
cam dodrinam Evangelij, et ex juſto Meſsie judicio, qui jure in 
nebulis atque involucris concionatus eſt 1is, qui ſolem et ſerenam 
lucem videre noluerunt, ; 

Hinc dies iftius [udicii et vindite, 

I, Vocatur Dies Domini Maznus, & Tremendas, Af, ii, 20, 
2 The|.it, 2,3, 

II. Deſcribitur ut conſummatio mundi, Hrerem, xx1v, 24. 
Mat. xiv, 29, &c, 

II, In Phrafiologia, In altimss temporibus,Eſai.i,n, AFFN17, 
1 Tim, iv, 1, 2 Pet, 1ii, 3. Ideſt in ultimis temporibus iſtius ur- 
bis & ceconomiz, 

IV. Exinde,Initium Novi Mundi, Eſai.lxv. 17. 2 Pet. w.13, 

V. Deſcribitur vindicta Chriſti illa in jſtam gentem; ut 
Adventus ejus, Fohar. xx11,21, Heb, x. 37. 

Adventus ejus in nubibus, Apoc, ij. 7, In gloria cum Angelis, 
Mat, xx1V, 30, 0c, 

VI. Deſcribitur ut Inthronizatio Chriſti,et 12 Apoſtolorum 
judicantium 12 tribus Iſraelis, Mat. xix. 28, Luc, x xii, 30. 

Ut torſerin: 1nterpretes verba iſta, Nur lucerna ſubter modium, 
&c, et Nihil eſt abſconditum, &c, videas etiam abſquelucerna : 
Sen(us facillimus colligitur ex contextu, Clum Chriſtus parabo- 
lis loquitur, lucerna ponitnr [ubter modium : At non ad hoc 've- 
ait, \nquit,lucerna ut {1c occuletur,nec quidem xquum foret eam 
ita abſcondere, nift quod hoc voluerit juſtitia divina ut iſti qui 
nolunt lucem videre, luce non potiantur : At nihil abſconditum 
eſt, quod non per claritudinem dodtrinz Evangelicz, fiet mani- 
feſtum, modo ad{int oculi qui lucem non reſpuunt, et volunta- 
rie coecutiunr, Vos ergo cavete ut audiatis,ne pares jſtis ſitis : et 
metlatur yobis juſtitia divina eadem menſura qua menſa eſt illis, 
nempe eos nunquam audituros, quia nolunt audire, 


CAP. 
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CAP. V. 


9 \ / 3g P! a 
VrRs, IT, E's ww wen 7% Tadzpuugr. 


Ic etiam Lucas: At Matthens E's Tw 52a Teyomor. Et quod 
fine obſervatione przteriri non deber, Marcus & Lucas qui 
regionem Gadarenorum eam vocant, de uno tantum dxmoniaco 
mentionem habent, at Mattheus qui regione Gergeſenorum eam 
vocat, de duobus, Novimus que hic dicantur a commentato- 
ribus in reconciliationem Evangeliſtarum, Nos ex ipfiſlima di- 
ſtin&zone vocum,qua utuntur Evangehſtz,reconciliationem pe- 
timus hiſce concluſtonibus, 

I. Dicimus regionem Gergeſenorum latioris fuiſle ſpatii & 
ſignificationis, quam fujt Regio Gadarenorum,regionemque Ga- 
darenorum intra eam tuifle concluſam, Nam dictane ea fuerit, a 
vetert iſta Canaaneorum tamilia Gergaſeitica, ana natura ſolj lu- 
cosa & arg1llacea, quz N23" Fydes dicebatur, quod magis 
credimus , lattoris erat extenſionis quam Gadarena : [| quz uni- 
cam tantum urbem denotavit , & regiunculam e1 adjacentem 
minutiorem, 8& Gadarene poſleſſionis ] Hec autem & Gadare- 
nam, & Hippenam & Magdalenſem, 11 non alias etiam intra ſe 
comprehendir, 

IT. Dicimus Gadararm fuiſle urbem Ethnicorum [| Hinc mi- 
nus mirum 1 inter eos tot porci ] quod & probamus alibi cum 
agimus de regione Decapolitana. 

ITI. Dicimus duos quidem fuifſe demoniacos, ſecundum 
Mattheum, unum Gadarenum , alterum aliunde quam e regione 
Gadartna adventantem , nempe a loco aliquo 1n regione Ger- 
geſena. 

IV. Credimus Gadarenum iſtum tujfle Erhnicum, Marcum) 
& Lucam, ex inſtituto de eo tantum mentionem habuiſle, ut 
biſtoriam inde exhiberent celebriorem, Intelligeret quiſpiam 
chorographiz terrz Iſraeliticz peritus, regionem Gadarenam - 
ifle 


'20 In Evangelium S. Marct Cap.s. 
iſſe poſſeſſionis Ethnice; eam ergo inſignijunt iſto nomine , ut 
ſtatim perciperetur , cum Dzmoniaco Erhnico Chriſtum jam 
rem habere, quod raritis, & excepta filia Syropheniſſe, ſine ex- 
emplo. Mattheus magnitudinem miraculi deicribere voluit, du- 
0s ergo memorat miſerrime obſeſſos: at Marcus & Lucas unum 
cantum ſeligunt, eflmque memorabiliorem, ex hoc ipſo , quod 
eſlet Gadarenus, & ex conſequenti, Ethnicws, Hec perpenda, 
non pacem tantum firmant inter Evangeliſtas, ſed & hiſtoriam 
reddunr longe clariorem. Nam 

I, Notandum eſt quod adjurat Chriſtum Diabolus iſte, ne 
eum torquear, verſ, 7. quod non alibi ab eo faftum: Ac i ille 
extra Juriſdictionem Chriſti exiſteret, non inter populum ejus, 
Judzos verſans, ſed inter Ethnicos, 

2, Nec alibj quempiam de nomine ſuo interrogat Chriſtus 4 
_ hunc ſolum , quippe qui foret ſingularioris exempli 8c 


ſtorie, 
3. Ethnica cognominatio Az! , Echnicum eum arguit de I 
quo hiſtoria, 3 
3 
£ 


4, Multim precabantur Diaboli , ne eos extra regionem e- 
mitteret, nam inter Erhnicos exiſtentes, inter ſuos ſe efle arbt- 


trabantur, 4 

| Duosergo iſtos apud Mattheum, Gadarenum unum , & Eth- 3 
nicum, Gergaſenum alium aliunde, 8& Fudeum, non fine myſte- '3 
rio conjun&im ſanavit Salvator, ut ſolatium foret in Chriſto, & 7 
Fudetis, & Gentilibus contra poteſtatem 8 tyrannidem $Satane. l 


Exiſtis duobus, notabiliorem niemorant Marcus 6 Lucas. 
VEeRs, 9, A349 oyoud wet. 


I. Numeroſum ccetum effatur hxc cognominatio, interprete 
Diabolo hoc in loco, Lezio, inquit , mihi nomen eſt, nam multi 
ſumus, 

Er apud Fudeos, cum quis magnum cujuſvis re! numerum 
Eloqui yeller, non inuficatum erat, Legionem nominare, m 
| | Beriſh, 


UN 
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Beriſh rabb, ſeff, 20, R., Eliezer ben Simton dicit 19 m3 
9532 C27 2W NR $139 2909 DIR? pFacilins oft homini 
lecionem olivarum enutrire in Galilea » quam puerulum ununs 
educare in terra Tſratlis, 

IT. Talmudicis, Zegio, coetum immundum effacur, ſaltem 
omnes Legiones reputarunt pro immundis, 

Cholin, fol. 123.1, Tradunt Rabbini "IWN 193? Legio tranſ- 
:ens 4 locoin locum, ſi in domum aliquam introeat, domns inde fit 
immunda, PEP MD 1 pRe (ram (va 25 Mo PRu 
Non enim eſt ulla legio, que non habeat aliqua Carcaphalia, Et ne 
de hoc mireris, Cum Carcaphalion R, Iſmatlis affigeretur capiti- 
bns rezum, PPP inquit Glofl, eſt cutis capitis a mortuo detra- 
ta, qui utuntur in incantationibus.Grecum eſt,ait Aruch, | Kega- 
xepdyn. | 
ITI. Quidde legionibus Romani , erue © verbis Ceſaris ad 
Hiſpanos, Comment, de bell, civil. lib, 6, An me deleto non a- 
nimadvertebatis , decem legiones habere populum Romanum, que 
z0n ſolum obs obfiſtere, ſed etiam celum dirnere poſſent * 
| Quamtz tum vires plus quam duodecim legionum Ange- 

orum ! | 


VeRs, 14, " AviiypHAdy Els 765 aJg55, 


Nuntiaverunt in azris? Quibiiſnam tandem? Num ope- 
rantibus, vel itinerantibus in agris? Sic cap, vi, 36, Amztavurres els | 
THF KVx2 @ &2g85, dopacwmy eaurois apes, A quibuſnam queſ 0 coemant 
in agris e & verſ, 56, K-23 Jars ov £174moptu £70 615 KW Ws, 1 dl efc, ov TS 
«79pais ember 73 dSvivree. Queenam tandem 'Avr= in agris © 

Bab, Menace, fol, 37. 2. Dicit Rabba, Cibus iſte farinacens 
V2 WEN 'RIPNT zncolentium agros in quo maultum farine mi- 
ſcent, ſuper eo gratias agunt, *NN\ inquit Gloſſ, ſunt "82 22 
Tncols villarum, Et Aruch, NP MPN inquit, ſunt homines pri- 
vati qui deeunt in agris, id eſt, Sparſis hicillic zdibus, & non1n 
locum unum congregatis,quod fit in oppidis & utbibus, Ry | 

ERSs 


In Evangelium S. Marci Cap.s. 


VEeRs, I5e Swdeorvme. 
7 22 


Vers, 23, To 3a 7ery [45, 


"po 38 57 h6Jerg. verſ, 42. 

Maimon, in MR cap,2, Filia a die nativitatis ſue uſq; dum 
compleat duodecim annos MW I8 NNWP2 MED wocatur par- 

- wnla aut pueliula, WR DV) Mw 2 MB Jt chm explevit due 

decim anuos & diem unum MY MP2. wocatur adoleſcentula, 


Vers . 26, Ke m2.s mga oo ma! largo. 


Nec mirum: nam vide quam varia & multiplicia medicina- 
_ _ preſcribantur foeminz profluvio Jaboranti, Bad. 
abb, J0i, T10, 
jp _— R, Fochanan, NW39R8 8D x1 pb m1? 
Adauc [ vel recipe ] Gummi Alexandrini pondus 2uzei, 
R273 03. NI Aha Et aluminis pondus SHZ21, 
NW) NDIVMD RTE? PIMND) Et crock hortenſis, pondus ZK241, 
RPM RN nah Tn T2 WIRE, Conterantur 
hec una, & in vino dentur famine hemorro*!, &c, 
uod ſi hec non profint, 
0p. 90D "2- RON 90 Recipe Ceparun Perſica- 
rum ter tria log, Vino coquantur, atque inde eam potes, dicaſque 
PAD FIN Surge 4 profiutie tuo, 
Qudd fi hoc non wvaleat 
2277 WIEN AIM? Siſte cam 31 aliquo bivio, maniiq; tt- 
neat poculum vini:. A tergoque ejus, veniat aliquis, eamque ter- 
reat, diceyus V'M2 DP Surge a profiuuio two, 
$1 anterms hoc now obtineat. | 
PIDIN R127? recipe manipulum cymini. 
| RPA R210. xy mnanipulum croci, 
URIC A 8112) Et manipulum feni gre. 
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VYerſe29,41. Fre Hebraice. 23 
Hec elixata wvino » potanda eideto, & dic, Snret 2 profiu- 


U10 tuo, 
Si verd hoc-non profit, adducuntur Doſes aliz atque aliz , 


numero decem aut plures, quas vide ft lubet , loco citato, Inter 
eas hanc omittere non poſlum, 

12 1D)? Fodiant ſeptem fovtas, 

mg ne RINCAaw 12 1P7) 7 quibus comburant 
{[armenta quadam vitinm nen circumciſarum, j, e, non adhuc 
quadriennium. 

TPV2 RN RB MEPIN Accjpintg; in many ſua po- 
culum-wVini, 

RR TA RD MEPI? Fam antem amoveant ab hac fo- 
vea, atque inſidere faciant ſuper illam, 

TIX PRINT RAD NDP) 44s ab illa amoveant atq; in- 
ſidere factant ſuper alia, 8 

TaM PN RD REIN FIN PR) Atque in und 
quaque amotione dicendum eſt ei, Surge a profluvio tuo, &c, 

VEeRs, 29, Etnegrtn n ml T4 algutas THF, 

De ſanguinis five proflavii fonte, Hebrxis VP vide Nid- 
dah cap. 2, hal, 4. Maimon.in Iſſurez biah 6ap,5, 8 6, Ubi etiam 
agitur de 17113 NI profluvioſa majore, & MP MAT profiu- 
wioſa minore, Priorem titulum merito huic foeminz tribuas, 
quz duodecim annis fluxione laboraverat, 


Vers, 41, Tenve xiyu, 


Bava bathr. fol. 91. 2, Dicit R, Fochanan, Recordamur cum 
mV % Rm HD luderent peri & puelle , ſedecim ant 


ſeptendecim annorum in plateis & non offenderent. 
Gloſs, NI) RW Tali & Talitha eft puer ct putlla,; 


To xopet oroy [_ ori Nee | dyeapes, 


Talitha kumi fignificat tantim , 7 »940r77 Zyrrege. Unde ergo 
AE2 inſeritur 


24 In Evangelium S. Marci Cap.6. 


inſeritur clauſula i >izz, 1, Recognoſcas hic,8 forſan non inuti- 
liter,illud quod ante allegatum eſt, pro conſuerudine (cilicer in- 
ter Fudeos fuiſle, ut chm medicinam profluvioſz applicarent, 
dicerent, Surge 4 profluviotuo, quod & in aliis morbis adhibi- 
tum etjam fuiſle eſt veriſimile, 2, Chriſts nihil aliud dixic 
quam quod idem ſonuit Puella ſurge, aſt in pronuntiatione ac 
prolatione iſtorum yerborum, ea emicuit authoritas, atque im- 
perans vigor, ut minus non ſonarent, quam f1 dixiflet: Pell; 
dico tibi, vel impero ut ſurgas, Dixerunt illi, Surge 4 morbo two, 
id eſt, Opto #t ſures : at dicit Chriſtus, Puella ſurge,id eſt,Fubeo 
ut ſurgas, | 
Vezrs,43, *Erms DbSnyeu doh 0a%6), 


Non ut viventi ſolim, 8 adhuc valetudinariz, ſed ut ſani(- 
ſimz valetudinis, 8 eſurienti, 

Hieroſ, Berac, fol, 9.4, e/£gretavit filius Rabban Gamaliels, 

Miſit ergo is dues diſcipulos [apientum ad R, Chaninam ben 
Duſa in urbem ſuam, ' Dicit ille iis, Exſpettate me uſque dum 
aſcendam in canaculum: Aſcendit in canaculum, Deſcenditque 
Herum, & dixit, Certus ego ſum quod filius Rabban Gamalielis ſo- 
lutus eſt 3 morbo ſuo, Eadem hora requiſtvit ille cibum, - 


CAP.VL 

VERS, 3, 5x 575 8 6 Twlor, 

Nrer alia a patre preſtanda filio, hoc unum erat, ut eum 

educaret in aliqua arte aut opificio, 

Toſapht. in Kidduſhin.cap.1, Patri incumbit circumcidere fili- 

wm, rtaimere eum, docere eum legem, & docere eum aliquod opifi- 
cum, R.Iudah dicit, 

Luicunque filium ſunm non docet aliquod opificium, eſt ac (i do- 
ceret eumlatrocinium, 

Kid- 
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Kidduſhin, cap,4.hal.11, R, Meir dicit,Det operam homo ſemper 
ut doceat filium ſuum VP) TWIDR Artem honeſtam, &c, 
Foſephus, Chriſtum opificio ſuo teonico , inſtruir educarque, 


V ERS . 8, Ma Tepar, 


De Pera aliquid dix1mus ad Matth, x,10, Addamus hanc hi- 
ſtoriam 2 | 

Bava Bathra, fol.133.2, Tradant Rabbini, Hiſtoria eſt de ho- 
minc quodam, cujus filit ſe bene non geſſerunt, Proſtitit ille, at- 
gue opes ſuas aſsignavit Fonathani ben Uzziel, ujd fecit Fo- 
nathan ben Uzziel ? Tertiam partem wendidit , Tertiam dicavit 
Sacris, & Tertiam reddidit filiss defuntti, Venit ad eumSham- 
meus YARN PAD cum baculs [uo or pera ſua, Gloſl, yenic 
ut contenderet cum Fozxathaze quia teſtamentum defun&i vi- 
olayerat. | 

En tibi ipſum Synedrii vice-prefectum geſtantem peram, in 
qua victualia pro viatico reponit, 


Vers.1 3. "HAespoy BA mINSsS po cuc, 


Fuit igitur oleum, inquit Clar,Beza, ſymbolum mirifice iſtius 
wvirtutis , non medicamentum quo morbos curarent, At dicunt Fu- 
dei, idque vere, unionem talem fuifle medicinalem, quamvis 
quidem non ſemper obtineret, At undtio hxc Apoſtolorum 
nunquam non obtinuit, 

Hieroſ, Berac, fl,3,1. Dicit R Simeon ben Eliezer, Permiſit R, 
Meir vinnm atque oleum miſcere, atque egrotos unzere Sabbato, 
At cum ipſe aliquan4o ezrotarct, noſque idem ei facere vellemus, 
20n permiſit, Recitatur hac hiſtoria Schabb, fol, 14.3. ubi pro 
R, Simeon ben Eliezer, eſt R,Sammel ben Eliezer : forſan in ma- 
nuſcripto exemplari,ſcriptum erat abbreviate © atque inde no- 
minis ambiguitas, 

Detur,un&ionem talem fuiſſe medicinalem, quod nequa= 
quam poteſt negari, & tum nihil obſcuri eſt in verbis, Fcobz 
cap, 


26 In Evangelium S. Marci Cap.6, 


cap.v.14.' Advocentur presbyteri Eccleſiz, 8 vel ab iis, vel iis 
przſentibus, ungatur #grotts, ut conjungantur cum ordinaria 
iſta medicina, eorum preces. 


VeRs 27, PLETICL TR 


Sic Targ. Fonath. in Gen, XXXIX,1I, BRI TRIPED 2) yid. 
Aruch in V&?720, 


VeRs, 37, Nawnor Pragler, 


T. PT & WW Dexarins & Znz Rabbinis valent idem, 

Aruch in'V, Quarta pars Sich; argenti in Targum eff FIN 
FEDDDT IN Zuz Unus argenti, Siclus namgaue legis erat y*> 
Selaa. Et fic in T, 410mm PE eft RY, Et valet quatuor dena- 
ri0s. 

Fam vero Denarins & Zuz idem ſunt, 

Gloſſ. in Bathra, fol, 166,1, Denarios vocant lingua Gemari= 
ſtica Zuzim, | 

IT. Jam vero Ducenti Zuzei vel Denarii, erant ſumma ad- 
modum celebris, & frequentiffime mentionis, 
Chetubb, cap.1, hal... Siquis grandevior coeat cum minorenni, 
ant quis minorennts cum gradeviori, aut ſanciata, Dos earum eſt 
HNND Dacentorum Zuze07nm, 

Bava kama cap,8, hal.6, $i quis impingat alteri colaphum in 
maxillam'\\t "NSD 1? [12 Det ei Dacentos Zuzens, 

Chetabb, fol, 17,1, Famina jam vidua. fatta, ant divortio di- 
miſſa,que virgo nupta erat, habeat pro dote Ducentos Zuzaos, 

Hinc forſan idem numerus in ore Diſcipulorum, Ducentorum 
Denariorumquippe quod ſumma fueric celebratifſima, Ge fre- 
quentiflimez memorix in ore omnium, 


Vers .40, TTpaone T4012 | 


: PI» FTIM 


Celebratur Academia Fafnenſis.frequentifſime , ſub nomine 
T1273 
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FLI2 D2 wineein Fafne, Rationem reddit R.Sol.in Fewa- 
moth, cap.$, FM FIme Paw? PIP, Avoniam Seriatins 
Seriatim conſederunt illic ſcholares FM BIN EWD2 
FVTU 1nſtar vinee que plantatur =panu! ngzaw, 


mw 


CAP. VII. 
Vers, 3. *Er6 avyub vidarls, 


Um manus lavarent, laverunt pugnum PN 'W uſque ad 
Juntturam lacerti, 

Fadaim, cap.2, hal.3.P2n WI VWD1 INXAYDO = 6 1 
Manus polluuntur & mundificanter uſque ad junituram lacerts, 

Cholin, fol. 106, Tradunt Rabbini, Lotio manuum "y POM 
PIN quoad res communes [ vel cibum communem 7 erat »ſ- 
que ad junitnram lacerti, Et mundificatio manuum & pedum in 
temploerat uſque ad junituram, PP inquit Aruch, eſt ubi di- 
ſtinguitur brachinm @ manu, SiC etiam ubt diſtinguitur pes 2 
crure, 

Gloſl, in Fadaim, ubi ante, Aque ſecunde mundificant, quic- 
quid manuum laverant Aque prime: At vero ſi Aque prime ex- 
ceſſcrant ultro junturam lacerti, Aque ſecunde non mundifi- 
cant PIN Oy RR PID pRe 727 quoniam non mundi fi- 
cant ultra junituram. St ergo redeant Aque que junitnram exceſſe- 


rant, in manus iterum, immunade ſunt, 


Vers. 4. Ku! ame & 39945, 2av wh Bamnturm, 


Adhibuerunt Judzi EV FIRY Lotionem manuum & 
EY M2 Merſom mam. Et videtur vocabulum, 
io apud Evangeliſtam noſtrum priori reſpondere, & B#=7- 
(v7 Poſteriori, 

IT. Immerſionem totius corporis non hic intelligendam efle, 


argui ex hoc ſatis poteſt, quod ralis immerſio non — 
ni 


28 '1n Evangelium S, Marci | Cap... 
nifi chm contraheretur pollutio a caufis immunditie1 principali- 
oribus, 

R.Sol. in Kelim, cap.1, Homo & vaſa non contrabunt immun- 
ditiem RDRN 28ND FRIN iſe a patre immunaities, Quale's 
ſunt : Immunditia 4 reptili, & concubitu ſeminis, 4 polluto per 
mortuum, a leproſo, ab aqua purificationis, 4 coeunte cum men- 
ſtruoſa, __ ſeminiflur, a ſputo ejus ab urinatjus, 4 ſanguine 
menſtruoſe, 2 profluvioſo, &c, Ab his ita pollutus eſt homo ut 
eſſer DV AV & opus haberet immerſione totius corpo- 
tis, At ob immunditias inferiores, ſatis erat mundificare 
manus, 

II. Multo minus intelligendum eft de rebus emptis, ac fi 
ex & foro allatz,eſſent abluendz [7 quo ſenſu redduat interpre- 
tes nonnulli Et quod e foro emunt, niſt illud lavent non comedunt] 
cum forent quzxdam que aquam non paterentur, quzdam que 
empta, non illico comedebantur, & plane diſtinguant Canones 
traditionales , inter iſta que ab ipſo foro licita erant , & 
quz non, 

IIT, Intelligenda ergo videtur Phrafiologia de immmerſione ma- 
mum tantum , & vox 7vyvj hic etiam {ubaudienda, ex com- 
muni, Domi manentes non comedunt 2 ws mvypi rider, niſs 
pugnum laverint, At redeuntes a foro non comedunt # i 
my Baxiorrs, niſi pugnum in aquam immereant: 1gnorantes 
” incerti, ad quamnam immunditiem appropinquaverant in 

oro, | 


manuum erat & Scribis, Manus que opus habuerunt YI mer- 
ſeone,non tinxerunt niſt 4 idoneo, ubi (cilicet congreeabantur 40 
See aquarum, Nam in locoubitinxit quis vaſcula , tingere li- 
cuit manus, At vero manus que opus habent "1"? lotione 
tantum, ſi eas tingant in congregatione aquarum mundes ſunt, ſi- 
ve tinxerint in aquts hauſtis, ſive in vaſculis, ſive in pavimento, 
Non mundificant manus [| quoad Jotionem  donec effundan- 
"Fr 


Maimon, in Mikvaoth, cap.11, Lotio manunm, atque immerſio 
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Verlſc4- Ebre Hebraice. 29 
tur aque ſuper manus & vaſculo, Nam non lavant manus niſt 
e vaſculo, - | 


a 
K-14 


Ambiguum eſt an vox hec a 5:5 deducenda fit, an a Sx: 
De Sextarits accipere, voci quidem eſt admodum concinens, 8: 
non admodum diſonans rei, Ita etiam f1 deduxeris a £:=, qua 
raſilia,tornatalia, lignea (cilicet denotantur, Et forſan utenfilia 
iſta quz a Rabbing vocantur D'DWD Playa, opponunturque 
Ti:; C2NAPDP aliquid intra ſe recipientibus,hac voce exprimun- 
tur, Iſtius claſſis erant cultri, menſ#,ſedilia,e#c. de quibus, pol- 
luctbnis capacibus, vid, Maimn Kelim, cap. 4. atque ipſum tra- 
Ratum Talmudicum Xelim, cap. 21, Ubi enumerantur, 1, 11?# 
Men{aipſa,ad quam comeditur, 2, PPT Tabellula vel men- 
ſula lignea ubi reponebantur vinum 8: fructus, illico ad menſam 
-—_ 3. 2PED Sedile, 4, FDEW Scabellum pedum ſub 
Sedil), EE 


X2Agioy : 
P"aaN 7 
KAtv@v. 


LeRi immunditiam contraxerunt, veliſtam quam iN 
OTM vocarunt, vel iſtam quam DV yID TRDI Latinitate 
idonea vix hc donaveris, abſque paraphrafi, "INB FWD 
DTT Erat lectus in quem, vel ſederar, vel ſteterat, vel ſe reclina- 
verat,vel innixus fuerat,vel pependerat profluvioſus,aut proflu- 
vioſa aut menſtruoſa, aut puerpera,aut leproſus, "IN FIR 
DTTD YAs Erat lectus quem tetigerat aliquid quod hi tetigerant. 

Vox ergo Ba1:0.u4s ad hac omnia apphcata, propric 8 ſtricte 
non accipienda eſt de tinRione aut immerſione, ſed quoad non- 
nulla de lotione tanthum, 8 quoad nonnulla de aſperſione 
cantum, 
; R VEeRs, 
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VEzRs, IT, Kepav( 5 51, Amger.) 

Vox 4p nota & uſitata Talmudicis. 

 Zevachin, fol, 7, 2, V7 O01 NW a1. MR Dit 
Rabba, Holocauſtum eſt 52, Ubi Gloſs : Holocauſtum nos offer- 
tur ad expiandum pro fatto aliquo: Sed poſtquam penitentia ex- 
piavit fattum, venit Holocauſtum IIB VAIN ut cum {avo- 
re homo recipiatur: Sicut cum quis peccavit contra regem WSN 
PEI Yo» placavit eum per Tecy nmr, of venit ut im- 
ploret ejus favorem, affert IV ae 

Peſachin, tol, 118, 2, PWR? PIN FRAN FRIIWD .Eoy- 
Plus afferct aver T6 Meſsig, 


Vers, 19, AtzTyore, 
MRDIONnirmYa 


——_—_ Rs. 


CAP. VIII, 
Vers; 12, Tin yorid vm onudor mules ; 


Rocommentario audi hiſtoriam, 
Bav, Mezia, tol, 59.2, £0 die reſpondit R, Eliezer omni- 

ws queſtionibus in toro mundo, at non bs Aran; Dixit ergo 
is, Si ſit traditio ſecundum quod ego dio, teſtetur hec ſiliqua, Era- 
dicatacft ſuliqua, & loco.ſuo amota centum cubitis: ſunt qui dicunt 
quadringentis, Dicunt ei probationon petendaeft a ſiliqua, Dicit 
rurſus is, Si ſit traditio ſecundum me, teſtentur rivi aquarum :; 
wverſs unt rivi aquarum retrorſum, Dicunt ei, Non petenda eft pro- 
batio a rivis aquarum, Dixit iterum its, $i ſit traditio ſecundim 
me,Teſtenter parietes Schole, Tnclinaverunt ſe parietes, ut ruituri, 
Objurgavit eos R, Joſua didens, $i controverſiaſit inter Diſcipu- 
los ſapientum circa traditionem, quid id ad vos ? Non corruerunt 
ergo, ob honorem R, Joſuz, Ereiti tamen iterum non ſunt ob ho- 
Oren 
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norem R, Eleazaris. Dixit its porro, ſi traditio fit ſecundum me, 
teftentur celi, prodiit Bath Kol & dixit, Quid vobis lis cum R, 
Eleazare ſecundim quem tradi!io eſt ſemper? Exurrexit R, Jonah 
in pedes ſnos & dixit, In celo nonillaſ_ Deut, xxx, 12,] Quid 
ſibi volunt verba iſta,In calv non illa? R. Jeremiah dixit, cum 
data fit lex a monte Sinai, 0s non curamus Bath Kel, 

Ridebimus fabulam? Aa aliquid veri {uſpicabimur in hiſtoria? 

Mihi quidem, cum mecum cogito quam dedita & perita fue- 
rit gens iſta artis magicz, quod non {olum a Talmudicis ſed 8& 
a facris paginis affluenter aſſeritur, in promptu eſt fidem alj- 
quam attribuere hiſtoriz huic, ali1sque ejuſdem farinz pluribus: 
Rem ſcilicet revera actitatam tuiſle arte atque ope diabolica, 
ab anteſignanis iſtis 8 ducibus errorum, ut honorem ſuum, tra- 
ditionemque, eo magis ſtabilirenr, 

Ex hiſtoria ergo, verane ea fuefit, an fita, hxc duo obſer- 
vamus. | 

1 Quam tenaces fuerint Fd: traditionum ſuarum, atque in 
1s immobiles etiam contra evidentiam miraculorum.Gran- 
dis inter eos nominis fuit iſte Eliezer, at Shammeanns, Hinc 
"ML vocatur ſemel iterimque, ut Hieroſ, Trumah, fol. 43. 3, 
Fom, Tobh, fol. 60, 3. &c, Quum ergo doceret aliquis contra 
craditionem ſchole Hilleliane, ederet licet miracula [| ut referunt 
ipſt ] non creditur ab iis, imo deridetur, Idem erat mos eorum, 
eademque mens, contra miracula Chriſti, Arque eo tendi poſſunt 
hec verba Salvatoris abſque ulla torſtone, 2uare her generatio 
querit ſignum 2 Generatio que non ſ{olum indigniffima eſt edi- 
tione miraculorum, ſed & quz juratur ad retentionem traditi- 
onum,8 dofrinarum ſuarum, edantur licet ex adyerſo miracu- 
la infinita, 

IT. Vides ut ultimum miraculorum preſtigiatoris hujus teſti- 
monium peratur e ccelo, Nam prodit Bath Kol, 8&c, quod teſti- 
monium tamen non recipiunt Hellel;ani, non juſte quidem z 
cum jpſitalem vocem fibt ipfis de ccelo fingant, ut oraculum 

R 2 pro 
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pro m Hillelianz authoritate definjtivum & non contradi- 
cendum : de quo Talmudici frequentiffime, 8 jactantifltime, 

Eodem modo requitunt ill; ſignum de cceloa Salvatore; Non 
contenti infinitis iſtis que ediderat mitis : Sanatione morborum, 
expulſione dxmonum,multiplicatione panum,&c.Volunt etiam 
aliquid cc2leſte : vel ad exemplum Moſzs , manna inde perentis; 
aut Elie, ignem; aut Foſue, ſolem fiſtentis; aur Eſaze, retro- 
trahentis. | 


CAP. IK. 


Vers, 1, Thy Camitiay 7% Its tam wSyar UW SVvauca., 


Atthxo eſt wv vi3r 7% &v3fwms igyouercr ty Th Bama durt: 
Sub his formulis loquendi, exprimitur adventus Chriſti 
in vindicta 8 poteſtate ſua , nt perdat gentem incredulam ne- 
quifſimamque Fudeorum: | 
Inde hic ſenſus preſentis loci, Dixerat Salvator commate 
ultimo,capitis prxcedentis Quemcunq, puduerit mei,ac verborum 
meorum in generatione iſta adultera,er peccatrice; Filium etiam ho- 
mints puede ejus,cum venerit in gloria Patris (# cum ſanitis ſnis 
Angelis, ad poenas {umendas de. gente iſta adultera & peccatri- 
ce, Et merito ſubinfert Adventum ejus iſtum in gloria, futu- 
rum intra vitam quorundam illic aſtantium, 


Vers, 2, *' Er @& vim, 


Veniam jam tuam O lector, Ridebitur ſcio, fi dubitem an 
Chriſt cransfiguratus fuerit in montem Tabor, quis enim un- 
quam de hac re dubitavit ? Ac liceat mihi, ante rei fidem 4 me 
habitam, ſcrupulos de ea meos palam facere : 8 poſita ante 
oculcs ſuos tabula aliqua Galilee geographica, lefor forſitan 
cum me audierit, lenjus de hxfiratione mea judicabit. 

I. Advertat, Chrifium in hiſtoria proxime antecedente fuiſſe 
in finibus Cejaree Philippi, Mat, xvi, 13, Marc, viii, 27, Luc, 

: IX, 
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ix, 18, nec quod ex Evangeliſtis elici poteſt, locum mutafle ante 
hanc hiſtoriam: Quis negaverit verba iſta; Swunt qui hic aſtant,qui 
non guſtabunt mortem;7c.prolata fuiſle in or1s iſtis Ce ſaree Phi- 
lippi? Arque illico ſecura eſt hiſtoria transfigurationis, 

IT Interceſſerunt quidem {ſex dies, In quibus inquies,proficiſci 
potuit Chriſtus a Ceſarea Philippiad Taborem, Potuit quidem : 
Sed 1, Nullum loco-mutationem innuunt Evangeliſte, hoc tan- 
tum dicentes, quod tres ex diſcipulis ſuis duxit in montem, 2, 
Mirum videtur,Salvatorem tam longo itinere ſe fatigare velle,ur 
Taborem ſbi eligeret ubi tranſfigurerur, cam minime, quod le- 
gimus, unquam antea jn iſto monte fuerat verſatus, forentque 
montes alibj, ubi verſaretur frequenter, 3, Preme veſtigia hiſto- 
riz,8& peregrinantis Chriſti, a transfiguratione porro: Cum de- 
ſcenderes e monte ſanavit puerum Dzxmoniacum, Er cum in 
domum ſe reciperet,dixerunt, Qwuare nos non potuimus demoninm 
ejicere ? &c. Atque diſceſſerunt inde & tranſierunt per Galilzeam, 
Et ventt ad Capernaum, Marc.ix.30, 33. 

HI. Et jam tabulam Chorographicam intuere leQor,8& quam 
incongrua videbitur hac peregrinatio? 1, A Ceſares Philippz 
ad montem Tabor per totam fere longitudinem Gali{ee, 2, De- 
* iIndea monte Tabor retrogrado curſu ad Capernaumum, magna 
patte Galilee [| preſertim ut tabula Capernaummum locant J 
Iterum retro-menſurata, Cum Capernaum jn via foret a Ceſa- 
rea Philippi ad Taborem, toretque mons illic, Chriſto notiflinrus 
ac frequentiflimus, | 

IV. Adeo ut conſonantins longe videatur hiſtorix Evange- 
lIice,Chriſtum transfiguratum fuille, in monte aliquo prope Ce- 
ſaream Philippi, iſto forſan qui teſte Foſepho altifſimus ipſiſſi- 
mis fontibus Fordanrs imminebar,atque ad pedem cujus fita erat 
Ceſarea, 

In iſto loco olim Daz difto,erefta fuit prima Idololatria, &: 
Jam ibidem loci ex hiberur #ternus Filius Det, & in confeſione 
Petri, & in demonſtratione Meſs: incffabiliter clara 8 11luſtri, 

| VERS, 


= 
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VEeRs, 38, " Eribuly mnve uy To) 610,4am 0s WEaWovre Sruuorte. 


I. Abſque dubio vere przſtitit, quicunque 1s fuit, hoc opus : 
Ejecit dxmonia vere & realiter, 1dque virtute divina, aliter ea 
non dixifſer Chriſtus que dixit, Ne prohibete eum : Nemo eſt 
qui edit miraculum nomine meo, qui poteſt de me male loqui, &c, 

IT. Unde autem potuit quiſquam non ſequens Chriſturn, eji- 
cere dxmonia « Aut unde quiſquam ejiciens dxmonia, non ſe- 
qui Chriſtum ? 

Reſp. Opinamur T, Non ejecifſe hunc dxmonia nomine Fe- 
{u, ſed nomine Chriſti aut Meſfie : atque non ex contempru fu- 
ifſe quod non ſequeretur Feſwm , ſed ex ignorantia: quippe 
quod non adhuc noflet Feſwum efle apron. IT. Conjectamur 
ergo, illum, Diſcipulum aliquem fuiſle Fohannis olim,, qui ba- 
ptiſmum ejus receperat in nomine Meſs: illico venturi [quod 
tecerunt omnes diſcipuli Fohannis ] at non {civit adhuc Feſum 
Nazarenum efle Meſsiam: quod & 1gnoverat ipſe. Fohannes 
uſque dum ccelitns el foret revelatum, I1T. Probabile eſt ergo 
conceſſifle Deum dona miraculorum aliquibus non ita pridem a 

ohanne baptizatis, ut ea edere poſlent in nomine Meſsiz, 
1dque ut ſterneretur via planior recipiendo Meſs;# , chm ille ſe- 
;pſum tandem ſub nomine Feſw Nazarent maniteſtarer, 

Vid, verſ, 41. In nomine meo 37 X-# #5 , & cap, iti, 6. 
Multi venient in nomine meo , non 1n nomine Feſ# , {edn no- 
mine Meſsiz: nam nomen Meſsie fibi afſumſerunt Pſeudo-pro- 
phetrz iſt; , urnomen Feſ# annihilarent, Non multum ab hoc 
{enſu eſt illuad Fohay, xvi. 24. _— nhil petiiſtis nomine 
-meo, Orationes ſuas fuderant Apoſtolj, 8 fuderunt Sandi om- 
nes in nomine Meſs: , at nihil adhuc petiiſtis in nomine meo 

Feſu, &C. 


Vers. 43. "Bezodoy auvrilw, V&C, 


Bab, Schabb, fol, 108, 2..:Dicit R, Mona nomine R, Fuda, 
Cut- 
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- Gntinla aque frigide man [applicata oculo] ac lotio manunm ac 
pedum wveſpert CoOMyay 11177 P22 bong eft oculis pre omni 


collyrio quod in toto mundo, Ipſe etiam dixit VSPP I'Y? V Manus 
oculo applicat , {| mane ante lotionem 7 exſcindatur, Manus 
nari ex[cindatur : Manns auri ex(cindatur, &c, 


VeRs, 49. Tas 38p ve dMAawTrw, 


Caſtigatum probe , meritoque habes magnum Scaligerum 
Fohan. Clopenbergio , In Spicleg ſchole ſacrific, problem, 3, 
quod leftionem hic immutarit in Hz recs dnarony, Eum 
vide, 

res, nog de omni homine eſt intelligendum , ſed de uno- 
quoque eorum, . q#u0rum Vermis non moritur, Cc. 

Petendus lociſenſus e verbis iſtis , & verborum jſtorum ſen- 
ſus, ex Eſaz evi, wt, In quem locum fic Fudei, 

Sanhear, fol. 100, 2, Prodibunt & videbuat cadavera homi- 
num jn me rebellantium, quod vermis eorum non morietur, &Cc, 
Nonne hominis digitus, fi in ignem immittatur in hoc mundo ex- 
templo comburitur * At dat Deus poteſtatem | vel exiſtentiam ] 
zmprobis ut recipiant tormenta, | 

Kimch, in loc, Videbunt cadavera eorum plena wermibus , 
zonemque ini ardentem-: & vermes tamen non moriurtur, 

Verba ergo Salvatoris huc tendunt, Yermis eorum non mort- 
tur , nec ignis extinguitur , nam unuſquiſque eorum jpſo igne 
ſalietur, ita ut inconſumprtibilis fiat, et in zternum durer tor- 
quendus, prout fal tuetur a corruptione. 

Le&ionem vulgarem ineptiſfimam vocat vir doctiflimus, cu- 
jus antea mentio, Nam quid inquit, Axifev vet, Retorqueam 
ego, Et quid 7: 42i, Et tamen ſenſus ifte occurrit apud 
Talmudicos frequentifſime, Nam apud eos iV'WT eſt combu- 
rere [| quod proprie quidem fignificat } et eſt frequentifſime 
nimia ſalſedine aliquid corrumpere , ita ut non poſſit comed;: 
Teniri ſale, Sic hoc in loco, Sall:ri i7ze, ut non poſſit corrumpi 
aut conſumi, | Kas 


36 In Evangelium S. Marci Cap.g. 
Kel gon IJvnz dan MAT, 

Agitur hic de ſallitione quz fiebat ad altzze, vid, Zev.1i. 13, 

Menachoth fol. 21,2, In aſcenſu altaris Bltichant partes Vi. 
fimes, Etin vertice altaris ſalliunt pugillum farine, thuris, thy- 
miamatis, & mincham ſacerdotum , & mincham [acerdotis un- 
ai , er mincham libaminum, & ſacrificium volucrum, Imo, 
fol. 20, 2, MDA, pIYen (MIMD FP IVY Lignd pſa 
ſunt Corban Minche, & ſunt ſallienda, . 

Ac inclauſula priori non alludebatur ad ignem altaris, ſed ad 
;gnem in valle H;znomrs, ubi abſumebantur cadavera, ofla, re- 
liquaque ſordida, Cadavera ſcatent vermibus, et vice falis qui 
munit contra- vermes, projicientur i1lj in ignem et fallientur 
flammis , et tamen vermes non morientur, At is qui vera Deo 
victima, condietur ale gratiz ad incorruptionem gloriz , 

Loquitur. Salvator hocin loco, cum Eſaia , cap. lxvi. 20. 
"AZzom TE & Jerges vs % TA v Tv FH tov Sopoy Kveic a= ws & 021% 1guouy £ 
& uiet *Iregin Tis Juicy au of ol pee Vanfs vis me Tixor Kophe, EC b. 
Ver, 24, Kei Ee rovru x, elovru 7% x0)e mv drIps mu Toy RaCtcn- 
x07wy & ul, OW 0twAnt duray © medica, off 79 Tp dura) s Tea 

- ger, QC. 

r1zoz va's 1nquit Salyator , de Santis conditis gratia, fic Pro- 
pheta, "AZcar adenpis vhs diggs Kupic , ws 61 vat *IopghA Th5s Muoics. 

Audi 7) jnquit Salvator , de improbis : Eodem ſenſu 
Eſaias, Erunt in igne inextinguibili, et tamen vermis eorum non 
morietur. 

Ignis eorwm, et vermis eorum : Quorum 2 Deantecedente, 
apud verba Servatoris eſt obſcurits-, adeoque quidem , ut eum | 
non nift ad yerba Eſaie , verba ſua retulifle, fit fine omni ob- e 
{curitate: Quinamautem illi apud Eſaiam, patet ſatis. 


% 


CAP, 
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Vers, I, "E247 63s Ta Gert ys "Iadwiag, Ne T4 mpg? Ts "Dpddve, 


- JCulo perſpicaci hic eſt opus , ad dijudicandum de vero 

. Jtempore, merhodoque hujus hiſtorize , peregrinationisqz 
Chriſti : quo 1 utaris, comperies dimidium anni, . aut circiter jn- 
terceſsifle, inter prolationem verborum immediate praceden- 
tium, et hoc iter Salyatoris ; utcunque, ab Evangeliſta noftro, 
pariterque a Mattheo videarur innuj , quod cum verba iſta fini- 
iſſer, illico ad iter iſtud ſe accingeret : Cum revera profectus ſit 
ante, Hierojolymam, per medium Samar ad feltum Scenopertes 
Luc, ix, 51, &Cc, Fohan. vii. Iteruthque a Gal:lza, eo rever- 
{us,per urbes et vicos, Hieroſolymam, Luc xiii,22.ad feſtum Ence- 
niorum,Foh,x,22,Etdeinde trans Fordanem quidem Foh.x.40, 
ſed via arrepta primum in Gal:leam, atq; inde trans Fordaxe ſe- 
cundum hiſtoriam iſtam que ſub manjbus, Lectori ſtudioſo,atq; 
in hanc rem operam ſuam ſerio impendenti , non opus eſt ul- 
teriori probatione , teſtabunrur hoc ſatis proprii ocalj, Sic ca- 
lamos ſacrorum horum Amanuenſium direxit Sapientia, Spiri- 
rusque Det, ut hi quzdam omitterent ab illis ſupplenda, 1lli 
iſta ſupplerent quz iſti omiſerant, et ſic non niſi ex omnibus 
conjunctis collatiſque, plena contexeretur hiſtoria et complera, 
Utinam hoc ſatis animadvertiflet venerandus Beza, qui me#» 
'IopJvs reddit, non trans, fed ſecus Fordanem , vulgatumque 
interpretem atque Eraſmm caſtigat , qui Trans Fordanem red- 
dunt, proprie veriſsimeque. 2xaſz per Peream, inquit ille , vel 
trans Fordaninam Chriſtus, trajefto Fordane vel lack Tiberiadis, 
in Fudeam venerit ex Galilea, quod verum non eſt, At cavenc 
ballucineris venerande Senex, Nam trajecit Fordanem a Caper- 
#4aumso, ur probabile maxime, per pontem ſuper Fordanem {tru- 
cum inter Chammatham que vicina Tiveriad:, & Gadarenam re- 
glonem : conrulit (e ad Bethabaram , atque aliquantum tempo- 
ris 
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ris eſt illic commoratus, Fohay. x. 40, inde per Peream perre- 
xit ad ripam Ferichunti oppoſitam, Illic commorantem adir 
nuntjus a Maria miſſus, de motte Lazari, Fohay, xi, Atque in- 
de poſt biduum tranſit Fordanemin Fudeam, 


Vers, 17, Tovmmir2; duny. 


SIC Cap. I, 40, TI423/2Aw! cum, x) 201vT4Twy Suro varie hoc 
redditur. Procidit ad pedes, Genu flexo, Genu petens, Ad genua 
procidens , &c, Quz quidem non incongrua, Aſt ſuſpicor ego 
aliquid amplius incladi, Nam 1, in more fuit fic adorantibus, 
genua aut crura prehendere, 2 A. iv. 27, Matth, xxviii, 9. 
2, Genua aut pedes exoſculari, Vid, que diximus ad Matth, 
XXV1L, 9, . 

 Bab, Chetub, fol.63,1, Cum Rabbi Akiba duodecim annis ab- 
fuiſſer ab uxore, redeunti tandem prodiit ea in occurſum : cms 
ad eum accederet, procidens in faciem WYN27 N72 MPwID Pp 
exoſculata eſs ejus genua, Et paulo poſt, Cumaq, is in oppidum 
intraſſet , ſocer ejus ignorans quiſnam eflet, at grandem ali- 
quem Rabbinym efle ſaſpicans , illum adit , ac procidens in fa- 
ciem P1272 V2 FO exoſculatus eff ejus genua, 

1d.Bav.Bathr. De Foboloquens, VY129 M-WN JEW NA 
Yenit Satan , _ # exoſculatus eſt ejus genua At in omni hoc 
20n peccavit Fobus labits ſuis, &c, 

Sanhedr, fol. 27.2, Cum difleruiflet quidam Rabbinus de re- 
bus variis VPN VIP) RN No DÞ Exurrexit Bar- 
chama, atque exoſculatus eſt ejus genua, vel crura, 


VeRs, 21, 'Hjamev dum. 


_ Ideſt, externo aliquo geſtu palam fecit, fibi complacuiſſe 
hunc hominem, 8 in quezſtione ſua,.8& in reſponſione : Chim 
& ſerio quzrerer de adipiſcenda ſalute zterna, 8 ſerio profi- 
teretur ſe omni .cura 8 circumſpeRione mandatis Dei ſeſe ad- 
dixiſle, 

Confe- 


Rs, 
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Conferamus morem magiſtrorum apud Judeos, 

Hieroſ. Chazigah fol,77.1. Eliezer ben Erech veniam impe- 
rravit a Rabban Fochanane ben Zaccai, ut de nonnullis coram eo 
diſſertarer : Diſſertavit de curru Ezechiel;js | TID RVA 
cap.1, vel de Theologia myſtica.] Cum finiiſſet, exurrexit Rab- 
ban Fochanan + a8 TFVFON Fr caput ejus ofcula- 
tus eſt, | 

1d. Horaioth, fol. 48.3. R| Abba Bar Cahna andivit R, Levi 
profunde diſſertantem, Cum finiiſſet, exurrexit R, Abba, atque ca- 
put eins eft oſculatus, | 

1d, Nedarim, f0l,36.4, Hiſtoria eſt de N4zir.eo quodam juve- 
ne, Simeoni Fuſto, reſponſione quadam ſua, admodum com- 

lacenti, Unde inquit Simeon, Inclinavi in eum capite meo, 
dixique,0 fili,nultiplicentur tales,qualts tu, in Tſracle, Reperi- 
tur hc hiſtoria in Nazzr, fol. 51.3. Ubi pro 881 YMamn 
Inclinavi in enm capite meo, VN) Dy YNPB3) WAPIN Am- 
plexus ſumeum, atque caput ejus exoſculatus. 

Bab, Megill, fol.14,1, Miriam ante nativitatems Moſis prophe- 
taverat, Mater mea pariet filium, qui liberabit Iſraelem, Cum 


| foret natus, repleta eſt tota domus Iuce, Proftitit pater jus Wen 


WR) argue eam exoſculatus eſt ſuper caput, & dixit, Ad- 
impleta eff Prophetia tua, At cum eum abjicerent in fluvium MB 
FIR) OY Fam contudit [uper caput, 

Quid fi ipſiflimo hoc geſtu uſus fuerit Salvator erga hunc 
juvenem ? Aptiuſque, cum coram eo flexis genibus provolve- 
retur, Aliquo faltem geſtu uſus eſt, quo 8 ipſ1 juveni, 8 a- 
ſtantibus planum fuir, juvenem & interrogatione ſua, 8 reſpon- 
fione, non parum placujfle, 

Sic \NarIR pſal,cxvi.t, apud LXX 'H-mz, bene reddas, 
Complacet mihi, Sic Foſephns de mulitibus Davidzs, 1 Sam, xxx, 
Quadringenti iſti qui ad przxlium 1erant, ſpolia ducentis qui de- 
farigati elanguerant, 'impertire noluerunt *Azzm/7uum Jt cena; 
Wrdzhay amnaube vole; ?Megev ;, 


S-A Pari 


- 


40 In Evangelium S, Marci Cap.10, 


Parialiquo ſenſu dicitur Fohaxnes, Diſcipulus 5 #25 5 Inoue, 
non quod magis eum diligeret 7eſ#s quam reliquos, amore ſuo 
#terno, infinito, ſalvifico ; ſed quod eum mags externo aliquo 
favore, ac amica familiaritate interiori foveret, Er quare © Quia 
Fohannes ſe curam matris Chriſti poſt mortem ejus habiturum 
{poſpondiſſet, Nam verba iſta Salvatoris in cruce ad Fohan- 
mem, Ecce mater tua; & ad matrem, Ecce filius tuus, 8 quod 
exinde reciperet eam Fohapnes ad ſua, claram probabilitatem 
ſecum ferunt, non tum primum Fohannem de re tal audiifle, 
ſed jam pridem ita tuiſſe pollicitum, 

Bm od Eſai,lx,10, redditur PIN Miſertus ſum tui: 
quod etiam optime hic poteſt convenire, Jeſus miſertus eſt 
ejus, | 

VrRs .46, 'Ti3s Trueus Barna, 


Tautologia Solcecizantem ſuſpicantur quidam Evangeliſtam: 
nam nec neceſle erat, ut arbitrantur, ut vocem Syriacam fic 
Grace redderet : nec alibi in nominibus propriis, eju{dem ge- 
neris, eſt factum, Nam non dicitur ab ullo Evangeliſta Bar- 
tholomens,filins Tholomei, Bar Abbas,filius Abbe, Bar Feſus,fili- 
ws Feſu: nec in ſimilibus, 

Verequidem: Ar 

I. Chim denominatio fit a nomine communi 8& non pro- 
' prio, tum non adeo inconſonum eſt, vocem interpretariz quod 
& fit ſemel iterumque, Marc, jii,17, Boare24s, 5 bay, Vick Gepvris 
Act.iv.36, BagraBee, 5 try vids pgraniotws, Tam vero. 

I. Bar Timazaliter reddi potuiflet,quam Filus Time!: Nem- 
pe vel WWN M2 Filius admirationts , vel ,quod propitis 12 
"DV Filins utilitatis, Targ, in Efthiiii.8, 12 V9 29011 
(13.2 22 Merito ergo Evangeliſta, ut, oſtenderet hunc Bar- 
zimesm, non ab hac, aut jlla, aut alia tali Erymologia fuiſſe 
nuncupatum, ſed a nomine paterno, nomen ejus ita interpre- 
tatur, BaphuarCr, vids Ties, | 

III, Erat 


UMiI 


Verl.2,13. Fore Hebraice. 41 

HI. Erat forſan Ti»1es nominis notioris apud iſtud ſxculum, 
vel fama bona,vel mala : ita ut Fudez tunc 1bi verſantibus nihil 
abſurdi forer dicere, Hic Bartimens coecus,filius eſt Times aded 
famoſi, Sic, nobis ignotum eſt quinam fuerint Alexander + 
Rufus, cap. 15.21, at erant illi abſque dubio notiffime tame 
vel inter Diſcipulos vel inter Iudzos, 

IV. Quid ft R/T) idem fit cum PVP'D Cacus, ex uſu 
NT pro? apudChaldzos, ut Bartimens filins Time: , {onare po- 
ruerit, Fil;us c@&cus ceci patris ? 


I — — —— ——— OOO ——— 


CAP, SE 


VERs, 2, Kut were luv Tay ry - 


_ 


Onfer Marcum cum reliquis de tempore ejetionis merca- 

torum E Templo, 8& apparebtt vocem <4 non 
nudum intuitum aut inſpe&tionem denotare, ſed inſpetionem 
cum reprehenftone & corretione, INN Tudwis, 


Vrrs.13, * 3p fv 24035 0UKAY. 


Vide que diximus ad Matth.xxi,19, Summa hec eſt. 

T. Adeo abfuit tempus ficuum, ut vix jam adefler tempus 
foliorum, _ - | 

II. Ficus reliquz in monte,erant de genere ficuum commu- 
ni: & in iis non adhuc viſenda erant folia, Aſt ea quam foliis 
veſtitam vidit Chriſtus, arque jdeo eam adut, erat ficis generis 
extraordinary, 

HI. Nam erat ficus quzdam Mw FW2 difa, quz nun- 
quam foliis caruit, & nunquam ficubus, Nam unoquoque an- 
no fructum tulic, at fructus iſte ad maturitatem non erat de- 
coy ante annum tertjum : Talem opinamur fuifle hanc 

cum, 


VERS, 


42 In Evangelium S. Marci Cap.12, 
Vers.16, Ku vu ng trams Ne: 5ym or & Ne Ts pr 


Bab, Fevamoth fol.6.2, Quenam eſt reverentia Templi ? Ne 
quis eat 1n montem domus | vel atrium gentium ] cu baculo 
ſuo, & calceis ſuis,crumena ſua, & pulvere in pedibus ſuis RN) 
PPM RITTER WWPP Non per illud faciat viam ſuam tranſs- 
tivam, nec faciat locum ſputationts, 

Idem etiam ſtatuitur de Synagoga: imo de Synagoga jam 
devaſtata, multo magis de florente, | - 

Megill, fol,28,1, RV'VTW2PP PwWW ey Synagogam jam de- 
waſtatam ne faciant viam tranſitionis, Et tol, 27,2, Interroga- 
runt R,Eliazarum ben Shammua diſcipuli eqy4s, unde adeo dies ty- 
os produxiſti * Reſpondit ille. Nunquam feci Synagogam viam 
tranſitionis, h 

Prohibetur ergoa magiſtris, ne in viz compendium, atrium 
templi fiat tranfitus, Er nonne hoc ſatis erat froeni, quo re- 
primerentur omnes a portando vaſa per templum © At erat.con- 
tiguum atrio, Caſtellum Antonie, erantque in atrio Gentium,7a- 
berne, ubi venundabantur plurima, & huc portari vaſa profana, 
vix eſt negandum, Et vaſa hec portari az 77 izps dici potu- 
erunt, quamvis portantes, totum Templum non perme- 
arent, 


CAP, XIL. 
Vers, I, *Auniove 33/770 avipome, &C, 


onoverunt Sacerdotes & Phariſei, inquit Matthens,/de ſe 

hec dict, Matth, x xi, 45, Nec mirum: Nam gloriabantur 

Fudzi, (e efle vineam Domini: & injuriam iſti vinez a quovis 

illaram prompte obſervant, at quam longe abeſt /ut obſervenr, 
quam infrugiteri 111i, & ingrati Domino vine, 

Tanchum to1,54.3. Res comparari poteff, Regi cui erat vinea, 

atque 


Verl.1. Fore Hebraice. 43 | 


atque iſti erant tres qui inimicabantur, Quidnam illi fecerunt e 
Unus excidit racemos, Secundus botros defalcavit, && Tertins 
extirpavit vites, Rex iſte,eſt Rex reeum, Dominmus benediftus; 
Vinea Domini,eſt doms Iſraelis, Tres inimici ſunt Pharaoh, Ne 
buchadnezzer & Haman., &Cc, | 


"A475 Awra, 


Kilaim,cap.4.hal,5, S1 plantat ſeriem unam quinque vitium, 
Schola Schammaana dicit, quod eft vinea; Hilleliana autem di- 
cit, Non eft vinea,uſque dum ſint ibi duo ordines vitinm, | 


/ ' 
. TIze2Inu Pony or, 


thid.hal.3. Qualisnam eſt ſepes * ſit alta decem palmos : His 
minus, non eſt ſepes, | 


"OpuZey Saonnveor, 


Thid, 7 MM ? Py RN PM Lacus ſit profundus de- 
cem palmos,Q latus quatuor, 
"Quoddungs mVppy, 
Thid:cap, 5. hal, 3, Fan! Ima 2Y IVR 
Cuſtodia que in vinea, ſit decem alta, & quatuor lata, Cubiti ſunt 


intelligendi, Nam Rambam, TIP inquir, ct locus altns 
ubi ſtat vinitor, ut circumſpiciat vineam, 


*EZidfory tum Yewgy ole | 
Maimon, in FWV2U cap, 2, I? ND WIN 'o ime 
auaniave wr, &C, Oui vintam ſuam elocat cuſtodi TO WAPA 
IN TWARPA 12 Sw? ut nwgy4, five ut cuſtodituro gratis, intat- 
que cum eo pattum,ut eam fodiat, amputet, paſtinet ſumptu (uo, is 
autem negligat,atque ita non faciat, res eſt,ac ſi propria manu Vi- 
nam vaſtaret. 


VEeRs, 


4.4 In Evangelium S.Marci Cap.12, 1 


VErRs,2, *Arives Te95 785 Jaapyes Td uglfm , 4 

Id eſt anno quartoa prima ejus plantatione, Cum jam forer ? 
2? RMD vineaquadriennis : Saltem ante iſtum annum nul- 7 
lus frutuum uſus, | 

Maaſar Sheni. cap.5.hal.1, TWP TMR PIPYA IPA R120! 
F"WDIR Yineam quadriennem pingunt,vel _—_ eleba,aut bolo, } 
aliqud terre, coloratz, FYEINA FI Wo preputiatam |} 
argilla, Et ſepulchra calco. 

Gloſl, Yinee quadrienni appingunt notas aliquas & gleba ter- 
re, ut noſcant homines, quod eſt vineaquaariennis, & de ea non 
comedant, quoniam ea ſacrataeſt, ut dicit Dominus [ Levit, xix, | 
24. ] & oportet poſſeſſores ezus frutium ejus comedere Hieroſo- 
lymis,ut decimam [ecundam, Et vineam preputiatam [| 1, e, quz 
adhuc non foret quadrijennis: vid, Lev,xix.23, ] notant argilla 
FIWN BY FIN id eſt in igne decotta ; nam probibitio de pre- 
putiata,major eft quam prohibitio de quadrienni : nam quadriennis 
eſt eſui idonea, at preputiata non eft adhibenda in ullum uſum : 
Eam ergo gleba non notarunt,” ne forte dilueretur & periret nota, 
& homines eam non videntes de ea comederent. &c, 


VerRs.,4, AtvBbonigarres CMEPRAUIOOAP 


I, Non video, cum opus fit vocem *:0a2aw7, a germano 
& genuino ſuo ſenſu torquere, Kgaruiy Ty .ſumman quandam 
ſubducere & colligere lignificat, ut docent Lexicaz & eccur 
non eodem ſenſu hoc in loco? Jecerunt in ſervum lapides, 8 
deridentes computarunt cum eo ſuminam, Sic forſan, vel tale 
quid inquientes, Requiris tu fructum 8 redditum ? en tibi hunc 
fruftum, [jaRo lapide;] en tibj alium fructum, { jatoalio lapi- 
de;7] 6 fic multoties : & fic eum dimiſerunt in, derifum 
& opprobrio onuſtum, 

II, Ateſto, vocem transferendam prout vulgo redditur, 71 
capite eun Vulneraverunt : tum ita diſtinguitur hic modus a> 
Ei, ab iſta,qua confeRti ſunt 1lli qui lapidati ſunt a Synedrio, 

| Vocatur 


” _ Shes " p Mts 2 a” coed ie. ES 4 
> 2". "T4-—v TV v7 . Ms to a ah joe > cd, es + lb _ 
ES on Wee EPR ee 4. £4 IF OW FETs, 7 oo SY D426. att $4 % 

: ey tits The Ree RD. $ Gt. Ce a, S * 
2." es a L 4+ Hg 
#25; Fw $” ., . 


” Vert + hore Febraice' '' © 3s 

__ . Vocaturiſta A:24Govie, namerat jaftus lapidis quidem,'\at unius 
tantim, ejuſque grandifſimi, idque incor damnati, cum jam ja- 
ceret ſupinus,- At hec, lapidum plurimorum & manibus peraera 
jactgtorum;: hic, illic; ubique ferientium,” Lapidato' a Synedrio * * 
allz{ym erat caÞut, &abſque vulnere; at hic adeBonivarns: crepe 
AzdaGay. ' ” .. ey 


Vers TO. Atop Sy & a2Joxl ara, 


' Tare. in Pſal, cxviii, fic, RV/IIITR ar” Re purrum 
re ſpuerunt, edificato res, ( vel pro (IN. legit [N, vel reddit ſe- 
cundum idioma Arabum, Fil:ww : fic 8& R, Sol, ] Et ver,27, 
PROT T0237 RW WED ligate purrum ad [acrificium So- 
lennitatis catenis, 4 ſacrificaveritis eum, & effuderitis ſangui- 
nem ejus 1n cornua Wars, Dixit Samuel Propheta, | 


VEeks. 16, TO 1 tor ; Kiioap®, 


I. -Erat hic Denarins Ceſareanus, TINWP KEW Nam 
Zuz, apud Judzos erat etiam denarius, ut oſtendimus alibi, at 
vixcredimus fuifle ejuſdem formz & inſcriptionis, . 

1" Bab; Awvodah Zh. fol, 6:2, v9 T7 FIRVD RAN. 
FLNDP RW Emhnicus quidam miſit R. Fude princips De- 
warinm C efareanum, idque die quodans feſto Ethnicorum, Sedit 

 Reſb Lathiſh coramt eo, Dixit R, Fuda, nid fatiam ? © Si recepe- 
rp, conſentiam | feſtivitati eotum J S1 now recepero,” Orietur mibi 
inimicitia, Reſponart Refh Lachiſh, Accipe denariums, atque ipſo 
aſpiciente, abjice in puteum, ere, © 
+41. Erat Denarius argenteus; non aureus,” + »hh 

_ Bave Bathra, fol. 166, 1, 32 50 1209 ED PI 
 Denarit 'abſolutt* poſiti,” intellizendi ſunt denarit arzentei, Ubi 
+ Gloſs Denarii abſolute poſiri ons ar gentei, donec explicetur quod 
| ©" Faiderd, denrin qurens vlui viginiquinque denatis ar 
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-Cherithath, cap. 1. hall 7. Cam venirent turtures & pulli-c0- 
lambarum Hierojobfinis aliquando, denario awreo, Dix4t Rabban 
Simeon be Gamaliel, Per teniplum hoc, ego hac note: non qui- 
eſcam, niſs veneart denario argenteo, Ubi Gloſs : Denarins au- 
rens valet Viginti quinque denarvos argemtees, 
"III, Erat 'V'® non BWP Romamrms non Hitroſolymitanns : 
Nam hanc diſtin&tionem adhibent aliquando. 
Chetubb, fol. 67, 1, '©'WD 11 Teſte gloflemare, ſunt 
WWD IM Ze Hicroſolymitani, et, 
At frequentitis *T8 y2tD & FIT Av yab 
YNE PID bene- reddas pummum Tyrium: Aft audi Aruch ; 
ubi egiſſer de nummo "MF tandem ſubinfert : Dscit R, Eliezer 
Ubicunqug in Scriptura,l" Jplente ſcribitur Striptura loquitur de 
wrbe Tyro; bi verd defettyve [8.7] de Rot loquitur,. 
Eſto moneta Tyria aut Romana, hoc obtinuiit apud magiſtros, 


 : Bava, Kama. fol, 36,2. in Gloſs: wbicunque liquid dicitur, 


de 'nummo argenteo Wa W Hieroſolymitano, eſt oftona 
pars Tyr. | oy ripen FR 150 Ee Eg 

Hig ego #nigma illud ſolyerem,quo hzfigatGloſlator ipſe,fi 
detur conjecture locusin re Judaica, poſt haxſktantem Judeum. 

In Revs, Kama. jam citata fol. 97, 2. Sermo eſt de TW» 
FWBITY. FMIND Nummis Cozbenſibus  Hieroſolymitanis, 
Enigma certe. Cudit quidem Ben-Cozbs nummos, cam inſur- 
"YER20; Reman refertur, Hieraſ. Maaſar Sheni.\fol-. 52. 4, 
Aiſt unde hidicti Hieroſolymitani, cumin diebus Ben Cozbe ru- 
deribus propriis Sepulta jaceret Hicroſolyma © Me cedipo,ita di 
&ti ſunt, quod ejuſdem ponderis, 8. valoris forent 'cum. moneta 
Hieroſolynwtaun; non cum Tyria, , 9th. 
 Monita + | 


ſrepoſolymitana, mauiunt, eſt ofFona pars Tyrie, Hic 


" iterym in xrugmare me implicant verba aliqua magiſtrorum..., 


Aruch in TV Denarins & Zuz ſunt idem, &H&Iloſk :1in, Baya. 
hehe. fol 2166, 1, Denarios, V0can!, lingud Gemariſtied, 2pm, 
bletvavimusad cp. vi, ver.'37, Znzs erat: moneta; Hic- 
; wm gg Pools 


eg She EEE 7 
> 


Verf.28. .'- Hore Hebraice. © 47 
roſolymitana, quomodo ergo idem ſonat cum denario, qui mo- 
.neta Tyria ; cum oCtona ejus pars tantUm forer * mY 

» Ec (crupulum infuper hxc addunt que dicuntur a Rambaemo in 
Peah.cap.8.hal.7, C2117 WWW Deparius continet ſex Zuzim, 
Si dixiflet, oo Zuzim, fuiſſer abſque ſcrupulo, Ar quid jam 
dicendum ? he | 

Priori nodo Inc aptes cuneum, quod Z#s apud Judzos- vo- 
catetur'etiam Dexarius, Judaicus quidem, at diſpar Romano : ut- 
Scoti Sol:dum habent ſuum,at multum diſparem a noſtro Axegli» 
cano: At nodo ſecundocuneum quarat cui vacat, | 

JV, Infignitus erat hic nummus effigie Ceſars, at de nummo 
Hieroſolymidano fic Tadzi : quibus crede cum lubet, 

" Bava, Kama; fol, 97.2, Quali[nameſt moneta Higroſolymita- 
242 NR 82: IBII NN David & Solowen cuſt erant ab 
wno latere;, atqut 2 reverſo Wm VP CWIY' Hieruſalens 

Civitas Sanfta, At querit Gloſlator, an licuerit effigiem Davi- 
dis & Solomonts monetz incudere, quod vix credit, Concludit 
er90 quod nomina eorum'tantum fuerint inſcripta, non effigies. 

Bereſhith Rabb. fol, 24. 2. Abrahami nummo cuſi crant ex uno 
latere Senex & anus; ex altero, Fuvents & puella. Foſue, ex uno 
latere,bos, ex alio,monoceros, Davidis,ex uno latere baculus & pe- 
ra; ex altero, turris, Mardochei, ex uno latere, ſaceus & cineres: ex. 


altero,corona, | | 
Penes authores eſto fides. 
a Vs RS, 28, Tlotz 67 aepry mw! TIM ; 


FJCcuritnon rard apud Rabbinos-diſtinio inter 71 
\ J & VSÞ legem & precepinm : Per poſteriusintelligunc 
ſpecialem aliquem vel grandiorem | ipfis judicibus ] ritum, 
aliserat,Circumciſio, Recitatio PhylaCteriorum, Sabbatizatio, 

*.. Videtur quzſtio hc 3 Scriba propoſita, eadem reſpicere z 
nempe”an preo@z2 iſta grandia [' prout-eſtimabantur }. atque 
aliaiſtiuſmodi ceremonalia,qualia-erant, Sacrificia, Purificationes 
| : Ta | "Eopmoy4ds - 
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£9pnomdr, fucrint- maxima-prarcepta legis, necne,& fiſic; quod- 
.nam-inter ea primum? 6-4] | 
 Videturipſe quidem ex reſponſione, in negativum incliniſſe, 
F&legem moralem -pretuliſſe, Unde Chriſtus dicit eum-non 
multum abeſle a regnoccelorum : dumque ei: reſponſum aprat 
ex ipſlifima ac periocha, que prima erat in recitatione Phy- 
laerioruim RW. FRY oculos animumque Recitantium ad 
-ſenſum medullamquereirecitatz dirigit,& nc quieſcant in opere 
operatorecitandiy” ol oe jf | 
4 Vers. 41, OG Bina peru, : 
: FTYBPN txwP22 VN. Gloſs. 4x Shekalim fol. 8.4. 
Ibid. Prg arbitrio [uo potuit quiſquan in arculas projicere quan- 
tilnm voluit.: Nempe.in ſow que pro aure,tantillum auri quan- 
- urs pendebat granum hardei: & in ciſham pro thurc, quantum 
Pendebat granum hordei thuris,. At wero ſpdiceret "WV Zcce 
£20 voveolignum, Non offeret minus quan duo ſeementa, longitu- 
dinis cubutalrs, & cra[sitie. 96 ogg Ecce vouveo thus: Non 


offerat minus quam puziliam: thuris. Id eft, non minus-nummi, 
'  quamqui tantum coemat. = 


Vers, 42, AerTs Jyo, vis nodbegvris, 


© Hieroſ. Kidduſhin, fol, 58, 4, OOIVTIP FMBND 2 nu pro- 

te ſunt quadrans. ow Ree | 
Bava Mezia. tol, 44. 2. Proutah eft offona pars Aſſarii Ttalici, 

Aſſarins eſt viceſima quarta pars denarii argente, vn oY 
' Reddidimus ante "0xaGr Bern yzaudr per TID PID VT 
Pa reddendum petit FIT PYBR.vN gr perpende il- 
in 

Maaſar y as Cap. 2, hal, 8, 9.»& Adajoth. cap, 1.9, 10. 
28; WD WMD PNBT:; Lot Famontyt Selaam decinie 
fetunde, fchola Shammgana' dicit VP 2:MPVP: Commutct 
totanm Selaam in 'TVWDÞ- [| reddes forſan in nemtemes vel in: Meas - 
. | | at 
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RA - . . : iy 
Verf:3. Elore Febraice, * 45 
. ar proprie reddendum eſt ;x es, ut + ex {equentibus,”]$cho- 
' la Hilleliana dicit MP PLN 2 PW In ficlum argenti_ & 
ficlum ris, Sic etiam Gloſfatores, Et Aruch inſuperde voce 
EVP Out commutat Selaam & pro eo recipit OWN 3"-rnj/6 

* Tere II nummes ertos, protes ſcilicet, ns, 

Non ficuit cuiquam,per Cangnem, de quo nuper mentio , in 
Templum,imo ne quidem in atrium gentium , intrarecum cru- 
mena ſua, multo ergo minns in atrinm mulieram; '& ramen vix 
intravit * woo qui non nummum Wcum comportaret ali- 
quem,offerendum Corboye, an in many, an in ſinu, an alibi, non 
definimus: fic hzc paupercula, qua duobus minutis zternam 
fibi famam coemit , rem appreciante ſupra omnia offerentium 

dona ipſo Salvatore, | 


—_— . —— 


| CAP. XIII 
Vzrs, 3, 'Es 75 pos 7 JAQUGY KATEVAIT TS LEps. 


Iddoth, cap.1. hal. 3. Porta orientalts atris pentium, pi- 

tam in (ec habuit Shuſhan Metropolin, Et per han por- 

tam exiit Summus Sacerdos ad comburendum vaccam rafam, _ 

+ Etcap.2, hal. 4, Omnts muri iſtins Wtrii eraht altt, excepto 

muro Orientali: quia Sacerdos vaccam comburens, ſtabat in ver- 

tice montts Olivetti, atque collimabat, ac intuebatur in portam Tem- 
pli, eo tempore quo Garf ſanguinem, SD 

Parah, cap. 3. hal. 9, Saceraos ſtetit f acie in Occidentem ver- 

' 54, vaccans maitat dextra, & [anguinem recipit ſiniftra, at ſpar- 
git dextra, idque ſepties, direett versus Santtum Santtorum. 

 Verum quidem eſt, a quavis tratu 0/;ves; bene proſpici po- 

miſſe Templum: at vox £27275, fi non ad. ipfiſſimum hunc 

locumdirigir, at ad aliquem certe in eadem linea: 8 non poreſt 
non a&tionem iſtam Summi Pontificis in mentem revocare, 


Vers, 


- ” gr 06 OT Is <0 ER CE CI EE I Wa. rn th ab 
ga "Ax 1 _— 74 "+ +, AC IO. Rv TIT REG 
4 "DOS. ew es ” , 5 Vo Ao png pe ans ea 
of WED. 1 "OSD th EI RS 
. : < . 


; Kg 50. In Evangelium $, Marci. Capu3 


. 5:75" "MIKE, 7 MN Segfior. 


Cogita hic quam gentem terruerint traditiones Scribarum 
fama.belli Gog-Sc Magog , immediate adventum Meſdie- pro 
3 ''; 

35 -Beriſh. rabb, (e&, 41. R. Eliezer ben Abing dicit, Chm wvide- 
” ris reena ſe invicem turbantia®V Wa LY 9 PIN NDS Tune. ex- 
peftes weſtigia os, Atque. hoc verum cſſe-ex hoc _cogngſco, 
qudd fic fuit in dicbus Mr ahami, nam turbarunt ſe mutud regna, 
er tum veuit redempiio Abrahamo, 

Bab, Sanhedr. * 95.2, Sic venerunt contra Abrahamum , & 

fic Venturi [unt cum Gog FE Mazoy, 
NG fol, 97.1, Tradunt Rabbini, Hebdomade PS Canno- 
us venturus eſt Filius Davidis, Anno Primo, adimplebi- 
tur inr ill af Pluam ſuper unam civitatem, at (uper aliam non plu- 
am, | Amos iv, ] Secundo, bees famis emittentur, Tertio, 

Fames gravis erit,& morientur viri, & femine, & putruli, Viri 

ſantti, & viri bonorum operum: Et oblivio legis erit apud diſcen- 

tes eam . Quarto, Sataritas, & non ſaturitas, Quinto, Saturitas 

magna : nam edent,ef bibent,& letabuntar, & redibit lex ad {cho- 
3 lares [wos, Sexto , Yoces, | Gloſl, Divulgabitur fama Filium 
'H Davidis adventare: vel, Clangent cuba, ] 'Septimo, vel Et 
Mien 'n exita i Fins Septimi, veniet Filins Davidis, 


\'Vrrs, 9, *Apycr df d\ywy ray Te, 
Eſa. Ixy1. To 8, [ety mw od)reru TexGv, eply baby To Toyoy od. ad. 
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Duo, hic Prophera,, x, Pximo; PER Chriſtom: ante 
excidium Hiero olymorum, Hoc ipſum ex bac c Propheria col- 
ligunt fatencfirque ipſi_[judai. , 

Hicron, 4 ſane? fide lib, 1, contra Judzos, cap, 2, Habttur in 
Teneſs 


_ Verl.9.  Ebore Hebraice. MR 
Geneſs magno aniiquiſsimo. Dixit R, Samw !| bar Nahaman,Un- 
de prohabis, qudd in die qua fuit deſtruitio Templi, natus fuit Meſ- 
' fias.? Reſpondit, Ab hoc quod habttur Eſaie ultimo: Antequam 
parturirer, peperitz antequam veniet partus ejus, peperit maſcu- 
lum. 1: earers fora qua. fatta ft Temph deſtruttio, clamabat If- 
rael, tanquam parturiens, Et Jonathas in Chaldaica tranſlatione 
dixit, 'Antequam. veniret ejus anewſtia, [alva' fattaeſt;, & a%- 
tequam wenirent colores partics, Meſsias revelatus eſt, |Chald, 
99D PIIY, ] | 

Item habetur in eodem libro, Dixit R, Samuel ben Nachaman, 
Accidit quodibat Elias per viam dic in qua deſtrutio Templi fa- 
ag eft, & audivit quandam vecem exclamantem & Qcentem, 
Templum ſ[anitum diruitur, 2uod quum andiret , imaginabatur 
qualiter poſſet deſtruere mundum: Profettus autem,inventt homi- 
nes aranies atque ſerentes ; quibus ait, Deus iratus 'eft mundo, 
& wvult domum [ugg deſtruere , & filios ſuos ad. Gentes capti- 
Uare, Vos autem pro victu laboratis temporali ? Et alia vox au- 
dita eſt dicens ; Sine illos facere , quia natus eſt Salwator Tſrat- 
lis, Et Elias ait ubi eft © Et vox, in Bethlehem Fude, &c, Hac 
ille, & hac ili, ; 

2, Prout non immerito colligitur , naſcendum efle Chri- 
ſtum, ante excidium urbis, ex iſta clauſula , Antequam partu- 
riret, peperits antequam veniret partus tus | mv& i gJivay) pepe- 
rit maſcu/um_, Sic & ex ſta & irixMmiv©; cc amy, mm dds x; irow 
S191 7s. mulls avris, que colligitur, colligendas & vocandas eſle 
* gentes ad fidem, ante iſtud excidium quod apertiſsime docer 
Salvator. werſ, 10, ,fpud omnes gentes oportet primum predicart 
Evaneclium. Nam ut genteScrediture vocentur fi/13 Sion , & - 
fili. eccleſie Iſratlitice ubique apud Prophetas\, non opus eſt ut 
demonſtretur, nam notum eſt omnibus, | 
. Hoc ſenſu intelligendaeſt vox 49ror hoc in locog convenitqs 
non ſolim cum ſen{u Propherz allegato , ſed 8 cum.Phrafto- 
logia_& ſententia; apud gentem receptiſsima de MWD _ | 

| Dota- 
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"| OR In Eyangelium S.'Nlarci Cap'ix. : 
Daloribss Meſsia, ideſt, de calamitatibusquas gxpeRtirunt furu- .: 
ras ad adventum Meſsiz, UT Ft Ting. 
Sanhedr. fol, 98. 2. FYRO RK 1 RAYON Dicgr | 

Ulla, Adveniet Meſs1as, at inon videbs eum: Sic etiam dicit Rab- 7 
ba, Adveniet Meſtas ,. at non wideboeam+;'1d eſt; Non viden- * 
dus erit,\Dicis Abai' » Rabbe, Quare VER TW MIN CHD. ? 
Ppopter dolores Meſsie. Traditio eft, Interrogarunt R. Eliaza- * 
rum Diſcipuli. jus, uid facigt\homo., ut (gperttur 4 doleribus | 
Meſviz * Verſetur in lege, & in operibus miſericordia; 

_ Gloſs; van jd Fo 3. Terrorts & dolores qui erwntin aiebus 
jus, | | | B55" I 

7 Ehabo!. 118. 1, 2ui fer convivatur Sabbato, liberabitur 4 ? 

1robys miſeriis, WR NIN A doloribus Meſibe ,"#juiitio | 

Gehenne, & atelle:Gop & Mage: OO OO ne OO 

:\ Gloſs. [:Adoloribss Meſiie ] Nam eculo iſto quo-enitt Fi- 

lins Devidis , wag NM Accufetio DiſMPulorum Sapientim 

MTv an 1” 

thr renms, - 


NaN vox 123n denotat dolores 5 quales ? Wu” 


Vera 32. Iep? 5 mas nubens Gheirns xf 15 wegs Shes Tigvr, 

Dedie & hora, quibliſname De die excidit Hieroſolymitans, 
eſle ſermonem, adeo patet-, & per queſtionem Difcipulorum, 
&.totum filum diflertationis cit ut 'mirum-: fit, quem- 
vis poſſe verba hec incellizere de die & hora extremiudieii. 
Duo e SY Lemma C.J Luendo bac” fient? 
ut nonrelinquatur lapis ſuper lapidem, EcF'2,} Qwodnam fignum 
bujns conſummationis, Ad. polteries reſpagder per ane” Huc- 

uſque.capurts Ad prius; verbisprafſentibus; © mT - 
| Dixerat quidem commate precedente,Coalum & terra n_ 

bunt, &c, non in quzſtionis propoſitz ſolutionem, nam mjhi 

oninino de diſfolutione ceeli & rerr® oft quzſitum ; ſed in veri-+ 

ratis rei quam retulerat confirmationem, Ac fi dixiffet; Queri- 
tis vos lm furura ſit talis templi everſio; quandoex futara,” & 
quznam 


Verl.32: ; Hore Hebraice. 


quznam ejus ſigna,Reſpondeo ego,hc & iſta & illa ſigna pre- 
ceſlura, verbaque hac mea de re 1psa eventura,8& de fignis prx- 
currentibus, firmiora ſunt ipſis ccelo & terra, * Ar quod de de- 
finito tempore queritis, quzrendum non eſt , Nam de iſta die 
ac hora novit nemo, : 

Non poſſumus non hic meminiſſe, etiam inter ſpe&tatores 
excidii Templi, diflentiri, de die excidi, ut tam partum notz fu- 
erint dies iſta ac hora,ante eventum, ut etiam po{t eventum in 
partes jtum fit de die inter eos qui flammas viderunt : Confla- 
orationem Templ} vidit Foſephus oculatus teſtis, eamque aſcri- 
bit ille diei menſis Ab vel Loz, decime: Nam fic ille, De bell, 
lib.6. cap.26. Peritt Templum Decima die menſis Loi (| vel Au- 
guſti } die Templo fatali, quippe q*4 olim 4 rege Babylonico flam- 
mis abſumptum eſt, Eandem conflagrationem vidit Rabbay Fo- 
chanan ben Zaccai, i{que una cum tota gente Judaica, ope 
menſisiſtius aſcribit, non decime, ita tamen ut dicat, $3 ego in 
iſto ſeculo non vVixiſſem, non adjudicaſſem mſi ad diem decimum, 
Nam ut Glofl, in Maimon, in Taanith, cap.5, Yeſper erat cum 
flammas admoverent; conflagravitque Templum uſque ad occaſum 
ſolts diei decime, Apud Talmud, ergo Hitroſolymitanum Rabbi & 
R, Foſhua ben Levi jejunarunt dicbus nona & decima, Vide & 

Bab, Taanith, fol,29.1, 


£S; ut d'yyraor, 


Bab. Sanhedr. fol. 99.1, 2uja dits vindicteeft in corde meo, 
atque anus redemptorum meorum advenit, Eſai lxiii,q, Quid 
ſibi vult,, Dies vindifte eſt in corde meo ? Dicit R, Jochanan cor- 
di meo- revelaviillum, membris mers non revelavi, R Simeon 
ben Lachiſh dicit, Cordi meo revelavi illum Fen \INV7 
'VIL-IW?: at Angelis miniſtrantibus non revelavi,, Et Falkut 
in locum iſtum :?73 3859 top 193. me5 rmainety R259 yp 
meum ori nog revelat, cuinam os revelaret ? 


u 


54 In Evangelium 'S. Marci Cap.1}. 
£J? 6 vis, 

"ON a yyehu, 393 v3 , Id eft, Neque Angels, neque Meſsias, 
Ito namque ſenſn ſumenda eſt vox 'T::; hoc in loco, alibique 
ſxpiſſime: ut in periocha iſta Fohap.v.19. Filins, id eſt, Me\- 
ſias, ex ſe nihil poteſt f acere,niſi quod Patrem facientem videt, 20, 
Pater amat Meſsiam, &c. 26. Meſsie dedit vitam habere in |c- 
ipſo, &c, Voctmque F:lium hoc ſenſu efſe reddendam, pater 
ex commate 27, Authoritatem ei dedit etiam judicium exercendi, 
quiaeft Filins homints ; Nota illud, Quia eſt Filins hominis, 

I. Aliud eſt, Filium Dez intelligere nude & abſtracte pro 
Secunda perſona in ſacroſan&a Trinitate, aljud pro Meſsia, aur 
Secundalſta perſona incarnata, Dicere Secundam perſonam in 
Trinicate aliquid non ſcire, blaſphemum eſt ; at non ita eſt, ita 
dicerede Meſsia, qui tamenetiam fuit idem cum Secunda per- 
{ona in Trinitate, 

Nam quamvis Secunda perſona, ſecundum meram Deitatem: 
abſtracte conſiderata, co-equalis fuerit Patri, co-omnipotens, 
co-omniſciens, co-#terna, &#c, Meſsi45 tamen [qui $a) .on] 
conſideratus ut Meſs:25, erat Patris ſervus 8 nuntius, & man- 
dara & authoritatem recepit a Patre, Et ne gry profuturz ſunt 
locutiones iſtiuſmodi Arias, Filius ex ſe nihil poteſt, &c, Si 
hoc ſenſn,quod neceſſarid faciendum «ft, accipias: Meſsias ni- 
hil ex ſe poteſt, nam eſt ſervus & deputatus, 

IT. Diſtinguendum eſt inter excellentias 8 perfeftiones 
Chriſti, quz fluxerunt ab ipſa hypoſtatica duarum naturarum 
untone, & iſtas que fluxerunt a donatione & unctione Spiritis 
Sandi, Ab hypoſtatica unione naturarum fluxerunt, infinita 
Dignitas perſon, Impeccabilitas,infinita 'Av-excia ad praſtan- 
dam legem, & fatisfaciendum juſtitix divinz. Ab unione 
Spritiis fluxerunt, Poteſtas miraculorum, futurorum Prxcogni- 
00, atque myſteriorum Evangelicorum omnimoda Scienria, Ille 
tdoneum eum reddiderunt 8& perfetum Redemptorem, he ido- 
neum 6 pertectum Miniſtrum Evangelij, | 
Jam 


Verl.32. Fore Hebraice. 55 

Jam ergo Przſcientia futurorum, de qua re hic agitur, inter 
ea numeranda eſt, quz ab unctione Spiritiis San&ti fluxerunt, 
atque ab immediata revelatione, non ab hypoſtatica naturarum 
untone, Ita ut ea quz revelanda a Chriſto forent Ecclefiz, a 
revelatione Spiritiis peterer, non ab iſta unione. Nec quic- 
quam & dignitate Perſonz ſux eſt derogatum aur derractum, 
quod dicat ſe non nofle diem iſtam & horam excidii Hieroſoly- 
mitani 2 1mo officio & depuration {ux congruir admodum, qui 
ditamina Patris (ecutus 8 obſecutus eſt in omnibus, Patris ſer- 
vus, nuntius & miniſter, F:1:us nor novit, 1,e. ei non revelatum 
eſt a Patre, ut revelet Eccleſiz, Apoc,i, 1, Apocalypfis Jeſu 
Chriſti quam dedit ez Dens, 

Omitrtimus quzrere de Scientia 8& Cognitione Chriſti,a mor- 
te jam reſuſciratiz an, & quantum excederet cognitionem ejus 
dum adhuc verſaretur in terris; abſque dubio eſt, eum jam a 
mortuis reſuſcitatum, promeritum fuiſle omnimodam Revelati- 
onem [] vid, Apoe, v.9, ] etimque in terris ante mortem ver- 
ſantem, actitaſle vigore Spiritts Sant), 8: {anCtitatis 1ſtius inet- 
fabilis quz fluxit ab unione Humane nature cum Divina, natura 
interim Divina infinitam ſuam aivitatem Omnipotentize ſuſ- 
pendente, Ira ut Chriſtus miracula oyeraretur 8 futura prz- 
{ciret eodem modo quo & Prophetz, nempe per Spiritum San- 
&um, [ at menſura largiori ] & Diabolum vinceret non tam 
per Omnipotentiam Divinz naturz,quam per jnfinitam SanRi- 
teatem ſux Perſonz, & Obedientice, Ita ut f1 vel eum reſpicias, 
ut miniſtrum Dei 6 ſervum ; vel conſticutionem, ut ira dicam, 
& conditionem Perſ{onz ejus reſpicias , nihil incongruitatis (e- 
cum portant hc ejus verba, De de & hora iſt a non novit, etiam 
Filins, mo ſubſtitutionem ejus ut Servi, 8 conſticutionem Per- 
ſonz ejus ut 9:2»%7-, optimec eloquuntur. 

Ratio cur ccoelatum adeo voluit divina Sapientia diem tem- 
pusque excidii Hieroſolymitani, ſibi optime eſt nota ; & homi- 
nibus, cum tempus tuerit inſcrutabile, ratio certe non valde fa- 
uU 2 Cilis 


56. In Evangelium S. Marci Cap.14. 


cilis ſcrutatu, Conjectari poflumus, tempus occultatum fuiſle, 
partim ne terrerentur ejus ſono pii,ut 11 T; heſ.ii,2, partim ut reti- 
bus ſecuritatis ſux, caperentur impii, & qui nollenr non efle ſe- 
Curi ; ut Matth.xxiv.38, At (ecreta ſua {unto Deo, 


CAP. XIV. 
Vrrs, -f Nzpd's TITTKNE, 


Uid fi reddam Nardini balanini ? 
Plin, \iy.13, cap,1, Nardinum conſtat, omphacio,balanino, 
junco, nardo, amomo, myrrha, bal[amo, &C, 

Idem,\ib.12, cap.2i, Myrobalanum, Troglodytis & Thebaidi 
& Arabie que Fuleam ab e/Ezypto diſterminat commune eſt.na(- 
cens unguentum, ut ipſo nomine apparet, qua item indicatur & 
elandem eſſe arboris, . 

B:a2»# Ut Omnibus eſt notum, apud Gracos eſt Glays, ſic & | 
eſt RPMND'® p;acaapud Talmudicos, +: 

Bab, Gittin, t01,69.1, Pra(cribuntur varia medicamenta va- 7 
riis morbis : inter alia TRI RPND'R 72 m9 La 
Pleuritidi F vel ut ali volunt, morbo cuidam capitis ] Recipe 
ad-quan'itatem Glandis de Ammoniaco, Glofl, RPI\D'D eff glans 
Cedri, Aruch PID e ft eranum fruttis qui vocatur SV7I 
Glans, 

Vox Nze#s Hebraizat, a voce TV forſan 8 yox T:9-w, Sy- 
riſſat a voce R/-D'2:; Tra ut unguentum vocari poſſit, Ux- 
guentum balaninum :in cujus confetione primas obtinuere Nar- 
dus & RPNDD Glans five Myrobolanum, 


ov 


HE CAE TOUT OC RENEE © ra CANS a, 
Cott, EY 6 1 of Fog 2 I Re Een Ro nee net, Yn ewe A 
Ls EXE - 4. - 


pot At DEI at. 7 
MTS, 

PEEL 2utt 

Xe 6y 


ll S ay \ nd ind 
K27t 3451 aUT8 Yds THhs KAOAANS. 


Lingui Talmudica FTW IR RIDE TIT, 
Bab, Chetubb, fol.17.2, Quenam ſunt teſtimonia quod famina 
wuptaeſt virgo® Si prodierit wuptum SSR\WN2 peply ſuper ocules 
demi([o, capite tamen non velato, Sparſio nucum eſt etiam teſtimo- 
ninm, 
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Verl.3. bra Hebraice. 57 


ninm, Hec in Fudea; at quenam in Babylone © Dicit Rabh 
[1271 RUIN FRAWAIA $7 unguentum futrit ſuper caput Rabs 
binorum | Glofl, foeminz unguentum dederunt in capita Scho- 
lartum [7 | V2) ] & unxerunt ] Dicit Rabh. Papa 7% Abaj, 
WD WRxP RMP RNUD Num dottor ifte loquitur de un- 
euento aromatico uſitato in thalamis ? [| Gloſſ, Num Rabbini 
cales ſunt ut iftiuſmodi unguentis ungantur 2 ] Reſpondit ille 
PDIV 0 Orphane [ i.e. infcie conſuetudinum ] RY R? 
P2277 RUN RIUD 13777 TAR 1? Nonne mater tua ef- 
fudit prote © in nuptiis tuis ] nnguentum ſuper capita Rabbino- 
rum? Tta, auidam e Rabbinss acquiſivit uxorem pro filio ſuo in do- 
210 Rabbz bar Ulla, & dixerunt ei, Rabbah bar Ulla etiam ac- 
quiſivit uxorem in domo cujuſdam Rabbini pro filio ſwo I'M 
[IT] RWIR Et effudit unguentum ſuper capita Rabbinorum, 
E traditione adducta quzri poſlet, an ufitatum foret in Fa- 
dea, capita Rabbinorum unguentis humeCctare in nuptiis virgi- 
num,jta ur erat jn Babyloxe £ Aut annon adeo ufitatum alias ca- 
pita eorum ungere, ut talis unctio ad nuptias, res non ita memo- 
rabilis foret, ac erat in Babylonia ? Utrobique certe, utcunque 
capita unxerint quoad fſanitatem , incongruum eſt habitum, 
Rabbinos unguenta aromatica olere, Tndecornm eff, inquiunt 
Hieroſolymitani, Diſcipulo [apientiom olere aromata, Hierof. 
Berac, fol.11.2, Et Babylonicorum (ententiam habes hoc ipſo 
in loco, cam inter eos quzritur, idque quaſi cum diſplicen- 
tia quadam, an Rabbzyi tales ſint, ut ungantur unguentis aroma- 
ricis,ita ut unguntur delicatiores, Ex hac ipſa recepra nbique 
inter eos ſententia, aptins intelligas, cur diſcipulsali, zque ac 
F445 profuſionem unguenti indigne tulerint : Tile ex nequiſ- 
ſima avaritia; illi autem, partim ut nolentes rei tam pretioſa ' 
perditionem, & partim ut non approbantes morem tam delica- | 
rum adhiberi circa Magiſtrum {fuum, a quo abhorruerunt ipſt 
magiſtri 'udzorum, Et Salvator ipſe invidiam tacti amovens, 


ad tunus ſuum unRionem hanc applicat, 8& in ſua, & in toe _ 
ipfius 
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ipſius intentione, ne'ex delicata aliqua mollitie faRta vide- 
retur, | 

Vzrs, 5, 'Emzv Ternwoiur fragior 


TI, Nota vulgo [7 ut videtur apud Plinium 7 erant pretia 
maria iſtiuſmodi unguentorum, Nam ficille 

Lib xii, cap.12, Pretinm coſti in libras xV1, 

Pretium ſþice [Nardi] in libras xc, Folia diviſere annonam, 
Ab amplitudine, Hadroſpherum vocatur, majoribus folis X xxx 
[ i,e. Denariis triginta '] 2uod minor folio eſt, Meſopharum w9- 
catur, emitur X |x, | Denarus ſexaginta ] Landatiſs:mum Mi- 
croſpherum,e minimys foliam, pretiumque ejus X Ixxv, [| Dena- 
r11 ſeptuaginta quinque, ] 

Et cap.20. His addidere Mangones, quam Daphnoiden vocapt, 
Tſocinnamon cognominatam pretiumque,tjus faciunt CCC Tee 
exoriss Anvagizs, ] Vide plura ibid, : 

II. Non facile eſt Summam hanc trecentorum denariorum, 
ad proprium valorem reducere, partim quod duplex foret dena- 
rius, argenteus & aureus ; partim quod duplex nummi valor & 
zeſtimatio, Hieroſolymitani 8& Tyrii , ut obſervavimus antea, 
Sunto hi argentei [ quod credimus ] qui minoris longe vyaloris 
quam aure1 ; 8 ſunto Hieroſolymitant , {| quod etiam credi- 
mus 7 qui viliores quam Tyriz, effantur tamen plane grandem 
opulentiam Magdalene que unguentum ranti pretii profudir, 
cum 6 antea tale quid profuderat, 

Quod in mentem revocat, ea qua dicuntur a magiſtris, de 
Arcula aromatum CORWEN T2) quam tenebatur maritus ux- 
ori przbere pro proportione dotis, | 

Bab.Chetubb, fol.66.2, At hoc non dicitur inquit Rabh Tſhai, 
niſi de Hieroſolymitanis, Extat exemplum filie [22 Nico- 
demi ben Gorion, cui allocarunt ſapientes quadringentos aureos 

pro Arca aromatum 13 unumquemque diem, Dixit eaillts, SiC uti- 


nam allocetis filiabus veſtris; & reſponderunt illi poſt at" 
Gloſl, 


. Verſ.7,12. 
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Gloſs: A marito dandi erant decem Zuz8i uxori pro unaquaque 
Manah quam ea ſecum attulit,ad coemenda aromata,quibus nteretur 
ad ſelavandum, &C. 

En locupletiflimam Hieroſolymitanam filiam Nicodemi, in 
cujus nuptiarum contractu, & {chedula, ſcriptum erat Milles 
mille denarii aurei e domo patris ſui, preter eos qui & domo foceri 
ſui: quam tamen adeo depauperatam habes in eadem hiſto- 
ria, ut hordea pro victu legeret e ſtercoribus pecorum, 


\ Ln os A A 
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Bab.Schabb. fol, 63. 1. Dicit Samuel: Non eſt diſcrimen in- 
ter hunc mundum & dies Meſs1e FWwmM TMDyv x58 Niſ 
quoad afflitionem regnorum Ethnicorum 5, Sicut dicitur, Non 
deerit pauper e medio terre { Deut,xv,11, ] Nota fatentem Ju- 
dxum, Pauperes futuros etiam in diebus Meſsi2 : quz quam 
conventant cum recepta eorum ſententia de regno Meſs;.e pom- 
poſo, ipſe videat, R.Sol.8& Ab,Ezr, Sz obediveris verbis Domini, 
non erit in te pauper; At nos obedies, ergo nunquam deerit pauper. 
Hac ratione rei recepta, fatearis etiam O Samuel, inobedientes 
futuros in diebus Meſs:e: quod quidem, cum adveniret verus 
Meſsias, nimiim nimiumque probatum eſt verum, in gente 
tua, 

Vers, 12, Ku7) Tpwwrn nuigs  dZupor. 


Sic Matthens, cap, Xx Vi, 17, & Lucas Cap, KXil, 7, 


Er jam dicant mijhi illi qui opinantur , Chriſtum Paſcha 
ſuum, quidem, celebraſſe decimo quarto, at Judzxos non ante 
decimum quintum,quippe quod rejectum fuerit hoc anno eorum 
Paſcha in diem decimum quintum ob inſequens Sabbatumr di- 
cant inquam, an Evangeliſtz loquantur ſecundim diem a _Moſe 
preſcriptum, an ſecundim diem preſcriptuma Magiſtris eradi- 
ditionum,atque uſitatum a gente ; Si ſecundhm Moſey, tum de- 
cimus quintus erat 7pm 'AZvpar, Exod, xii, 15,18, Si vero fe- 
| cundum 
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cundum morem gentis, tum dies decimus quartus, Et annon 
Evangeliſtz ſecunuum hunc morem loquantur, paucis inveſt;- 
gemus, | 

Tralatum quidem aliquando eſt rotum feſtum Septiduanum, 
in alium menſem, idque non tantum ex lege iſta Num, ix, ſed 
& ex cauſis aliis de quibus Hzero, i Maaſar. Shen, fol, 56. 3. 
& Maimon,in Kidduſh, Hodeſh, cap, 4, at cum occurreret tempus 
teſto deſtinatum, nunquam non mactatus eſt agnus die decimo 
quarto, 

TI. Ordiamur ab hiſtorja, ubi occaſio occurrit, iſti non admo- 
dum difimilis, ob quam traje&tum fuiſle Paſeha hoc anno opi- 
nantur 1111 de quibus diximus, nempe ob inſequens Sabbatum, 
* Hiſtoria hc eſt, 

Hieroſ. Peſachin.tol. 33,1, A morte Shemaia & Abtalionts, 
primas ſedes obtinuerunt filii Betire: De tribus dubits ſciſcitatum 
aſcendit Hillel e Babylone, Cum jam eſſet Hieroſolymis, incidertt- 
que dies derimus quartus menſis primi in Sabbatum [| nota iliud ] 
on claruit filits Bettr.e an Paſcha pelleret Sabbatum necne : quod 
cum Hillel multis determinaſſet addidiſſetq; inſuper ſe hoc didiciſſe 
a Shemaia & Abtalione,abdicarunt illi ſeipſos authoritate ſua,atque 
Hillelem prefecerunt, Cum jam in prefetturam em coop! aſſent at- 
riſit ille eos dicens, uid vobis opus eſt hoc Babylonico * Nonne 
2nſerviiſtis duobus primatibus mundi, Shemaie & Abtalioni, qui 
Inter vos ſederunt © Hxc qux didta ſunt, in rem- noſtram ſatis 
facjunt, at lectoris venia totam hiſtoriam addamus, Dum ille eos 
zta rtderet , furit eum memoria tradiizonis, Nam dixerunt 0, 
ud agendumeſt cum populo,ſi non attulerint cultros ſuos* Reſpo- 
att ie;Traditiont hanc audivs,fed ſum oblitns, At ſintte «llos,nam 
quamV1s non ſint Prophete, ſunt tamen filis Prophetarum, Extens 
pls, unuſquiſque, cujus Paſcha fuit agnus, cultrum infixit velleri 
ejus: & cujus Paſcha hedus, cultrum appendit cornibus ejus. 

Judicet jam #quus leCtor, inter rationem quz redditur traje- 
Ctionis Paſchatis hoc anno in diem decimum quintum, nempe 

pro- 
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propter Sabbatum inſequens, ne toto biduo ab.opere ſervili ab- 
ſtinere cogerentur; & rationem ob quam merito trajici poterat 
iſto anno de quo hiſtoria, Incidit dies decimus quartus in Sabba- 
cum, oritur {crupulus, an cedat Sabbatum Paſchari? an Paſcha 
Sabbato? Non poſſunt ipſi Primates Synedrii, & oracula tradi- 
tionum, rem ſolvere : Tranſigitur articulus grandis Religionis, 8: 
quid hic agendum £ O filii Betire, trajicite Paſchain diem cra- | 
ſtinum & {olvirur nodus, Certe fi hoc vel uſfittatum fuiſſer, vel 
licitum, caviſſent illi ne in hoc anguſtiz laberetur res Religjonis, 
& eorum authoritas 8 fama, Ar illud non tolerandum, 

IT. Adjungamus traditionem quam merito mireris, 

Peſachin. cap. 7. hal. 4, Quinque res, ſi veniunt in immundi- 
tia, non comeduntur in immunditia. Manipulus, & duo pants, & 
* paxes propoſuttonis, ſacrificia Pacifica congregationts,@ hirci Neo- 

menorum, UNDWA 2X] IND wa mFRa2wv NDP At 
Paſcha quod wenit in immunditia,comeditur in immunditia, Quja 
non ventt originaliter, niſt ut comedatur, 

In quam traditionem fic Maimonides, Dicit Dominus, Et fut- 
rant quidam qui immunai erant ex cadavere hominis [| Num, 
ix, 6, ] & determinat de tis, nempe ut rejicianiur 4 Paſchate pri- 
mi menſis ad Paſcha ſecundi, Et traditio eſt, quod hoc ita fuit de- 
terminatum, ideo quod pauci forent , At vero ſi tota congregatio fu- 
erit immunda, aut ſi maxima pars ejus fuerit immunda, offe- 
runt tamen Paſcha, quamuis ſint immundi, Tdeo dicunt , 
Homines particulares rejiciuntur ad- Paſcha ſecundum, at 
tota —_—_— non rejicitur ad Paſcha ſecundum, Pariterque 
omnes oblationes congregations, offerunt eas in immunditia, St 
Plurimi fint immunds, quod & diſcimns 4 Paſchate, Nam dicit 
Dominus de Paſchate "V\22 quad offerendi eſt in tempore [uo ſta- 
!uto [ nota illud 7 & dicit etiam de oblationibus congregationis. 
Hoc facietss Domino, temporibus wveſtris ſtatutis, atque omnibus 
its praſcribit tempus ſtatutum, Omne igitur cui ſtatnitur tempus, 
offertur etiam in immunditia; $i medo plurimi 2 congregatione,aut 
plurimi e [acerdotibus ſint immunadi, X . Hieroſ, 
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M/s Sotah, fol, 16, 3. Comperimus quod congregatio facit 


Paſcha ſuum in immunditia, eo tempore quo plurimi eorum ſunt 


immundi, Et ſi de immunditia nota, ſic diſpenſatumeſt,multo magis 


de immunditia dubia, , 

At quidnam opus tali diſpenſatione ? Nonne trajicere Paſcha 
potuiſtis, O patres Synedrii, in diem unum, aut biduum, ut pu- 
rificetur popnlus * Nequaquam - nam offerendum eſt Paſcha 
YWW22 tempore [wo ftatuto, die decimo quarto, abſqueulla di- 
{penſatione, Nam 


I!I. Sic de iſto Die Canones iſtius eccleſiz, 
Peſachin.cap,1.bal.x, 7 MR? pAnn ERPTNA TN NR 
Luce diet decime quarte inveſtigant fermentum per lucem candels, 


Gloſs : Notte cut dies inſequens eſt dies decimus quartus : atque - 


* adi omnes commentatores, & docebunt ili, hoc tactum efle ex- 
eunte jam die decimo tertio, 

'_ Maimon, in TSA) PAN cap, 2, E werbrs Scribarum, Inve- 
ſtigant __ amovent fermentum initio nottjs dei decimi quarti, 
3dque per Iucem candeles : Nam notts omnes ſunt intra «des ſuas, 
& candela eſt aptiſsima tali inveſtigationi, Ergo non ſtatuunt ex- 
ercitia #n fine diet decimitertit , nec incipiat (apiens Phylafteria 
ſua recitare iſto tempore,ne inde ob ejus prolixitatem impediatur ab 
inveſtigando fermento, tempore (uo, . 

1d, Tis cap. I, Prohibitum eſt comedere fermentum die deci- 

mo quarto 4 meredie, & porro, Viz. ab initio hore ſeptime,---- 
Prohibuerunt etiam ſapientes noſtri, comeſtionem ejus ab initio 
hore ſexte--- Etiam hora quinta non comedunt fermentum, 
ne forte nubilus ſit dies, & ſic erretur de tempore,---= Ecce 
aiſcis,qudd licitum eſt fermentum comedere dze dectmo quirte, ad 
finem nſque hore quarte, at quinta non uteudum, 

Idemin Corban Peſach. cap. 1, Non mattandum erat Paſcha 
niſi in atrio, ubi matabantur reliqua Sacrificia* Mattandim- 
que die decimo quarto poſt meridiem, poſt juge Sacrificium, 

| | Et 


Verl. 12. - Kore Hebraice. 63 


Ec jam dicas leftor quemnam diem dicant Evangeliſtz 
a:o7l 'A'{,4': & anprobabile omnino f.erit, unquam traje- 
um fuiſle Paſcha in diem decimum. quintum : Multo mints 
probabile eſt, Chriſtum hac anno Paſchate (uo, Paſcata Judz- 
orum preveniſſe die uno, Nam - 

Non mactandum erat Paſcha niſi in atrio, ubi nfMRaban- 
tur reliqua Sacrificia, ut audivimus nuperrime a Maimonide,8: 
vide Rubricam introduCtionis agnorum 1n atrium, & mactatio- 
. nis, Peſachin, cap, 5, hal, 5, 6. & tum dicas ſeri, an credibile 
ſet, Sacerdotes in Templo, velle contra decretum Synedrii co 
anno ſtatutum ut fert ſententia cui contradicimus ] agnum 
Chriſti unum, ſolum, fingularem maftare , cum ex decreto iſto 
maQtari non deberet ante diem craſtinum? Cm diceret Chri- 
ſtus di{cipulis, Noſtis quod poſt bidunm eft Paſcha, camque ju- 
beret, [te & parate nobis Paſcha, mirum eſt eos non retorſiſle, 
Vere quidem Domine,deberet efle poſt biduum, at rejectum eſt 
-hoc anno in diem ulteriorem, ut jam fit poſt triduum: Impoſh- 
bile eſt igitur ur hodie paremus,nam non permittent Sacerdotes 
mactationem ante craſtinum, = 

. Saris ut opinamur in hac re djximus: Arde die Paſchal 10- 
quenti liceat pauca addere, quamvis non ad rem de qua egumus, 
- quz forſan non indigna erunt perpenſione, 

Peſachin, cap. $. Lugens love b Wcrwdi Paſcha ſuum wve- 
ſpere. Proſelytus qui proſelytizatur weſperiis Paſchatis, ſchola 
Shammeana dicit, Baptizetur & comedat Paſcha ſuum wveſþere; 
Hilleliana dicit, Qui ſeparat ſe 4 preputio Þ i. e. ab Echnicis 8 
Erhniciſfimo 7 eſt ac + ſepararet t a Sepulchro. Gloſs, Et opus 
habet purificatione ſeptiduana, 

* Hieroſ, Peſachin, fol. 36.2. WV2 VN FITIER Milites 
erant Flieroſolymis, qui ſe baptizarunt & comedernnt Paſchata ſua 
veſpere, Notandum' certe: Proſelytos, eodem die proſelytos 
:actos,& comedentes Paſcha, idque,ut videtur ,abſque Circum- 
ciſtone, ſed baptiſmo ſolo admiſlos, | 

» X 2 | Cura 
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Cura Scholz Hilleljanz hac in cauſa, non tam Proſelytum, 
die Paſchatis proſelytum factum 8 baptizatum, repulit a come- 
dendo Paſchate, quam cavit de futuro, ne fcilicet ille annjs ſe- 
quentibus ſe obtruderet ad comedendum Paſcha in immundiria. 
Nam dum in Erhniciſmo erat , immunditiam non contraxit 2 
Sepulchgp contatto, at jam proſelyrus faftus, contraxir, 8c, 
Hzxc Gloſs, 


*Emtuamwuey ia biyys m Tag, 


Nam 8& per famulos parata ſunt Paſchata Dominis ſuis, 

Peſachin, cap, 8, hal, 2, S: dicat quis famulo ſuo, Tto cf maita 
mihi Paſchazjſque hadum madtet,de eo comtdat; Si agnum madtet, 
comedat de eo, Si & hadum & aznum, comedat depriori, &c; 


VerRs, 26, Ku vuriozres. 
Peſachin, cap. 9. hal. 3. Quidnam diſcrimints inter Paſcha 


primum & (conndum * [| 1, e, primi menſis,8 ſecundj, Num.ix. ]: 


In primo obligatur quiſquis ſub iſta lege, Fermentum non videbi- 
inr apud vos, nec invenictur, In ſecundo, fermentum &f Azymum 
Poſſnnt eſſe cum homine in domo ſua, In primo, ienttur ad hymnun 
cum comedit Paſcha: In ſecur:do, non tenetur ad hymnum cum 


comedit, In wtroque tenetur ad hymnum dum facit , vel ma- 


Rat, Utrumque comedendum eſt aſſatum, & cum Azymis, & her- 
bis amarts, & utrumque pellit Sabbatum, 

Quzrunt Gemariſtz, Unde hoc, quod tenentur ad hymnum dum 
comedunt Paſcha? Dicit R, Jochanan nomine R., Simeonis ben 
Joſedek, Dicit Scriptura, Canticum vobis erit, ſicut in note cum 
celebratur feſtum. [_ Eſai, xxx, 29, ] Nox, que ſanitificatur in 
feſtum, tenetur ad hymnum; Nox, que non Sauitificatur in feſtum, 
non tenetur ad bhymnum, 

Gloſs : Sicut ſoletis cantare note cium celebratur feſtum, At 

non eſt tibi nox qua obligantur ad canticum, prater nottem cium co- 
meditur Paſcha. 


{I Hymnus 


UMi 
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II, Hymnus iſte Rabbins + vocatur Hallel, eratque ab jnitio 
Pſal, cxiy,ad finem Pſal, cxviii, quem interſecuerunt, partem- 
que ejus recitarunt in ipſo medio convivii, & pattem rejecerunt 
ad finem. 

De extenfione prioris portionis diſceptatum eſt inter Schoias 
Shammaeanam 8& Hillelianam., Shammeana dicit, uſque ad finem 
Pſal. cxiii, Hilletianadicit,ad finem uſque Pal. cxiv, Sed his 
non immorabimer, Hymnus quem jam occinuit Chriſtus cum 
ſuis a cibo, erat pars poſterior, In quazut oblervant magiſtri tra- 
ditionum, memorantur hec quinque, 

Exitus ex Agypto, Sciſsiomaris rubri, Traditio legis, Reſur- 
rectio mortuorum, et Dolores Meſsie, Exitus ex Agypto, ſicut 
ſcribitur, Cuz exiret Iſrael ex Aigypto, Scifsi0 mars rubri, ſicut 
ſcribitur, Mare vidit et fugit, Traditio legs , ficut ſcribitur, 
Montes ſaltaverunt ſicut arietes, Reſurrectio mortworum , ſicu 
ſcribitur, Ambulabo coram Deo in terra viventium, Et dolores 
Meſsie, ſicut (cribitur, Non nobis Domine, non nobis, Peſachin, 

LHEL, >. -. N 


» = A. 
*BZjaJov 41s m0 0 Or 9 Aetry, 


Tenebantur Canonibus Traditionalibus ad pernoRationem 
intra-Hreroſolymam, 

Peſachin, tol,95. 2. Paſchate primo tenetur quiſpiam ad pernc- 
ctationem | "W2 PPD T Paſchate etiam ſecundo, tenetur ad per- 
noctationem. 

Gloſs: Paſchatizans tenetur ad pernoctandium in Hieroſolyma 
nocte prima, At diſputatur, an nof&te eadem, qua comeſiis ag- 
nus ; an nodte, primum diem feſtum {equente. Vide locum : 
& permitte Leonem de tribu Fude, telis iſtis aranearum non 
conſtringi, 


VeRs, 36, 'ABCz 0 Tap. 


Tra ut neceſle eſt, ut diſtinguas inter Idiomata Hebraum 8& 
Chal- 


- 
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Chaldaicum in vocibus ?2N & Fac diſtinguas licer, fere 
dixeram neceſlſe eſt , de earum ſenſu, Nam vox '2N patrem 
quidem naturalem denortar, at fimul patrem eriam civilem, Se- 
niorem , Dominum , Doforem , Magiſtratum: verum vox 
FAR patrem ſoltim naturalem , quocum 8& comprehendimus 
adoprantem, imo denotat Pater mens. 

Bab. Sanhedr f01.37.1, 1 R2N TV3N9 ER BN) ROW 
Pax 

Ne dicat quiſquam vicino ſuo, NIN Pater mens nobilior eſt 
Patre 1uo, 

Aruch in DN Tnterrogavit R, Chaia 7 Rabh filium fra- 
tris ſui, cum veniret in terram Iſraeliticam DP RIS Num 
pater mens vivit © Et reſpondet ille MAP FRBR Num o& mater 
mavivit! q, d, Noſti matrem tuam efle defuntam, ita 8 ſci- 
as patrem tuum efle defun&tum, 

Bathr, fol, 10, 2: Solomon dixit obſervate NIN WVE M2 
2njd dicat pater meus ? Sic apud Targum, infinities. 

Er obſervare licet apud paginas Sacras , ubicunque fir mentio - 
de patre Naturali, Targumiſtas adhibere vocem RAR: at ctim 
de patre Civili , vocemaliam, - 


I, Depatre Natural, 


Gen, xxl, 7, !I'N NN) 7, arg, FRIN NR) 
Gen, xxVil, 34, /IN '8 COL. 039109, Targ, WR NM 
DWAIR 5 
* Gen, xlviii, 18, "IN [2 N? Tag, RR PTD: Ny, 
Fudic, xi, 36. VP PNNB \IRX Tarps, JoIB NNND RAIN 
Eſai. vii, 4, PRON) R2R TAY RAY TV Vide & 
Targ,in Foſ#, ii, 13, & in Fuaic, xiv, 16, alibique frequen- 
tilSime, | 


ITT, Depatre civili | 
Gen, iv, 20, 21, IN FUN NN, Targ, FAY INN 
i I, Sam, 
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| T. Sam, x, 12, YARD) Targ, MAT far 7 

| IT. Ree, ij, 12, IN IN Targ, 7 21 

| IL. Reg. v. 13, 'IN BN), Targ, 12 1128) 

= IE. Ree. vi. 21, 3X TDN, Targ, 3). PR 

Hinc pater ratio verborum Apoſtoli, Row, viii, 15, Eabe7: 
mvua yolering  ( 126Louks *AGBE 6 Mami? , & Gal,iv, 6, Quoniam 
filui eſtis, &c, Aljud erat Deum vocare 'IN Patrem, id eſt, Do- 
minum, Regem, Doftorem, Gubernatorem, &c, & aliud, eum 
vocare NIN patrem menum, Dodtrina adoptionis, proprio ſenſn, 
erat Scholis Fudaicis omnino ignota, [ populum ſoltm 1ſraeliti- 
cums a Deo pra omnibus alijs gentibus adoptatum jaantibus] 
& tamen djxerunt Deum IN Patrem & 128 Patrem noſtrum, 
ideſt, Deum, Dominum, Regem noſtrum, 8c, At cm filis ſi- 
ti, at Apoſtolus, clamatis NIN 0 pater mens, ſenſu proprio & 
vere paterno, | | 

| Sic Chriſtus hoc in loco: utcunque ſub agone infando, & 

circumſeptus undique angoribus , & providentia admodum nu- 
bila er tenebricos4.; tamen Deum agnoſcit, invocat , invenir 
NaN Patrem fuum, ſenſu fuayiſsimo, 

KegCoe "ACTI 5 Tlamnp' Num Sandi Deum invocantes , & vo- 
cantes *AEcz, addiderunt etiam 5 Hem; An Chriſtus etiam ea- 
dem additione uſus eſt vocis Grece, aut repetitione vocis Accz 
aut *IN 2 Videtur potitis 5 Nm hic add! a Marco, itemque 
ibi a Pamlo in explicationem vocis FRAN *ACCz: quod & eo pro- 
babilius eſt, quod efferatur 5 Iz, & non 5 Ne. 


CG . 
VE RS, 5 : Tze:C:Crnvk & and;va &m YHIS , 


Bene redditur a Vulg, Amidttus Sindone - nam eo refpiciunt 
verba : non quod circumjectum circa ſe laxe tantum, & fortm- 
tH haberer linteum aliquod , ſed quod veſtimentum quo ſem- 
per inceffit amictus, fuerit & Sindone, id eſt, delino, 

Audiamus Talmudicos paucis. 

Menachoth, fol, 40, 1. Tradunt Rabbini P3182 I'D Sindop © 

cum 
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68 In Evangeliam S$.Marci. CapgA4. 
cum penicul amentis quid? Schola Shammeana abſolvit, Hillelja- 
na obligat , et ſapientes determinant ſecundum Scholam Hillelia- 
nam, Dicit R. Eliezer, ben R. Zadok, Quicung; hyacinthum gc- 
ſtat Hieroſolymis, eſt. de iss qui homines faciunt mirari, Per by- 
acinthinum [| 9723) J intelligunt fimbrias memoratiyas legs, 
Nam, xv, Et per I'D vel Sindoners intelligitur 22 pallium 
vel veſtis iſta, quz ut amiciendo corpori in{erviit , fic 8& dupli- 
Citer inſerviit religioni: Nam 1, huic veſtimento affiza ſunt pe- 
niculamenta [ 5V'F'S 7 yel fimbriz de quibus mentio, Num, xv, 
38. 2, Hoc veſtimento capita cooperuerunt vulgo cum ora- 
rent: Hinc illud apud Gemariſftas loco citato NP2NPW M7 
IN WRT) FHP 12, Talith, vel pallium quo caput ſwum et ma- 
gnam (ui partem tegit puer, ſi coindutus prodeat quis grandevior 
immodeſtiis , tenetur. ad peniculamenta, Et Piske Toſaphoth in 
Menachoth numer, 150, Sacerdotes qui velant ſe cum aſcendunt 
in ſuggeſtum 27 WRe IV pallio quod ſunm non eft, 8c. 
Jam vero uſitatum eſt pallium hoc geftare, zſtate preſer- 
tim, 8& Hieroſolymis preſertim & Sindone confeftum vel E lino, 
Et quzſtio inter Scholas Shammeanam & Hillelianam hinc ori- 
tur, quod cam fimbriz forent lanez, et pallium Kneum, quo- 
modo evitarecur ſuſpicio Heterogeneorum? | 
MIN? VI) RW. Solvit R, Zeira Sindonem ſuam. 
Gloſl, Solvit peniculamenta ſua 4 Sindone ſua id eſt,a Talith 
quz erate Sindone ] quia ea linea erat, &c, þ 
Thid.fol.q1.1. Angelus invenit Rabh Ketina RIP DIRT 
Amittam Sindones -& dtxit ei, O Ketina, Ketina N29! P2 NID 
Sindonem in fate, NUVD2 R720) Fx chlamydem hyeme, 
Vides emphaticum efle quod dicitur ab Evangeliſta En wr, 
nam uſicatifſimum erat amiciri Sindone, pro veſte exterior! , 
Quid ergo de hoc juvene dicendum? Suſpicor primo,quod non 
fueritille diſcipulus Feſ#, ſed quod jam ſequeretur, ut curioſus 
ſpetator viſurus quidnam hoc turb# -tandem generaret. Et 
ſuſpicion ral; certe ſuffragantur illi qui eum & lecto excitatum 
opinan- 
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opinantur, turbamque feſtinanter ſecurum induſio tanthm te- 
Rum, non indutis veſtibus ; Arbitror ſecundo, S, Marcum in 
Phraſiologia Nez5*Exnuiv& a $12, loqui ſecundum notam 8& 
yulgarem Diale&tum gentis NYTD D272 yel PID NDBAM 
Nam nullo modo mihi perſuaſeris, illum Idiomate uti velle, 
genti ignotior1 aut alieno: atque ipſiſſima eadem Phraſi Greece 
utentem , cum iſta Judaica, non jpſifſimum eundem ſenſum 
velle proponere, Jam vero, ipfis edocentibus, clare vides quid- 
nam apud eos vellet RY 0372, weſtiri Sindone, nempe Ta- 
lith vel pailium habere confe&tum E Sindone : veſtem iſtam cui 
appenſa peniculamenta, Arbitror denique, hunc juvenem , ex 
religione , vel ſuperſtitione potius, plus quam vulgari, Sindo- 
nem {uam, eamque ſolam nudo corpori induifle, negle&ta ve- 
ſte interiori [ vulgd PIN J 8& quidem negleo corpore. Nam 
erant- apud Judzos qui corpora fic macerarent, cruciatentque ta- 
me, & frigore, etiam ſapra ſeveram regulam aliarum ſe- 
ctarum, 

Foſephus, in vita ſua, Sedecim annos ego natus, ſtatui experi- 
mentum facere inſtituti trium inter nos Seftarum, Phariſzxorum, 
Sadducxorum, & Eflenorum : Fudicavi enim me optime opti- 
mam ex its cligere poſſe, ſi omnes ediſcerem, Affligens igitur me- 
ipſum & miltum crucians, omnes (um expertus, Ki wid Th os 
Tu 34) *UTHeLay Lays Suau Tt) youiTrax ava, &c, Athas expertum eſſe, 
n0n ſatis eſſe apud me judicans , audienſque Banum quendam in 
eremo degentem , veſte uti 7 JyJzov & foliis , aut corticabus at- 
borum — ciboque non niſi (ponte (ua naſcenti , atque aqua 
frigida [epins interdiu noctiuq; [eipſum lavantem, Imitator illius 
factus (um, & tribus annis apud eum manſ#, | 

Et in locoiſto quem modo adduximus apud Talmudicos, ad 
iplam iſtam hiſtoriam de Rabh, Ketina, Sindonem hyeme geſtan- 
te pro Talith ſua, hxc habentur, Religioſi antiquiores cum Nexuiſ- 
ſent tres alas | is WW] adjunxerunt MIN Hyacinthinum, 
unde confet# fimbriz peniculamentariz, Aſt aliter ogg 

EB WY 29.% 


70 In Evangelium S. Marci Cap.14. 
IWR)? PRNDT Religioſs qui ſibi impoſuerunt graviora, Atq, 
immediate ſequitur hiſtoria de Angelo & Keting qui ita fecir, 
Erant qui aggravarent fibj onera et juga Religionis ſupra com- 
munem normam-et hoc intelligendum efle per \7” waz? rrn 
et conſuetudo quorundam inter Judzos ſuadet , et vox ipſa lo- 
loquicur, eodem ſenſu alibi adhibita apud Gemariſtas, 

Talem atrbitramur fuifle hunc juvenem [] qualis et Foſephus 
erat, any = de quo ante ] qui dum alii duplici indumento 
PIN et 2D ſe munirent contra frigora, ſimplici veſtimento 
indueretur e6que, e Sindone vel lino, et ſub prztextu Reljgio- 
nis aliquantim auſterioris , et vulgarem conſuetudinem neglj- 
geret, Et curam ſui, 

Res, ſenſu quo proponimus , ſumprta, furibundam inſaniam 
nequifſime hujus turbex demonſtrat eo magis, quod homini 
non pepercerint, eique juveni , notas evidentiflimas Religjonis 
{evertoris referent], : 

Vers, 56, I at UPTUELU BK howp, 

Teſtimonia in his cafibus tripartiuntur Canones traditionales, 

'7, 'Erat 2 MW Teftimonium inane + quo audito, ni- 
hil amplits eſt ab iſto teſte queſitum , njhil amplins cum eo 
atum, ſed amotus ille , ut nihil ad rem loquens, 

2, Erat NIVP MTV Teſtimonium flans (nam ſic liceat hic 
vertere) quod quanquam non rem abſque dubio probaret , non 
rejetum tamen eſt a judicibus , ſed admiflum ad examen per 
mM: admiſſis ſcilicet aliis qui improbationem ejus renta- 
rent, 1 modo fieri poſler. 

3. Erat teſtimonjum T2INEL DIAWDH þ erat & hoc 
etiam TPP NN) 7] cum verba teſtium duorum congruerent 
& eflent ad idem, Mzpweiz i-r. De his vide Sanhedy. cap..5. 
halac. 3, 4. ubi etiam agitur de accurato ſcrutinio & examine 
teſtium , per FVP'12 & MPN & MN quo diſquiſitionis 
ventilabro, 11 teſtes contra Chriſtum blaterantes latranteſque 
examinarent, Oh jnnocentiam beatiflimi Feſs cw & in- 

nitam, 
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finitam, quam criminattone nulla aſpergere potuit ipſa invidia 


_ & inſania,in cxdem ejus conjuratiſhima! 


Dicitur ver,5 5. E574 1977 75 'Ino8 wapreiy, Hoc nec xquum 
eſt,o patres Synedrij,nec regulz veſtrz congruum, Sanh.cap.g. 
mTaInG PANE PR) NAN PNIMB FDI 1 7g judicis 
de capite, incipiatur 4 tranſaitione circa impunem dimittendun 
eum, qui judicio ſiſtitur, & non incipiatur ab iis, que ad condein- 
nandum eum faciunt, 

An Synedrium jam Canonem iſtum ſequeretur in {cruta- 
mine de cauſa Chriſti, ipft videant : ex toto quidem eorum pro- 
ceſſu, ſatis patet quo tenderet eorum diſquifitio, Er detur, eos 
colorem aliquem juſtitize& miſericordiz prxtexuiſle,permiſiſse- 
que ut prodiret quivis qui veller F123 9p 1997 aliquid in 
ejus patrocinium atteſtarj, ubinam talis jam reperiendus ? cam 
omnes ſui, ei terga dediflent, pracavifſentque patres Synedrii 
ut fulmine excommunicationis feriretur quicunque eum pro 
Chriſto agnoſceret, Fohan,ix,22, | 


a 


CAP.XV, 


VEeRs, I, ET mn apwi pay miiouvſes $04 3A00 79 Svridews, 


|\P! Gwe yrenars cap.3. upto tempore ſedent judices in 


Jſudicio? Synedrium minus, & conſeſſus triumwvirais, ſe- 
dent a finitts precibus matutinis, uſque ad finem hore ſexte : At 
Synedrium magnum, ſedet a ſacrificio jugi matutino, ad ſacrificium 
jnge pomeridianum. Atque Sabbatis & diebus feſtis [| qualis e- 
rat hic dies de quo jam agitur ] ſedit in Beth midraſh [ vel Sa- 
cello 7 iz atrio gentium, | 

S1nedrium ſeptuaginta unius ſeniorum, non neceſſe habet ut ſe- 
deant ones in loco [no qui eſt in Templo, Cium vero neceſſe eſt ut 
congregentur omnes, congregentur omnes (iv 7: ZvniS pron, ] 

Aſt aliis temporibus, qui "ry habet negotia, proprits nego- 

2 His 


72 In Evangelium S. Marci Cap.15. 
tiis vacet , & tumredeat, Hoc proviſo, quod n0n deficiat quid 
de numero viginti trium-conſidentium continuo per totum tempns 
ſeſsionis | ovuSinev ] Si cui neceſſario ſit exeundum, circumſpi- 
Ciat an college ſui ſint viginti tres: $i ſint, exeat ; Sin minus, ex- 
pedtet uſque dum introeat alter, L 


VeRs, 6. Kare 1 mv S2pTyv a4 mAYED, G&cC, 


Syr, RIRY 222: Sic & Arabs "'y w— unoquogque fe- 
ſto, Beza, Singulis feſtis, Quod nequaquam placet, Nam plane 
dicicur a Pilato ipſo, ut #num vobis.dimittam in Paſcha, Johan, 
xviii.39. & relaxatio vincti non adeo convenit reliquis feſtis, ac 
Paſchati, Quippe quod Paſcha memoriam ſecum portaret re- 
laxationis populi ex e/Zgypto : alia autem feſtaalio reſpicerent, 
Kare Tv $;74”, C20 paraphraſtice redderem, Secundum naturam 
aut qualitatem teſti, quod erat monumentum relaxationis, 

Voces NN) & VP a Syro & Arabe hic alibique adhibitz 
profeſto,preſertim vero T'Y, in mentem revocat di{putationem 
iſtam Gemariſtarum in vocem ſecundam in tractatu Avodah Z a- 
rah,nempe an IV VR ſcribenda fit, an P'NVY,qui denotarur dies 
teſtus Ethnicorum, 


= 


Vers, 7, BapabBzs, 


Memoremus 8 cum eo latronem apud Talmudicos celeber- 
rimum *X2'"] 72 zex Dizat, cui & nomen Elazar, de quo hoc 
illi, obſervatione chronologica dignum, 

Sotah, fol.47,1. Ex quo multiplicati ſunt homicide,ceſſavit de- 
Capitatio Vacce, nempe ex quo venit Eliazar ben Dinai, qui vo- 
cabatur etiam Techinnah ben Periſhah : at rurſus vocdrunt eum 
(MSM 2 Filium bomicidam, De eo mentio Chetubb, fol.27, 
I, ubi {cribirur N87 (2 pez Donai, Et Kelim, fol.12,2, Vide 
& 12 [2 Regem latronum, in Chetubb, fol,51,2, 


VuRs, 
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VeRs,Q21, Eo ds? oy gr, 

Betſah, fol, 31.1, FTeN [Þ: PRYY DRY, mwportant 
lignaex agro [| die feſto] wel colletfain nnum, vel N2"'pn 
a loco aliquo circumſepto, vel ſparſa: 

Gloſl. Important ligna die feſto ex agro, qui eſt intra limites 
Sabbaticos, ſs collea in unum forent veſperits dies feſti, &C, 
TPM eft locus cuſtoditus & circumſeptus undique, 

Rambam, Rabbi Foſe dicit : St fit in VV oftium, quamvis 
aiſtet ab urbe fert bis mille cubitts, qui ſunt limites [abbatici, li- 
cet inde importare ligna, 

Concipiatur $imonem Cyreneum, ex agro redire fic onuſtum 
ligno, 8 prabuiſſe eum occaſionem militibus aut lictoribus eri- 
am concipias, cur crucem ei imponerent, nempe quod ſtrenuuna 
portitorem eum viderent, 8 pro uno onere, hoc aliud impone- 
rent el ferendum, 


” - Ps , \ ® , 5 \ 
VrRs,25, Hy de Wea TfITH, X; EU pwoony a um”, 


Ar Fohannes Cap.xix,14. "Hy Is adgouwh m4 TIdge, wen ds won? 
#7, Cum ſcilicet Pilatus eum traderet crucifigendum. 

A priori clauſula”Hv 4 »>20vw} 5 142, enata eſt ſententia 
iſta de qua aliquid diximus ante, de traje&tione comeſtionis agni 
hoc anno ad diem decimum quintum : Nam opinantur per =e-- 
oxwiy 5% T4 2e intelligendam Preparationem agni, aut ad agni co- 
meſtionem, Cui interpretation ſuffragari opinantur illud quod 
dicitur ab eodem Fohanne, cap,xviii,28, Noluerunt in pretorium 
introire, nt polluerentur, ſed ut comederent Paſcha, Atque hinc 
fidenter concluditur ab jis, quod utcunque Chriſtus agnum ſu- 
um comederit die przcedenti, Judzi-tamen ſuos comeſtur! e- 
rant hoc ipſodie, | 

Agemus primo de die prout hic occurrit ſub nomine Ilzez- 
ouvis 75 zoe, & dein de hora, 


I, Tenebatur unuſquiſque Iſraelita, intra ſeptiduum on ſo- 
enne 


T4 , In Evangelium S. Marci Cap.15. 


lenne, poſt comeſum agnum ad hxcduo, 1. Ad comparendum 
coram Domino in atrio, idque cum ſacrificio, 2, Ad ſolennem 
{ztitiam & feſtivitatem, idque etiam cum facrificiis, Res prior 
vocatur a Judzis VN" poſterior WAN, 

Chagigah cap.1, halx, TV RVA PIMN PN Owns teney- 
tur ad comparendum exceptis Surdo-mutts, fatuis, puerulis,&c, 

Er paulo poſt Schola Shammeana dicit, Comparitio ſit cum duo- 
bus argenters | 2 *MWA WR) Et Chagigah fit cum Meah 
argenti | 2 FAIL TIM YT) Hilleliana dicit, Comparitio 
fit cum Meah argenti, && Chagigah cum duobus argentess, 

Gloſl. 0mnes tenentur ad Comparitionem ex iſto pracepto,Om- 
nes mares tui comparebunt, &c, [ Exod,xxx1i,17, ] & neceſſe 
eſt ut compareant in atrio in feſto, Comparens,cum ſe ſiſtit in 
atrio, ow holocauſtum, quod nequaquan ſit minoris pretii quam 
dnorum areenteorum, ideſt duarum Mearum argenti, Tenentur 
etiam ad ſacrificia pacifica Chagige , ex iſta lege WS nM 
Nan Ftcelebrabitis ipſum feſtum Domino, [ Zxed.x1ii.14, ] 

Rambar, in loc, Dicit Dominus, Ne compareant coram me vVa- 
cui, Deut.xvi,16, Ideſt, Aﬀerat 1YY (2 WP Oblationem bolo- 
cauſti in manu ſna,cqm aſcendit ad feſtum, Et iſta Holocauſta vo- 
cantur WR) FVYY Holocauſia Comparitionis, atque etiam 
IR") Comparitio,abſente voce, Holocauſtum, 

F chagigah: Inde quod dicit Dominus : 3 M8 COMIN 
$12 hoc WB vult IRIW TAIWP FI ut adducat oblationem 
pacificorum,g hes pacifica vocantur Chazigah, 

IT. Ex hiſce duabus,Comparitione {cilicet & Chagigah, ma- 
Jor erat Chazgigah, & celebrior, 

Nam 1, Tenebantur quidam ad Chagieam, qui non teneban- 
tur ad Comparitionem, 

Chagigah, fol.2.2, 1s qui ſurdus quidem noy eſt, at tamien mu- 
tus eſt, non tenetur ad Comparitionem, at tenetur tamen Wee 
ad letanaum : Verum quidem eſt,diſtingui a Gemariſtis in aliqui- 
bus inter WAN Chagigam, & FIMDUY Letitian, fol.g.2. at 
Gloſlator 
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Verſ: 25. Ebore Hebraice: 


75 
Gloſſator unus in locum allegatum "NPWA BI FRA MRP 15 
: TIN 11. FSI 7llud quod aicit_de Letitia, obtinet etiam de 
Chadigah. Etalter, Tenetur TWPW? ad Letitiam, nempe ut le- 
tetur in feſtozut ſcriptum eſt, Et letaberts in feſto two : Et dicunt 
alibi, quod letitia iſta eſt ex ſacrificits pacificts, comedendo (cilicet 
carnem, 

5, Non tam ſtri&te obligabatur Comparitio ad diem primum 
feſti, ac Chagizah obligabatur, 

Chagig; Sf 7,3, M82 WMA FH}. o©TH9 "Oy 
FIR2 [I'S 2 Holocauſta ex voto, & ſpentanea offeruntur in. 
diebus feſti nefaſtis, non offeruntur aie feſto, SS BR 82 RN 
2 at holocauſta Comparitionss poſſunt offerri ctiam die feſto, & 
cum offeruntur ,offerantur non niſi ' INN [2 ex pecoribus commu- 
nibys, : WRT WI 1; pacifica Letitie etiam ex decimis 
MNDD Gy (WR) 2 39v OLIan Chagigah diet primi feſti- 
vi, paſchatis, [chola Shammaana dicit, Sit de [ Cholin} com- 
munibus; Hilleliana, de decimis : Quid eſt quod docet de Chagizah 
diet primi feſtivi, Paſchatis * Dicit Rabh 1ſhai, 'N ©) Fan 
Chazigah aiei decimi quinti ita :? V I'N Chagigah dies 
decim quarti non: 

Gloſl, Holocauſta Comparitionis non offerebantur die promo fe- 
ſt, quanquam erant ex of ficio fefti, quia pro its compenſari potuzt 
die tnſequenti, | 

Chazigah diet primi feſti, erat abſque dubio ex debito, vel of- 
ficio, quamvis eſſet es [atts carnis alias, Nam ut paulo ante, 
Offerebant pacafica dit iſto feſto, DINR? TNS RNA ws 'Þ 
BY deco quod opus 115 haberent ad vidtum privatum: Et ad- 
_ licet victis ſatis, offerenda tamen erat Chagigah ut debi- 
ta ale), 

Chagizah dies decims quarts hec erat MP FTMAN AMALA 
;T1AN12 Chim $22r:iz aliqua numeroſa erat, agno Paſchali ad- 
jungebant etiam Chazigam, nt Paſcha comederetur uſque ad [atu- 
rhtatem, Fam vero Chagigah ditt iſtins primi feſti, non jy 

| wiſt 


- 
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niſt > pecorthus communibus;Chagigah vero dies decimi quarti,po- - 
tuit eſſe etiam de decamis, 

Majus erat offerre de pecoribus communibus, [7 vel chotiz”? 
quam de decimis aut primogeniis; nam iſta jure debebantur Do- 
mino, at offerre Cholsy, ulterioris erat devotionis 8 ſpontane- 
itatis, | | 

I!lud ergo quod dicit Fohannes, 2uod Fuder noluerunt in- 
troire in Pretorium, nt polluerentur, ſed ut comederent Paſcha, de 
Chagigah iſta, diei decimi quinti, eſt intelligendum, non de ag- 
no Paſchali : Nam 8 hec etjam Paſcha vocatur, Degt. xvi.2, 
Immolabis Paſcha Domino Deo tuo, ex ovibus & bobus : Ex 0Vi- 
bus, hocquidem ex pracepto, Exod,xii.3. at quid cum bobus * 
E bobus inquit R.Sol, pro Chagigah, Et Ab. Ezr, ex ovibus ſc- 
cundum of ficium poſes, e bobus pros Sacrificits patificts : & ad- 
ducit illud ii Paral,xxx.24. & xxxv.,8, Targ, Jonath, Matta- 
bitts Paſcha coram Domino Deo weſtro, inter veſperas & oves & 
boves craſtino die,zn ipſo dic iſto, in gaudium feſts, 

Occurric in gloſſatore uno ad Chagiz, fol.17,2, mentio 75 
Pep MDP paſchatis minoris z per od; fi non intelligat Paſcha 
menſis ſecundi, quod ufitatifſime ab iis vocatur ?W NDD Paſcha 
ſecundum, vel (ecundi, edoce me quid per illud velit, Utcunque 
res hc ſe habeat, clare apud Moſen, boves vel Sacrificia poſt 
comeſum agnum oblata, vocantur etiam Paſcha zxque ac ipſe 
agnus, 

Nec mirum, cm agnus, fuerit vel minima pars feſtivitatis, 
{upereſsentque poſt eum comeſum ſeptenr dies feſti: forerque 
agnus res,memoriam affiictionis porius refricans, qnam letitiam 
& feſtivationem denotans, Nam panis Azymus ipfiſſima iſta 
notiane inſignitur a Sacra Pagina, fic & herb amarz, agni ap- 
pendices, At quantum ſolennitatis feſti, attribuatur, Chagige 
reliquiſque poſtea ſacrificiis, nimitim forer memorare, cum ubt- 
que 0ccurrar, 


Audi authorem Aruch de Chagigih Pentecoſtes, Vox 2" 
tripu- 


Verl.25. Ebore Hebraice. 77 


tripudiationem denotat &f plauſum pre gandio, Lingua Syriaca 
; VI BY ſoc an Soriptura Vw WT ANY [| Pla, ovii, 27, 
verfio interlin, 1» orbem 4verunt, & movernnt ſe ſicut ebrins, 7 
Atque ab hac radice eft quod edunt & bibunt, & tripudiant, vel 
feriantur, Et ſacrs ficium Chagige ad quod adducendum teneban- 
tur die feſte, 111ud eſt de quo Scriptura « VYAW AN TVLY) xg 
facies ſolennitatem hebdomadarum Domino Deo tuo, ſpontaneam 
oblationem manuiss tne, &Cc, Dent Xvi.10, 

Er jam dicas mijhi z unde denominationem ſuam recepit , 
iſtud feſtum ur diceretur 3 Feftum hebdomadarum ? Non ab 
oblatis panibus primitiarum, ſed a Chagiza , & teſtivatione ex 
Chagiga, Idemetiam dicendum de feſto Paſchatis, Ira ut ni- 
hil auribus Judzorum alienum diceret Fohannes, cum dixerit , 
Non introierunt in Pretorium ne polluerentur, ſed ut comederent 
Paſcha, in Chazigam digitum intendens, & non 1n agnum pri- 
die quidem comeſtum, | 

In eundem fenſum ſonare poſlet vox Paſcha in verbis etiam 
EJUS iſtis "Hz d* mygorwh 75 Iecge, wa ds wr en, Erat prapa- 
ratioad Chagizam, 6 non ad agnum, Ar ſuſpicor ego aliquid 
ulterins vol intelligi, nempe eo die parari & cibum & animos 
ad teſtivitatem totjus feſti, Ita ut vox Paſcha i» ip denotet, 
non hanc aut illam particularem appendicem ad i279»: Holo- 
cauſta quz offerebantur in Comparitione T1239 IND Tot 
ceſſerunt Deo, ut vere dicunt magjſtri, 8 is qui obtulit, ne parti- 
culam quidem minimam ex iis ſecum reportavit : Ar facrificia 
Chagige fuerintve boves, an oves, ceſſerunt plurima ex parte 
offerentibus, atque inde ſolennes & feſtivas convivationes in- 
ſticuerunt i11i cum ſuis, dum morarentur Hieroſolymis, Ita ut 
horum oblatio die primo feſti, foret Nzez0wn} 77 Naga, Ge Tiacsn 
Th TIevTeroghs, Be Tlagariwh ms Exnomper, Dies {cilicet 6 mo- 
dus prezparandi vium in feſtivitatem feſti inſequentem, Eo- 
dem ſenſu erat mow) Sabbati, preparatio victiis rertumque 


neceſſariarum ad Sabbatum, De qua dituri ſumus ad verſ.42, 
Z Hiſce 


78 In Evangelium S$., Marci Cap.15, 


Hiſce ita expeditis, accedamus jam ad ipſam horam, 

Paraſcene Paſchatis erat, inquit Tobannes, hora vero quaſi [ex- 
za,cum Pilatus Chriſtum traderet crucifigendum, Erat autern ho- 
ratertia inquit Marcus, & crucifixerunt eum, 

Diſpuratur a Gemariſtis in Bab. Peſachiy, tol.11.2, quouſque 
conſonare 8 congruere poſlunt teſtimonia duorum hominum, 
quorum alter dicit, Ego hoc vidi fa&um, hora iſta', alter, Ego 
hora alia: Unus dicit hora [ecunda.,alter dicit tertia SRP INNY 
teſtimonium eorum conſiſtit, Unus dicst, hora tertia ; alter, quinia 
FU BAnmmAy Teſtimonium corum eſt inane : Ut dicit R, Meir: 
at dicit R. Judah, Teftimonium eorum conſiſtit : $3 Vero unus dicat 
hora quinta ; alter,hor ſeptima,teſlimonium eorum eſt inane,quia 
hora quinta Sol eſt in parte cel; Ortentali, ſeptima, un occidentals, 
Copiose de hacre di{putant loco allegato, 8 de teſtimoniis ver- 
bis diflentjentibus, re tamen ipſa, quod.utrumque verum efle 
_ concludunt, quod falli poſſunt teſtantes in compuratione 

orarum: quod de Evangeliſtis concludere impium foret 8 blal- 
phemum, Ac falli librarios in tranſcriptione,ſupponit non nemo, 
& corrigendam vult computationem Fohannzs, in v» 4 wes wor? 
7pis audacter nimis 8.quidem fine raticne, Nam fieri ea quz 
ipſam crucifixionem Salvatoris anteceſſerunt 'YW FM 
PRIN PP [| ut Talmudicorum verbis utar, in Sanbedr, fol. 105, 
2, ] #ntribus primss dies horss, nec credibile eſt , nec quidem 
poſſibile, Aliunde ergo petenda eſt Evangeliſtarum con- 
cordia, 

I. Repetamus illud & Maimonide : Synedrium magnum ſedit 
a Sacrificio jugs matutino, uſque ad juge ſacrificium Pomeridia- 
»um, Jam vero cum juge ſacrificium matutinum foret ad ho- 
ram tertiam, non ante iſtam horam conſedit Synedrium, Ca- 
veas ergo qui verba Fohannis i 93 es wi ix, murara velles in 
nv Js os woes Tpim, neſoloeciſmo grandi labores: Nam non po- 
tuit P+latus Chriſtum tradere crucifigendum circiter horam ter- 
tiam, cum non conſederit Synedrium ante horam — : 


- 


Verſ.2 Fo | Hore Hebraice. 79 


Chriſtusque adhuc non fuerit traditus P#lato. 

At obſcurant hxc, inquies, verba Marci multo magis: Nam 
{i non conventum eſt a Synedrio Chriſtum tradituro ante ho- 
ram tertiam, nullo modo dixeris quod crucifixerunt eum ho- 
ra tertia, 

Duo hic proponimus in enodationem rei, 

Primum ſumarur a die ipſa, 8& ab hora ipſa, Erat dies iſte 
Ilzcaozeh 74 7492, {umme ſolennitatis, & cum oportuiſlet Sa- 
cerdotes 6 re)iquos Patres Synedrij, ad horam tertiam in Tem- 
ploaffuifle, 8 Chagig gs ſuas obtuliſſe preparatorias ad totam 
teſtivitatem ſeptiduanam: at illi aliud hoc agunt: Obſervare 
licer,quod non dicat, »es iv Tg 57r; ſed, y izuvpurar, Non, Hora 
erat tertia,cum crucifigerent eum; ſed, Hora erat tertia 8 cruct- 
fixerunt eum. Id eſt, cum .jam foret, przterierarque hora ter- 
tia, tamen non omiſerunt crucifixionem ejus proſequi, cum qui- 
dem alias ex more feſti,& Religionis obligatione, occupatos eos 
eſſe oportuit, Hac interpreratione ego quidem contentus re- 
ſiderem, potius quam textum Sacrum incuſarem ut deprava- 
tum, vel emendatione mea depravarem magis. At -- 

Secundo, occurrit ſenſus etiam alius non contemnendus, 11 
quid wp judicium noſtrum, quem petimus a more apud Syne- 
drium uſitato, aſt a quo jam deflexerunt. 

Sanhed, fol. 46,2. Agitur dereo ad _ſuſpendium damnato, 
quocum aQum eſt hoc proceſſu NYPw?- TRD 1 NR pPAMen + 
; ANN Morautur que dum appropinquet occaſus ſolis, \ WIN 
MR PIPRDY WT. FIR Et tun fininnt judicinn t1us, & morte 
mulant, Nota illud,non finjunt judicium ejus uſque dum pro- 
Pe adlit occaſus ſolis, | | 

Rationem fi queras, generalior proferri. potefſt , quz re- 
ſpexit omnes ad mortem damnatos, & ſpecialior que fuſpen- 
dendum, 
| TI, Erat quz vocatur a Talmudicis' PW WY Affidtio 
1441cit,qua Phraſiologia non intelligunt, Judicium non _— 

L 2 E 


80 In Evangelium S$. Marci Cap.15, 


ſed cum damnatus poſt finitum judicium, non ſtatim occi- 


deretur, 
Sanhedr. fol. 35, 1, VRP RMP FIT IAN 


PRIW2 IND 

$4 fintas judiciuum ejus Sabbato [| nota illud ] & occidas cum 
prima hebdomade, WV FOR IR FINS RED) TH if fligs 
ej ibs judicinm, 

Gloſs: Puamdiu non finitum eft judicium ejus,non eſt afflittio 
jadicii, quia unaquaque hora expetatyut abſolvatur, At cum fint- 
tum eſt judicinmgexpettat mortem,cc,Parum igitur more inter- 

ſuerunt inter finitum judicium 8 occifionem, 

IT. Quoad ſuſpendendos 12! WPI FOR AIMS PPD 74rd4- 
runt finitionem judicti ejus, & non ſuſpenderunt eum mant, ne 
Ppigreſerent circa ejus PE enctderentque in oblivionem 
[ & peccarent contra legem [ Dext, x x1, 23. ] Sed prope ad oc- 
caſum, it cith eum ſepelirent, Sic gloſla, Non occiderunt eum 
cititis, propter hanc rationem; non finierunt judicium ejus citins, 
propter rationem predictam, 

Er jam reſumamus verba Marci, Hr 4% vs rim, rat txtvparay 
&uT3v, 

Non ſolitum eft Synedrium, judicium ſuſpendendi finire, 
uſque dum jam parati eflent, e concilio & conſeſſu exurgere & 
diſcedere poſt M#nchary, inclinante jam die ad occaſum ; at Feſu 
* judicium * 2h hi,atque ad crucem accelerarunt,cum primam 
in conſeſſu convenerunt, ad horam tertiam, ad tempus ſacrificii 
jugis,quod max ime inſolitum 8& amore alienum, 


VERs, 34, Env; *Exzt. 


Apud Mattheum eſt 2 'YN ipſiflimis Syllabis xxii. 1. 
Marcus (ecundium preſentem Dialeum F Chaldaicam ſcili- 
cet ] pronunciatione utitur yocis RR aur ſaltem ſecundum 
pronunciationem vocis I'M to? Fugic, v, 5, in LXX. 


VzRs, 


hw apy 7” SF OR He » Y p res ne "Rs. 
Ry Wn SIS PRIEST Nu CC OOEISOS, ES, : 


Verſ.42.. Hore Eltbraice. $1 
C. 


Vers, 42, mgreuvn,s tr, mesoa bane. 


Quzras an quzlibet dies Sabbatum antecedens vocaretur Pa- 
raſcene: Hebreiscerte vulgariter eſt "2WN IP weſperavel 
weſperis Sabbati, At detur; unde tandem vocata eſt Paraſcene? 
An quod pararent ſe Sabbdto ? quin potius,quod pararent edu- 
lia comedenda Sabbato, Idque ex lege Die ſexto parabunt, &c. 
Auicquid pinſetis,pinſite hodie;,& quicquid coquetis,coquite hodie, 
&c. Exod, xvi, 5,23, | 

Hinc jllis vox ufitatiflima hoc ſenſu ,TV2IN 1, e, Preparatio. 

Maimon.in Fom tobh,cap,x, © 13D Om MAB? pan 211 
Dies non feſtus parat pro Sabbato, & dies non feſtus parat pro die 
fee, ; 7 - eſtus non parat pro $Sabbato, nec Sabbatum parat 

ro aze feſto.. 

, Gloſs.Ib.in cap.6. 4t rationesiſte you valeyt FIN VER? 
ad probibendam preparationem dum adhuc multum diei ſupereſt : 
FWaN opgruvir, | 

Ar dices, $i dies feſtus non parat pro Sabbato, Quod ait Mai- 
monides, nequaquam quadrabit tals interpretatio-verbis que 
jam tractamus, ut dicatur me90u«3, ob parata eo die edulia in 
Sabbatum, Reſpondeant ipfi magiſtri, ; 

' Bab, Fom, tobh. fol, 15.2, 2g 3 WT One IB BY 
Dye feſto qui incidit in veſperam $abbati, ne coquat in initio, edu- 
lia a die ito pro Sabbato, at coquat pro die feſto, & ſi quia ſuper- 
fit, reſervetur in Sabbatum YVerum YW2N WI | ad lite- 
ram, faczat ceeFile, at ſenſus eſt ] paret edulium 4 wveſpera diet 
feſti, atque eo nitatur pro Sabbato, Schola Shammaana dicit 
Py WIN 12 duplex edulinm, Hilleliana dicit, unum edulium. 

Planits Maimor, Fom. tobh, cap, 6, Die feſto qui coincidrt 
cum veſperiis Sabbati , non foofot nec coquunt die feſto quod 
comedant $abbato : Et prohibitio hec eſt a verbis Scribarum: Ne 


ſculicet quis coqueret die feſto pro non feſto: Nam hec eſt argu- 
mentatio& majori ad minus : $4 non coquat pro Sabbats, mults 
minus 


82 In Eyangelium S. Marci Cap. 15. 
minis pro die profano : $4 vero pare? edulium veſpora diti feſti, 
quo nitatur | 7 Var 7] tm fi pinſat aut coquat die feſto pro 
Sabbato , permittitur : atque illud quo nititur vocatur IVY 
P IWR Commixito edulit, Et quare-vocatur 2\VY Commixtio, 
[ Eurarz puts ] Nempe prout commixtio iſa quam faciunt, de 
atriis aut veſtibulrs, veſpera $abbati, eſt inrecognitionem, ne ſci- 
licet opineniur, quod licitumeſt aliquidtranſportare 4 loco in lo- 
cum $abbato, $ic hoc edulium, eſt in recoguttionem & recordati- 
onem, ne [cilicet opinentur & autument,quod licitum eſt aliquid 
pinſere die feſto, quod non comeda'nr iſto die, idcirco edulium hoc 
wVocatur PYWAN ?AVVP Commixtioeduliortim, 

De FWVINn PVP Commixtione atriorum dicimus ad 
I Cor.x,16, Summa rei hxc eſt, Habitarunt plures familiz juxta 
unum commune atrium : Jam ergo, cum non liceret quicquam 
Sabbato exportare FMNWN FNWM 3 loco qui erat unius ju- 
ris, vel conditionis, in locum qui alterius, ideoque non licuerir 
cuivis ex iſtis familiis aliquid efferre © domo ſua in atrium oſtio 
{uo adjacens, & Ee contra ; communionem & commixtionem 
juris inierunr omnes, idque per comeſtionem una, cibi ab om- 
nibus ſimul collati, 8 tunc fuit licitum, Sic in cauſa hac de 
qua jam agitur, Cum non liceret per canones Scribarum, quid- 
quam edulii parare die feſto pro Sabbato, craſtino infequenti, 
cumque ex neceſſitate parandum aliquid eflet pro Sabbato, ri- 
gorem canonis fic emollierunt, ut primo pararetur, die feſto ali- 
quid edulii quod forer IMY commixtio quaſi juris, & hoc 
jam parato nix1, quidvis patare poſlent in Sabbatum cra- 
{tinum, . | 

De PPWaN !IIP occurrit mentio apud Talmudicos vici- 
bus infinitis, & hc que de iis difta ſunt, non lucis partim, & 
clauſulz quam jam tractamus prabenr,aliiſque ubi occurrit vox 
Tepzozwn, pſanjoraque iſta faciunt que diximus de HNepaoxeu) 
Ts a7, quod (cilicert non denotet vel preparazionem agni 
paſchalis, nec przparationem populi ad comedendum = 

. Se 


V r{f.43. Fore Hebraice, | 82 


Sed" preparationem .eduliorum comedendorum hebdomada 
Paſchali: Nec hic loci, {i ad Sabbatum applicerur, aliud deno- 
tat quam preparationem eduliorum in Sabbatumi jam appro- 
pinquans. Itaut dies iſte quo crucifixus eſt Chriſtus, duplex 
foret 1zparvi, ſenſu duplici allato, Totus nempe dies, pre- 
ſertim vero ab hora tertia erat Nepaozewvi 75 Nzoza vel totius in- 
ſequentis hebdomadz, & veſpera diet erat Nagaouw Sabbati 
craſtino inſequentis, 

De Sabbato iſto dicit Fohannes, quod preterire non poſſu- 
mus, quod U6)AAn WW nnupe inc. s Ts 3262478 cap, X1X, 3I, nam 
erat dies Comparitionis populi in templo, erat dies oblatjonis 
manipuli, 8 quzro ego, an ante iſtum diem Chagigas ſuas ob- 
liitne perſ{ecutores Chriſti, ? 


Vers. 43. "Evynuoar Cecumtc. 


Vulg. Nob:lis Decurio, Eraſm, Honeſtus Senator, Beza Hono- 
1atns Senator, Pro Lexico, hic poteſt efſe pagina Talmudica. 

Bab, Foma, fol. 8, 2. Num fuit conclave PYVTMNe neidger? 
None conclave 'OWND Bueuro!? Primp vocabatur F"9w? 
WIN Conclave Bauror, At cum pontificatus emeretur pecunid 
annuatimque mutaretur YN PTVMNBAL ſicut annuatim mu- 
tan'tur freer rears, exinde vocabatur | VV FRE? Con- 
clave Thoidpar, 

Gloſs: Ew 9 1912 Bard denotat prancipes, 
Vere quidem atque hinc R'339) ww contradiſtin- 
ouuntur, Nobiles & wiles, Hieroſ, $chabb, fol, 13. 3. Atquare 
non intelligas Principes iſtos ac nobiles proprio ſenſu vocis 
B-aev7z/, 1d eſt Confiliarios* Nam quis non videt yocem efle 
Grzcam ? & fic, Aruch RN IV PW? ox Grecaeft : 

Quad oculos noſtros intentius figit in verba gloſſemaris ad Ge- 
maram loco allegato, Ab initio,zn diebus Simeonis Juſti, qu: diu 
admodum vixit, vocarunt illud OMA P28? Conclave 
Braff, Quid ? Adeone vigere linguam Gracam Hieroſolymis 
tem- 


$4.  1n EvangeliumS.Marci Cap. 
temporibus $inmconis Fuſti, ut vocaretur, conclave in reno, 
nomine Greco? Si Som iſte, ille fuerit, qui occurrit Alexan- 
dro magno, quod opinantur Talmwdici, Foma, fol, 69, 1, tum 
patet aliqui ratio, fin minus, queras, Utcunque erat illud, 
Conclave Summi Pontificis, ut patet ſzpius apud Talmdicos : 
non quod illic ſemper habiraret, nec quod {emel in anno ſeilluc 
contulerit, ſed quod locus illuc fuerir, ubi ſedens ille cum con- 
cilio Sacerdotali, de Liturgia publica rebiiſque Templi conſule- 
ret, Hinc occurrit apud Hzeroſolymitanos mentio 77 TYaw 
PREN $;meonis Bawri vel Confiliarii, Atque hoc ſenſu ſu- 
mendum eſt jllud, nifi hallucinemur, quod apud Babylonicos 
occurrit ſemel iterimque de P'WNN IND 712 r;lis Sum- 
mi Pontificis, de rebus variis determinantibus, ' Er #7 V2 
CID © Chetub, cap, 1. 

Hinc merits opinamur Foſephum Arimatheanum vocati 
Bean, ideo quod Sacerdos toret,eque conſeſlu iſto Sacerdota- 
I, IS 2511 wVP THhMTy an MSBy. Conclave Biaurar wo- 
cabatur, inquit Aruch, id eſt Conſiliariorum, 


CAP. XVI, 


V=rks, I. Iva tIFsoa dre luc dun. 


leroſ. Shabbath, fol, 12.1, 2uidnam eſt illud quod quoad 
viventem permittitur, | Sabbato ] quoad mortunm vero 
non ? Eſt unitio, 
VERs, 2, Kw Alar mepi, OC, 
Diſtinio diluculi apud Rabbinos hxc erat. 
1, RT RMS cerva aurore, Prima lucis appa- 
ritio, 
Hitroſ, Berach, to), 2, 3, R, Chaia Rabba , & R, Simeon 


bey 


cath 


- 


' Verl: 2. Flore Hebraice. $8 
£ ben Ehalapht itinerantes ſimul , mane quodam in valle Ar- 
| belis viderwnt Cervam Anrore , quodiux ejus difſunderet ethe- 
" 74, Dixit R,; Chaiia , Talis futura eft © Redemptio Iſraelis, 
Prim gralatim & minutim procedit , at quo magis procedet , ex 
mags augebitur. 
Tunc temporis erat cum Chriſtus reſurgeret , prima ſcili- 
- cet aurora, ut colligi poteſt ex vetbis Matthe: : & huc, reſpicere 
- videtur titulus P/atmi vigeſimi ſecundi Men am x by, 
Vid. 8. Apoc. xxit, 16, Et jam tum prodiifle foeminas opineris 
ex xdibus tuis,, versus ſepulchrum. 
 *IT, [27> Man pa VIAL cam diſtinguere quis poteſt in- 
icy colorem hyacinthinum & album. 
- -* Berach, cap. 1, hal, 2, A quo tempore recitant Phylattericas 
» oratioues mane ? Ab eo tempore quo diſtinguere quis poteſt inter 
" .coloreni hyacinthinum & album R, Eliezer dicit , Inter colorem - 
 byacinthinnm & praſinum,. Ante hoc tempus erat Obſcurum ad- 
huc cepte lucis, ut Tacit, hiſt, lib. 4, cap. 11, 
HI, Man MROWD Cam luceſcit Oriens, 
I'V, PRA P22 orieate Sole, : 
Hieroſ. ubi ante, A prodeunte Cerva Aurore , uſque dum 
- Inceſcat Oricns, Et & quoluceſcit Oriens , uſque dum oriatur 
$ ot, &cC, 
--. Ad hosquatuor temporis articulos, non inconcinne adopta- 
gveris Phrafiologias quatuor Evangeliſtarum : Ad primum Ty &- 
wary Matthei, Ad ſecundum Tipot oonas im ons Fohanngs, 
Ad tertium "0p3ps« 8a%s5 Lyce, Ad quartum Nw ar«i, 8& ramen 
AraTHnas|O- T3 nix, Marci, ; : 
Nam bis ad ſepulchrum a foeminis eſt itum , ut docet Fo- 
hannes, per quem Evangeliſtz reliqui ſunt explicandj :- qua re 
animadversa, facillima eorum eſt reconciliatio, 


A a Vans: 


86 In Evangelium $, Marci _ Cap.16. 
Vers, 13, Tr tives emodoraup, 


Agi commatibus immediate pracedentibus de duobus Z » 
mannta proficiſcentibus, eſt extra omnem controverſiam: Er. 
tum quomodo hec confiſtunt cum narratione jſta apud Lucam? 
qui dicit, quod duo iſt: Hieroſolymam redeuntes , inventrint un- 
decim conzregatos, & eos qui cum ipſis erant, qui dicebant, Reſur- 
rexit vere Dominnus, et apparuit Simoni, LUC, x81v.23, 34, Vox 
Nov , plane verba iſta facit efle # ids, et eorum qui cum 
jpſis erant congregati : quod leis verſionibus vix ſuſpiceris, 
Nam voce iſta a Syro reddita PN 1D ab Arab, PIP? C271 
A Vulg. Dicentes. Ab Ital. Dicendo, A. Gallic. Difans. Ab 
Angl, Saying. Quiſnam quzſoalio ſenſu eam reciperet, quam 
quod duo iſt; qui ab Zmmannte redierunt,dicerent vere reſurrexit 
Dominns, &c, At in fonte Greco cum fit casiis accuſativi, plane 
referenda eſt ad undecim Diſcipulos, er eos qui cum illis erant 
una, Ac fiillide apparitione facta Petro inter ſe colloqueren-_ 
tur vel ante, vel jam in ipſo acceſſu duorum iſtorum ab Emma- 
#nte, Et tamen dicit Evangeliſta hic noſtet , quod cum duo iſti 
rem totam enuntiaſlent, illi nec jpſis crediderunt, Ira ut ſecun- 
dum Luca crediderint Chriſtum reſurrexjſle , <t apparuifle 
Simoni , ante relatam eorum hiſtoriam, at ſecundum Marcum, 
non, etjam iſta relata, 

; Reconcijiatio ergo Evangeliſtarum_eſt hinc petenda, quod, 
verba iſta ab undecim prolata *o07 14e 5 Kopr- oyms, &2c, non 
abſolutam exhibeant reſurreCtionis Chriſti confeſsionem,. ſed 
conjecturalem ſubitanet er inexpeRari reditiis Petri rationem, 

Perrecturum credo Petrum cum Cleopha in Calileam , idque 
excitatum verbjs Chriſti a foeminis ei nuntiatis, Dicite Diſcipu- 
Lis et Petro, Pracedo ego in Galilzeam, Cogita tecum quam pen- 
dulus hereret Petrus, atque intra ſe fluftuans , poſt triplicatam 
£jus abnegationem, quamque anhelet ut Dominum, fi reſurre- 
xerit, videat iterum , atque ei ſe humilem ſupplicemque ad - 
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” VYerl.15, * #Hbre Hebraice. 8 
des provolvat, Clhm ergo hc audiret 2 foxminis [| audieratque 
quidem a Chriſto ipſo , dum adhuc foret in vivis, quod reſur- 
gens, eos ille praecederet in Gal;leam ] cumque reliqui minimeE 
adhuc fama de reſurreQione ejus forent moti , nec adhuc © loco 
iſto ſe moverent , experietur ille iter in Calzleam et cum eo 
Alpheus, Quod cum reliquis bene notum foret, eum autem 
jam tam cito, tamque inexpetato redeuntem viderent, Certe, 
inquiunt, reſurrexit Dominus et apparuit Petrozis aliter non tam 
ſubito rediifſer, Er tamen cum rem totam, is Cleopaſque pan-. 
dunt, nEillis quidem adhuc credunt, | 


Vers, 15, Icy 7 li, 


,mNan 225 Phraſiologia Judzis tritiſsima, per quam 
.I. Omnes homines denotancur, | 
Bab, Chetub, fol, 17, 1, Dicunt Sapientes : Sit ſemper ani- 
mus hominis, MN2N RY NIVMN commixtus vel complacens 
creaturis, Gloſl, ut faciat cum unoquoque , homine ad compla- 
centiam, Midr, Till, in Pſal, 135, TW72N 2 wp Mm Men. 
Habitare facit Sp. ſanttum ſuper creaturas. i, e, ſuper homines, 
Maimon, in Sanhedr, cap, 2, In unoquoque Fndice in conſeſſu 
triumvirali requiritur prudentia, clementia, religio, odium pecu- 
nie, amor verttatis MAN NAINN) atque amor creaturarum,1,e. 
Hayy Fpomea. 
IT. Precipue vero intelliguntur Gentiles, | 

Bab, chagig. fol. 12, 2, R, Foſe dicit, M12? C27 IR, 7e 
creaturis que vident & non norunt quid vident : que ſtant & non 
brunt ſuper _ ſtant : nempe ſuper quidnam ſtet terra , GC. 
Ethnicos 1atelligit pracipue, qui non edocti fuerant de rerum 
creatione, | | 
Beriſh, Rabba. ſefF.13, MYN2 PW JMNM Sermo omnium Crea- 
| lar reap) e. Ethnicorum] eſt ſolims de rebus terrenis 172M 221 
M2 WW Atque omnts orationes Creaturarum ſunt pro rebus ter- 
renis, Domine fertilis ſit terra, proſperetur terra, At omnes 0ra- 
| | Aaz2 tones 


8 In Evangelium S$. Marci” Cap. 16. 
tiones Iſratlitarum ſunt ſolum pro loco ſanito, Domine 'edificetur 
templum , &C, 

Adverteut IM Creature, opponantur Tſraelzris, 

Ec hunc ſenſum Phraſiologiz Nao xls hoc in loco pro- 
bane ſatis verba Matthei parallela cap, xxvili, ubi quod apud 
Marcum eſt KnpvZer: ado 75 xiz1, apud eum eft , Madnrevaur: 
Ta vr 7. 49, Ut & el Paul:, Coloſ], I, 23. 'Evanytns 75 Kknfuy 2t;- 
TO ey aaTy Ty Kio. 

Eodem ſenſu eandem Phrafin intelligas necefle eft, Rom,viij. 
22, ubi 11 totam iſtam periocham accipias de Gentil;bus anhe- 
lantibus ad libertatem- filiorum Dei Evangelicam , facillimum 
reddis ſenfum, & ad mentem Apoſtoli , & ad fignificationem 
vocis «ins accommodatifſuimam, Cum qui aliter reddunt, in 
ſ{enſum neſcio quem impingunt , aſperum & nodoſum, + Li- 
ceat, fit licet extra oleas, totam iſtam Periochen fic o+- 
Peg Cer, 

Vers. I9, 'H Þ amuacgdmuc mic xlintos, &&c, Nam intenta 
expeftatio Creature , vel Mundi Ethnici, revelationem filiorum 
Det preſtolatur, Promiſerat enim Deus; 8 \{xpiſsime per Pro- 
pheras pronunciaverat, innumeros ſe filios inter Genriles ſibi 
congregaturum atque adoptaturum : Revelationem itaque, ac 
productionem iſtorum filiorum, avide jam expectat totus wwn- 
aus Gentilittns, | 

Vers, 20, Ti 8 waminm n wlias ummm, &c, Nam Van- 
zati | mentis ſux ] ſ[ubjedius eſt totns mundus Ethnicus, © Ut 
X Rom, I, 2I, Eu Two &N Tols ano 1001s a2 , Et Epheſ. l, | 4 
"E220 ajemTel os puarwimtm Te vos ow) | now volens ſed propter eu 
qui ſubjecit eum, 

Vzrs, 21, Sub ſpe, quia & creatura ( vel mundus iſte Erh- 
nicus ] liberabitur 4 ſervitute corruptionis © peccaminoſz qua 
eſt in mundo per concupiſcentiam , ii. Per, 1, 4. ] in libertaten 
filiorum Dei Evangelicam, A fſervitute Satanz Idolorum & 
lbidinum in libertatem qua fruuncur filii Dei per Evangeilum., 

| VErRs, 
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VeRs, 22, '0iJeu% jap bn nao 1 xlins, &C, Scimus enim quod 
t0ta Creatura | vel Mundus Ethnicus 7 una ſuſpirar, er partu- 
rit, et quaſi convexo pondere nutat ad hoc uſq; tempus ut ena- 
ſcatur et proveniat, 


Vers, 23, Ov wor 3, <a x «vn, &C, Neque Gentes {o- 


lum, ſed et nos Judzi [| utcunque e gente, Erhnicis invida ] 
quibus primitias Spiritis largitus eſt Deus, apud nos eorum 
caus2 ſuſpiramus, adoptionem, id eſt redemptionem corporis 
ps expectantes, cujus maximam partem conſtituent 
Gents, 


"LECIORES. 


ow ſphalmatum meorum in hoc libello, atimplorandus eſt Leforis candor etiam 
pro alienis, Irrepſit neſcio qui Periocha in pag. 18, Annot. in S, Marc. ab iſtis 


yerbis Hinc dies iſtius Fudicii, ad illa, ut torſerint Interpretes, 8c. nullo quidem ſen. 
ſu, neculliomnino culp4 mei : Diſpoſueram ego eamad pag. 32 , poſt verba iſta, 
Incredulam nequiſsimimque Fudeorum, aft ortus eſt, ut videtar , error typographo, 
exchartis difſutis, quem mihi obſecro ne aſcribas. Nec impolituſimam rabellarum 
ſc:zographicarum exarationem mihi aſcribas, ſed fortunz mex cui non adfuit artifex 
artificioſior, Siriis locorum in is non poenitet , pudet ſculprurz. Reliqua przli 


Errata fic corrige, 


= Dec. Chorograph, Pag. 1.1. 9. lege preter ea. 1. 11. audire, p.4. 1. 23, Damiatenos, & 
A 30...Anpak, p. 5.1.3. Delubrum. p., 7.1.6. parva. Pon, I. 3, Prime. p, 10.1. 79, Emmaunte. 
p.16,1,22, Jof, xx1,11, p.,18.1, 28, Deut,26.p.19, 1, 12, Cuivis oculo eft conſpicuum,. redun- 
dat, p.,20,1, 11, lege referant Gemarifte, p, 28,1. 30. quid futrit, p, 29, 1 $. reſtaurarent, 
& 1. 20, if jen P. 35.1. 20. oftende. p. 43.1. 22. pro #bi nominatum eft, lege binomium 
eſt. p. 44. 1.18, eodem. p. 45.116. arbitramur, & 1. 19. pro46, lege 48. p. 57. 1. 29. 0b ſcu- 
re, p. 66.1, 11, pro difte lege diete. p. 69.1.2. Sicille, &1.21, pro ſiclege ſs. & 1. 28. leg, 
& v. minut, p,71, 1. 10, proeum leg. eam, & 1. 27, Dioſpoli, ficp,72, 1, 10, p,76.1. 11. Fla- 
via, p.78, 18, pro interea: latum , lege intercalatum, p,79,1.1. At.p. 81,1, r7,ejus, p. 82+ 
I 17, Hebre, p. 89.1. 9. pro Eſai xxv, legh xxv1, 


In Annot, in S, Aarc. Pag.2.1. 29, veteribus, p.y,1, 29. chaſda. p. 18. 1. 25. occutrerur, 
p. 20,1, 1.exm. p.31.1,21, aliquid, p, 40.1.1, In Eſai, p.41, 1,15, FIYPIIN Þ: 44. 1.7. 
calce, 1. 22, car opus. 1, 27, reditum, p, 48. lin, 7, WAW p. 50. 1. 7. cognolce, p, 80, l. 28, leg. 
Pſa!, xx11,1, pag, 83,1, 24, NWA P- $4. 1, 7. pro illzc leg, ihe, 


